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Rozdziatl 1

— To po prostu potwornos¢! Nieprawdopodobna kombinacja rur, zniszczo-

nych zawordw i wspodiczesnej technologii. To wszystko powinno zosta¢ wysadzo-
ne w powietrze i posktadane ponownie.
Nie jest tak Zle, wasza dostojnos$¢. Naprawde, wydaje mi sig, ze nie jest az
tak zZle — Radcliffe otart nerwowo wierzchem dioni koniuszek poczerwienialego
nosa. Widzac, ze pozostal na niej wilgotny §lad, spojrzat ze wstydem na stojace-
go tuz obok wysokiego inzyniera. Ten jednak wydawat si¢ tego nie dostrzegac.
Radcliffe wytart skrupulatnie dton o nogawke spodni. — To wszystko dziata, pro-
dukujemy tutaj doskonaly jakosciowo spirytus. ..

— Dziala, ale jedynie na stowo honoru — Jan Kulozik byt juz zmeczony i nie
starat si¢ tego ukrywac. W jego glosie pobrzmiewaly ostre nuty. — Wszystkie
te uszczelki dlawikowe powinny zosta¢ wymienione natychmiast, w przeciwnym
wypadku to wszystko moze eksplodowac! Powinniscie to zrobi¢ juz dawno i to
bez zadnej pomocy z mojej strony. Spéjrz tylko na te przecieki i katuze pod
spodem.

— Natychmiast rozkazg tu posprzatac, wasza dostojnosc.

— Nie o to mi chodzi. Najwazniejsza sprawa jest zaplombowanie wszystkich
przeciekéw. To na poczatek. Zréb co$ konstruktywnego, cztowieku. To rozkaz.

— Zostanie zrobione, jak wasza dostojno$¢ mowi.

Drzacy Radcliffe schylil glowe w wyrazie postuszenstwa i pokory. Jan, spo-
gladajac z gory na te lysiejaca juz gtowe, na zlepione olejem 1 pokryte tupiezem
resztki wlosow, czut jedynie obrzydzenie. Ci ludzie nigdy si¢ niczego nie naucza.
Nie sa w stanie mysle¢ za siebie. Nawet wydane wcze$niej polecenia realizowane
sa jedynie w potowie. Ten stojacy przed nim dyspozytor byt rownie efektywny, jak
kolekcja antycznych kolumn frakcyjnych, fermentacyjnych kadzi i pordzewiatych
rur, ktére sktadaly si¢ na te dziwaczne, wykorzystujace paliwo roslinne, zaktady.
Instalowanie tutaj zespotu automatycznego sterowania procesami wydawalo si¢
zwyklq strata czasu.

Wpadajace przez wysokie okna zimne Swiatto z ledwoscia wyluskiwato
z mroku stojace w hali ciemne ksztalty maszyn i urzadzen; nieliczne reflektory
rzucaly na podtoge plamy zottego blasku. Nagle w polu widzenia ukazat si¢ jeden




z pracownikow. Zawahat si¢ na moment, przystanat i siggnat do kieszeni. Ruch
ten nie uszedt uwadze Jana.

— Ty tam! Uwazaj cztowieku! — wykrzyknat.

Rozkaz byt niespodziewany i zaskakujacy. Pracownik nie spodziewatl sig, ze
inzynier bgdzie wtasnie tutaj. Wystraszony upuscit ptonaca zapatke prosto w ka-
tuze ptynu, przed ktéra stat. Natychmiast buchnal wysoki ptomien. Jan, biegnac
po zawieszong na $cianie gasnicg, barkiem odepchnat pracownika na bok. Zerwat
gasnice z haka 1 jeszcze w biegu przekrecit zawor. Mezczyzna usitowat zadeptac
ptomienie, ale jego gwattowne ruchy podsycaly jedynie ogien.

Z gasnicy wystrzelita struga bialej piany i Jan skierowat ja w doét. Ogieni zostat
natychmiast zduszony, lecz ptomienie wykwitly na nogawkach spodni pracowni-
ka. Jan skierowal biaty strumien na jego nogi, a po chwili, w przyptywie gniewu,
podnidst dysze i pokryt puszysta piang tors i glowe mezczyzny.

— Jestes glupcem! Zupetnym glupcem!

Zakrecit zawor 1 odrzucit gasnice. Spogladat zimno na stojacego przed nim
pracownika, ktory kaszlat gwattownie i wycieral pokryte biata piang oczy.

— Wiesz przeciez, ze palenie jest tutaj zabronione. Musiano powtarzac ci to
wystarczajaco czesto. A ty w dodatku stoisz pod napisem zabraniajacym palenia.

—Ja... Janie czytam zbyt dobrze, wasza dostojno$¢ — me¢zczyzna zakrztusit
si¢ 1 splunat gorzkim ptynem na podtogeg.

— Niezbyt dobrze. Prawdopodobnie wcale. Jestes zwolniony. Wynos sig¢ stad.

— Nie, wasza dostojno$¢, prosze tak nie méwi¢ — jeknat mezczyzna, spo-
gladajac na Jana pelnym przerazenia wzrokiem. — Pracuje¢ cigzko — moja rodzi-
na — przez lata na zasitku. ..

— A teraz pozostaniesz na zasitku do konica zycia — powiedzial zimno Jan,
chociaz na widok klgczacego przed nim w kaluzy piany mezczyzny czut, jak roz-
draznienie zaczyna go powoli opuszczaé. — I ciesz sig, ze nie oskarzg cig¢ o sabo-
taz.

Sytuacja stata si¢ nie do zniesienia. Jan odwrocit si¢ 1 odszedt do sterowni,
nieSwiadom $cigajacych go spojrzen dyspozytora i milczacego pracownika. Tutaj
bylo o wiele przyjemniej. Mégt si¢ rozluzni¢, uSmiechnaé, spogladajac na I$niacy
porzadek instalacji, ktéra wtasnie zmontowat.

Izolowane kable wity si¢ we wszystkich kierunkach, spotykajac si¢ ostatecz-
nie w module kontrolnym. Nacisnal w odpowiedniej sekwencji kilka przyciskow
elektronicznego zamka i pokrywa odsuneta si¢ cicho, tagodnie i z gracja. Mikro-
komputer w samym sercu tego urzadzenia sterowat wszystkim z nieomylng pre-
cyzja. Koncéwka terminala spoczywata w uchwytach u pasa. Wyjat ja, wetknat do
komputera i wystukal na klawiaturze polecenie. Ekran rozjasnit si¢ natychmiasto-
wa odpowiedzia. Zadnych probleméw, nie tutaj. Chociaz oczywiscie nie odnosito
si¢ to do innych miejsc w tym zaktadzie. Gdy zazadal generalnego raportu o stanie
technicznym urzadzen, na ekranie zaczgly pojawiac si¢ maszerujace w gore linie:

4



ZAWOR AGREGATU 376-L-9 PRZECIEK

ZAWOR AGREGATU 389-P-6 DO WYMIANY

ZAWOR AGREGATU 429-P-8 PRZECIEK

Byto to tak deprymujace, ze szybkim naci$nigciem odpowiedniego przycisku
skasowat te dane. Od strony drzwi dobiegal go cichy, peten respektu gtos Radc-
liffe’a:

— Prosz¢ o wybaczenie, inzynierze Kulozik, ale chodzi mi o Simmonsa. Tego
cztowieka, ktorego pan wiasnie zwolnit. To dobry pracownik.

— Nie wydaje mi si¢ — gniew ucichl, ustgpujac miejsca rozwadze. Jan jednak
postanowil by¢ stanowczy. — Wielu ludzi z utgsknieniem czeka na jego posadg.
Kto$ inny moze wykonywac t¢ pracg réwnie dobrze — a nawet lepie;j.

— On uczyt si¢ przez lata, wasza dostojnosé. Lata. To o czym$ §wiadczy.
A teraz bedzie na zasitku.

— Zapalenie zapatki §wiadczy o czyms$ wigcej. O glupocie. Przepraszam. Nie
staram sig¢ by¢ okrutny, lecz muszg¢ takze mys$le¢ o pozostatych pracownikach. Co
wy wszyscy robilibysScie, gdyby on rzeczywiscie spalil ten zakitad? Jeste$ dys-
pozytorem, Radcliffe i w taki wlasnie sposéb powiniene$§ mysleé. Jest to trudne
1 moze nie by¢ rozumiane przez innych, ale wierz mi, to wlasnie metoda. Zgadzasz
si¢ ze mng, prawda?

Nim padta odpowiedz, poprzedzita ja chwila widocznego wahania.

— Oczywiscie. Ma pan zupelna racj¢. Przepraszam, ze panu przeszkodzitem.
Zaraz si¢ go pozbede. Nie mozemy pozwoli¢ sobie na zatrudnianie tego typu lu-
dzi.

— Wtasnie. Widze, ze zrozumiales.

Nagle uwage Jana przyciagnat gtoSny brzeczyk i czerwone, pulsujace Swiatet-
ko na pulpicie kontrolnym. Wychodzacy Radcliffe zawahat si¢ stojac juz w progu.
Komputer odnalazt kolejng usterke i informowat o tym Jana, wyswietlajac dane
na monitorze:

ZAWOR AGREGATU 928-9-R NIEOPERATYWNY.

ZABLOKOWANY W POZYCJI OTWARTEJ. ODCIETY DO WYMIANY.

— 928-R. Brzmi znajomo — Jan zakodowat t¢ informacj¢ w komputerze oso-
bistym i skinal glowa. — Tak my§latem. Ta jednostka powinna zosta¢ wymieniona
w zeszlym tygodniu. Czy zostato to zrobione?

— Zaraz sprawdz¢ — odpart pobladly nagle Radcliffe.

— Nie musisz si¢ trudzi¢. Obaj wiemy, Ze nie. A wigc przynies§ ten zawor
i zrobimy to teraz.

Jan odlaczyt jednostke napgdowa szarpiac za oporne obejmy Srubowe. Byly
zupetnie przezarte rdza. Typowe. Najwidoczniej okresowe przeglady i oliwienie
byly tu zbyt wielkim wysitkiem. Odszedt na bok i1 obserwowat krzataning spoco-
nych proli, ktérzy wymontowywali wtasnie uszkodzony zawor, prébujac unikac
przy tym strumienia ptynu, ktéry wyptywat koicéwka rury. Gdy pod jego okiem
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nowy zawor zostal juz dopasowany i zamontowany — tym razem nie robiono
niczego potowicznie — ponownie podiaczyt jednostke napgdowa. Praca zostata
wykonana bez zbednego gadania, a po jej zakonczeniu robotnicy pozbierali swoje
narzedzia i wyszli.

Jan powrdécit do komputera, by odblokowa¢ odcigty zawdr i ponownie przy-
wroci¢ agregat do zycia. Zazadal wydruku raportu stanu technicznego urzadzen.
Gdy tylko waski pasek papieru wysunat si¢ z drukarki, Jan pochwycit go 1 opadt
wygodnie na fotel. Z uwaga przygladat si¢ poszczegdlnym pozycjom, podkresla-
jac te, ktére wymagaly natychmiastowej interwencji. Byl wysokim, szczuptym
me¢zczyzna, dobiegajacym juz do trzydziestki. Kobiety uwazaly go za przystoj-
nego — wiele z nich mu to nawet méwito — ale on sam nigdy nie brat ich zbyt
powaznie. Kobiety byty mila rzecza w jego zyciu, ale musiaty zna¢ swoje miejsce.
A bylo ono tuz za inzynieria mikro obwodow. Czytal, od czasu do czasu marsz-
czac brwi, a wtedy na jego czole pojawiata si¢ pionowa zmarszczka. Przeczytat
calg listg¢ po raz drugi i uSmiechnat si¢ szeroko.

— Skoniczone! Nareszcie skoniczone!

To, co mialo by¢ zwyktym przegladem konserwatorskim zaktadéw w Walso-
ken, zmienito si¢ w prace, ktéra wydawala si¢ nie mie¢ konca. Byla jesien, gdy
przybyt tu razem z Buchananem, inzynierem hydraulikiem. Lecz Buchanan miat
pecha — lub szczgs$cie — nabawit si¢ ostrego zapalenia wyrostka robaczkowe-
go. Zabrano go helikopterem szpitalnym i nigdy juz nie powrdcit. Nie przystano
takze zastgpstwa. Tak wigc Jan zmuszony zostat, obok swych wtasnych prac, do
nadzorowania instalacji urzadzen mechanicznych, a tymczasem jesiefi zmienita
si¢ w zimg 1 wciaz nie byto widokéw na ostateczne zakonczenie prac.

Lecz ta wyczekiwana z utgsknieniem chwila wreszcie nadeszia. Montaz in-
stalacji i gtbwne naprawy zostaly juz zakorniczone; po raz pierwszy od miesigcy
zaktady funkcjonowaty bez zgrzytéw. Jedyne, co mu pozostato do zrobienia, to
wynies¢ si¢ stad. I to co najmniej na parg tygodni — a dyspozytor w tym czasie
bedzie musial radzi¢ sobie sam. No, ale to juz jego zmartwienie.

— Radcliffe, chodz tutaj. Mam dla ciebie parg interesujacych wiadomosci.

Stowa te styszalne byty we wszystkich pomieszczeniach zaktadu, dzigki po-
rozmieszczanym na $cianach glosnikom. W przeciagu paru sekund rozlegt si¢ tu-
pot biegnacych stop 1 do pokoju wpadt zdyszany dyspozytor.

— Stucham. .. wasza dostojnos¢?

— Wyjezdzam. Dzisiaj. Nie gap si¢ tak na mnie, cztowieku. Powinienes§ si¢
raczej cieszyC. Ta antyczna rupieciarnia pracuje na razie bez zarzutu i tak pozosta-
nie, jezeli bedziesz przestrzegat czynnosci konserwacyjnych, ktére wyszczegolni-
tem ci na tej liScie. Komputer zaprogramowany zostal w taki sposéb, ze jakie-
kolwiek klopoty natychmiast tutaj kogos Sciagna. Ale nie powinno by¢ zadnych
ktopotéw, prawda Radcliffe?



— Nie, sir, oczywiscie ze nie. Zrobig wszystko, co w mojej mocy, sir. Dzig-
kuje.

— Mam nadzieje¢. I moze to twoje ,,wszystko” bedzie troche lepsze, niz bywa-
fo w przesztosci. Wréce, gdy tylko bede mdgt i jeszcze raz sprawdze wszystkie
procesy i twoja liste realizacji. A teraz — chyba, ze jest co§ jeszcze — mam
szczery zamiar opuscié wreszcie to miejsce.

— Nie. To wszystko, sir.

— Dobrze. A wigc dopilnuj, aby wszystko funkcjonowato jak nalezy.

Jan machnigciem rgki odprawit dyspozytora i ponownie umiescit koncéwke
komputera przy pasie. Z prawdziwa rozkosza wlozyt na siebie podbite prawdzi-
wym baranem futro i nasunal na dlonie rekawiczki. Jeden przystanek w hotelu,
aby spakowac swe rzeczy, a potem w S§wiat! Gwizdal co$ pod nosem, z trzaskiem
odgradzajac si¢ drzwiami od ponurego, zimowego popotudnia. Ziemia zamarz-
nigta byta na koS¢, a powietrze przesycone $niegiem. Jego I$niacy, czerwony sa-
mochdd byt jedyng plama koloru posrdd bieli otaczajacego go krajobrazu. Plaska
przestrzen po obu stronach w gléwnej mierze wypelnialy pola, pod szarym nie-
bem martwe teraz i ciche. Gdy przekrecit kluczyk w stacyjce wskaznik paliwa
zaptonat ognista czerwienia, a do kabiny wtargnat strumien cieptego powietrza.
Ruszyt 1 wolno, opuszczajac parking zaktadoéw, wjechat na brukowana drobna
kostka droge.

Okolica ta byla niegdy$ szerokim rozlewiskiem, zostala jednak osuszona i za-
orana. Lecz jeszcze widoczne byly pozostatosci starych kanatéw, a Wisbech
w dalszym ciagu bylo portem Srédladowym. Byla to ostatnia tego typu miejsco-
woS¢ 1 Jan byt nawet zadowolony mogac ja obejrzec.

Tuz za miasteczkiem rozpoczynata si¢ autostrada. Stojacy przy wjezdzie po-
licjant zasalutowat, a Jan odpowiedzial niedbalym machnigciem reki. Gdy po
wjechaniu na autostrad¢ pojazd znalazt si¢ w sieci sterowania automatycznego,
powierzyt kontrolg nad pojazdem autopilotowi, podajac jako miejsce docelowe
LONDYN TRASA 74. Informacja ta poprzez transmiter pod samochodem po-
mkneta wzdluz zakopanych gleboko w ziemi kabli do komputera sieciowego, kto-
ry go prowadzil, i w przeciagu mikrosekund powrdcita do komputera poktadowe-
go samochodu w formie serii polecen. Nastapil powolny wzrost przyspieszenia,
gdy samochdd osiagnat swa zwykta predkosé 240 km/h. Juz po chwili migajacy
za oknami krajobraz stat si¢ jedynie rozmazang plama. Jan rozluznit si¢ 1 razem
z fotelem okrecit do tytu. Po naci$nigciu guzika w barku pojawita si¢ whisky i wo-
da. Kolorowy telewizor emitowat wtasnie jedna z oper Petera Grimesa. Jan przez
chwilg spogladat na ekran z zainteresowaniem — podziwiajac sopran nie tylko za
jej piegkny gtos — i zastanawiajac si¢, kogo mu ona wtasciwie przypomina.

Aileen Pettit — oczywiScie! Wspomnienie dawno nie widzianej dziewczyny
sptyneto na niego fala mitego ciepta. Oby tylko nie byla zajeta. Od czasu rozwodu
nie miata wtasciwie wiele do roboty. Nie powinna mie¢ wigkszych oporéw przed

7



ponownym spotkaniem. Mysle¢ znaczyto dziataé. Szybko podniést stuchawke te-
lefonu 1 wystukat na klawiaturze jej numer. Odpowiedziata prawie natychmiast:

— Jan. To mito, ze dzwonisz.

— To milo, Zze odebratas telefon. Masz jakie$ ktopoty z wizja? — zapytal,
wskazujac na ciemny ekran telewizjera.

— Nie, sama wytaczytam. Wtasnie siedz¢ w saunie — ekran rozjasnit sig¢
nagle i dziewczyna roze$§miala si¢, widzac wyraz jego twarzy. — Nigdy jeszcze
nie widziate$ nagiej kobiety?

— Jezeli nawet widziatem, to juz zapomnialem. Tam, skad wtasnie wracam
nie byto zadnych kobiet. A przynajmniej takich atrakcyjnych i mokrych jak ty.
Mowig szczerze, Aileen. Jestes najpigkniejsza dziewczyna pod stoficem.

— Twoje pochlebstwa zaprowadza ci¢ wszgdzie.

— A ty pdjdziesz tam razem ze mna. JesteS wolna?

— To zalezy, co ci chodzi po gtowie, kochanie.

— Trochg goracego storica, ciepte morze, wySmienite positki, szampan i ty.
Jak ci si¢ to podoba?

— Brzmi cudownie. Moje konto czy twoje?

— Ja stawiam. Zastuguje na co$ po zimie na takim pustkowiu. Znam nie-
wielki hotelik nad samym brzegiem Morza Czerwonego. Jezeli wyjedziemy rano,
begdziemy mogli. ..

— Ani stowa wigcej, kochanie. Wracam do sauny i czekam na ciebie. Tylko
nie zwlekaj zbyt dlugo.

Z ostatnim stowem przerwala potaczenie. Jan rozesmiat si¢. Tak, zycie za-
powiadato si¢ duzo ciekawiej. Opréznit szklanke Scotcha i siggnat po nastgpna.
Zaktady przetworcze szybko staty si¢ jedynie mglistym wspomnieniem. Nie wie-
dzial, ze cztowiek, ktérego zwolnit z pracy, Simmons, nigdy nie powrdcit na zasi-
tek. Popetnit samobdjstwo mniej wigcej w tym samym czasie, gdy Jan dojezdzat
do Londynu.



Rozdziat 2

Owalny cien ogromnego sterowca wolno przesuwal si¢ po biekitnej po-
wierzchni Morza Srédziemnego. Silniki elektryczne zostaly wylaczone, a jedy-
nym styszalnym dZwigkiem byt cichy szum Smigiet. Byly stosunkowo niewielkie
i prawie niewidoczne wobec ogromu Beachy Head. Stuzyly jedynie do przesu-
wania kadluba sterowca w powietrzu. Sit¢ no$ng stanowily zbiorniki wypetnione
helem, umieszczone pod gruba powtoka kadtuba. Steréwce staty si¢ doskonatym
Srodkiem transportu, a — co istotne — charakteryzowaty si¢ niezwykle niskim
wskazZnikiem zuzycia paliwa.

Ladunek sterowca stanowily tony cigzkich, czarnych rur. Jednak Beachy Head
przewozita takze pasazerow porozmieszczanych w kabinach na rufie.

— Widok jest wrecz niewiarygodny — powiedziata Aileen, siedzac przed tu-
kowatym oknem, ktére stanowito calg przednig Sciang ich kabiny. Obserwowata
przesuwajaca si¢ wolno w dole pustynig. Jan wyciagnigty wygodnie na tézku ski-
nat ugodowo glowa — ale spogladat na dziewczyng. Czesata wtasnie swe dtugie
do ramion, miedziane wtosy. Zgodnie z ruchem unoszacych si¢ w gérg ramion
unosily si¢ takze jej foremne nagie piersi. OSwietlona promieniami stoinca wygla-
data niezwykle pongtnie.

— Niewiarygodne — powiedziat Jan.

Dziewczyna rozeSmiata sig, odtozyla grzebien, przysuneta si¢ blizej i pocato-
wala go.

— Wyjdziesz za mnie? — zapytat z btakajacym si¢ na ustach figlarnym u$mie-
chem.

— Dzigkuje, ale nie. Od mojego rozwodu nie uptynat nawet miesiac. Na razie
chcg sig cieszy¢ wolnoscia.

— A wigc zapytam ci¢ o to w przysztym miesiacu.

— Zr6b to... — przerwalo jej uderzenie dekoracyjnego kurantu. Po chwili
kabing wypetnit gtos stewarda:

— Uwaga, pasazerowie. Wyladujemy w Suezie za trzydziesci minut. Prosz¢
przygotowac bagaze. Powtarzam — za trzydzie$ci minut. Prawdziwg przyjemno-
Scia bylo gosci¢ panstwa na pokladzie i w imieniu kapitana Beachy Head oraz
calej zalogi dzigkuje¢, ze zechcieli panstwo skorzystaé z ustug Britisch Airways.



— Jeszcze tylko pot godziny, a spdjrz na moje wiosy! I nawet nie zaczetam
si¢ jeszcze pakowac. ..

— Nie ma pospiechu. Nikt przeciez nie wyrzuci ci¢ z tej kabiny. To waka-
cje, pamigtasz? Ubiorg si¢ teraz i wydam polecenia w sprawie naszych bagazy.
Spotkamy si¢ po wyladowaniu.

— Nie mozesz na mnie zaczekac?

— Zaczekam, ale na zewnatrz. Chcg zobaczyc, co wlasciwie wytadowuja.

— Te cholerne rury interesujg ci¢ bardziej, niz ja.

— Wtasnie — ale jak na to wpadtas? Ta okazja jest jedyna w swoim rodzaju.
Jezeli techniki ekstrakcji cieplnej zdadza swdj egzamin, moze ponownie bedzie-
my wydobywac ropg. Po raz pierwszy od przeszto dwustu lat.

— Ropeg? A skad? — zapytata Aileen zduszonym gltosem. Wydawata sig¢ by¢
bardziej zainteresowana wciaganiem przez gltowe bluzki, niz tym, co méwi Jan.

— Spod ziemi. Byty tu niegdy$ bogate ztoza ropono$ne. Wypompowane do
sucha przez Uzurpatoréw, utlenione i zmarnowane, jak wszystko. Fantastyczne
zrodto weglowodoru, ktére po prostu spalono.

— Nie wiem zupetnie, o czym ty wlasciwie méwisz. Ale zawsze bytam staba
z historii.

— Do zobaczenia na dole.

Gdy Jan wysiadl z windy na najnizszym poziomie wiezy cumowniczej, miat
wrazenie, ze przechodzi przez otwarte drzwiczki pieca. Nawet posrodku zimy
storice grzato tu tak mocno, jak nigdy na pétnocy. Po miesigcach samotnego wy-
gnania byta to przyjemna odmiana.

Ciezkie wiazki rur wyladowywane byty wtasnie przy pomocy gigantycznych
dzwigéw. Sptywaly w d6t majestatycznego sterowca kotyszac si¢ powoli, by z me-
talicznym szczekiem wyladowac wreszcie w skrzyniach czekajacych cigzaréwek.
Jan rozwazal mozliwo$¢ wystapienia o zezwolenie obejrzenia miejsca montazu —
lecz juz po chwili zarzucit ten zamiar. Moze w drodze powrotnej. Na razie mu-
si przesta¢ zachwycac si¢ wspanialoSciami techniki, a poSwieci€ wigcej czasu na
odkrywanie bardziej fascynujacych wspaniatosci Aileen Pettit.

Gdy dziewczyna ukazala si¢ wreszcie u wyjScia z wiezy cumowniczej, udali
si¢ razem do budynku odpraw celnych, rozkoszujac si¢ cieptymi dotykami storica
na skorze.

Tuz obok komory odpraw celnych stal powazny, ciemnoskoéry policjant
1z uwaga obserwowalt, jak Jan wktada do szczeliny swq kartg personalnag.

— Witamy w Egipcie — przeméwit automat migkkim, kobiecym kontral-
tem. — Mamy nadziejg¢, Ze pobyt tutaj uzna pan za niezwykle przyjemny. .. panie
Kulozik. Prosz¢ o przylozenie kciuka do ptytki identyfikatora. Dzigkuje. Moze
pan wyjac karte. Prosze udac si¢ do wyjScia numer cztery, gdzie oczekuje juz na
pana przewodnik. To wszystko. Nastepny prosze.
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Komputer uporat si¢ z Aileen rownie sprawnie. Po zwyczajowych formutkach
powitalnych sprawdzit jej identyfikacje, poréwnujac wzor odcisnigtego na ptyt-
ce kciuka z wzorem na karcie personalnej. Potem upewnit si¢, czy plan podrozy
zostat potwierdzony i optacony.

Przy wyjSciu czekat juz na nich spocony, opalony na ciemny braz m¢zczyzna
w niebieskim uniformie.

— Pan Kulozik? Jestem z Magna Palace, wasza dostojno$¢. Bagaze panistwa
sa juz na poktadzie i mozemy wyruszaé w kazdej chwili — jego angielski byt
nieskazitelny, posiadal jednak cienn obcego akcentu, ktérego Jan nie potrafit zi-
dentyfikowac.

— Mozemy wyrusza¢ natychmiast.

Port lotniczy usytuowany zostal nad samym brzegiem zatoki. Na koricu mola
kotysat si¢ przycumowany niewielki poduszkowiec. Kierowca otworzyt przed ni-
mi drzwi i wSliznal si¢ do klimatyzowanego wnetrza. W Srodku bylo dwanascie
foteli lecz wygladato na to, ze byli jedynymi pasazerami. Po chwili pojazd uniést
si¢ na poduszce powietrznej i stopniowo nabierajac predkosci wyptynal na wody
zatoki.

— Kierujemy si¢ na potudnie Zatoki Sueskiej — wyjasnit kierowca. — Po
lewej stronie widzicie panstwo pétwysep Synaj. Przed nami, trochg po prawe;j
stronie zobaczycie panstwo wkrétce szczyt géry Ghano, ktéra mierzy sobie tysiac
siedemset dwadziescia trzy metry wysokosci. . .

— Juz tutaj bylem — przerwat Jan. — Mozesz sobie oszczedzi€ tych tury-
stycznych opiséw.

— Dzigkuje, wasza dostojnos¢.

— Ale ja chce tego postuchaé, Janie. Nie wiem nawet, gdzie my wilasciwie
jestesmy.

— Czy z geografii bytas rownie staba, jak z historii?

— Nie badZ nieznoS$ny.

— Przepraszam. Po wyptynieciu na Morze Czerwone skrecimy ostro w lewo
1 wptyniemy do zatoki Akaba, gdzie zawsze Swieci stofice 1 jest niezwykle ciepto,
z wyjatkiem lata, gdy jest jeszcze cieplej. A posrodku tego stonecznego raju mie-
Sci si¢ Magna Patace, do ktérego wiasnie zdazamy. Kierowco, chyba nie jeste$
Anglikiem, prawda?

— Nie, wasza dostojnos¢. Pochodz¢ z Potudniowej Afryki.

— Wigc jeste$ daleko od domu.

— Caty kontynent, sir.

— Chce mi si¢ pi¢ — wtracila Aileen.

— Zaraz przynios¢ co$ z barku.

— Ja to zrobig, wasza dostojnoS¢ — powiedziat kierowca. Przetaczy? sterowa-
nie pojazdem na automatyczne i zerwat si¢ na réwne nogi. — Co panstwo sobie
zycza?
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— Cokolwiek. .. Jak wtasciwie si¢ nazywasz?

— Pigt, sir. Mamy zimne piwo i...

— Moze by¢. Dla ciebie tez, Aileen?

— Tak, poproszg.

Jan szybko uporat si¢ z potowa oszronionej szklanki i westchnatl z rozkosza.
Wreszcie zaczynal si¢ czué jak na prawdziwych wakacjach.

— Wez sobie piwo, Pigt.

— Dzigkuje. To bardzo uprzejme z panskiej strony.

Aileen z ciekawoScia przygladata si¢ kierowcy. Wyczuwala, ze mg¢zczyzna ten
stanowi pewnego rodzaju zagadke. Chociaz cale jego zachowanie nacechowane
bylo uprzejmoscia, to jednak brakowalo w nim charakterystycznej stuzalczosci,
tak typowej dla wszystkich proli.

— Wstydze si¢ do tego przyznac, Pigt — powiedziata dziewczyna. — Ale
nigdy nie styszalam jeszcze o Afryce Potudniowe;.

— Niewiele os6b styszato — przyznat kierowca. — Samo miasto nie jest du-
ze — kilka setek biatych mieszkancéw posrodku morza czarnych. Mieszkamy tuz
obok kopalni diamentéw. Poniewaz nie podobata mi si¢ praca w kopalni — a nie
ma tam wlasciwie nic innego do roboty — wigc wyjechatem. Podoba mi si¢ praca
tutaj. Moge sporo podrézowaé — na sttumiony sygnat brzeczyka odtozyt szklanke
na stolik i pospieszyt za stery.

Byto juz p6Zne popotudnie, gdy na horyzoncie zamajaczyta nareszcie Magna.
Promienie stonica odbijaty si¢ zlocistymi btyskami od szklanych wiez komplek-
su wypoczynkowego, a spokojne wody zatoki upstrzone byly réznokolorowymi
zaglami.

— Juz mi si¢ to podoba! — roze$miata si¢ dZwigcznie Aileen.

Poduszkowiec wsliznat si¢ na plazg w sporej odlegtosci od zagléwek i pty-
wakow, tuz na skraju rozsypujacych si¢ chat krajowcoéw. Niedaleko przemkneto
paru Araboéw w turbanach, lecz znikngli, zanim jeszcze otworzyly si¢ drzwi po-
jazdu. Czekala juz na nich riksza, z zaprzegnigtym osiotkiem. Aileen na widok
ciemnoskdrego woznicy w biatym turbanie zaklaskata z radosci. Podréz do hote-
lu nie zajeta im duzo czasu. Przed frontowymi drzwiami przywitani zostali przez
dyrektora, ktéry zyczyt im przyjemnego pobytu. Skinal r¢ka w strong bagazo-
wych, a sam zaprowadzit ich do pokoju. Zaméwiony apartament okazat si¢ nie-
zwykle przestronny, z szerokim balkonem wychodzacym bezposrednio na morze.
Na stole czekata patera z owocami, a dyrektor sam otworzyt stojaca obok butelke
szampana.

— Jeszcze raz zyczg panstwu przyjemnego pobytu — powiedziat ktaniajac si¢
i jednoczesnie wyciagajac w ich strong wysokie kieliszki.

— Uwielbiam to — powiedziata Aileen, gdy tylko pozostali sami i pocatlowata
Jana. — ChodZmy si¢ wykapac.

— Dlaczego nie?
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Woda byta rozkosznie ciepta, a storice przyjemnie grzato ich naga skérg. An-
glia i zima byty ztym snem, gdzieS$ daleko stad.

Ptywali, dopdki si¢ nie zmeczyli, a potem wyszli z wody 1 usiedli pod pal-
mami, popijajac drinki i rozkoszujac si¢ malowniczym zachodem storica. Kolacja
podana zostala na tarasie, tak wigc nie musieli si¢ nawet przebiera¢. Gdy skon-
czyli positek nad pustynig stat juz petny, jaskrawo §wiecacy ksigzyc.

— Po prostu nie moge w to uwierzyé — powiedziala w pewnym momencie
Aileen. — Musiates to wszystko przygotowac wczesniej.

— Oczywiscie. Wedlug rozktadu ksigzyc powinien wzej$S¢ dopiero za dwie
godziny, ale udato mi si¢ go przekonac, aby ze wzgledu na ciebie zrobit to dzisiaj
wczesniej.

— To bardzo mite z twojej strony, Janie. Spdjrz, co oni robia?

— Nocny jachting. Wtasnie stawiaja zagle.

— A czy nie moglibySmy tak poptywac? Potrafisz?

— OczywisScie! — odpart autorytatywnie, prébujac odSwiezy¢ w pamigci ska-
py zaséb wiadomosci na ten temat, ktére nabyt podczas swej ostatniej wizyty
w oSrodku. — Chodz. Pokaze ci.

Lecz okazalo si¢, ze wcale nie jest to takie proste. Szybko zaplatali si¢ w za-
legajace poklad liny i w koncu zmuszeni zostali krzyknaé¢ ze Smiechem o pomoc.
Smukty Arab z przeptywajacej nieopodal todzi pomdégt im uporaé si¢ z takielun-
kiem. Od ladu powiata lekka bryza, postawili zagiel i juz wkrétce sungli przez
spokojne wody zatoki. Jasny ksigzyc o§wietlat droge, niebo az po horyzont usiane
bylo gwiazdami. Jan jedna reka trzymat rumpel, a druga objat Aileen. Dziewczyna
przytulita si¢ mocniej i pocatowata go.

— Zbyt duzo — szepneta.

— Nigdy nie jest zbyt duzo.

Majac pomyslny wiatr w zagle nie zmieniali kursu i wkrétce w zasiggu wzroku
nie byto juz pozostatych todzi, a linia brzegu rozptyneta si¢ w otaczajacych ich
ciemnosciach.

— Czy nie odptyne¢liSmy zbyt daleko? — zapytata z niepokojem Aileen.

— Nie sadze. Przyszto mi do gltowy, ze taka chwila samotno$ci na morzu mo-
ze by¢ przyjemna. Moge sterowaé wedlug ksigzyca, a zreszta, jezeli bedziemy
musieli, zawsze mozemy zrzuci¢ zagiel i doptyna¢ do brzegu na silniku pomocni-
czym.

— Nie wiem o czym méwisz, ale zaktadam, ze masz racje.

P6t godziny pdzniej, gdy odczuli narastajacy chiéd, Jan postanowil zawré-
ci¢. Udato mu si¢ bez wigkszych ktopotéw wykonac zwrot i juz wkrétce dostrze-
gli przed sobg jasne Swiatla hotelu. Bylo bardzo cicho. Jedynym dZwigkiem byt
szmer rozcinanej dziobem wody, ustyszeli wigc rumor silnikéw na dtugo przed-
tem nim byli w stanie cokolwiek zobaczy¢. DZzwigk ten zdawat si¢ szybko nara-
stac.
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— Ktos si¢ spieszy — mruknal Jan, wpatrujac si¢ w ciemnosc.

— Co to takiego?

— Nie mam pojecia. Ale wkrétce si¢ przekonamy. Wydaje mi sig, ze stysze
dwa silniki. Ptyna prosto na nas. Powiedziatbym, ze to raczej doS¢ dziwna pora
na wyscigi.

Buczacy dZzwigk przybieral na sile i nagle z mroku wyprysnat pierwszy statek.
Ciemny ksztalt w otoczce bialej piany. Wydawat si¢ pedzi¢ prosto na nich. Aileen
krzykneta, gdy t6dzZ, ryczac przeciazonymi silnikami przemkneta tuz obok. Poktad
zalaty strugi wody, a caty jacht przechylit si¢ niebezpiecznie na bok.

— Na Boga, alez to byto blisko! — wykrzyknat zdumiony Jan. Jedna rgka
uchwycit si¢ kurczowo pokrywy luku, a druga przyciagnat przerazona dziewczyng
blize;j.

Odwrdcili sig, spogladajac w Slad za pierwszym statkiem, nie zobaczyli juz
wigc drugiego, zanim nie byto za p6zno. Jan jedynie katem oka dostrzegt zarys
wylaniajacego si¢ z mroku ostrego dziobu. W nastgpnej chwili ciemny ksztalt
uderzyt jacht tuz za bukszprytem, wywracajac niewielka tédeczke do géry dnem.
Jan i Aileen znaleZli si¢ w wodzie.

Gdy morze zamknelo si¢ nad nim, Jan poczut, Zze co$ uderzyto go silnie w no-
ge. Nie wypuszczat jednak dziewczyny z objec, dopoki nie wyptyneli na po-
wierzchnig. Otaczaty ich ptywajace szczatki fodzi. Samego jachtu jednak juz nie
bylo — najwidoczniej zatonat. Nie bylo takze dwéch tajemniczych statkéw —
odglos pracy ich silnikéw zamieral wlasnie w oddali. Byli sami poSrodku nocy,
kotysani falami ciemnego oceanu.



Rozdziat 3

Poczatkowo Jan nie zdawatl sobie w pelni sprawy z grozacego im obojgu nie-
bezpieczenstwa. Sama walka o utrzymanie si¢ na powierzchni byta juz wystarcza-
jaco trudna, a jedng reka musial dodatkowo podtrzymywaé oszotomiong dziew-
czyng, ktora, kaszlac gwattownie, usitowata si¢ pozbyc¢ z ptuc resztek wody. Prze-
pychajac si¢ przez zalegajace wokot szczatki, uderzyt nagle dionig o unoszacy sig¢
na wodzie ciemny ksztalt. Zorientowat sig, ze byla to pneumatyczna poduszka ra-
tunkowa. Przyciagnal dziewczyng blizej i wlozyt jej poduszke pod ramiona. Gdy
upewnit sig, ze Aileen jest wzglednie bezpieczna, puscit ja i odptynat w poszuki-
waniu czego$ podobnego dla siebie.

— Wracaj! — wykrzykneta Aileen glosem, w ktérym dZzwigczata panika.

— Wszystko w porzadku. Chce zobaczyc, czy nie ptywa tu gdzies taka druga
poduszka.

Znalazl przedmiot swych poszukiwan stosunkowo szybko i wkrétce ptynat
w strong¢ zaniepokojonej dziewczyny.

— Juz wrécitem. Uspokdj sig.

— Co to znaczy: uspokdj si¢? Potopimy si¢ tutaj, wiem o tym!

Przez dtuzsza chwile do glowy nie przychodzita mu Zzadna sensowna odpo-
wiedZ, mial bowiem straszliwe przeczucie, ze dziewczyna ma racjg.

— Znajda nas — powiedzial w koncu. — Statki zawréca, albo wezwa po-
moc przez radio. Zobaczysz. Ale na razie sprébujmy ptynaé w strong brzegu. To
niedaleko.

— A gdzie wlasciwie jest brzeg?

Byto to bardzo dobre pytanie. Ksigzyc byt doktadnie nad ich glowami, prze-
stonigty w dodatku chmura. A z miejsca, w ktérym si¢ teraz znajdowali, Swiatta
hotelu staty si¢ niewidoczne.

— Tam — powiedziat Jan starajac si¢, aby zabrzmiato to pewnie i1 popchnat
lekko dziewczyng¢ do przodu.

Tajemnicze statki nie wrdcity, brzeg znajdowat si¢ w odlegtosci tadnych paru
mil — zaktadajac, ze ptyna we wlasciwym kierunku, w co mocno watpit — a na
dodatek robilo si¢ coraz zimniej. Byli tez coraz bardziej zmgczeni. Aileen spra-
wiala wrazenie polprzytomne;j. Jan podejrzewal, ze podczas wypadku dziewczyna
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musiata uderzy¢ w co§ mocno glowa. Wkrétce musiat ja podtrzymywaé, aby nie
zeSlizneta sig¢ z poduszki do wody.

Czy uda im si¢ przetrwac az do rana? To pytanie nurtowato go juz od dtuzsze-
go czasu. Z pewnoScia nie uda im si¢ doptynaé do brzegu. Ktéra teraz mogta by¢
godzina? Najprawdopodobniej nie ma jeszcze potnocy. A zimowe noce sa diugie.
Woda takze nie byla juz tak ciepta, jak wieczorem. Poruszat gwaltownie noga-
mi, aby przywroci¢ krazenie krwi. Z dreszczem grozy spostrzegl, ze skéra Aileen
staje si¢ coraz chlodniejsza w dotyku, a oddech coraz ptytszy.

Gdyby zmarta, bytaby to jego wina. To on przywiézl ja w to miejsce i wystawit
na niepotrzebne ryzyko. Gdyby rzeczywisScie stracita zycie, on takze zaptaci za
sw0j blad. Z pewnoscia nie dotrwa do $witu. A nawet gdyby — to czy ktokolwiek
ich odnajdzie?

Pod wptywem ngkajacych go bez ustanku czarnych mysli szybko popadt w de-
presje. A moze tatwiej bytoby rozluzni€ sig, przesta¢ walczy¢ i da¢ pochtonaé sig¢
po prostu wodzie? Jednak ta ostatnia mys§l sprawita, ze wierzgnat dziko nogami,
popychajac ich oboje do przodu. Jezeli ma juz umieraé, to z pewnoscia nie na sku-
tek samobdjstwa. Szybko zaprzestat jednak préznego wysitku machania nogami
1 zatrzymat sig¢, aby ztapa¢ oddech. Przytulit twarz do zimnego policzka Aileen.
A wigc tak ma wygladac ich koniec?

Niespodziewanie co$§ musngto go w stopy. Przerazony straszna mysla o prze-
mykajacych tuz pod nim niewidzialnych stworach, Jan ugial gwattownie nogi
w kolanach. Rekiny? Czyzby po tych wodach krazyty rekiny? Zalowal, ze nie
zapytal o to wczesnie;.

Cos uderzyto go od spodu ponownie, tym razem duzo silniej, podnoszac w g6-
re. Nie bylo przed tym ucieczki. Mimo, ze usilnie starat si¢ odptyna¢ na bok, to
bylo wszedzie dookota niego.

Nagle tuz za nim, z morza wynurzyla si¢ jaka$ ociekajaca woda $ciana, ciem-
niejsza nawet, niz sama noc.

Jan pod wpltywem bezrozumnej paniki zamachnat si¢ pigscia 1 uderzyt bole-
$nie kostkami o twardy metal.

Nagle ze zdumieniem stwierdzit, ze razem z Aileen znajduja si¢ wysoko po-
nad woda na czym$ w rodzaju platformy, wystawieni na przenikliwe powiewy
zimnego wiatru. Jego mézg przeszyta nagta mysl, ktéra wykrzyczat gtosno:

— L.6dzZ podwodna!

A wigc ich wywrotka zostata jednak przez kogo$ dostrzezona. Lodzie pod-
wodne nie wynurzaja si¢ przypadkowo pod czyimi$ stopami w Srodku nocy. By¢
moze dostrzegli ich przez peryskop na podczerwien lub tez wytowili na nowym,
mikropulsyjnym radarze. Delikatnie utozyt Aileen na kratownicy poktadu, ukta-
dajac jej glowe na poduszke.

— Jest tam kto? — zawolal, stukajac pigscig w strzelisty kiosk. Moze jakie$
wejscie jest po drugiej stronie. Kierowal si¢ wtasnie na druga strong kiosku, gdy
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ze zgrzytem odskoczyta pokrywa witazu i na poklad weszto kilku ludzi. Jeden
z nich klgknat nad Aileen i dotknat jej nogi czyms btyszczacym.

— Co wy robicie, do diabta! — wrzasnat i rzucit si¢ w ich kierunku. Ulga
natychmiast zastapiona zostata gniewem.

Najblizsza postaé odwrdcila si¢ blyskawicznie i wyciagneta regke, mierzac
czym$ btyszczacym w strong nadbiegajacego Jana. Ztapal wyciagnigte ramig
1 mocno nacisnat. Zaskoczony mezczyzna pod wptywem paralizujacego bdlu
krzyknat 1 wytrzeszczyt szeroko oczy. Szarpnat si¢ gwattownie, lecz juz po chwili
zwiotczal. Jan odepchnat go na bok i1 z zaciSnigtymi wsciekle pigSciami zwrdcit
si¢ w strong pozostatych mezczyzn. Otaczali go pétkolem, w pozycjach gotowych
do ataku. Moéwili co$ do siebie w gardlowym, niezrozumiatym dla Jana jezyku.

— Och, do diabta z tym — powiedzial wreszcie jeden z nich po angielsku.
Wyprostowat si¢ i gestem dtoni nakazat cofnacC si¢ swym towarzyszom do tytu. —
Wystarczy tej walki. Przyznaje, ze spartoliliSmy.

— Ale nie mozemy przeciez. ..

— Owszem, mozemy. Schodzimy pod pokiad. Pan tez — dodat, spogladajac
znaczaco na Jana.

— Co jej zrobiliscie?

— Nic groZnego. Maty zastrzyk nasenny. MieliSmy jeszcze jeden, ale biedny
Ota zamiast panu, zaaplikowat go sobie. . .

— Nie zmusicie mnie, abym poszedt z wami.

— Niech pan nie bedzie glupcem! — wykrzyknat gniewnie nieznajomy mez-
czyzna. — MogliSmy was zostawié, ale jednak wynurzyliSmy sig, aby uratowac
wam zycie. A kazda chwila na powierzchni zwigksza niebezpieczenistwo naszego
wykrycia. Niech pan zostaje, jesli pan chce.

Odwrdcit sig i skierowat za pozostatymi w strong otwartego wtazu, pomagajac
nie$¢ nieprzytomna Aileen. Jan zawahat si¢ na moment i ruszyl za nimi. Mysl
0 samobdjstwie wcigz napawala go obrzydzeniem.

Gdy zszed! po metalowej drabince na dot zamrugat nerwowo, zaskoczony roz-
btyskujacymi intensywna czerwienia Swiattami lamp alarmowych. W widmowe;j
poswiacie otaczajace go sylwetki przywodzity, na mysl gorejace w piekle diabty.
Nastgpita chwila zamieszania, podczas ktorej zamykano pospiesznie wlaz 1 wy-
dawano liczne rozkazy. Gdy skryli si¢ juz bezpiecznie pod powierzchnig wody,
mezczyzna, ktory rozmawial z Janem na pokladzie, oderwatl si¢ od peryskopu
1 gestem wskazal na owalne drzwi po przeciwnej stronie pomieszczenia.

— ChodZmy do mojej kabiny. Przydatoby si¢ panu jakie$ suche ubranie i co§
cieptego do wypicia. O dziewczyng¢ prosz¢ si¢ nie martwic, zatroszczymy si¢
0 nig.

Jan usiadl na brzegu koi, drzac silnie pomimo okrywajacego mu ramiona ko-
ca. W dloni Sciskat filizanke mocnej herbaty, ktéra popijat z wdzigcznoscia. Jego
wybawca — lub porywacz? — usiadl naprzeciwko pykajac spokojnie fajke. Byt
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to mezczyzna dobiegajacy juz pigcdziesiatki, o przyproszonych siwizna wtosach,
ogorzatej cerze, ubrany w podniszczony mundur khaki ze wskazujacymi na wy-
soka range epoletami na ramionach.

— Jestem kapitan Tachauer — powiedziat, wydmuchujac kiab gryzacego dy-
mu. — Czy moge poznac parniskie nazwisko?

— Kulozik, Jan Kulozik. Kim jesteScie i co tu wlasciwie robicie? I dlaczego
chcieli$cie nas us$pié?

— Poczatkowo wydawato si¢ to dobrym pomystem. Nie chcieliSmy pozosta-
wié was tam na gorze, abyscie potongli. Co prawda zaproponowano i takie roz-
wiazanie, ale nie wywotato ono zbytniego entuzjazmu. Nie jesteSmy mordercami.
Jednak gdyby dostrzezono tutaj nasza obecnosé, mogtoby to wywotaé bardzo da-
leko idace reperkusje. W koricu zaaprobowaliSmy plan z zastrzykami usypiajacy-
mi. Co innego mogliSmy zrobi¢? Ale jak pan widzi, nie jesteSmy profesjonalista-
mi w tych sprawach. Ota zamiast panu, zrobil podczas waszej szarpaniny zastrzyk
samemu sobie i ma przed sobg par¢ godzin btogiego snu.

— Ale kim jeste$cie? — ponownie spytat Jan, spogladajac na nieznanego kro-
ju uniform 1 na stos ksiazek, ktérych tytuty na grzbietach wypisane byly w alfa-
becie, ktérego nigdy dotad nie widziatl. Kapitan Tachauer westchnat z rezygnacja:

— JesteSmy jednostka Marynarki Izraelskiej — powiedzial w koncu. — Wi-
tamy na poktadzie.

— Dzigkuje. 1 dzigkuje takze za uratowanie nam zycia. Ale wciaz nie rozu-
miem, dlaczego tak bardzo obawia si¢ pan, ze widzieliSmy was tutaj. Jezeli bie-
rzecie udzial w tajnym rejsie wywiadowczym ONZ, to nikomu nie powiem ani
stowa. Nie raz bytem juz zobligowany zachowa¢ pelna tajemnice.

— Proszg, ani stowa wigcej, panie Kulozik. — Kapitan niecierpliwym ruchem
uniést w gére dlon. — Widzg, ze jest pan zupelnym ignorantem, jesli chodzi o sy-
tuacje polityczna panujaca w tej czesci Swiata.

— Ignorantem! Nie jestem zwyklym prolem. Moje wyksztatcenie zamyka si¢
dwoma stopniami naukowymi.

Brwi kapitana w wyrazie uznania powedrowaly w gore, ale oprécz tego nic nie
wskazywato na to, Ze ostatnia uwaga Jana zrobita na nim jakie$ wigksze wrazenie.

— Nie mialem tu na mysli paniskiego dosSwiadczenia technicznego, ktére, wie-
rzg¢, musi by¢ znaczne. Chodzi mi raczej o pewne braki w parnskiej wiedzy na
temat historii ogdlnej, spowodowane przez sfalszowane fakty, celowo i1 z peing
premedytacja wprowadzone do podrgcznikow historii.

— Nie rozumiem, o czym pan méwi, kapitanie Tachauer. Edukacja klas wyz-
szych w Wielkiej Brytanii nie podlega tego rodzaju cenzurze. W Zwiazku So-
wieckim by¢ moze, ale nie u nas. Mam zupetna swobodg¢ w wyborze jakiejkolwiek
ksiazki z naszych bibliotek, tak jak komputerowych programéw konsultingowych.

— Bardzo interesujace — mruknat kapitan, nie sprawial jednak wrazenia za-
interesowanego. — Nie bylo moja intencja dyskutowanie z panem o kwestiach
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polityki o tak péznej porze. Wiem, jak wiele pan ostatnio przeszedi. Chce tylko
panu powiedzieé, ze panstwo Izrael nie jest przemystlowym i rolniczym zapleczem
Narodéw Zjednoczonych, tak jak uczono tego w panskich szkotach. To wolny
i niepodlegty nar6d — prawdopodobnie ostatni juz na naszym globie. Lecz moze-
my zachowaé nasza niepodlegtos¢ jedynie wtedy, gdy nie opuscimy tego obszaru
lub nie zdradzimy naszej pozycji komukolwiek, kto posiada wtadz¢ w panskim
Swiecie. A na takie wilasnie niebezpieczenistwo naraziliSmy sig, ratujac wam zy-
cie. Panska wiedza o naszym istnieniu, szczegdlnie tutaj, gdzie nigdy nie powin-
niSmy si¢ znaleZ¢, moze zaowocowaé niewyobrazalnymi wrecz konsekwencjami.
Doprowadzi¢ moze nawet do nuklearnej zagtady naszego kraju. Ludzie rzadzacy
panskim Swiatem nigdy nie pogodza si¢ z faktem istnienia niepodleglego panstwa,
ktore nie podlega ich kontroli. Gdyby tylko byto to mozliwe, juz jutro starliby nas
z powierzchni ziemi. ..

Dalsze stowa kapitana przerwane zostaty przez nagly brzgczyk telefonu. Ta-
chauer podnidst stuchawke i1 przez chwilg stuchal w milczeniu.

— Jestem potrzebny na mostku — powiedzial odktadajac stuchawke i wsta-
jac. — Proszg sig¢ rozgos$cié. Herbatg znajdzie pan w termosie.

O czym, do diabta, ten cztowiek wiasciwie mowit? Jan popijal mocng herba-
te, pocierajac nieSwiadomie granatowy siniak, ktéry zaczat pojawiac si¢ na jego
nodze. Przeciez ksiazki historyczne nie ktamia. A jednak ten okrgt podwodny byt
tutaj — dziatajac w dodatku bardzo ostroznie — a jego zatoga najwidoczniej si¢
czego$ obawiala. Zatowat, iz jest w tej chwili zbyt zmeczony, aby méc rozumo-
wac logicznie. Ostatnie stowa kapitana spowodowaty w jego glowie kompletny
zamet.

— Czujesz si¢ juz lepiej? — zapytata mtoda dziewczyna, odsuwajac na bok
kurtyne skrywajaca drzwi do kabiny. W§lizneta si¢ do Srodka i usiadta na krzesle,
zajmowanym poprzednio przez kapitana. Miata jasne wtosy, zielone oczy 1 byta
bardzo atrakcyjna. Ubrana byta w bluzke khaki i szorty. Oderwanie wzroku od
jej ksztattnych, opalonych nég przyszto Janowi z wyraznym trudem. Dziewczyna
usmiechneta sig¢ mito. — Na imi¢ mi Sara, a ty jesteS Jan Kulozik. Czy mogltabym
cos dla ciebie zrobic?

— Nie, dzigkuj¢. Chociaz... poczekaj chwilg. Mogtabys udzieli¢ mi kilku
informacji. Czy wiesz, co to byty za statki, ktére zniszczyty nasz jacht? Chcialbym
o nich zameldowac.

— Nie wiem.

Nie dodata jednak niczego wigcej. Po prostu siedziata i patrzyta na niego.
Cisza przediuzata si¢, dopdoki Jan nie zdat sobie wreszcie sprawy, ze dziewczyna
uwaza temat za wyczerpany.

— Nie chcesz mi powiedzie¢? — zapytatl w koncu.

— Nie. Dla twojego witasnego dobra. Jezeli powiesz o tym komukolwiek,
Stuzba Bezpieczenstwa natychmiast wciagnie ci¢ na liste niepewnych i znajdziesz
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si¢ pod stalg obserwacja. Do korica zycia. Awans, kariera, wtasciwie wszystko sta-
nie pod wielkim znakiem zapytania az do konca twych dni.

— Obawiam sig, Saro, ze niewiele wiesz 0 moim kraju. To prawda, ze mamy
Stuzbe Bezpieczefistwa. M6j szwagier piastuje w niej nawet doS¢ wysokie sta-
nowisko. Ale nie jest ona tym, czym méwisz. Prole by¢ moze sa trzymani pod
obserwacja, zgoda, jezeli przysparzaja ktopotéw. Ale nie kto§ z moja pozycja. ..

— To ciekawe. A jaka jest wlasciwie ta twoja pozycja?

— Jestem inzynierem, pochodze¢ z dobrej rodziny. Mam doskonate koneksje.

— Rozumiem, jeden z apresor6w. Wtadca niewolnikéw.

— Czuje si¢ dotknigty tymi wszystkimi insynuacjami. . .

— Nic ci nie insynuujg, Janie. Stwierdzam po prostu fakt. Mamy wtasny mo-
del spoteczenistwa, odmienny od waszego. Demokracja. By¢ moze nie ma to teraz
znaczenia, poniewaz jesteSmy ostatnim juz chyba pafistwem demokratycznym na
Swiecie. Rzadzimy si¢ sami i wszyscy jesteSmy réwni. W przeciwienstwie do wa-
szego ustroju niewolniczego, gdzie wszyscy juz z urodzenia sa nieréwni, zyjac
i umierajac w sposdb, ktéry nigdy nie moze si¢ zmienié. Byé moze z twojego
punktu widzenia nie jest to wcale takie zte. Jestes przeciez cztowiekiem z samego
szczytu. Ale nie przeciagaj struny, Janie. Jezeli staniesz si¢ osoba podejrzana, two-
ja pozycja w tym Swiecie bardzo szybko moze ulec zmianie. A w twoim ustroju
zmiana pozycji spolecznej prowadzi w jednym tylko kierunku. W doét.

Jan roze$miat si¢ gromko.

— Pleciesz nonsensy.

— Naprawdg tak uwazasz? A wigc dobrze. Powiem ci o tych statkach. Morze
Czerwone jest ozywionym szlakiem przemytniczym. Tradycyjny szlak ze wscho-
du. Heroina dla mas. Szmuglowana przez Egipt lub Turcje. Gdziekolwiek jest
potrzebna — a wasi prole czgsto potrzebuja chwilowego choéby zapomnienia —
zawsze znajda si¢ odpowiedni ludzie z pienigdzmi w kieszeniach, ktérzy zapewnia
im odpowiednie dostawy. Narkotyki nie przechodza jednak przez obszary, ktére
kontrolujemy — kolejny powdd, dla ktérego nie cieszymy si¢ zbytnig sympatia.
Nasz okret jest wlasnie na jednym z takich patroli. Tak dlugo, jak przemytnicy
omijaja nas z daleka, pozostawiamy ich w spokoju. Lecz statki waszej Stuzby
Bezpieczenistwa takze patroluja te akweny i jeden z nich Scigal wiasnie jednost-
ke przemytnicza, gdy zdarzyt si¢ ten wypadek. Tak, Janie, to okret Strazy Przy-
brzeznej zatopil wasz jacht, pozbawiajac was przy tym nieomal zycia. Chociaz
sadzimy, ze nawet was nie zauwazyli w ciemnosciach. Niemniej jednak zatrosz-
czyli si¢ o przemytnikéw. DostrzegliSmy btysk eksploz;ji i SledziliSmy patrolowiec
przez cala droge powrotng do portu.

— Nigdy o czymsS takim nie styszalem — powiedzial Jan, kiwajac bezradnie
glowa. — Przeciez prole maja wszystko to, czego potrzebuja. . .

— Potrzebuja narkotykéw, aby zapomnie€ o szarej, beznadziejnej egzysten-
cji, jaka prowadza. I prosze nie przerywaj mi co chwila méwiac, ze o czyms nie
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styszales. Ja wiem — i dlatego prébuje ci to wszystko wyttumaczy¢. Prawdzi-
wy Swiat nie jest takim, jak ten, o ktérym nauczono ci¢ w szkole. Oblicza Ziemi
sa rézne, inne dla kazdej z klas. Dla ciebie nie ma to znaczenia, nalezysz bo-
wiem do warstwy rzadzacej, sytej i bogatej w otaczajacym was morzu glodu. Ale
chciales wiedzie¢. A wigc méwig ci, ze Izrael jest wolnym i niepodleglym pan-
stwem. Gdy arabska ropa skonczyta sig, Swiat odwrdcit si¢ plecami od Bliskiego
Wschodu, szczgsliwy, ze uwolnit si¢ wreszcie spod dominacji bogatych szejkow.
Lecz my zostaliSmy tutaj na stale — a Arabowie nigdy stad nie odeszli. Napa-
dli na nas zbrojnie, lecz bez statych dostaw z zewnatrz nie mogli wygraé. Czgs¢é
z nas przezyla i dzigki wrodzonym zdolnoSciom mego narodu udato nam si¢ po-
prawic stosunki z sasiadami. Gdy populacja Arabéw ustabilizowata si¢ nareszcie,
ponownie nauczyliSmy ich tradycyjnych metod uprawy roli i hodowli, ktére za-
rzucili zupetnie w czasach finansowej prosperity. Zanim reszta Swiata zdata sobie
sprawe¢ z naszego istnienia, byliSmy juz preznym, ustabilizowanym panstwem.
EksportowaliSmy nawet nadwyzki owocéw 1 jarzyn. To zrozumiale, ze Swiat nie
byt zadowolony z takiego obrotu sprawy — niemniej jednak musiat to zaakcepto-
wac. Szczegdlnie, gdy udowodniliSmy, Ze nasze rakiety z glowicami nuklearnymi
sa rownie dobre, jak ich. Zrozumieli, ze gdyby probowali nas zaatakowac, musza
liczy€ si¢ z poteznym odwetem. Ten polityczny impas w niezmienionej formie
trwa az do dziS. By¢ moze caty nasz kraj jest jednym wielkim gettem, ale my
przywykliSmy juz mieszka¢ w gettach. A w obrebie jego $cian jesteSmy przynaj-
mniej wolni.

Jan mial ochote zaprotestowac, lecz po chwili namystu pociagnat jedynie
z kubka. Sara skingta aprobujaco gltowa.

— A wigc juz wiesz. I dla wlasnego bezpieczenstwa nie chwal si¢ tymi infor-
macjami przed nikim. A dla naszego bezpieczenstwa jestem zmuszona prosic ci¢
o przystuge. Kapitan z pewnoscia nigdy by ci¢ o to nie poprosit, lecz ja nie mam
tego typu skruputéw. Nie méw nikomu o naszym okrecie. Takze dla wlasnego
dobra. Wysadzimy was na brzeg za kilka minut, w miejscu, do ktérego po takiej
przygodzie moglibyscie doptynaé o wlasnych sitach. Tam was znajda. Dziewczy-
na o niczym nie wie. Byta nieSwiadoma tego, ze daja jej zastrzyk. Nasz lekarz
zapewnia, ze nie grozi jej zadne niebezpieczenstwo. Tobie takze nic nie grozi,
jezeli tylko nie piSniesz nikomu ani stowa. Zgoda?

— Oczywiscie, nikomu nie powiem. UratowaliScie nam przeciez zycie. Ale
mysle, ze wigkszos¢ z tego, co mi powiedziatas, to ktamstwa. To nie moze by¢
prawda.

— Mam nadziejg, ze dotrzymasz tej obietnicy — dziewczyna wyciagneta dton
i poklepata go po ramieniu. — I mysl sobie, co chcesz, ingileh, pod warunkiem,
ze bedziesz trzymat swoja wielka, gojowska gebe na kiodke.

Zanim zdotal pozbiera¢ mysli i wykrztusi¢ co§ w odpowiedzi, dziewczyna
znikneta juz za drzwiami. Kapitan nie pojawit si¢ juz wigcej. W koncu Jan usty-
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szal, ze wywotuja go na poktad. Aileen juz si¢ na nim znajdowata i w chwilg po-
tem ptyneli w strong brzegu nadmuchiwanym pontonem. Towarzyszyto im dwéch
ludzi z zatogi. Gdy doptyneli na plaze, mezczyzni tagodnie potozyli Aileen na
piasku i zdjeli z niej okrywajacy ja do tej pory koc. Cisngli na brzeg dwie nadmu-
chiwane poduszki z jachtu i znikneli w mroku. Jan odciagnat dziewczyng poza
lini¢ przyptywu; jedynymi §ladami na piasku byly odciski jego stép. Po ponto-
nie 1 okrgcie podwodnym pozostato jedynie wspomnienie. Wspomnienie, ktére
z kazda uptywajaca minutg stawalo si¢ coraz bardziej nierzeczywiste.

Kopter ratunkowy odnalazt ich tuz po wschodzie storica. Sanitariusze umie-
Scili nieprzytomng wciaz Aileen na noszach i razem z Janem przetransportowali
prosto do szpitala.



Rozdzial 4

— Wszystko w absolutnym porzadku. Jest pan zdréw jak ryba — powiedziat
ubrany na bialo lekarz, postukujac palcem w monitor komputera. — Proszg¢ spoj-
rze¢ na odczyt ciSnienia krwi — sam chciatbym mie¢ takie. Wyniki EKG i EEG
takze sa znakomite. Dam panu wydruk do rejestru dla parniskich lekarzy — dotknat
klawiatury komputera diagnostycznego i po chwili z boku maszyny jeta wysuwac
si¢ gesto zapisana, dtuga taSma papieru.

— Nie martwig si¢ o siebie, doktorze. Niepokoje¢ si¢ stanem pani Pettit.

— A wigc moze przestac si¢ pan o to niepokoi¢, mdj drogi mtodziericze —
gruby lekarz dotknat kolana Jana z czyms$ wigcej, niz tylko zawodowa sympatia.
Jan odsunat noge 1 spojrzat zimno na przyodzianego w biaty kitel mezczyzne. —
Dziewczyna opila si¢ trochg morskiej wody i przezyta niewielki wstrzas. W sumie
nic powaznego. Moze pan si¢ z nig zobaczy¢, kiedy tylko pan zechce. Chciatbym,
aby zostala tutaj jeszcze przez jeden dzien. Wypocznie i nabierze sil, a dalsza
opieka lekarska nie bedzie wlasciwie potrzebna. Prosze, oto panski wydruk.

— Nie potrzebuje tego. Przekazcie to bezposrednio do kartotek lekarzy w mo-
jej kompanii.

— To moze by¢ trudne.

— Dlaczego? Macie przeciez taczno$¢ satelitarna, a wigc potaczenie nie po-
winno sprawi¢ wigkszych ktopotow. Mogg zaptacié, jezeli uwaza pan, ze nie mie-
Sci sig¢ to w zakresie ustug tego szpitala.

— Alez nic z tych rzeczy. Zaraz zajmg¢ si¢ tym osobiScie. Lecz teraz niech mi
si¢ pan pozwoli, ha, ha, odlaczy¢ — doktor zaczat zdejmowac z ciata Jana liczne
koncéwki zimnych czujnikéw. W koncu wyjal mu tkwiaca w zyle igle 1 przetart
to miejsce watka zmoczong w spirytusie.

Jan naktadat wtasnie spodnie, gdy pchnigte gwattownie drzwi otworzyty sig¢
szeroko 1 znajomy glos zawotlat:

— A wigc jesteS caly i zdrowy! To dobrze, zaczynatem si¢ juz o ciebie mar-
twic.

— Smitty! Co ty tutaj robisz?

Jan potrzasnat entuzjastycznie wyciagnigta ku niemu dton szwagra. Imponu-
jacy nos i ostre rysy twarzy wydaty mu si¢ czyms$ przyjemnie swojskim, bowiem
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cukierkowa grzeczno$¢ lekarzy i pielggniarek zaczynata juz go meczycC. Thurgo-
od-Smythe takze sprawial wrazenie zadowolonego ze spotkania.

— NapedziteS mi niezlego stracha, chtopcze. Bytem wiasnie na konferen-
cji we Wtoszech, gdy dowiedziatem si¢ o tym wypadku. Pociagnatem za parg
sznurkéw, porwatem wojskowy odrzutowiec i oto jestem. Tuz po wyladowaniu
dowiedziatem sig, ze znaleziono was calych i zdrowych. Na szczescie wydajesz
si¢ w dobrej formie.

— Jasne. Powiniene$ mnie byt zobaczy¢ wczoraj — jedna reka obejmujacego
dmuchang poduszkg, druga Aileen i ptynacego tylko przy pomocy jednej nogi.
Nie jest to przezycie, ktérego chciatbym do§wiadczy¢ po raz drugi.

— Brzmi rzeczywiscie nieciekawie. Ale nal6z wreszcie t¢ koszulg. Zabieram
ci¢ na drinka i wtedy wszystko mi opowiesz. Czy widziates ten statek, ktéry w was
uderzyt?

Jan odwrdcit sig, by siggnaé po lezaca na kanapce koszulge. Wkladajac rece
w rekawy, przypomnial sobie wszystkie ustyszane poprzedniej nocy ostrzezenia.
Czy mu si¢ tylko wydawalo, czy glos szwagra zmienit si¢ lekko, gdy zadawat to
ostatnie niewinne pytanie. Ostatecznie byt przeciez wyzszym funkcjonariuszem
Stuzb Bezpieczenstwa. Posiadal dostateczne uprawnienia, aby w Srodku nocy od-
dano mu do dyspozycji wojskowy mysliwiec. Jan wiedzial, ze nadeszia krytyczna
chwila. Powiedzie¢ cata prawde — lub zacza¢ ktamac. Gdy naciagat koszulg przez
glowe, odezwat si¢ zduszonym przez materiat glosem:

— Przykro mi, ale nie widziatem absolutnie nic. Noc byta niezwykle ciemna,
a te statki nie posiadaly zadnych Swiatel pozycyjnych. Pierwszy przeptynal tak
blisko, ze nieomal nas wywrdcil, a drugi nas zatopit — jak do tej pory zadnego
ktamstwa. — Chciatbym si¢ dowiedzie¢, kim byty te sukinsyny. Co prawda ja
takze nie miatem Swiatet, ale przeciez. ..

— Masz zupelng stusznosé, chtopcze. Zajme si¢ tym. Dwa okrety wojenne
na manewrach daleko poza obszarem, na ktérym powinny si¢ znajdowaé. Po po-
wrocie do portu, kapitanéw tych jednostek spotka nieprzyjemna niespodzianka,
mozesz by¢ tego pewien.

— Do diabta z tym, Smitty. To byt wypadek.

— Jeste$S zbyt poblazliwy. Zajrzymy jeszcze do Aileen i chodZmy na tego
drinka.

Aileen pocatowata ich obydwu i troszeczke poptakata z radoSci. Potem upar-
ta sig, ze opowie Thurgood-Smythe’owi wszystko jeszcze raz od poczatku. Jan
czekat cierpliwie, starajac si¢ nie okaza¢ po sobie narastajacego w nim napigcia.
Czy dziewczyna pamigta okret podwodny? I ktos tutaj ktamat — opowiesci o tych
dwoch statkach réznity sig¢ kompletnie. Przemytnicy i eksplozja, czy dwa okrety
wojenne? Co byto prawda?

— ... 1 nagle — bang! ZnaleZliSmy si¢ w wodzie. Zachtysnetam si¢ i zacze-
tam krztusi¢, ale obecny tutaj marynarzyk zdotat mnie utrzymac¢ na powierzchni.
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Wpadtam w panik¢. Nigdy przedtem nie u§wiadomitam sobie, co to stowo na-
prawde znaczy. Rozbolata mnie glowa i wszystko zaczeto mi si¢ rozmywac przed
oczami. A potem znaleZliSmy te poduszki i zaczeliSmy dryfowaé. Pamigtam, ze
prébowal mnie pocieszy¢, ale ja nie wierzytam w ani jedno jego stowo. Co byto
dalej — nie pamigtam.

— Zupetnie? — zapytat Thurgood-Smythe.

— Zupetnie. Obudzitam si¢ na tym t6zku 1 dopiero lekarze musieli mi powie-
dzie¢, co si¢ wilasciwie stalo — fagodnym ruchem ujeta Jana za reke. — Nigdy
nie bede w stanie wyrazi¢ ci mojej wdzigcznosci. Dzisiaj dziewczgtom nieczg-
sto si¢ zdarza, aby kto$ ratowatl im zycie. WynoScie si¢ stad, zanim si¢ ponownie
rozptacze.

Opuscili szpital w milczeniu. Na ulicy Thurgood-Smythe wskazal gestem
w strong¢ najblizszej restauracji.

— Moze wejdziemy?

— Oczywi$cie. Rozmawiates z Liz?

— Nie zeszlej nocy. Nie chciatem, aby zaczgta niepotrzebnie sig martwid.
Lecz dzwonitem do niej rano, gdy tylko dowiedzialem sig, Ze jestescie cali i zdro-
wi. Przesyla ci siostrzane wyrazy mitoSci i1 przestrzega na przyszios¢ przed jach-
tami.

— Cata Liz. Na zdrowie.

Stukneli si¢ szklankami. Podwdjna brandy przyjemnie rozgrzewata Jana,
zmniejszajac przy okazji nieznoS$ne napigcie, w ktérym trwat do chwili niespo-
dziewanego przybycia szwagra. Ze wszystkich sit staral si¢ zwalczy¢ narastajaca
pokuse opowiedzenia mu o wszystkich wypadkach poprzedniej nocy. O okrgcie
podwodnym, niespodziewanym ratunku, o dwéch statkach, o wszystkim. A moze
zatajajac to popetnia jakies przestepstwo? Tylko jedna rzecz powstrzymywata go
przed natychmiastowym wyznaniem prawdy. Ci z Izraela uratowali mu zycie —
a Sara wyznala, iz narazi ich na powazne niebezpieczenstwo, opowiadajac o okre-
cie podwodnym. A wigc musi o wszystkim zapomnie€.

— Mam ochotg na jeszcze jeden — powiedzial, wskazujac pusta szklanke.

— Ja takze. Zapomnij o wczorajszej nocy i zacznij cieszy¢ si¢ z wakacji.

— Wiasnie mam taki zamiar.

Lecz wspomnienie tych tajemniczych wydarzen uparcie tkwito gdzie§ w za-
kamarkach mézgu. Gdy pozegnat si¢ z Thurgood-Smythe’m na lotnisku, byt za-
dowolony, Ze nie dat si¢ zaskoczy¢ i nie powiedziat wtasciwie nic, co w jakims$
wigkszym stopniu bytoby ktamstwem.

Storice, positki, woda, wszystko bylo wspaniale — chociaz za obop6lnym mil-
czacym porozumieniem nie wyplywali juz nigdy zagléwka. Aileen nocami wy-
razata mu swa wdzigczno$¢, z namigtng pasja, ktéra nieodmiennie pozostawiata
ich rozkosznie wyczerpanymi. Jednak jedno ze wspomnien nie opuszczato Jana
nigdy. Gdy budzit si¢ rankami przytulony do cieptego ciata Aileen, powracal my-
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Slami do Sary i do tego, o czym mu powiedziata. Jak to mozliwe, aby cale jego
zycie okazato si¢ klamstwem? Chociaz wydawalo si¢ to mato prawdopodobne,
mysl ta nie dawata mu spokoju.

Tak jak to zazwyczaj bywa, dwa niezwykle przyjemne tygodnie uptynety row-
nie szybko. Byli jednak zadowoleni. Tesknili do chwili, w ktérej beda mogli za-
prezentowac swa wspaniata opalenizng zawistnym przyjaciolom w Anglii. Oboje
tesknili juz za domem. Ich ostatni, dtugi 1 namigtny pocatunek mial miejsce na
dworcu lotniczym Victoria, a potem Jan udat si¢ do mieszkania. Zaparzyt sobie
Filizanke mocnej kawy i zani6st ja do pracowni. Po wejsciu do swego ulubionego
pomieszczenia u$miechnat sie lekko, czujac fale przyjemnego odprezenia. Scia-
ny zastawione byty rzgdami ISniacych instrumentow. Centralne miejsce pracowni
zajmowal warsztat, peten skomplikowanych narzgdzi i mechanizméw. Stal na nim
aparat, nad ktérym Jan pracowat jeszcze przed wyjazdem na wakacje. Usiadl przy
warsztacie i wprawil aparat w ruch rotacyjny, siggajac jednocze$nie po lupg, by
sprawdzi¢ mikroskopijne ztacza przylutowanych przewodéw. Urzadzenie bylo juz
prawie na ukonczeniu — a symulacja komputerowa wykazata, ze powinno dzia-
ta¢. Sam pomyst byt niestychanie prosty.

Wszystkie wigksze jednostki oceaniczne postuguja si¢ w swej nawigacji sys-
temem satelitOw nawigacyjnych. Zawsze co najmniej dwa tego typu satelity wi-
doczne sa nad horyzontem z kazdego miejsca na oceanie. Urzadzenia nawiga-
cyjno-namiarowe statku wysytaja sygnaty, ktére po odpowiednim przetworzeniu
powracaja do poktadowego komputera statku. Sygnaly te, zawierajace azymut,
kierunek oraz dane o trajektorii satelity, pozwalaja na ustalenie aktualnej pozy-
cji statku z doktadnoScia do paru metréw. Urzadzenia sa niezwykle efektywne,
lecz zarazem nieporgczne i niezwykle kosztowne — co jest bez znaczenia tylko
dla wielkich jednostek. A co z mniejszymi statkami, na przyklad jachtami? Jan
od diuzszego czasu pracowat nad uproszczong wersja takiego urzadzenia, ktore
spetniatoby podobne funkcje na kazdej jednostce, niezaleznie od jej wielkoSci.
Powinno by¢ odpowiednio mate i tanie, aby kazdy wlasciciel jachtu mégt sobie
na cos$ takiego pozwoli¢. Gdyby mu si¢ udato, mégtby to opatentowaé, zarabiajac
na tym niezly grosz. Ale to dopiero przyszto$¢. Na razie musi jeszcze popracowac,
miniaturyzujac odpowiednio wszystkie niezbedne podzespoty. Jednak dzisiejsze-
go wieczoru praca nie pochtaniata go catkowicie, tak jak bywato zazwyczaj. Po
glowie krazyta mu uporczywie pewna mysl. Dopil resztke herbaty i zaniost tace
do kuchni. W drodze powrotnej przystanat przy biblioteczce i siggnat po trzynasty
tom encyklopedii Brytannica. Przez chwilg kartkowat strony, az wreszcie wzrok
jego padt na akapit, ktérego szukat.

I[ZRAEL. Rolniczo-przemystowa enklawa nad brzegami Morza

Srédziemnego. W przeszlosci miejsce paristwa Izrael. Wyludnione
po latach plagi, ponownie zaludnione ochotnikami ONZ w 2065 ro-
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ku. Centrum administracyjne nad rolniczymi okregami arabskimi na
poinocy 1 potudniu. Gtéwny dostawca produktéw zywnoSciowych na
tym obszarze.

A wigc bylo to, czarno na biatym w ksiazce, ktérej mogt ufaé. Pozbawione
wszelkiej emocji fakty, po prostu fakty. ..

To nie byla prawda. Przeciez byt na tym okrgcie podwodnym i rozmawiat
z Izraelitami. Lub przynajmniej z ludZzmi, ktérzy si¢ za nich podawali. A jezeli
bylo tak rzeczywiscie, to kim byli naprawde? W co si¢ dat wplatac?

Co powiedzial kiedyS T.H. Huxley? Pamigtat, ze jeszcze na pierwszym ro-
ku studiéw przepisal to zdanie i postawit przed soba na biurku. Brzmiato to tak:
.- - - najwigksza tragedia nauki jest uSmiercanie najpigkniejszych hipotez przy po-
mocy pospolitych faktéw”. Dobrze zapamigtat sobie te stowa i1 przez caty okres
studiow w taki wtasnie sposob usitowal podchodzi¢ do zagadnieri wspoétczesne]
nauki. Dajcie mi fakty, a wszystkie hipotezy upadng same.

A wigc jakie wlasciwie byty te fakty? Byl na poktadzie okrgtu podwodnego,
ktéry nie mégt istnie¢ w Swiecie, ktéry znat. Lecz ten okret istniat. A wigc jego
wyobrazenie o otaczajacym go Swiecie musi by¢ fatszywe.

Ujety w ten sposob problem stawat si¢ tatwiejszy do zaakceptowania — lecz
jednoczesnie wzbudzal w nim wsciektos¢. Oktamano go. Do diabta z reszta Swia-
ta, ale on, Jan Kulozik, przez wszystkie lata swego zycia oktamywany byt w celo-
wy, perfidny sposob. Nie podobato mu si¢ to. Ale jak oddzieli¢ teraz ktamstwo od
prawdy? Stowa Sary o zagrazajacym mu niebezpieczenstwie musialy by¢ praw-
dziwe. Kltamstwa oznaczaly sekrety, a sekrety powinny zosta¢ zachowane w ta-
jemnicy. A to oznaczato z kolei tajemnice stanu. Cokolwiek by odkryl, nikomu
nie moze o tym powiedziec.

Od czego wtasciwie zaczal? Gdzies przeciez powinny by¢ petne dane histo-
graficzne — lecz Jan nie wiedzial nawet, czego wiasciwie szukac. Bedzie to wy-
magato starannego zaplanowania. Bylo jednak co§, co mégt zrobi¢ od razu. Mégt
blizej przypatrze¢ si¢ otaczajacemu go Swiatu. Jak Sara go nazwata? Wtadca nie-
wolnikéw. To ciekawe. Nigdy nie czul si¢ kim§ takim. Tak to juz bylo, ze je-
go klasa troszczyta si¢ o r6zne rzeczy, nawet o ludzi, ktérzy nie potrafili zadbac
o samych siebie. Prole z pewnoscia nie mogli by¢ odpowiedzialni za cokolwiek,
bowiem wszystko juz dawno rozsypaloby si¢ w gruzy. Nie byli po prostu dosta-
tecznie inteligentni. Nie posiadali poczucia odpowiedzialnoSci. Bylo to naturalne
1 wszyscy o tym wiedzieli.

Zgoda, prole byli na samym dole — setki milionéw nigdy nie mytych ciat,
wigkszos¢ z nich na zasitku. Byto tak od czasu, kiedy gigantyczne kampanie do-
prowadzity Swiat do ruiny. To wszystko byto w podrecznikach historii. To, ze
prole do tej pory pozostawali przy zyciu nie byto zastuga ich samych, lecz spo-
wodowane zostalo cigzka praca ludzi z jego klasy, ktérzy przejeli w swoje rece
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ster rzadéw. Inzynieréw i technikéw, ktérzy zdotali zachowaé kurczace si¢ gwat-
townie zasoby Swiata. Dziedziczni cztonkowie Parlamentu mieli coraz mniej do
powiedzenia w kwestii sprawowania rzadéw nad stechnicyzowanym spoteczen-
stwem. Krélowa byta jedynie marionetka. Prawdziwym wtadca byta wiedza i ona
wilasnie utrzymywata Swiat przy zyciu. To dzigki niej ludzkoS$¢ przetrwata. Stacje
orbitalne z powodzeniem zazegnaly Swiatowy kryzys wywotany wyczerpaniem
si¢ z16z naftowych, a fuzja wszystkich narodéw pod skrzydtami jednej organiza-
cji zaowocowala bezpieczenstwem i potega.

Lecz bolesna lekcja nigdy nie zostata zapomniana — szybko stalo si¢ jasne,
ze krucha réwnowaga ekologiczna planety bardzo tatwo moze zosta¢ zachwia-
na. Skonczyty si¢ surowce, potrzebowano wigc nowych materiatéw. Pierwszym
krokiem byt ksigzyc. Potem pas asteroidow, ktory stanowit niezwykle bogate zro-
dlo surowcoéw 1 mineraléw. A potem gwiazdy. Stato si¢ to mozliwe dzigki do-
konanemu przez Hugo Fascolo odkryciu, znanemu pézniej jako Efekt Niecia-
gtosci Fascolo. Fascolo byl matematykiem, zapomnianym geniuszem, zarabia-
jacym na zycie jako nauczyciel w Brazylii, w miescie o nieprawdopodobnej na-
zwie Pindamonhangaba. Nieciaglo$¢ byta czgscia teorii wzglednosci i gdy Fasco-
lo po raz pierwszy opublikowat wyniki swych badan w podrzgdnym czasopiSmie
matematycznym, musiat si¢ gesto ttumaczy¢ z podwazania uznanych teorii wiel-
kiego cztowieka i polemizowac pokornie z thtumem rozjuszonych matematykow
i fizykéw, ktérzy za wszelka ceng starali si¢ obali¢ jego réwnania, wskazujac na
nieistniejace w nich btedy.

Fascolo jednak nie ugiat sig¢ — 1 w ten sposob droga ludzkoSci do gwiazd
zostata utorowana. Zaledwie sto lat zajeto skolonizowanie najblizszych systemow
gwiezdnych. Byta to pigkna karta w najnowszej historii czlowieka, a do tego z cata
pewnoscia prawdziwa, poniewaz kolonie takie rzeczywiscie istniaty. Jan wiedziat,
ze nie byto zadnych niewolnikéw, byt nawet zty na Sarg, ze to powiedziala. Na
Ziemi panowat teraz pokdj i sprawiedliwos$¢, zywnosci starczato dla wszystkich.
Jakiego stowa ona wlasciwie uzyta? Demokracja. Z pewnoscia byla to jakas forma
rzadow. Nigdy o czymS takim nie styszat. Z lekka niechecia ponownie zajrzat do
encyklopedii. Nie miat ochoty na odkrywanie btgdéw w tych grubych tomach. Zu-
petnie, jakby jaki$ cenny obraz okazat si¢ w rzeczywistosci imitacja. Zdjat z potki
odpowiedni tom i1 poszedt w strong okna.

DEMOKRACIJA. Archaiczny termin okreslajacy starozytng for-
me¢ rzadéw, ktéra przez krotki okres dominowata w niektérych
z miast-panstw Grecji. Wedlug Arystotelesa, demokracja jest wypa-
czong forma trzeciego stopnia ustroju. . .

Definicja zawierala wigcej tego typu rzeczy, podanych w réwnie interesujacy
sposob. Historyczny rodzaj rzadéw, jak kanibalizm, ktéry dawno odszedt juz w za-
pomnienie. Ale co to ma wilasciwie wspdélnego z tymi Izraelczykami? Wszystko
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to bylo odrobing zastanawiajace. Jan wyjrzat przez okno na skute lodem wody
Tamizy. Wzdrygnat si¢, wspominajac dotyk tropikalnego stonica na swej skorze.
Od czego zaczac?

Z pewnoScia nie od historii — nie byla to jego dziedzina. Nawet nie wiedzial-
by, gdzie szukaé. Ale czy rzeczywiscie musi czego$ szukaé? Mdéwiac zupetnie
szczerze wcale nie podobat mu si¢ ten pomyst. Miatl w dodatku niejasne przeczu-
cie, ze skoro raz zacznie, nie bedzie juz drogi powrotnej. Otwarta puszka Pandory
nie bedzie juz mogta zosta¢ zamknigta ponownie. A wigc czy naprawdg chce do-
wiedzie€ si¢ o tych wszystkich rzeczach? Tak! Nazwatla go przeciez wtadcg nie-
wolnikéw — a Jan z cata pewnoscia nie byl tego rodzaju cztowiekiem. Nawet
proli roz§mieszytaby ta sugestia.

No wtasnie. Prole. Od tego powinien zaczaé. Zna ich przeciez, nawet z nimi
pracuje. Moze wrdci¢ do zaktadéw w Walsoken z samego rana — jest tam prze-
ciez oczekiwany, w zwiazku z kontrola instalacji i przebiegiem prac konserwacyj-
nych. Jednak tym razem porozmawia ze zgromadzonymi tam prolami. Podczas
swej ostatniej wizyty nie miat na to zbyt wiele czasu. Jak dtugo pozostanie roz-
wazny, nie powinien popas¢ w zadne ktopoty. Obowiazywaty wszak pewne reguly
dotyczace towarzyskich spotkan z prolami, a Jan z cala pewnoScia nie miat zamia-
ru famaé zadnej z nich. Lecz mégt przeciez zadawaé pytania i stucha¢ uwaznie
odpowiedzi.

Jednak nie zajeto mu duzo czasu stwierdzenie, iz nie jest to takie proste, jak
si¢ wydawato.

— Witamy z powrotem, wasza dostojnos¢, witamy — wykrzyknat dyspozytor,
wybiegajac, przez drzwi na powitanie wysiadajacego z samochodu Jana.

— Dzigkuj¢, Radcliffe. Mam nadziejg, ze podczas mojej nieobecnosci nie
mieliscie wigkszych ktopotow?

Niepewny usmiech Radcliffe’a zadrzat na krawedzi zaktopotania.

— Raczej nie, sir. Ale z przykroScia musze stwierdzié, ze nie zakonczyliSmy
jeszcze wszystkich prac w terminie. Wcigz wystepuja braki w czgSciach zapaso-
wych. By¢ moze przy panskiej pomocy uda si¢ je wreszcie uzupetnié. Ale teraz
prosze¢ do Srodka, pokazg panu wszystkie niezbgdne wydruki.

Wewnatrz zaktadéw nic si¢ nie zmienito. Pod stopami wciaz potyskiwaty katu-
ze cieczy, pomimo apatycznych ruchéw miodego mezczyzny, ktéry najwyrazniej
bez efektu usitowal usunaé je przy pomocy szmaty, owinigtej dookota szczotki.
Jan miat zamiar powiedzie€ parg ostrych stow — otwierat wtasnie usta — gdy na-
gle zmienit zamiar. Radcliffe najwidoczniej takze oczekiwat bolesnej reprymen-
dy, rzucal bowiem przez ramig¢ bojazliwe spojrzenia. Jan, napotykajac na jedno
z takich spojrzen uSmiechnat si¢ w odpowiedzi. Punkt dla niego. By¢ moze wcze-
Sniej rzeczywiscie byt zbyt szybki w wynajdowaniu réznych niedociagnigc, lecz
tym razem nie mial zamiaru popelnia¢ podobnego bledu. Wiecej mozna zdzia-
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ta¢ postugujac si¢ uprzejmymi stowami, niz niepotrzebnym wrzaskiem. Jak do tej
pory metoda ta sprawdzata si¢ catkiem niezle.

Jednak gdy przegladatl wydruki, opanowanie najwyzszego wzburzenia przy-
szto mu jedynie z najwigkszym trudem. Niemniej jednak musiat co§ powiedziec.

— Naprawdg, Radcliffe, nie chciatbym si¢ powtarzal, ale wy przeciez nie
zrobili$cie dostownie nic! Mingly dwa tygodnie, a lista jest tak samo dtuga, jak
przedtem.

— Mamy cigzka zime, sir. Wielu ludzi jest chorych. Ale prosz¢ spojrzec, to
przeciez wykonane. . .

— Owszem, ale mieliscie tez wigcej usterek, niz nadazaliScie usuwac... —
Jan, styszac w tonie swego gtosu nutki gniewu, ponownie zamknat usta. Tym ra-
zem nie moze sobie pozwoli¢ na utratg panowania nad soba. Podszedt do drzwi
biura i wyjrzat na gléwne pomieszczenie zaktadéw. Katem oka spostrzegt w kory-
tarzu popychany przez starsza kobiete wozek, zastawiony filizankami z parujaca
herbata. Wtasnie, przydatby mu si¢ teraz tyk mocnej herbaty. Podszedt do lezace;j
na krzesle torby i otworzyt ja.

— Cholera!

— Co sig stato, sir?

— Wiasciwie nic. Gdy rano odbieralem z hotelu bagaze, zapomniatem zabraé
termos z herbata.

— Mogg wystaé kogo$ na rowerze, sir. Wrdéci za kilka minut.

— Nie warto — nagle przyszedt mu do gtowy niezwykly pomyst.

— Przyprowadz ten wozek tutaj. Razem napijemy si¢ po filizance.

Oczy Radcliffe’a otworzyly si¢ szeroko i przez dtuzsza chwilg nie byt w stanie
wykrztusi¢ ani stowa.

— Och nie, wasza dostojno$¢ — wyjakal w koricu. — Nasza herbata z pew-
noscig nie bedzie panu smakowata. To po prostu paskudztwo. Zaraz wysle. ..

— Nonsens. Przyprowadz tutaj ten wozek.

Jan, pograzony w przegladaniu wydrukoéw z ustalong wczes$niej kolejnoscia
prac nie dostrzegt pelnego dezaprobaty spojrzenia Radcliffe’a. Kobieta za wdz-
kiem wycierata bezustannie rgce w przybrudzony fartuch i ktaniata si¢ lekko w je-
go kierunku. Radcliffe wysunat si¢ z pomieszczenia i po chwili powrdcit trzyma-
jac w dloni §wiezy, biaty rgcznik. Podatl go kobiecie, ktéra z niezwyklta pieczoto-
witoScig wytarta jedna z filizanek. W koficu ustawila ja na poobijanej tacy.

— Ty takze, Radcliffe. To polecenie stuzbowe.

Herbata byta goraca i to wtasciwie wszystko, co mozna bylo o niej powiedzieé,
a wyszczerbione brzegi filizanki nieprzyjemnie draznity go w wargi.

— Bardzo dobra — powiedzial jednak.

— Tak, wasza dostojnos¢, rzeczywiscie — widoczne znad filizanki oczy
Radcliffe’a patrzyly na Jana btagalnie. .

— Bgdziemy musieli to powtérzyc.
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Tym razem jedyna odpowiedzia byla cisza. Jan nie miat pojecia, jak dalej pod-
trzymac t¢ sztuczng konwersacje. Cisza wydluzata sig, az oproznit filizanke 1 nie
pozostawalo nic innego, jak wracaé do pracy.

Byto az nadto biezacych napraw, ktérymi powinien si¢ zaja¢ natychmiast. Po-
grazony w pracy Jan dopiero grubo po széstej przeciagnal si¢ i ziewnat, zdajac
sobie przy okazji sprawe, ze dzienna zmiana pracownikow juz poszita do domu.
Przypomnial sobie dyspozytora, ktéry zajrzal tu na chwilg i o co§ zapytat. Jed-
nak samo pytanie ulecialo mu juz z pamigci. Jan czut si¢ zmeczony 1 postanowit,
ze na dzisiaj dosy¢. Spakowal papiery, natozyt kozuszek i wyszedt na zewnatrz.
Noc byta mrozZna, na niebie wyraznie widoczne byty ptonace zimnym blaskiem
gwiazdy. Daleko stad do stonecznych plaz Morza Czerwonego. Wsliznat si¢ do
samochodu i1 z westchnieniem ulgi wylaczyt ogrzewanie.

Odczuwal wyrazna satysfakcje z dobrze przepracowanego dnia. Uktady kon-
trolne pracowaty wreszcie bez zarzutu, a jezeli podgonia trochg¢ z robota, wszyst-
kie naprawy i prace konserwacyjne moga zosta¢ zakonczone w terminie. Musza
zostaé zakonczone. Gwattownym ruchem szarpnat kierownicg, by omina¢ rowe-
rzyste, ktéry nagle pojawit si¢ w §wiattach samochodu. Jan spojrzat na mijanego
wlasnie mezczyzne. Ciemne ubranie, czarny rower i zadnego Swiatetka odblasko-
wego. Czy ci ludzie nigdy si¢ niczego nie naucza? Po obu stronach drogi roz-
ciagaly si¢ puste pola, w zasiggu wzroku nie byto wida¢ zadnego domu. Co do
diabta ten cztowiek robit posrodku takiej pustyni i to w dodatku w absolutnych
ciemno$ciach?

Odpowiedz na to pytanie znajdowala si¢ za najblizszym zakretem. Tuz przed
soba dostrzegl promieniujace cieptym blaskiem okna. Oczywiscie, to ten przy-
drozny zajazd, ktéry mijat niezliczona ilo§é razy. Zwolnit. Zelazny Ksiaze, jak
glosil wymalowany ozdobnymi literami napis na tablicy nad drzwiami. Ponizej
przedstawiono samego Ksigcia, z zadartym wysoko do gory arystokratycznym
nosem. Lecz klientela tego miejsca najwidoczniej nie wywodzita si¢ z arysto-
kracji — przed frontem budynku, przed paroma rowerami, nie stal zaparkowany
zaden inny pojazd. Nic dziwnego, Ze nie zwrdcit wczesniej jego uwagi.

Powodowany nagltym impulsem uderzyt noga w hamulec. Oczywiscie! Moze
przeciez wstapi¢ tu na drinka, porozmawia¢ z ludZmi. Z pewnoscia nie bylo to nic
ztego. A starzy bywalcy powinni by¢ zadowoleni, ze trafia si¢ kto§ nowy. Wniesie
to spore ozywienie. Niezly pomyst.

Jan wysiadl z samochodu, zamknat drzwiczki na klucz i podszedt do fronto-
wych drzwi. Pod naporem jego dtoni otworzyly si¢ szeroko i wkroczyt do jasno
o$wietlonego pomieszczenia, pelnego gryzacych chmur tytoniowego dymu i opa-
réw marihuany. Z gloSnikéw zawieszonych na $cianach dobiegaty dZwigki gto-
Snej, prostackiej muzyki, skutecznie zagluszajacej gwar rozméw prowadzonych
przy barze i niewielkich stolikach. Z zaskoczeniem zauwazyl, ze nie bylo tu zad-
nych kobiet. W normalnym pubie potowe klienteli — lub nawet wigkszo§¢ —
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stanowily kobiety. Znalazt wolne miejsce przy barze i postukat palcem o blat, aby
zwroci¢ na siebie uwage barmana.

— Witamy pana, sir — powiedzial spieszacy w stron¢ Jana niewielki cztowie-
czek z przylepionym do grubych warg szerokim u§miechem. — Czym mozemy
stuzy¢?

— Duza whisky — i sobie tez co$ nalej.

— Dzigkuje, sir. Dla mnie moze by¢ takze whisky.

Jan nie dostrzegt nazwy podanego mu alkoholu, trunek byt jednak o wiele
mocniejszy, niz ten, ktéry zazwyczaj pijat. Lecz smakowat catkiem niezle. Ludzie
tutaj nie mieli powodéw do narzekan.

Przy barze zrobilo si¢ teraz wigcej miejsca — wilasciwie miat go w calosci dla
siebie. Jan odwrdcit si¢ 1 przy pobliskim stoliku dostrzegt Radcliffe’a, siedzace-
go w towarzystwie kilku innych pracownikéw z Walsoken. Jan pomachat w ich
kierunku 1 podszedt blize;.

— Chwila relaksu po pracy, Radcliffe?

— Mozna to tak okresli¢, wasza dostojno§¢ — wypowiedziane przez mez-
czyzng¢ stowa byly chtodne i formalne, z niejasnych powodéw wydawat si¢ by¢
zaklopotany.

— Nie macie nic przeciwko, abym si¢ do was przysiadt?

Kilka dobiegajacych od strony stotu nieokreSlonych mruknig¢é Jan uznat za
wyraz aprobaty. Przysunat sobie stojace przy sasiednim stoliku wolne krzesto,
usiadl i rozejrzat si¢ dookota. Jednak zaden z siedzacych me¢zczyzn nie odwza-
jemnit jego spojrzenia, wszyscy wydawali si¢ odkry¢ co$ niezwykle interesujace-
go w stojacych przed nimi kuflach z piwem.

— Zimna noc, prawda? — jedyna odpowiedzia bylo glosne siorbnigcie w wy-
konaniu jednego z m¢zczyzn. — Przez kilka kolejnych lat, zimy w dalszym ciagu
beda niezwykle mrozne. Spowodowane to zostato niewielkimi zmianami pogo-
dy w obrgbie wigkszych cykli klimatycznych. OczywiScie nie grozi nam jeszcze
kolejna epoka lodowcowa, ale te surowe zimy potrwaja jeszcze jakiS czas.

Jego stuchacze nie wydali si¢ przyktada¢ nadmiernej uwagi do tego wywodu
i Jan szybko doszedt do wniosku, ze robi z siebie gtupca. Dlaczego wiasciwie tutaj
przyszedi? Czego chcial si¢ dowiedzie¢ od tych pustoglowych tgpakéw? Caty ten
pomyst byt po prostu gtupi. Jan szybko dopit whisky i postawit szklanke na stole.

— A wigc mitego wieczoru, Radcliffe. Do zobaczenia jutro rano w pracy.
Musimy podgonié trochg¢ prace konserwacyjne. Mamy opdZnienia.

Mrukngli co$, czego juz nie dostyszat. Do diabla z teoriami i blondynkami
w okrgtach podwodnych. Musiat chyba zwariowaé, myslac i postgpujac w ta-
ki sposob, jak przed chwila. Do diabta z tym wszystkim. Wyszedt na zewnatrz.
Po zaduchu zadymionego pomieszczenia mocny haust zimnego, Swiezego powie-
trza byt niezwykle ozywczy. Jego samochdd stal tam, gdzie go postawil, ale przy
otwartych teraz drzwiach stato dwoch mezczyzn.

32



— Co wy robicie? Zostawcie to!

Jan rzucit si¢ biegiem w kierunku samochodu, §lizgajac si¢ na zamarznigtym
gruncie. MezczyZni rozejrzeli si¢ szybko dookota, odwrdcili si¢ 1 pobiegli w ciem-
nos¢.

— Stéjcie! Styszycie mnie — macie si¢ zatrzymac!

— Wiamali si¢ do jego samochodu. Kryminalisci! Nie ujdzie im to na sucho.
Pobiegt za nimi za ré6g budynku. Jeden z uciekajacych mezczyzn zatrzymat sig.
Dobrze! Odwrdcit si¢ powoli i. ..

Jan nie zauwazyt nawet pigsci stojacego przed nim mezczyzny. Nagle w szcze-
ce poczut eksplozje bolu i przewrdcit si¢ na plecy.

Byto to uderzenie réwnie nieoczekiwane, co potgzne. Jan musial by¢ przez
kilka chwil nieprzytomny, bowiem gdy odzyskat w petni zmysty, zorientowat sig,
ze tkwi na czworakach w Sniegu, wolno potrzasajac trzeszczaca z bolu glowa. Po
chwili otoczyl go gwar podniesionych gltoséw, czyjes rece pomogty mu powstaé
na nogi. Kto§ pomdgt mu wejs¢ do zajazdu, zaprowadzit do niewielkiego pokoju,
gdzie Jan usiadt cigzko w jednym z glgbokich foteli. Poczul, jak do czota i bolace;j
szczeki przyktadany jest mokry recznik. Podnidst wzrok i1 spostrzegt stojacego tuz
obok Radcliffe’a. Oprécz niego w pokoju nie byto nikogo.

— Znam tego cztowieka. Tego, ktéry mnie uderzyt — powiedziat Jan.

— Nie sadzeg, sir. Nie wydaje mi si¢, aby byl to kto§ z naszych pracowni-
kéw. Wystatem czlowieka, aby obejrzat panski samochéd, sir. Z tego co wiem,
na szczgScie nic nie zostato skradzione. Trochg uszkodzen przy drzwiach, gdyz
zamek wytamano sila, ale. ..

— Powtarzam ci, ze znam tego me¢zczyzng. Widzialem jego twarz zanim mnie
uderzyt. I jestem pewny, ze pracowal w fabryce!

Oktad z zimnego rgcznika wydawat si¢ przynosi¢ wyrazng ulge.

— Sampson, czy jako$ tak. Me¢zczyzna, ktéry spowodowatl pozar w hali ma-
szyn, pamigtasz? Simmons — teraz sobie przypominam. To on!

— To niemozliwe, sir. On nie zyje.

— Nie zyje? Nie rozumiem. Przeciez jeszcze dwa tygodnie temu cieszyt si¢
doskonatym zdrowiem.

— Popetnil samobdjstwo, sir. Nie mégt pogodzi¢ si¢ z powrotem na zasitek.
Uczyt si¢ przez lata, aby dostaé t¢ pracg. A przepracowat zaledwie kilka miesigcy.

— No ¢6z, nie mozesz wini¢ mnie za jego niekompetencje. Sam zgodziles si¢
ze mna, ze zwolnienie go bylo najlepsza rzecza, jaka mozna byto zrobi¢. Pamig-
tasz?

Radcliffe tym razem nie spuscit wzroku. Gdy odpowiadat, w jego glosie za-
brzmiata nadspodziewanie twarda nuta:

— Pamigtam jak prositem, aby mogt pracowac nadal. Pan jednak odmoéwit.

— Czy przypadkiem nie sugerujesz, ze to ja jestem odpowiedzialny za jego
Smier¢, Radcliffe?
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Tym razem dyspozytor nie odpowiedzial. Nie odrywat takze wzroku od oczu
Jana, ktéry zmuszony byt w koncu odwrdci¢ glowe.

— Czasami decyzje takie sa niezwykle trudne. Niemniej jednak trzeba je pod-
jaé. Jednak przysiggam ci, ze byt to Simmons. Wygladat doktadnie, jak on.

— Ma pan racjg, sir. To byt jego brat. Gdyby pan zechcial, méglby pan sig¢
tego tatwo dowiedziec.

— Dzigkuje, ze mi o tym powiedziates. Policja znajdzie go stosunkowo szyb-
ko.

— Policja, inzynierze Kulozik? — Radcliffe wyprostowat si¢ na swym krze-
Sle, a jego ton przybrat barwe, ktérej Jan nigdy u niego nie styszal. — Czy na-
prawde musi im pan o tym powiedzie¢? Czy nie wystarczy panu, ze Simmons nie
zyje? Jego brat musi opiekowaé si¢ zong i dzieciakami. Wszyscy sa na zasitku.
I tak jak wielu innych, pozostana juz na nim az do konca zycia. Nie staram si¢
usprawiedliwi¢ tego cztowieka — nie powinien byt wlamywac si¢ do pafiskie-
go samochodu. Ale dziwi si¢ pan, ze jest rozgoryczony? Jezeli zachowa pan ten
fakt tylko dla siebie, miejscowi ludzie przyjma to z prawdziwa wdzigcznoscia. Od
czasu $mierci brata czlowiek ten nie zachowuje si¢ zupelnie normalnie.

— Ale mam przeciez obowiazek. . .

— Obowiazek, sir? Jaki obowigzek? Trzymania si¢ swojej wlasnej klasy i po-
zostawienia nas w spokoju. Gdyby nie przyszed! pan tutaj weszy¢, wpychajac si¢
tam, gdzie nikt pana nie chce, nic takiego by si¢ nie wydarzyto. Powtarzam, pro-
szg zostawié nas w spokoju. Niech pan wsiada do swojego samochodu i odjezdza
stad. A sprawy prosz¢ pozostawic¢ takimi, jakimi sa.

— Nikt nie chce...? — trudno byto zaakceptowaé mysl, ze przez ten czas ci
ludzie tutaj traktowali go po prostu jak intruza.

— Nie jest pan tutaj osoba pozadana. Ale powiedziatem juz duzo, wasza do-
stojno$¢. By¢ moze zbyt duzo. Niech pan postapi tak, jak pan postanowi. To, co
si¢ stato, juz si¢ nie odstanie. Kto§ pozostanie przy samochodzie do czasu, gdy
wyruszy pan w dalsza droge.

Wyszedt, pozostawiajac Jana w poczuciu dojmujacej samotnoSci, jakiej nie
zaznal jeszcze nigdy w zyciu.



Rozdziatl 5

Gdy Jan dojechatl wreszcie do hotelu w Wisbech, pod czaszka kiebito mu si¢
istne mrowie mysli. Szybko przemknat przez zattoczony o tej porze bar i skierowat
si¢ do swego pokoju. Stluczone miejsce na szczgce byto bardziej bolesne, niz na
to wygladalo. Zanurzyt recznik w zimnej wodzie, przytozyt do twarzy i spojrzat
na swoje odbicie w lustrze. Czut si¢ jak ostatni idiota.

Po wyjSciu z tazienki skierowat si¢ do barku, nalal sobie podwdjna whisky
1 pustym wzrokiem zapatrzyt si¢ w okno. Prébowat zrozumie¢, dlaczego wtasci-
wie nie zameldowal o wszystkim na policji. Z kazda uptywajaca minutg stawato
si¢ to coraz trudniejsze, bowiem na posterunku z cata pewnoscia beda chcieli wie-
dzieé, co spowodowalo to opdznienie. A wigc dlaczego nie sktada tego meldun-
ku? Zostat brutalnie zaatakowany, a jego samochdd podczas wlamania powaznie
uszkodzony. Miat wszelkie prawa, aby oskarzy¢ tego cztowieka.

Czy rzeczywiscie byt odpowiedzialny za Smier¢ Simmonsa?

To niemozliwe. Jezeli kto$ nie wykonuje swojej pracy dobrze, nie zastuguje,
aby posiadac ja dtuzej. W sytuacji, w ktorej o jedna posade ubiega si¢ dziesigciu
ludzi, pracownik musi by¢ dobry, albo zostanie wyrzucony na bruk. A Simmons
nie byt dostatecznie dobry. Zostal wigec wyrzucony. A teraz jest martwy.

To nie byla moja wina — powiedzial gloSno Jan i zaczat pakowal bagaze.
Do diabta z zaktadami w Walsoken i wszystkimi pracujacymi tam ludzmi. Jego
odpowiedzialno$¢ skorniczyta sig¢, gdy instalacja kontrolna zostata zamontowana
i przetestowana. Prace konserwacyjne to nie jego dziatka. Kto§ inny moze si¢ o to
martwic. Z samego rana wysle raport do zarzadu i tam niech si¢ juz zastanawia-
ja, co robi¢ dalej. Czeka na niego mndstwo innej pracy — ze swoim stopniem
starszefistwa moze przeciez wybieraé. Z pewnoscia nie pozostanie w tej przecie-
kajacej bimbrowni, posrodku jatowych, zamarznigtych pol.

Glowa bolata go bez przerwy i w trakcie podrézy powrotnej wypit o wiele
wigcej, niz powinien. Przy wjezdzie do Londynu sprébowat przetaczy¢ sterowa-
nie samochodem na rgczne, ale bez rezultatéw. Komputer poktadowy wyswietlit
na ekranie informacjg o ilosci znajdujacego si¢ w jego krwi alkoholu, ktéra byta
grubo powyzej legalnego maksimum i nie pozwolil na przejecie kontroli nad po-
jazdem. Jazda byta powolna, nudna i okropnie irytujaca, poniewaz komputer mogt
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prowadzi¢ samochdd jedynie gléwnymi ulicami Londynu, co byto niepotrzebna
strata czasu. I w dodatku to przepuszczanie na skrzyzowaniach kazdego pojaz-
du, ktéry kierowany byt recznie. Komputer wytaczyt si¢ dopiero przed drzwiami
garazu i1 jedyna satysfakcja Jana stat si¢ szybki wjazd po rampie i gwaltowne,
wykonane przy wtérze pisku opon, hamowanie w wyznaczonym kwadracie. Po-
tem byto kilka kolejnych szklaneczek whisky 1 obudzit si¢ o trzeciej nad ranem,
stwierdzajac, ze Swiatto wciaz si¢ jeszcze pali, a stojacy w kacie telewizor po-
mrukuje co§ do siebie cichutko. Powylaczat wszystko i1 ponownie zapadt w sen.
Obudzit si¢ pdzno i1 konczyt wilasnie pierwsza filizanke kawy, gdy zamontowany
przy drzwiach sygnalizator zagwizdal, anonsujac czyjes przybycie. Jan wyciagnat
reke i nacisnat odpowiedni przycisk. Na ekranie komunikatora ukazata si¢ twarz
jego szwagra.

— Nie wygladasz zbyt dobrze, chtopcze. Co si¢ stato? — zapytal Thurgood-
-Smythe, obrzucajac badawczym spojrzeniem twarz Jana. Plaszcz i rekawiczki
potozyl wczesniej na kanapie.

— Kawy?

— Poprosze.

— Czuje si¢ dokladnie tak, jak wygladam — powiedziat Jan decydujac si¢ na
opowiedzenie ktamstwa, ktére wymyslit wkrétce po przebudzeniu. — Poslizna-
tem sig¢ na lodzie. Cholera, myslg, ze obluzowal mi si¢ zab. Po powrocie do domu
wypitem chyba troszeczke zbyt duzo, ale chciatem ostabi¢ bél. Ten cholerny sa-
mochdd nie pozwolit mi nawet prowadzic.

— Przeklenstwo automatyzacji. Bytes u lekarza?

— Nie, nie ma potrzeby. To tylko siniak. Za to czujg si¢ jak glupiec.

— Zdarza si¢ najlepszym. Elizabeth zaprasza ci¢ dzisiaj wieczorem na kola-
cje. Bedziesz miat czas?

— OczywiScie. Ma najlepsza kuchni¢ w Londynie. Przyjde pod warunkiem, ze
tym razem nie bedzie probowata mnie swata¢ — spojrzatl podejrzliwie na szwagra,
ktéry pogrozil mu palcem i rozeSmiat sig.

— Tak jej wtasnie powiedziatem i chociaz protestowatla, ze to dziewczyna
jedna na milion, zdecydowala si¢ jej w kornicu nie zapraszaé. Kolacja bedzie na
trzy osoby.

— Dzigkujg, Smitty. Liz nie moze pogodzi€ si¢ z faktem, ze nie jestem typem
skorym do Zeniaczki.

— No wtasnie. Powiedziatem jej, ze bedziesz chcial sobie jeszcze pouzywaé
lezac na tozu Smierci, a ona na to, ze jestem wulgarny.

— Oby$ mial racj¢ z tym tozem. Ale nie przejechates pét miasta, aby zaprosié
mnie jedynie na kolacj¢. Rownie dobrze mogtes zrobié to przez telefon.

— Masz racj¢. Przyniostem cosS, abys na to spojrzal — powiedziat wyciagajac
z kieszeni niewielkie, ptaskie pudeteczko.
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— Nie wiem, czy dzisiaj bed¢ w stanie cokolwiek zrobi¢. Ale oczywiscie
sprobuje. — Jan wziat z rak szwagra pudeteczko i otworzyt je. Wewnatrz lezato
kilka malenkich urzadzen. Po umieszczonym na obudowie monitorku kontrolnym
zorientowat sig¢, ze musza to by¢ pewnego rodzaju przyrzady pomiarowe. Wy-
gladaty jednak na niezwykle skomplikowane. W przesztosci Thurgood-Smythe
nieraz juz przynosit do pracowni Jana podobne techniczne cuderika. Zazwyczaj
byly to jakie$ elektroniczne urzadzenia, ktdre technicy z Bezpieczernistwa wtasnie
testowali lub tez zjawial si¢ z problemami, ktére wymagaly specjalistycznej ana-
lizy kogo$ z zewnatrz. Wszystko pozostawalo w rodzinie i Jan nawet cieszy? si¢
mogac okazaé szwagrowi swa pomoc. Szczegdlnie wtedy, gdy mogt poswigcié
swoj prywatny czas i otrzymywat za to calkiem spore gratyfikacje pieni¢zne.

— Wyglada interesujaco — powiedzial, ogladajac uwaznie jedno z urza-
dzen. — Ale nie mam najmniejszego pojecia, do czego moze to stuzyc.

— Do wykrywania podstuchu telefonicznego.

— Niemozliwe.

— Taka wtasnie panuje powszechna opinia, a my w naszych laboratoriach ma-
my kilku naprawdg tebskich facetow. To urzadzenie jest tak wrazliwe, ze analizuje
najmniejsza nawet zmiang¢ oporu i spadku mocy dla kazdego elementu obwodu.
Powiedziano mi, ze sam fakt wykrywania podstuchu na jakiejs linii powoduje nie-
wielkie zmiany w sygnale poczatkowym, ktére takze moga zosta¢ zarejestrowane.
Rozumiesz coS$ z tego?

— Troszeczkg. Ale w transmitowanej wiadomosci wystgpuje niezwykle wiele
przypadkowych spadkéw mocy na przetacznikach, ztaczach wyjSciowych i tak
dalej. Nie wyobrazam sobie, jak w takich warunkach ta rzecz moze efektywnie
dziatac.

— Ten przyrzadzik ma za zadanie wyszukiwac kazdy spadek mocy i anali-
zowacé jego warto$¢ poczatkowa. Jezeli jest prawidlowa, przechodzi do nastgpne;j
przerwy w sygnale.

— A wiec moge tylko zagwizda¢ z podziwu. Jezeli ci twoi chlopcy potrafia
wpakowac tyle obwodéw i kontrolek do czegos tej wielkoSci, to rzeczywiscie zna-
ja si¢ na swej robocie. Ale czego wtasciwie oczekujesz ode mnie?

— Jak mogliby$my przetestowac to w najprostszy sposob poza laboratorium?

— Wtasnie w najprostszy. Zamontuj to na kilkunastu telefonach w swoim biu-
rze, a potem do kilku przypadkowo wybranych podiaczysz podstuch. To powinno
wystarczyc.

— Rzeczywiscie, brzmi dosy¢ prosto. Chiopcy powiedzieli, ze nalezy to pod-
taczy¢ do koncéwki mikrofonu. Mégtbys sprobowac?

— OczywiScie — Jan podnidst stuchawke telefonu i zamontowat urzadze-
nie tuz przy podstawie mikrofonu. Na niewielkim monitorku rozbtysto swiatetko
pelnej gotowosci. — Wystarczy teraz, abyS powiedziat do mikrofonu parg stow
swoim naturalnym glosem.
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— Zadzwonig¢ do Elizabeth i powiem, ze bgdziesz dzi§ wieczorem.

Po wypowiedzeniu zaledwie paru stow obaj z zainteresowaniem obserwowali,
jak na tarczy monitora wykwitaja nagle wyrazne, faliste linie. Wygladato na to,
ze urzadzenie sprawuje si¢ bez zarzutu. Thurgood-Smythe przerwat potaczenie
i faliste linie zamarly. Zamiast tego na ekranie pojawit si¢ ptonacy czerwienia
napis:

LINIA NA PODSEUCHU W CENTRALI

— Wyglada na to, ze dziala — powiedziat Thurgood-Smythe spogladajac zna-
czaco na Jana.

— Duziata... Ale to przeciez wykrylo podstuch w moim telefonie! Dlaczego
do diabta... — Jan zamyslit si¢ na chwilg, a potem wymierzyl oskarzycielsko
palec w strong szwagra. — Wiedziale$ o tym Smitty, prawda? Wiedziales, ze moja
linia jest na podstuchu i specjalnie przyszedtes, aby mi to pokazac. Ale dlaczego?

— Powiedzmy, Ze co$ podejrzewalem, Janie. Nie bylem jednak pewien —
Thurgood-Smythe wolnym krokiem podszedt w strong okna i wyjrzat na ze-
wnatrz. — Moja praca opiera si¢ na niepewnych poszlakach i podejrzeniach. Jakis
czas temu dotarto do mnie parg poglosek, ze jesteS pod dyskretng obserwacja lu-
dzi z pewnego departamentu. Nie moglem jednak zapyta¢ o to wprost, bowiem
bez trudu zaprzeczyliby wszystkiemu — obrdcit na Jana spochmurniata nagle
twarz. — Ale teraz juz wiem i z pewnoscia pospadaja gtowy. Nie pozwolg, aby ja-
cys$ twardogtowi biurokraci ingerowali w sprawy mojej rodziny. Osobiscie zajme
si¢ wszystkim i chciatbym, aby$ o tym jak najpredzej zapomniat.

— Ja takze bym chciat, ale obawiam si¢, Smitty, ze nie moge. Musze wiedziec,
0 co tu naprawdg chodzi.

— Sadzg, ze chyba mogg ci to powiedzie¢ — rzekl Thurgood-Smythe i skinat
powoli gtowa. — Po prostu przypadkiem znalazies si¢ w niewtasciwym miejscu
i w niewlasciwym czasie. A to wystarczyto, aby cata machina poszta w ruch.

— Ale nie bytem przeciez w zadnym niezwyktym miejscu — by¢ moze jedy-
nie tam, gdzie staranowal mnie statek.

— Wiasnie. Tam w szpitalu nie powiedziatem ci o tym wypadku catej prawdy.
Zrobig to teraz, ale ty daj mi stowo, Ze nic z tego, co w tej chwili ustyszysz, nie
opusci nigdy Scian tego pokoju.

— Wiesz przeciez, ze nie musisz o to prosic.

— Przepraszam. Oczywiscie, mam do ciebie petne zaufanie. A wigc o tych
statkach. Na pierwszym byli kryminaliSci, przemytnicy. Szmuglowali nielegalnie
narkotyki. Druga jednostka byta okretem naszej Strazy Granicznej. Dopadli prze-
mytnikéw 1 wysadzili ich w powietrze.

— Nielegalne narkotyki? Nawet nie mialem pojgcia, Ze co$ takiego istnieje.
Ale jezeli takie wypadki rzeczywiScie si¢ zdarzaja i straz z powodzeniem tapie
tych ludzi — dlaczego nie méwi si¢ o tym w wiadomosciach? Przeciez to bomba!
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— Osobiscie si¢ z tobg zgadzam, ale inni niestety nie. Rzad uwaza, ze poda-
nie tego do publicznej wiadomosci zachgcatoby jedynie do dalszych préb niele-
galnego przerzutu narkotykow. To sprawa polityki, dzigki ktorej wszyscy mamy
w pewien sposob zwigzane rece. A ty przypadkowo wpadtes w to po uszy. Ale juz
nie na dlugo. Po prostu zapomnij o podstuchu i o tym wszystkim, co przed chwilg
styszales i badZ o 6smej na kolacji.

Jan potozyt dlofi na ramieniu szwagra.

— Jezeli nie potrafie¢ wyrazi¢ w tej chwili swojej wdzigcznosci to tylko dla-
tego, ze mam kaca. Ale dzigkuje. Dobrze wiedzieé, ze jeste§ w poblizu. Nie zro-
zumialem polowy z tego, co mi powiedziale$ i wcale nie jestem przekonany, ze
rzeczywiscie chciatbym zrozumie¢.

— Bardzo rozsadne podejscie. A wigc do zobaczenia wieczorem.

Gdy drzwi za jego goSciem zamknety sie, Jan wylat filizanke zimnej juz kawy
do zlewu i poszedt do barku. Takich niejasnych sytuacji zazwyczaj starat si¢ uni-
ka¢, ale nie dzisiaj. Czy Smitty rozgrywat jakas gierke, czy tym razem powiedziat
prawde? A moze kryto si¢ za ta historia co§ wigcej? Jedyna rzecza, jaka mogt
w tej chwili robi¢ to dziataé, jakby bylo tak rzeczywiscie. I uwazaé, co méwi
przez telefon.

A wigc wszystko to, co Sara powiedziata mu na pokladzie tego okrgtu pod-
wodnego, okazato sie by¢ prawda. Swiat to jednak nie takie spokojne miejsce, jak
mu si¢ zawsze wydawalo.

Za oknem padat $nieg i widok na Tamiz¢ zastapiony zostal drgajaca, bialg
kurtyng. Co powinien teraz zrobi¢? Wiedzial, ze znalazl si¢ na rozdrozu. Droga,
ktora teraz wybierze, by¢ moze bedzie zmuszony podazac juz do konica swych dni.
Dawka niespodzianek, ktére spotkaty go w ciagu ubiegtych kilku tygodni byta
o wiele wigkszym szokiem, niz wszystko, czego do§wiadczyl przez cate swoje
zycie. Nauka w szkole podstawowej, egzaminy na studia, pierwsze mitostki, praca
dyplomowa — wszystko to byto niezwykle tatwe. Brat zycie takim, jakim byto.
Wszystkie dotychczasowe decyzje byty niezwykle tatwe, poniewaz zawsze ptynat
z pradem. Jednak stojaca przed nim w tej chwili decyzja byta niezwykle trudna —
a w istocie decydujaca.

Moze oczywiscie nic nie zrobié. Zapomnie¢ o wszystkim i dalej prowadzié
zycie takie, jak do tej pory.

Lecz prawdopodobnie nie méglby tak postapié. Przeciez wszystko si¢ zmie-
nito. Swiat, w ktérym zyl, nie byt $wiatem prawdziwym, jego spojrzenie na ota-
czajaca go rzeczywisto$C takze nie odpowiadato prawdzie. Izrael, przemytnicy,
okrety podwodne, demokracja, niewolnictwo. Byt Slepy, jak ludzie przed Koper-
nikiem, ktérzy uwazali, ze Stonce kreci sig¢ dookota Ziemi. Wierzyli — nie, oni
wiedzieli, ze taki stan rzeczy byl prawda. Ale przeciez wszyscy si¢ mylili. On
jednak znat swdj Swiat — a jednak postrzegat go tak samo btednie, jak oni.
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Nie miat jednak najmniejszego pojecia, dokad to wszystko moze go dopro-
wadzi¢. By¢ moze stanie w obliczu niewyobrazalnego niebezpieczenistwa — czut
jednak, ze takie ryzyko musi zosta¢ podjete. Zawsze szczycit si¢ niezaleznoScia
swych pogladéw, zdolnoScia racjonalnego i pozbawionego emocji sposobu my-
Slenia, co jak do tej pory zawsze doprowadzato go do prawdy.

A na tym Swiecie istnieje duzo rzeczy, o ktérych nie ma najmniejszego pojecia.
Ale si¢ dowie. I nawet juz wiedzial, jak si¢ do tego zabrac. Bylo to stosunkowo
proste. Co prawda zostawi za sobg pare Sladow, ale jezeli rozegra to dobrze, nigdy
nie wpadna na jego trop.

USmiechajac si¢ pod nosem, usiadl za biurkiem i zaczal pisaé program dla
komputerowego ztodzieja.



Rozdzial 6

— Nawet nie wyobraza pan sobie jak jestem rada, ze zdecydowal si¢ pan
przytaczy¢ do naszego zespolu — powiedziata Sonia Amariglio. — Wigkszos§¢
naszych mikroobwodéw jest juz tak nieprawdopodobnie stara, iz ich przeznacze-
niem jest wytacznie muzeum. Od dawna zastanawiatam si¢, co z tym fantem zro-
bic.

Byta niewysoka, pulchng kobieta o lekko przyprészonych siwizng wiosach,
mowiaca z wyraznym belgijskim akcentem — na przyktad ,,ich” wymawiata
,tich” — 1 to po latach pobytu w Londynie. Na pierwszy rzut oka przypominata
przemeczona gospodyni¢ domowa, lecz byta jednoczesnie uwazana za najlepsze-
go inzyniera tacznosci na catym Swiecie.

— To prawdziwa przyjemnos¢ pracowac tutaj, Madame Amariglio. Lecz mu-
sz¢ jednoczes$nie przyznaé, ze kierujace mna motywy sa bardzo egoistycznej na-
tury.

— A wigc takiego egoizmu potrzeba mi tutaj zdecydowanie wigcej!

— Ale to niestety prawda. Pracuj¢ wtasnie nad zmniejszona wersja systemu
nawigacji morskiej 1 mam z tym pewne problemy. Szybko zdatem sobie sprawe, 1z
moj najwigkszy problem polega na tym, ze wiem stosunkowo niewiele na temat
satelitarnych obwodoéw elektronicznych. A wigc gdy ustyszatem, ze poszukuje
pani inzyniera mikroobwodowego, natychmiast skorzystatem z okazji.

— Jest pan czarujacym me¢zczyzng. Tak wigc mito mi podwdjnie, gdy mo-
ge powitaé¢ pana w naszym niewielkim gronie. Mozemy pdjs¢ do laboratorium
natychmiast.

— Nie zechciataby mi pani przedtem powiedzie¢, na czym wlasciwie moja
praca bedzie polegac?

— Na wszystkim — odparta i roztozyta szeroko rgce. — Na razie chcg, aby
gruntownie zapoznat si¢ pan z naszym systemem obwodow satelitarnych 1 samy-
mi satelitami. Za kazdym razem, gdy napotka pan jaki§ problem, prosz¢ pytac.
Na razie nie bed¢ zawracala panu glowy niczym innym. Lecz gdy pan si¢ z tym
wreszcie upora, czeka na pana mndstwo pracy. Jeszcze bedzie pan zatowal, ze dat
si¢ zwabi¢ w t¢ putapke.

— Watpi¢. Naprawdeg cieszg sig, Ze tu jestem.
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Byta to prawda. Chciat pracowa¢ w tym laboratorium, a odkrycie wejs¢
do komputerowych programéw satelitarnych moze okazac si¢ bardzo owocne
w przysztosci. I nawet moze si¢ tutaj do czego$ przydac, jezeli mikroobwody sa
rzeczywiscie tak stare, jak mu to ostroznie sugerowano.

Byly jeszcze starsze. Pierwszy satelita, nad ktérym pracowal, byt olbrzymia,
przeszto dwutonowa geosynchroniczng maching zawieszong na niebie na wyso-
kosci 35 924 kilometréw nad powierzchnia Atlantyku. Klopoty z nim trwaty juz
od lat — mniej niz polowa obwoddéw pracowata sprawnie, a czgsci zamienne trze-
ba byto dorabia¢ recznie. Jan analizowal diagramy systeméw wymiennych, ma-
jac na jednym z ekranéw wysSwietlony schemat ogélny, a na drugim, wigkszym
i umieszczonym tuz przed nim — szczegdtowy wykaz odpowiedzialnych za prze-
rwy w emisji uszkodzen. Niektére obwody wygladaty znajomo — zbyt znajomo.
Nacisnat klawisz i poprosit o wySwietlenie stosownych informacji. Trzeci ekran
rozjarzyt si¢ wykazem numerdéw specyfikacyjnych.

— To nie do wiary! — wykrzyknat zaskoczony.

— Czy pan mnie wzywal, wasza dostojno$¢? — laborant pchajacy wytadowa-
ny instrumentami wozek zatrzymat si¢ 1 spojrzat w jego kierunku.

— Nie, nic si¢ nie stalo. Przepraszam. Méwig po prostu do siebie.

Megzczyzna pchnat wézek 1 odjechal. Jan pokiwal w zadumie gltowa. Te ob-
wody widniaty w ksiazkach, z ktérych uczyt si¢, gdy byt jeszcze w szkole —
musialy mie¢ co najmniej pigédziesiat lat. Od tego czasu technika mikroobwodo-
wa posuneta si¢ juz o kilka krokéw do przodu. Jezeli napotka na wigcej tego typu
rzeczy, to z tatwosciag moze poprawi¢ konstrukcje catego satelity, unowocze$nia-
jac po prostu istniejace obwody. Byloby to nudne, ale efektywne: A w dodatku
datoby mu to wystarczajaca ilo$¢ czasu, by zrealizowac wtasny projekt.

Jak na razie, wszystko uktadalo si¢ dobrze. Ztamat wigkszo$¢ kodéw obwaro-
wujacych programy zastrzezone komputera uniwersytetu w Oxfordzie i przeszu-
kiwatl wilasnie pamigé maszyny w poszukiwaniu zastrzezonych programéw histo-
rycznych.

Komputery sa réwnie inteligentne, co kloce drewna. Sa po prostu przeno$nymi
maszynami do liczenia na palcach. Jednak od czlowieka réznia si¢ tym, ze maja
tych palcéw niezliczong ilos¢ i potrafia na nich liczy¢ nieprawdopodobnie szyb-
ko. Nie sq w stanie mySle¢ same za siebie, nie potrafig takze dziataé w sposoéb,
ktory jest niezgodny z ich programem. Gdy komputer funkcjonuje jako bank pa-
migci, odpowie na kazde pytanie, ktore zostanie mu zadane. Banki pamigci biblio-
tek publicznych sa otwarte dla kazdego, kto ma dostgp do terminala. Komputery
w bibliotekach sa bardzo pomocne. Odnajda ksiazke po tytule, nazwisku autora
lub nawet po tresci. Dostarcza wszystkich niezbgednych informacji, aby nabywca
upewnit sig, iz jest to rzeczywiscie pozycja, ktorej poszukuje. Komputer w biblio-
tece na dany sygnat w przeciaggu paru sekund przetransmituje ksiazke do banku
pamigci w terminalu komputera osoby, ktéra chce dang ksigzke otrzymac. Proste.
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Lecz nawet komputer biblioteki dysponuje pewnymi ograniczeniami, jesli
chodzi o wydawanie materiatéw. Jednym z tych ograniczen jest wiek odbiorcy,
oraz co si¢ z tym wiaze, dostep do wydawnictw pornograficznych. Kod osobisty
kazdego odbiorcy obok innych danych zawiera takze dat¢ urodzenia i jezeli dzie-
sigciolatek chcialby przeczytaé na przyktad Fanny Hill — spotka si¢ z grzeczna
odmowa. Jezeli bedzie si¢ upieral, szybko odkryje, ze komputer jest tak zaprogra-
mowany, aby powiadomi¢ o tych niezdrowych zainteresowaniach jego nauczycie-
la.

— Jezeli natomiast chlopiec postuzy si¢ kodem osobistym ojca, bez wigkszych
ktopotéw otrzyma pigkne wydanie pozadanej ksiazki z kolorowymi ilustracjami
i bez zbednych pytan.

Jan wiedzial to wszystko. Wiedziat takze, jak omijaé wszelkie blokady i putap-
ki programéw zastrzezonych. Po tygodniu pracy uzyskat dostgp do rzadko uzywa-
nego terminala w Ballid Colege, wprowadzit nowy kod priorytetowy i szukat ma-
teriatow, jakich potrzebowat. Nawet jezeli jego dziatalnos¢ zaalarmuje kogokol-
wiek, §lad prowadzi¢ bedzie jedynie do Ballid, gdzie takie rzeczy juz si¢ w prze-
sztodci zdarzaly. Jezeli jednak kto$ nie pozbedzie si¢ swych podejrzen i bedzie
szukal dalej, przekona sig¢, ze obwdd prowadzi okrgznie do laboratorium patolo-
gicznego w Edynburgu, a dopiero stamtad do terminala osobistego Jana. Zreszta
Jan obwarowal swéj program tak wieloma systemami zabezpieczajacymi wtasne-
go pomystu, ktére z pewnosScia ostrzeglyby go wystarczajaco wczesnie, ze kto$
podaza jego tropem, by mogt bez pospiechu pozrywac wszystkie potaczenia i po-
zaciera¢ wszelkie Slady niedozwolonych manipulacji.

Dzisiejszy dzien bedzie najwazniejszym testem majacym wykazaé, czy cala
ta praca warta byla wlozonego w nia wysitku. Przygotowany pieczotowicie pro-
gram mial przy sobie. Byla wilasnie przerwa na herbatg i wigkszos$¢ laborantéw
opuscita swe stanowiska pracy. Jan siedziat przed czterema zapetnionymi diagra-
mami ekranami. Rozejrzat si¢ dookota, aby upewnic sig, ze nie jest obserwowany.
Z kieszeni bluzy wyjal cygaro — czgs$¢ jego planu zaktadata powrét do palenia,
ktére porzucit osiem lat temu — a z drugiej zapalniczke. Przytknat ptomien do
koncowki cygara i juz po chwili wydmuchiwat geste kigby dymu. Zapalniczke
potozyt na pulpicie przed soba. Na srebrnej obudowie widniata pozornie przypad-
kowa atramentowa plamka, ktéra w rzeczywistosci zostata naniesiona z niezwykta
starannos$cia.

Skasowal zawarto$¢ najmniejszego ekranu tuz przed soba, i zapytat, czy jest
gotowy do przekazywania informacji. Byl — co znaczyto, ze zapalniczka znaj-
duje si¢ w prawidlowej pozycji wzglgdem przebiegajacych pod pulpitem przewo-
dow. Nacisnatl klawisz potwierdzenia i ekran zaptonat napisem potwierdzenia. Je-
go program znajdowat si¢ w komputerze. Zapalniczka powgdrowata z powrotem
do kieszeni, facznie z modutem pamigci magnetycznej, ktéry umiescit w Srodku,
zastepujac wigksza bateri¢ mniejsza.
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Nadszedl moment sprawdzianu. Jezeli napisal program prawidtowo, to powi-
nien uzyska¢ wszelkie potrzebne informacje nie pozostawiajac zadnych Sladow.
Nawet jezeli podniesiony zostanie alarm, byt pewny, Ze nie znajda go tak tatwo.
Komputer w Edynburgu przekaze polecenie transmisji informacji do komputera
w Ballid. Potem, nie czekajac nawet na potwierdzenie, wykasuje ze swej pamigci
caly program, tacznie z kodem, poleceniem transmisji 1 adresem. Natychmiast po
przekazaniu niezbgdnych informacji do laboratorium, komputer w Ballid zrobi to
samo. A jezeli pomimo to informacje nie zostang przekazane, bedzie to oznaczato
zmudne testowanie nowych sekwencji polaczen. Ale z pewnoScig warto bgdzie
popracowaé. Zaden wysilek nie bedzie zbyt duzy, jezeli w konsekwencji zapobie-
gnie jego wykryciu.

Jan strzasnat popidt z cygara do stojacej obok popielniczki i ponownie upewnit
si¢, ze nikt go nie obserwuje. Nikt zreszta nie mial ku temu powoddéw, poniewaz
jak do tej pory jego zachowanie byto najzupetniej normalne. Postugujac si¢ kla-
wiatura napisal na ekranie kodowe stowo IZRAEL. Wydal polecenie realizacji
i nacisnat klawisz potwierdzenia.

Sekundy powoli ptynety. Pigé, dziesigé, pigtnascie. Jan wiedzial, Zze potrzeba
czasu, aby dostac si¢ do blokéw pamigci, ominaé zakodowane putapki, wyszukac
potrzebne informacje, wreszcie przekazac je. Podczas testow, przeprowadzonych
na nieklasyfikowanym materiale z tego samego Zrédla przekonat sig, ze realizacja
catego programu za kazdym razem trwata nie dtuzej niz osiemnascie sekund. Tym
razem mial zamiar po§wigci¢ na to dwadzies$cia sekund, lecz ani chwili dluze;j.
Palec Jana drzatl lekko nad przyciskiem, ktorego nacisnigcie spowodowacé miato
natychmiastowe przerwanie wszystkich polaczen. Osiemnascie sekund. Dziewigt-
nascie.

Miat juz na niego nacisna¢, gdy nagle na ekranie zaptonat napis: PROGRAM
ZAKONCZONY.

By¢ moze udato mu si¢ co$ uzyska¢ — lecz rownie dobrze mogta to by¢ figa
z makiem. Nie miat jednak mozliwosci sprawdzenia tego natychmiast. Wyrzucit
wypalone do polowy cygaro do popielniczki i siggnal po nowe. Przypalit je nad
ptomieniem zapalniczki, a sama zapalniczke potozyt na pulpicie. Tym razem takze
lezata w prawidtowej pozycji.

Transfer zawartoSci pamigci komputera do modutlu pamigciowego w zapal-
niczce zajat jedynie kilka sekund. Po wtozeniu zapalniczki do kieszeni starannie
wykasowatl wszelkie Slady z pamigci terminala, ponownie wyswietlil na ekranie
diagram i poszedt na herbate.

Nie chciat dzisiaj robi¢ nic, co wykraczatoby poza jego rutynowe obowiaz-
ki, ponownie wigc zajal si¢ studiowaniem obwoddow satelitarnych. Pochlonigty
praca, szybko zapomnial o zawartoSci zapalniczki. Pod koniec dnia opuscit la-
boratoria jako jeden z ostatnich. Gdy zamknat si¢ juz we wlasnym mieszkaniu,

44



obejrzat wnikliwie czujnik antywtamaniowy, ktéry wczes$niej zainstalowat. Czuj-
nik nie wykazywat jednak zadnych préb manipulowania przy zamku.

Nie zwlekajac wlozyt wyjety z zapalniczki modul pamigciowy do komputera.
Byt tylko jeden sposdb, aby przekonal sig, czy jego plan zakorczyt si¢ powo-
dzeniem. Wydat dyspozycje realizacji i nacisnat klawisz potwierdzenia. A jednak
udato si¢. Bylto tu wszystko, strona po stronie. Historia panstwa Izrael od czasow
biblijnych az po dzien dzisiejszy. I ani stowa o fikcyjnej przynaleznosci do enklaw
ONZ. Tekst potwierdzat stowa Sary, chociaz opisywat wszystko z wigksza iloscia
szczegbtow. A wigc oznaczato to, ze wszystko pozostate, co mu powiedziata tak-
ze bylto prawda. Czyzby rzeczywiScie byl wladca niewolnikdw? Aby zrozumied,
co naprawdg chciata wyrazi¢ przez tg uwage, bedzie musiat zdoby¢ wigcej infor-
macji. O niewolnikach i demokracji. A tymczasem z rosnacym zainteresowaniem
czytat fragment historii, ktéry kompletnie réznit si¢ od tego, czego nauczono go
w szkole.

Lecz dane nie byty kompletne. Jedno ze zdan koficzyto si¢ nagle wp6t stowa.
Przypadek, czy...? A moze btad w programie? To mozliwe, chociaz mato praw-
dopodobne. Jan postanowit przyjac to raczej jako dziatanie celowe i ponownie
przemyslec¢ caty swoj plan. Gdyby ominat jakis kluczowy kod w trakcie zdobywa-
nia dostgpu do tych informacji, mégtby zosta¢ uaktywniony alarm. Przekazywana
informacja zostataby ucigta w taki wlasnie sposéb. I wykryta.

Jan mial wrazenie, ze w pokoju zrobito si¢ nagle bardzo zimno. To niemozli-
we, aby sztuczki Stuzby Bezpieczefistwa byly az tak efektywne. Ale z drugiej
strony — dlaczego nie? Sam widzial przeciez rozne elektroniczne cacka, kto-
re przynosil mu Smitty. Zastanawiat si¢ przez chwile nad taka mozliwoscia, ale
w koncu wzruszyt ramionami i poszedt do kuchni. Wyjat obiad z zamrazalnika
1 wtozyt go do kuchenki mikrofalowe;.

Po obiedzie jeszcze raz uwaznie przeczytat caly uzyskany material. Ponownie
przewinal wszystko do poczatku i jeszcze raz przeczytat najwazniejsze fragmenty
1 wykasowal wszystko do czysta. Podobnie postapit z pamigcia w zapalniczce.
Poddat ja calg dziataniu silnego pola magnetycznego, lecz nagle przyszto mu do
glowy, ze moze to nie wystarczy¢. Wyjat modul pamigci z zapalniczki i wrzucit do
pojemnika z czgSciami zapasowymi. Wiozyl na miejsce oryginalng bateri¢ i w ten
sposob wszystkie dowody zostaty usunigte. By¢ moze byto to glupie, lecz odczut
po tym znaczna ulge.

Nastgpnego ranka, w drodze do laboratorium mijal opustoszaty zazwyczaj
o tej porze gmach biblioteki. Byl wigc nieprzyjemnie zaskoczony, gdy kto$§ na-
gle zawotatl go po imieniu:

— Alez z ciebie ranny ptaszek, Janie.

Odwrdcit si¢ 1 spostrzegt szwagra, stojacego w drzwiach biblioteki 1 machaja-
cego do niego ostroznie rgka.
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— Smitty! Co ty tutaj, do diabta, robisz? Czyzbys interesowat si¢ takze sate-
litami?

— Ja interesuj¢ si¢ wszystkim, mdj drogi. Ale o tym za chwile. WejdzZ i za-
mknij drzwi.

— JesteSmy dzisiaj bardzo tajemniczy, co? Albo moze przyszedtes, aby usly-
sze¢ o moim odkryciu, ze wciaz jeszcze budujemy satelity z obwodami datujacy-
mi si¢ z ubiegltego stulecia?

— Nie zaskoczyto mnie to.

— Ale nie po to tutaj przyszedtes, prawda?

Thurgood-Smythe z ponurym wyrazem twarzy potrzasnat przeczaco gtowa.

— Nie. To co$ o wiele powazniejszego. W laboratorium, w ktérym obecnie
pracujesz, mialy ostatnio miejsce niepokojace wydarzenia. Nie chcialbym, aby§
krecit si¢ w poblizu, gdy bedziemy prowadzi¢ dochodzenie.

— Niepokojace? Czy to wszystko, co mi powiesz?

— O tym za chwile. Elizabeth znalazta kolejna dziewczyng, ktéra ma za za-
danie zawroci¢ ci w glowie. Tym razem jest kompletnie tysa. Liz ma nadziejg, ze
by¢ moze to ci¢ w niej pociagnie.

— Biedna Liz. Nigdy nie skoniczy prébowac. Powiedz jej, ze jestem homo-
seksualista.

— Wtedy zacznie wynajdowac ci chtopcow.

— Chyba masz racje¢. Nie przestaje o mnie dba¢ od czasu $§mieci matki. I nie
zanosi si¢ na to, aby kiedykolwiek przestata.

— Przepraszam — powiedzial Thurgood-Smythe, gdy umieszczony w jego
kieszeni mikronadajnik ozyt nagle przenikliwym brzgczeniem. Wyjat go i przez
chwilg stuchat uwaznie. — Dobrze — rzucit w konicu. — Przyniescie taSmy i fo-
tografie tutaj.

W sekundg¢ p6zniej rozlegto si¢ dyskretne pukanie do drzwi. Thurgood-Smy-
the otworzyt je jedynie na tyle, by wystawiC przez nie rgk¢ — Jan nawet nie do-
strzegt, kto stal po drugiej stronie. Po chwili wrécil, trzymajac w dloni zaklejong
kopertg. Rozdart ja i wyciagnat w strong Jana kolorowa fotografig.

— Znasz tego czlowieka? — zapytat.

Jan skinat glowa.

— Spotkatem go parokrotnie. Pracuje w zupetnie innym skrzydle laborato-
rium. Nawet nie znam jego nazwiska.

— Ale my znamy. I mamy go pod obserwacja.

— Dlaczego?

— Widziano go, jak uzywajac laboratoryjnych komputeréw korzystat z kana-
t6w komercjalnych. Nagrat sobie cale przedstawienie Toski.

— A wigc lubi opery. Czyzby bylo to przestepstwem?

— Nie, ale nielegalne kopiowanie tak.
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— Czyzbys$ naprawdg si¢ przejmowat tym, ze oplatg za to glupstwo obciazone
zostanie konto laboratorium, a nie jego?

— Masz racje. Jest jeszcze o wiele powazniejsza sprawa nieautoryzowanego
dostepu do materiatéw SciSle zastrzezonych. NatrafiliSmy na Slad sygnatu pro-
wadzacego do jednego z komputeréw w tym laboratorium, lecz nie mogliSmy
okresli¢ doktadniej, do ktérego. Teraz juz wiemy.

Jan nagle poczul, jak wzdluz kregostupa petzna mu lodowate igietki strachu.
Na szczeScie w tej samej chwili Thurgood-Smythe skoncentrowal si¢ na wyjmo-
waniu papierosa z trzymanej w dtoni papieros$nicy. Gdyby nie to, z pewnos$cia nie
usztoby jego uwadze zaskoczenie, malujace si¢ wyraZnie na twarzy Jana.

— OczywiScie nie mamy na razie przeciwko niemu prawdziwych dowo-
déw — powiedzial zatrzaskujac papiero$nicg. Lecz jest wysoko na naszej liscie
podejrzanych 1 bedzie pod Scista obserwacja. Jeden btad i jest nasz. Dzigki.

Przypalit papierosa od trzymanej przez Jana w reku zapalniczki i zaciagnat si¢
glteboko.



Rozdziatl 7

Chociaz chodnik wzdluz nabrzeza wymieciony byt do czysta, to jednak pod
Scianami domow 1 wokot drzew wznosity si¢ biate zaspy. Od ciemnej powierzch-
ni Tamizy jaskrawa biela odcinaty si¢ dryfujace powoli platy kry. Jan w poszu-
kiwaniu samotno$ci wedrowal powoli od jednej latarni do drugiej, bladzac bez
celu z opuszczong nisko gtowa i wbitymi w kieszenie kurtki dlofimi. Potrzebowat
spokoju, by uporzadkowac rozdygotane mysli, za panowac¢ nad emocjami, ktére
szturmowatly jego umyst niby wzbierajaca zaciekle fala.

Caly dzisiejszy dzien spisa¢ mogt wtasciwie na straty. Po raz pierwszy, odkad
siggal pamigcia, nie mégt zmusi¢ si¢ do koncentracji przy wykonywanej pracy.
Przegladane diagramy nie miaty zadnego sensu, tak dobrze znajome symbole staty
si¢ nagle pozbawionymi znaczenia hieroglifami, przebijal si¢ przez nie z uporem,
godnym lepszej sprawy. Godziny jednak ptynely i po zakoniczeniu dnia pracy miat
jedynie nadziej¢, ze nie popelnit zadnego glupstwa. Wtasciwie nie miat jeszcze
podstaw do obaw — wszystkie podejrzenia padty na niewtasciwego cztowieka.

Az do dzisiejszego spotkania z Thurgood-Smythe’m w bibliotece nie zdawat
sobie sprawy, jaka potega jest w rzeczywistoSci Stuzba Bezpieczenstwa. Jan lubit
swojego szwagra i pomagatl mu, gdy ten go o to poprosit, zdajac sobie jedno-
czesnie niejasno sprawe, ze jego praca ma co$ wspdlnego ze Stuzba Bezpieczen-
stwa. Lecz to, czym ta Stuzba w rzeczywistosci byta, odbiegato dos¢ daleko do
jego pierwotnych wyobrazen. Posuwali si¢ stanowczo zbyt daleko poza przyjete
normy. Ale juz koniec. Pomimo zimnego, péinocnego wiatru Jan poczut na swej
twarzy kropelki potu. Cholera, ta Stuzba Bezpieczenstwa byta jednak dobra! Zbyt
dobra. Nigdy nie oczekiwat od tych ludzi az takiej efektywnosci w dziataniu.

Wymagato to wiedzy i umiejetno$ci rownej jego — jezeli nawet nie wigk-
szej. Z dreszczem przerazenia zdal sobie nagle sprawe, ze wszystkie zabezpie-
czenia w pamigci komputera istnieja wylacznie po to, aby uniemozliwié przy-
padkowa penetracje materialow zastrzezonych. Osoba, ktora probuje je ztamac,
musi by¢ dostatecznie do tego zdeterminowana — a ich funkcja jest utrzymanie
takiej osoby w przeSwiadczeniu, Ze nie moze to by¢ tatwo zrobione. Prawdziwe
niebezpieczenstwo pozostaje niewidoczne. Tajemnice panstwa zawsze pozostaja
w sekrecie. Z chwila, gdy rozpoczat penetracj¢ uktadu w poszukiwaniu informa-

48



cji, pulapka zatrzasneta sig. Jego wszystkie sygnaly zostaly namierzone, nagrane
1 zlokalizowane. Wszystkie wykonane przez niego z taka pieczotowitoscia ukla-
dy zabezpieczajace spenetrowane i zneutralizowane. Ta ostatnia mySl nie byta
szczegblnie krzepiaca. Oznaczalo to, iz wszystkie linie komunikacyjne w kraju,
zaréwno stuzbowe jak i prywatne, moga by¢ kontrolowane przez Stuzbg Bezpie-
czenstwa. Jej wladza wydawata si¢ nieograniczona. Jej ludzie mogli podstuchiwaé
kazda rozmowg, penetrowaé pamigé kazdego komputera. Staty podstuch wszyst-
kich rozméw telefonicznych byt oczywiscie niemozliwy. Ale czy aby na pewno?
Program monitorujacy moze by¢ skonstruowany w ten sposéb, aby wytapywat
jedynie te rozmowy, w ktérych powtarzaja si¢ jedynie pewne stowa lub zwroty.
Mozliwy zakres inwigilacji byl przerazajacy.

Dlaczego oni to wszystko robia? Zmienili juz przeciez histori¢ — prawdzi-
we oblicze Swiata — 1 sa w stanie kontrolowaé wszystkich jego mieszkaincow.
Ale kim sg ci ,,oni”? OdpowiedZ na to pytanie przyszta mu stosunkowo tatwo.
Na szczycie piramidy spotecznej znajdowato si¢ bardzo niewielu ludzi, za to bar-
dzo duzo na jej dnie. Ci ze szczytu chcieli na nim pozostaé. On byt takze jed-
nym z tych ze szczytu. A wigc robiono wszystko, oczywiscie bez jego wiedzy,
aby mégt utrzymac swdj status. Tak wigc jedynym sposobem na zachowanie swej
uprzywilejowanej pozycji byto nie robienie absolutnie niczego. Powinien zapo-
mnie¢ o wszystkim, co ustyszatl i co odkryt, a Swiat i tak pozostanie ten sam.

Dla niego. Ale co z innymi. Nigdy nie zaprzatal sobie zbytnio gtowy prolami.
Byli wszgdzie i jednoczesnie nigdzie. Zawsze obecni, zawsze niewidoczni. Ak-
ceptowat ich rolg w zyciu tak, jak zawsze akceptowal swoja — jako co§, co nigdy
nie podlega zmianom. Jak to jest, gdy jest si¢ prolem? A gdyby to on byt prolem?

Jan zadrzat i podniést wyzej kotnierz kurtki. Zaczeto robié si¢ zimno. Ruszyt
w kierunku hologramu laserowego, ktéry pobtyskiwatl na otwartym przez cata noc
sklepie. Szklane drzwi rozsungty si¢ przed nim i juz po chwili znalazlt si¢ w przy-
jemnym cieple dobrze ogrzanego pomieszczenia. Powinien porobié trochg zaku-
pow. Zajmie to przynajmniej umyst, odwréci na chwile uwage od nattoku choro-
bliwych mysli. Automat obstugowy za nacisnigciem plytki poinformowat go, ze
jego numer serwisowy wynosi siedemnascie. Niech bedzie. Jan pamigtat, ze rano
skoniczyto mu si¢ mleko. Wystukat cyfre siedemnascie na klawiaturze numerowe;]
pod napisem MLEKO, a potem dodat jedynke. Nie zapomnie¢ o masle.

I cytryny, Swieze 1 soczyste. Z dumnym stowem Jaffa wybitym na skorce kaz-
dej z nich. Nagrzane storicem i pachnace, pomimo panujacej wkoto zimy. Po wy-
stukaniu odpowiedniego kodu pospieszyt do kasy.

— Siedemnascie — rzucil pod adresem dziewczyny za kontuarem, ktéra wpi-
sata podany numer do komputera.

— Cztery funty dziesig¢ szylingéw, sir. Zyczy pan sobie, aby dostarczono
panu zakupy do domu?
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Jan wreczyt jej kartg kredytowa i skinat glowa. Wtozyta ja do szczeliny w bo-
ku maszyny i po chwili wrgczyla mu ja z powrotem. Jego zakupy pojawily sig¢
ulozone elegancko w koszyku, lecz dziewczyna odestata je z powrotem do dziatu
dostaw.

— Paskudna pogoda — powiedzial Jan. — Nieprzyjemnie zimny wiatr.

Dziewczyna usmiechneta si¢ lekko i otwierata wtasnie usta, lecz napotykajac
na jego spojrzenie odwrocita wzrok. Styszata jego akcent, widziata ubranie —
rozmowa mig¢dzy nimi bytaby nietaktem. Dziewczyna doskonale zdawata sobie
z tego sprawe. Jan z wsciekloscia pchnat drzwi i wyszedt w ciemnos$¢ nocy, zado-
wolony, ze zimny wiatr przyjemnie chtodzi rozpalone policzki.

Jednak po powrocie do domu stwierdzil, ze wcale nie jest glodny. Zerknat
tesknie na butelk¢ whisky wiedzac jednoczesnie, ze nie zrekompensuje to solid-
nej kolacji. Otworzyt ostatecznie butelke piwa, puscit kwartet smyczkowy Bacha
i usiadt w fotelu zastanawiajac si¢, co u diabta robi¢ dale;.

Ale co wtasciwie mdégt zrobi¢? Jedynie wtasnej ignorancji i wyjatkowemu
szczgsciu nalezy przypisac fakt, iz nie zostat ztapany podczas pierwszych préb
dostania si¢ do zastrzezonych informacji. Z pewnoscia nie moze prébowac tego
ponownie, a przynajmniej nie w taki spos6b. Obozy pracy w Szkocji pelne sa
takich, ktérzy sprawili w przesztosci ktopot wtadzom. Przez cate zycie przyjmo-
wat istnienie tych obozdéw jako surowy, lecz jednoczesnie niezbedny Srodek, by
usunaé z wysoko zorganizowanego spoteczenistwa réznego typu wichrzycieli. To
oczywiscie prole byli tymi wichrzycielami. Jakakolwiek inna mysl byta zupet-
nie nie do przyjecia. Lecz teraz on sam moze sta¢ si¢ jednym z nich, jezeli zrobi
cos, aby Sciagna¢ na siebie niepotrzebna uwage, z pewnoscia zostanie ujety. Jak
zwyczajny prol. By¢ moze jego pozycja byta materialnie lepsza, niz proli — lecz
byt takim samym wigZniem systemu, jak i oni. Jaki wlasciwie jest ten Swiat, na
ktérym zyje? Ale jak ma si¢ wiasciwie tego dowiedzie¢, nie fundujac sobie przy
okazji podrézy w gory bez prawa powrotu.

Borykat si¢ z tym pytaniem przez najblizszych par¢ dni. Na szczgScie ponow-
nie zdotat odnalez¢ zainteresowanie w pracy i zaczal osiaga¢ znaczace wyniki.
Natychmiast zostalo to dostrzezone.

— Nie znajduj¢ wprost stéw na wyrazenie panu naleznego uznania — o§wiad-
czyla mu pewnego razu Sonia Amariglio. — To zadziwiajace, jak wiele potrafit
pan zdziata¢ w tak krétkim czasie.

— Jak na razie nie nastreczylo mi to wigkszych klopotow — odpart Jan,
mieszajac tyzeczka cukier w herbacie. Byta wiasnie popotudniowa przerwa i po-
waznie rozwazal mozliwo$¢ zakonczenia pracy na dzisiaj. — Zasadniczo zmo-
dyfikowatem jedynie — stare obwody. Zrobilem takze wykaz satelitow, na kto-
rych niezbedna bedzie naprawa bezposrednia. Szczeg6lnie na COMSAT 21. Do-
piero wtedy bede miat petne rece roboty.
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— Lecz z pewnoscig bedzie pan w stanie to zrobi¢. Poktadam w panu nieogra-
niczong wiar¢. Lecz przejdzmy teraz do innych, przyjemniejszych spraw. Czy jest
pan wolny dzi$§ wieczorem?

— Tak. Nie mam jeszcze zadnych plandw.

— Mito mi to stysze¢. Wieczorem w ambasadzie wiloskiej odbedzie si¢ przy-
jecie i pomys§lalam, ze z pewnoscia chciatby pan w nim uczestniczy¢. Bedzie tam
pare interesujacych oséb, migdzy innymi Giovanni Bruno.

— Bruno tutaj?

— Tak. Zatrzymat si¢ tutaj w drodze do Ameryki. Ma tam cykl wyktadow.

— Znam wszystkie jego prace. Jest fizykiem, ktory mysli jak inzynier. . .

— Najprawdopodobniej jest to najwigkszy komplement, jakim obdarzono go
W ZycCiu.

— Dzigkuj¢ za zaproszenie.

— Cala przyjemnos¢ po mojej stronie. A wigc o dziewiate;j.

Jan nie miat przekonania do nudnych zazwyczaj przyje¢ w ambasadach, wie-
dziat jednak, ze nie powinien zachowywac si¢ jak odludek. By¢ moze par¢ chwil
rozmowy z Bruno okaze si¢ warte fatygi. Ten czlowiek byt prawdziwym ge-
niuszem. To za przyczyna jego wlasnie prac miata miejsce ostatnia rewolucja
w blokach pamigciowych. Najprawdopodobniej jest to jedyna okazja, kiedy be-
dzie mégt z nim porozmawiaé. Musi sprawdzié, czy garnitur nie wymaga odpra-
sowania.

Przyjecie zapowiadato si¢ tak, jak si¢ tego obawial. Jan wysiadl z taksowki
0 jedng przecznicg¢ dalej od ambasady 1 reszte drogi przebyt pieszo. Byli tu wszy-
scy. Cata Smietanka. Ludzie z ugruntowana pozycja 1 pieniedzmi, ktérych jedyna
ambicja bylo, by ich wysoka pozycja w spoteczenstwie nie zostata zachwiana.
Przyszli tu jedynie po to, by widziano ich razem z Bruno, by ich twarze ukaza-
ty sig¢ obok niego na fotografiach kolumn towarzyskich w gazetach. Jan dorastat
z tymi ludZmi, chodzit z nimi do szkoty 1 wiedziat o niechgci, jaka zywili jeden
do drugiego. Mieli zwyczaj patrzenia z gory na jego rodzing, ktéra wywodzita
si¢ z krggéw typowo naukowych. Nie bylo sensu tlumaczy¢ im, ze jego odlegly
i cieszacy si¢ wielkim powazaniem przodek, Andrzej Kulozik, wnidst ogromny
wktad w pomySlny rozwdj prac nad energia fuzji. Wigkszos¢ z obecnych na tym
przyjeciu i tak nie wiedzialaby nawet, co to jest energia fuzji. Teraz Jan ponownie
znalazt si¢ w towarzystwie tych ludzi 1 wcale nie byl tym faktem zachwycony.
We frontowym hallu dostrzegt sporo mniej lub bardziej znajomych twarzy, a gdy
podawat swéj ptaszcz lokajowi poczut ze sam takze jest obiektem chtodnych i wy-
niostych spojrzen, z ktérymi zapoznat si¢ jeszcze w szkole przygotowawcze;j.

— Jan, to naprawde ty? — przy jego uchu rozlegt si¢ nagle gieboki glos, wigc
odwrdcit sig, aby spojrze¢ na swego rozmowce.

— Ricardo! Naprawdg cieszg sig, Ze ci¢ tutaj widzg.
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Wymienili serdeczne usciski dtoni. Ricardo de Torres, markiz de la Rosa, byt
jego odleglym krewnym ze strony matki. Wysoki, elegancki, czarnobrody i uprzej-
my byt jedynym krewnym, ktérego Jan kiedykolwiek poznal. Przyjaznili si¢ bedac
razem w szkole i jak na razie przyjaZzi ta przetrwata probe czasu.

— Czyzbys ty takze przyszed! tutaj, aby ztozy¢ wyrazy uszanowania wielkie-
mu cztowiekowi? — zapytal Ricardo.

— Miatem taki zamiar, dopdki nie spostrzegtem tego ttumu. Nie uSmiecha mi
si¢ perspektywa stania w pétgodzinnej kolejce do usciSnigcia jego dtoni i ustysze-
nia tych paru stéw, ktére mruknie mi w ucho.

— Wy, wyspiarze, zawsze jestescie czarujacymi impertynentami. Ale ja, jako
produkt bardziej wyrafinowanej cywilizacji, z pewnoscia ustawig si¢ w tej kolejce.

— Zobowiazania towarzyskie.

— Zgadtes.

— No c6z, podczas gdy ty bedziesz przestgpowal niecierpliwie z nogi na noge,
ja mam zamiar wyprzedzi¢ ten thum w wyscigu o miejsce przy barze. Styszatem,
ze kuchnia tutaj jest po prostu znakomita.

— Rzeczywiscie. I wiesz, nawet ci zazdroszcze¢. Gdy przyjdzie moja kolej, nie
pozostanie juz nic, za wyjatkiem przystawek i stosu ogryzionych kosci.

— Mam nadziejg, ze nie — odpart Smiejac si¢ Jan. — Spotkamy si¢ pdZniej,
jezeli przezyjesz to cale zamieszanie.

— Z przyjemnoscia.

Po przejSciu do sali jadalnej Jan spostrzegl, ze caty bogaty wybor potraw ma
praktycznie dla siebie. Przy drugim, przykrytym Inianym obrusem stole krgcito
si¢ zaledwie parg osob. Tegi, w biatej czapie na glowie szef sali zaczat energicz-
nie ostrzy¢ néz, widzac spojrzenie, jakim Jan obrzuca jego imponujaca pieczen.
Ale Jan poszedt dalej. Na pieczenn wolowa moze sobie pozwoli¢ codziennie. Bar-
dziej interesujaco przedstawiata si¢ oSmiornica z czosnkiem, §limaki, czy pate
z truflami. Nie zwlekajac napeinit talerzyk rzadko spotykanymi przysmakami.
Niewielkie stoliki stojace pod Scianami wcigz byty puste. Usiadl przy jednym
z nich zadowolony, ze nie musi trzymac talerzyka na kolanie. Potrawy okazaty si¢
wySmienite. Jednak nie zaszkodzitoby trochg¢ wina. Tuz obok przechodzita wia-
$nie ubrana w aksamitny stréj kelnerki dziewczyna, popychajac przed soba wozek
z napojami. Jan skinat w jej kierunku dtonig.

— Czerwone wino. I to duze — polecit nie odrywajac wzroku od talerzyka.

— Bardolino czy Corro, wasza dostojno$¢? — zapytata kelnerka.

— Chyba Corro... tak, Corro.

Wreczyta mu lampke i Jan musiat uniesé glowe, aby ja od niej przyjaé. Gdy
spojrzat jej prosto w twarz, nieomal upuscit lampke na podloge. Dziewczyna
z uSmiechem wyjeta mu ja z dloni i postawita bezpiecznie na stoliku.

— Shalom — powiedziata spokojnie Sara. Ledwo dostrzegalnie przymruzyta
oko, a potem odwrdcita si¢ i odeszta.



Rozdziatl 8

Jan wstawatl juz, aby si¢ udac za nia — lecz w chwile pdzniej opadt ponownie
na krzesto. Jej obecno$¢ tutaj nie mogta by¢ przypadkowa. Ale przeciez nie byta
Witoszka. A moze byta nia? Jezeli byto tak w istocie, cata ta historia o Izraelu byta
w takim wypadku zwyklym ktamstwem. Jan wiedzial, ze ten tajemniczy okret
podwodny réwnie dobrze mégt by¢ jednostka wioska. Co tu si¢ do cholery dzieje?
Jadl automatycznie, nie zwracajac nawet uwagi na smak poszczegdlnych potraw,
starajac si¢ jedynie uspokoi€ chaotyczng karuzelg mysli. Skonczyt positek i zanim
jeszcze sala zaczeta zapelniaC sie thumem podekscytowanych gosci, Jan wiedziat
juz doktadnie, co ma robic.

Nie moze postgpowaé w sposéb wzbudzajacy jakiekolwiek podejrzenia —
wiedzial o niebezpieczenstwie inwigilacji przez Stluzbe Bezpieczenstwa wigcej
niz ona. Jego szklanka byla juz pusta, a zastagpienie jej pelng z pewnoscig nie
bedzie tu poczytane za grzech. Jezeli Sara pojawita si¢ tutaj, aby si¢ z nim skon-
taktowaé, musi dac jej do zrozumienia, iz wie o tym. A jezeli nie zechce si¢ z nim
skontaktowaé, ani nie przekaze mu zadnej wiadomosci, bgdzie to oznaczato, iz
jest czyms$ w rodzaju wrogiego agenta. Obojetnie, Wtoszka, czy Izraelka, z pew-
nosScia przebywata w tym kraju nielegalnie. A moze Stuzba Bezpieczenistwa wie
juz o niej i obserwuje ja nawet w tej chwili? Czy nie lepiej byloby, gdyby zade-
nuncjowat ja dla wlasnego bezpieczenstwa?

Zarzucil ten pomyst rownie szybko, jak przyszedt mu on do glowy. Po pro-
stu nie mogiby tego zrobi¢. Kimkolwiek by nie byla, towarzyszacy jej na morzu
ludzie uratowali mu przeciez zycie. Nie tylko zreszta dlatego — nie uSmiechato
mu si¢ zbytnio wydawanie kogokolwiek w tapy ludzi, pokroju swego szwagra.
A nawet gdyby to zrobil, musiatby przyznac, skad ja zna i cala historia z okrgtem
podwodnym wysztaby na jaw. Dopiero teraz zaczynat zdawac sobie sprawe, jak
cienka okazata si¢ skorupa skrywajaca Swiat, ktéry do tej pory nazywal normal-
nym. Przebit ja z chwila, gdy zostal uratowany na morzu i od tej chwili pograzat
si¢ glebiej 1 glebie;.

W gestniejacym szybko tlumie odnalezienie dziewczyny zajeto mu dobrych
kilka minut. W koricu przepchat si¢ w jej strong i postawil na trzymanej przez
nig tacy pusta szklanke. — Jeszcze raz Corro, prosz¢ — powiedzial, spogladajac
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jej w twarz. Dziewczyna jednak uparcie unikata jego wzroku. Podata mu petna
szklanke w absolutnym milczeniu 1 odwrdcita si¢ natychmiast, gdy ja przyjal.
A wigc c6z to wszystko miato znaczy¢? Jan poczut si¢ z niezrozumiatych wzgle-
déw odepchnigty. A wigc silit sig na te wszystkie szarady jedynie po to, aby zostaé
zupelnie zignorowanym! — rozmyslat ze zloScia i gorycza zarazem. A moze byto
to czgscia bardziej wyrafinowanego planu? Cata ta sprawa zaczgta przyprawiac go
juz o lekka irytacje, a narastajacy gwar rozmow 1 jaskrawe Swiatlo zaowocowaty
dokuczliwym bdlem glowy. A na dodatek w zotadku, nienawyklym do tak wy-
rafinowanych potraw, zaczynal odczuwac narastajacy cigzar. Nie byto najmniej-
szego powodu, dla ktérego miatby zostawac tutaj chocby przez chwilg dtuze;.

Lokaj odnalazt jego ptaszcz i z lekkim uktonem pomdégt mu go na siebie za-
tozy¢. Jan wyszedl na zewnatrz, zapinajac po drodze ostatnie guziki i oddychajac
gleboko chtodnym, rzeskim powietrzem. Na postoju widnial rzad jasno oSwietlo-
nych takséwek, wigc skinat w strong portiera, by przywotatl jedng z nich. Zaczyna-
fo mu by¢ zimno w rgce, natozyt wigc jedna rekawiczke, wsunat dton w druga —
i zatrzymat sig.

We wskazujacym palcu rekawiczki znajdowato si¢ coS, co przypominato zwi-
nigta w kulke kartke papieru. Byt zupetnie pewny, ze nie bylo jej tam, gdy opusz-
czal mieszkanie. Przez chwilg wahat si¢, a potem zdecydowanym ruchem nacia-
gnal rekawiczke do konca. Nie bylo to ani odpowiednie miejsce, ani czas, by
sprawdzié, co to wlasciwie jest. Takséwka zatrzymata si¢ tuz przed nim. Kierow-
ca otworzylt przed nim drzwi i zasalutowat.

— Monument Court — polecit Jan wsiadajac do cieptego wnetrza.

Gdy zajechali na miejsce, z portierni wybiegl nocny straznik i ponownie otwo-
rzyt drzwi takséwki.

— Zimna mamy dziS noc, inzynierze Kulozik.

Nie odpowiadajac ani stowa, skinat krétko glowa. Nie byl w nastroju do bez-
troskich pogaduszek. Szybko przeszedl przez hali 1 wsiadt do windy, nie dostrze-
gajac nawet operatora, ktéry widzt go na jego pigtro. Naturalnie. Przez caty czas
musi zachowywac si¢ naturalnie. Zainstalowany przy drzwiach alarm nie wyka-
zywal niczego podejrzanego — najwidoczniej nikt nie usitowat si¢ dostac do tego
pomieszczenia pod nieobecno$¢ gospodarza. Lub tez, jezeli probowal, nie pozo-
stawit przy tym zadnych Sladéw. Przyjat pierwsza mozliwos¢ z pewna fatalistycz-
ng akceptacja i wytrzasnat z rekawiczki zwinigty kawatek papieru na stolik.

Po rozwinigciu zorientowat si¢, ze trzyma w rgku rachunek z kasy rejestru-
jacej, opiewajacy na sumg¢ dziewigldziesigciu czterech penséw. Godzina i data
wskazywaty, ze zakupéw dokonano trzy dni temu. Firma, ktéra wystawita ten
rachunek nosita nazwg SMITHFIELD JOLYON. Jan nigdy o czym$ takim nie
styszat.

Czyzby ten zwitek papieru pojawit si¢ w jego rekawiczce przypadkowo? Nie,
to nie mégt by¢ przypadek — nie tego samego wieczoru i w tym samym miejscu,
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w ktérym spotkat Sarg. To musiata by¢ jaka§ wiadomosé. I to w dodatku taka,
ktora bylaby zupetnie niezrozumiata dla osoby postronnej, gdyby przypadkowo
dostata ja w swoje rece. Rachunek z kasy, przeciez kazdy mogt mie€ coS takiego
przy sobie. Dla niego tez byloby to bez znaczenia, gdyby nie spotkal Sary na
przyjeciu. A wigc byta to pewnego rodzaju wiadomos¢ — ale wilasciwie jaka, do
diabta?

Z ksiazki telefonicznej dowiedziat sig, iz Smithfield Jolyon byla siecig auto-
matycznych restauracji. Nic styszatl o nich, poniewaz znajdowaty si¢ w miejscach,
do ktérych nigdy nie uczgszczal. Restauracja, z ktérej rachunek trzymat wiasnie
w reku znajdowata si¢ catkiem niedaleko, w dokach. Ale co robi¢ dalej?

Moze powinien p6j$¢ tam natychmiast? Byta pierwsza w nocy. Oczywiscie, ze
natychmiast. Tylko glupiec nie zrozumiatby prostoty przekazu zawartego na tym
Swistku papieru. Lecz rownie dobrze moze wyjsS¢ na glupca idac tam. Jezeli nie
péjdzie, to co si¢ wlasciwie stanie? Kolejna proba nawiazania kontaktu? Praw-
dopodobnie nie. To mrugnigcie okiem postane mu przez Sar¢ mogto przeciez nie
oznaczaé niczego.

Podejmujac nagla decyzje zaczat si¢ zastanawiad, jakie powinien wtozy¢ ubra-
nie, udajac si¢ na wyznaczone w tak dziwnym miejscu spotkanie. Najlepiej jakis
ciemny ptaszcz i buty, ktérych uzywat tylko do prac na Swiezym powietrzu. Nie
bedzie wygladat jak typowy prol — nie byt pewny, czy ma wiasciwie na to ocho-
te — ale ubidr taki wydawat si¢ najlepszym kompromisem.

Za pigtnascie pierwsza zaparkowat swdj samochdd na jasno oSwietlonej sekcji
Highway 1 reszt¢ drogi przebyl pieszo. Zamknigte Slepymi Scianami doméw to-
warowych ulice, ktérymi szedt nie byly juz tak jasno oSwietlone. Czerwony neon
na dachu restauracji widoczny byt z daleka. Zblizata si¢ pierwsza. Starajac si¢ nie
okazywac¢ wahania, Jan wolnym krokiem podszedt do drzwi, otworzyt je i wszedt
do Srodka.

Restauracja nie byla duza. Jeden, jaskrawo o§wietlony pokdj zastawiony czte-
rema rzedami stolikow. Nie byla takze zatloczona; tu i tam widniato paru poje-
dynczych osobnikéw, a jedynie przy dwdch stolikach siedziaty niewielkie grupki
gosci. Powietrze wewnatrz byto rozgrzane i pachniato silnie Srodkiem anty-sep-
tycznym i tanim tytoniem. Pod przeciwlegla Sciang Jan dostrzegl dwumetrowa
posta¢ mechanicznego kucharza, ktérego plastykowy korpus pokryty byt tuszcza-
ca si¢ pomaranczowg farba.

Gdy Jan podszedt blizej, jedno z ramion podniosto si¢ i opadto w niepewnym
gescie powitania, a komputerowy glos wydukat:

— Dobry wiecz6r. .. pani. Co podaé na $niadanie?

Jan parsknat. Obwody robota byly kompletnie zdezelowane. Nagle ekran
umieszczony na brzuchu kucharza zajarzyt sig, wySwietlajac liste¢ potraw. Nie-
zbyt apetyczna lokalizacja, pomyslat Jan. Przesunal wzrokiem po spisie ofero-
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wanych potraw — réwnie nieapetycznych — dotknat w korncu ptonacego jasno
stowa HERBATA. Ekran zgast.

— Czy to juz wszystko. .. sir? — za drugim razem robot trafit prawidtowo.
Miat takze racjg¢ — powinien co§ zamowic, nawet gdyby nie miat tego jes¢, aby
sprawia¢ wrazenie absolutnej normalno$ci. Dotknat napisu ZAPIEKANKA.

— Mam nadziej¢, ze positek bgdzie panu smakowat. Cena wynosi... czter-
dziesci penséw. Jolyon zawsze do ustug.

Gdy Jan wlozyt monety do szczeliny w boku robota, srebrna koputa zamon-
towanego w Scianie urzadzenia realizujacego uniosta si¢, ukazujac zamoéwienie.
A raczej podniosta si¢ tylko do potowy i zatrzymata sig, brzeczac i wibrujac.
Jan silnym pchnigciem otworzyt ja i wyjal z wnetrza tacke z filizanka, talerzy-
kiem 1 rachunkiem. Nastgpnie odwrdcit si¢ 1 obrzucil wngtrze restauracji uwaz-
nym spojrzeniem.

Sary tutaj nie bylo. Spostrzezenie tego zajeto mu dobra chwilg, poniewaz
z wyjatkiem paru grupek skupionych dookota stolikdw, wszystkimi samotnymi
klientami okazatly si¢ wylacznie kobiety. Mlode kobiety. A w dodatku wigkszos$¢
z nich spogladata w jego kierunku. Szybko opuscit wzrok i zajat miejsce przy sto-
liku usytuowanym w koncu sali. Posrodku stolika zamontowany byt automatyczny
dozownik, ktéry dziatat z réznym powodzeniem. Za naci$nigciem odpowiednie-
go kurka przy dyszy cukru wysypato si¢ zaledwie par¢ okruchdw, za§ musztarda
wystrzelila entuzjastycznie daleko poza podstawiong zapiekankg. Zreszta i tak nie
mial zamiaru tego jes¢. Pociagnat tyk herbaty i ponownie rozejrzat si¢ dookota.
Sara wchodzita wiasnie przez drzwi.

Poczatkowo nawet jej nie poznat — twarz dziewczyny pokrywat jaskrawy ma-
kijaz i miala na sobie jakie§ nieprawdopodobne odzienie. Byta to biata imitacja
futra, napuszona i sterczaca ktakami we wszystkich kierunkach. Nie chcial przy-
gladac si¢ jej zbyt natarczywie, skoncentrowat wigc uwage na talerzyku i automa-
tycznym ruchem odgryzt kes zapiekanki, czego prawie natychmiast pozatowat.
Szybko sptukal nieprzyjemny smak poteznym tykiem herbaty.

— Czy mogtabym si¢ przysiasc?

Stata naprzeciwko niego, trzymajac w obu dloniach tace. Nie potozyla jej jed-
nak na stoliku. Jan skinat krétko glowa, nie bardzo wiedzac, co powiedzie¢ w tak
dziwacznych okoliczno$ciach. Dziewczyna przyjela jego skinienie jako akcepta-
cje 1 postawila tace z filizanka kawy na blacie stotu, a potem usiadla. Jej twarz,
z grubo umalowanymi wargami i obwiedzionymi zielonym tuszem oczyma przy-
pominata pozbawiong wyrazu maske. Podniosta filizanke do ust, odstawila i roz-
chylita lekko futerko.

Pod spodem nie miata zadnej bielizny. Zanim ponownie zgarn¢ta poty futerka,
Jan przez krociutka chwile spogladal na jej pelne, sprezyste piersi.

— Dobra pora na odrobing zabawy, prawda, wasza dostojnos$¢?
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A wigc to po to siedziaty tu te wszystkie mtode dziewczyny. Jan styszat juz
o takich miejscach, jego szkolni koledzy czgsto je odwiedzali. Lecz on znalazt si¢
tutaj po raz pierwszy i nie bardzo wiedziat, co powiedzie€.

— Spodoba si¢ to panu — nalegata. — I w dodatku niedrogo.

— Tak, to chyba niezty pomyst — wykrztusit w koficu. Wspomnienie mtode;j,
zdeterminowanej kobiety z okretu podwodnego w tak niezwykltym miejscu spra-
wilo, ze nieomal parsknal Smiechem. Opanowat si¢ jednak, przybierajac obojetny
wyraz twarzy. Zastosowany przez dziewczyne fortel byl dobry 1 cala ta sytuacja
nie byla wcale zabawna. Sara nie odzywata si¢ juz ani stowem — najwidoczniej
rozmowa nie byta w takich miejscach ustuga oferowana zbyt czgsto. Gdy zabrata
swoja tacg i wstala, Jan podnidst si¢ takze.

Umieszczona nad stolikiem lampka natychmiast zaczgta pulsowad, a brzg-
czyk rozdzwigczal si¢ alarmujaco. Twarze siedzacych najblizej ludzi odwrdcity
sie¢ w ich kierunku.

— Zabierz tacg — polecita ostrym szeptem Sara.

Jan zastosowal si¢ do polecenia i sygnat alarmowy wylaczyt si¢. Powinien
domysli¢ sig, Zze nikt nie bedzie po nim sprzatal w zautomatyzowanej w petni
restauracji. Za jej przyktadem wsunal tace w szczeling przy drzwiach i wyszedt
za nig w mrok nocy.

— To niedaleko, wasza dostojno$¢ — powiedziata Sara idac szybkim krokiem
wzdtuz ciemnej ulicy. Jan zmuszony byl przyspieszy¢, by dotrzymac jej tempa.
Przez cala droge az do brudnego, obdrapanego budynku, potozonego niedaleko
Tamizy, dziewczyna nie wypowiedziala ani stowa. W konicu otworzyta drzwi, ge-
stem zaprosita go do Srodka i zaprowadzita do swego pokoju. Gdy zapalita Swia-
tto, potozyta palec na wargach nakazujac mu, by byt cicho. RozluZnita si¢ dopiero
po zamknigciu drzwi i uwaznym obejrzeniu wszystkich okien.

— Mito mi ci¢ widzie¢ ponownie, Janie Kulozik — powiedziata z cieptym
uSmiechem.

— Mnie takze, Saro. Jednak nasze drugie spotkanie rézni si¢ troche od pierw-
szego.

— Rzeczywiscie, wydaje sig, ze zawsze spotykamy si¢ w doS$¢ osobliwych
okoliczno$ciach — lecz zyjemy w osobliwych czasach, Janie. Przepraszam ci¢ na
chwile. Musze si¢ pozby¢ tego niewygodnego przebrania. Jest to jednak jedyny
bezpieczny sposdb, w jaki dziewczyna z moja prezencja moze zblizy¢ si¢ do mez-
czyzny z twojej klasy. Policja na szczgScie przymyka na to oko. Lecz dla kobiety
jest to po prostu wstretne, absolutnie upokarzajace.

W chwilg pdZniej zjawita si¢ ubrana w ciepty szlafroczek.

— Moze chcialby$ wypié filizanke prawdziwej herbaty? Jest o niebo lepsza,
niz te pomyje, ktérymi uraczono nas podczas naszej randki.

— Wolatbym co$ mocniejszego, jezeli masz.

— Mam trochg wtoskiej brandy. Stodka, ale zawiera alkohol.
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— A wigc poproszg.

Nalata obojgu i usiadta obok niego na kanapie.

— To nie byl przypadek, ze spotkalem ci¢ na tym przyjeciu w ambasadzie,
prawda?

— Oczywidcie, ze nie. Nasze spotkanie zostato starannie zaplanowane. Po-
chloneto to wiele czasu i Srodkow.

— Ale ty nie jestes przeciez Wtoszka, prawda?

— Nie, nie jestem. Ale czgsto postugujemy si¢ Wtochami, jezeli zachodzi taka
konieczno$¢. Ich urzednicy nizszego szczebla sa bardzo mato efektywni i podatni
na fapéwki. Sa naszym najlepszym kanatem poza granicami waszego kraju.

— Dlaczego narazitas si¢ na takie ryzyko, probujac si¢ ze mng skontaktowac?

— Poniewaz wiele myslate§ nad tym wszystkim, czego dowiedziate$ si¢ na
poktadzie naszego okretu. A takze dziatales. I niemal wpakowales si¢ przy tym
W powazne tarapaty.

— Tarapaty? Co masz na mysli?

— Ten komputer w twoim laboratorium. Schwytali nieprawidtowego cztowie-
ka, nieprawda? To przeciez ty wlamale$ si¢ do pamigci z programami zastrzezo-
nymi.

— Skad o tym wlasciwie wiecie — w glosie Jana brzmiato wyraZzne zasko-
czenie. — Obserwujecie mnie?

— Przez caly czas. A nie jest to fatwe. Duzo wysitku kosztowato nas upewnie-
nie sig, ze to ty byle§ w to wszystko zamieszany. Dlatego wtasnie zdecydowano,
abym nawigzata z toba kontakt. Zanim nie zrobisz czegos, czego mogibys potem
zatowac.

— Pochlebia mi wasze zainteresowanie moja skromng osoba. W dodatku tak
daleko od Izraela.

Sara przysungta si¢ blizej 1 ujeta jego reke w obie dtonie.

— Rozumiem dlaczego jeste§ zty — i nawet nie mogg ci¢ o to winié. Ta cata
sytuacja powstata na skutek zupetnego przypadku — ale ty byteS ta osoba, ktéra
ten przypadek zainicjowata.

Puscita jego reke i odsungta sig, popijajac wolno swojego drinka. Jan ze zdzi-
wieniem spostrzegt, ze ten krotki, ciepty dotyk jej dtoni uspokoit go.

— Gdy dostrzegliSmy was wtedy w wodzie, w mesie wybuchta gwattowna
debata, co z wami zrobi¢. Gdy oryginalny plan zawiddl, postanowiliSmy p6js¢
z toba na kompromis. PodaliSmy ci takie informacje, ze gdybys wyjawit ktérakol-
wiek z nich, znalazibys si¢ w takim samym niebezpieczenstwie, jak my.

— A wigc to nie przypadkowo rozmawiata$ ze mna w taki wtasnie sposob?

— Nie. Przepraszam, iz myslates, ze ci¢ oszukujemy, ale byla to gra o na-
sze wlasne przetrwanie. Jestem oficerem Sit Bezpieczenstwa, a wigc musiatam to
zrobiC. ..

— Bezpieczenstwa! Jak Thurgood-Smythe?

58



— Niezupetnie tak, jak twdj szwagier. Nasza rola jest wlasciwie zupetnie in-
na. Lecz teraz pozwol, abym ci wyjasnita kilka faktow. UratowaliSmy ciebie i t¢
dziewczyne, poniewaz potrzebowaliScie pomocy. To wszystko. Lecz skoro juz to
zrobiliSmy, musieliSmy si¢ upewni¢, ze nic nikomu nie powiesz. Nie uczyniles
tego i za to jesteSmy wdzigczni.

— Byliscie tak bardzo wdzigczni, ze przez caty ten czas musieli$cie mie¢ mnie
na oku?

— To zupetnie inna sprawa. My ocaliliSmy ci zycie, ty nie zdradzite§ nikomu
faktu naszego istnienia. Te dwa fakty znosza si¢ wzajemnie, pozostawiajac tym
samym calg tg sprawg zakoniczona.

— Ta sprawa nigdy nie zostanie zakonczona. To malenikie ziarno niepewnosci,
ktére sama zasiala$, od tej pory bezustannie ro$nie.

Sara roztozyla szeroko rece w starozytnym gescie oznaczajacym dton Losu,
rezygnacj¢ — a jednak zawierajacy w tym wypadku takze element ostroznego
optymizmu.

— Napijmy si¢ jeszcze trochg. To przynajmniej rozgrzewa — wychylita si¢
i siggnela po butelkg. — Podczas obserwowania ciebie stopniowo odkrywali§my
kim jestes, czym si¢ zajmujesz. Gdybys powrdcit do swego normalnego zycia,
nigdy wigcej by$ o nas nic ustyszat. Ty jednak zrobites co$ innego. I to jest wlasnie
powodem, dla ktérego tu dzisiaj jestem.

— A wigc witamy w Londynie. Czego ode mnie chcecie?

— Potrzebujemy twojej pomocy. To znaczy twojej technicznej pomocy.

— Co oferujecie w zamian?

— Caly §wiat — uSmiechneta si¢ Sara. — Bedziemy szczesliwi mogac opo-
wiedzie¢ ci prawdziwa histori¢ Swiata, to wszystko, co naprawde wydarzylo si¢
w przesztosci i co dzieje si¢ dzisiaj. Opowiemy ci o rozsiewanych powszechnie
ktamstwach 1 o dtawieniu wszelkich form sprzeciwu. To fascynujaca historia, Ja-
nie. Czy chcesz ja ustyszeé?

— Jeszcze nie wiem. A co stanie si¢ ze mna, gdy dam si¢ w to wszystko
wciagnac?

— Staniesz si¢ wazna cz¢$cia migdzynarodowego ruchu konspiracyjnego, kt6-
rego celem jest obalenie istniejacej na Swiecie formy rzadow i przywrdcenie row-
nych zasad demokracji tym, ktorzy byli pozbawieni jej od wiekow.

— Tylko tyle?

Réwnoczesnie wybuchneli Smiechem. To wszystko byto tak nieprawdopodob-
ne...

— Namysl si¢ dobrze, zanim odpowiesz — powiedziala w koncu Sara. —
Dziatalno$¢ tego typu zwiazana jest z wieloma niebezpieczefistwami.

— Sadze, ze podjatem juz decyzje ktamiac po raz pierwszy Stuzbie Bezpie-
czenstwa. Zabrnatem juz zbyt daleko, a wiem jednak tak mato. Musze wiedzie¢
wszystko.
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— A wigc dowiesz sig. Dzi§ wieczorem — podeszta do okna, odciagneta za-
stony 1 wyjrzata na zewnatrz. Po chwili zaciagneta je ponownie 1 usiadta.

— John bedzie tu za par¢ minut i odpowie na wszystkie twoje pytania. Zor-
ganizowanie tego spotkania nastrgczyto ogromnych trudnosci. Moja rola polegata
na zawiadomieniu ich, ze si¢ zgadzasz. John to oczywiscie nie jest jego prawdzi-
we imig. Z tego samego powodu bgdziesz nosit imi¢ Bili. John bedzie nosit jedna
z tych rzeczy. Naciagnij to po prostu przez gtowe — powiedziala, wregczajac mu
migkki, podobny do maski przedmiot.

— A ¢6z to takiego?

— Ta maska zmieni rysy twojej twarzy. Nos stanie si¢ dtuzszy, policzki pet-
niejsze, tego typu rzeczy. A ciemne okulary ukryja oczy. Gdyby zdarzyto si¢ naj-
gorsze, w ten sposéob nie bedziesz mégt Johna zidentyfikowaé — a on nie bedzie
moégt wydacd ciebie.

— Ale ty mnie znasz. Co bgdzie, jak ztapia ciebie?

Zanim Sara zdotala odpowiedziec, radio odezwato si¢ nagle czterema urywa-
nymi sygnatami. Jan drgnat i spojrzat na nig z wyraznym zaskoczeniem w oczach.

Dziewczyna zerwata si¢ na rowne nogi, wyrwata mu z dtoni maske i pobiegta
do drugiego pokoju.

— Zdejmij marynarke i rozepnij koszule — rzucita jeszcze przez ramig. Wro-
cita po chwili przyodziana w przeZroczysty, czarny negliz. W tym samym mo-
mencie rozleglo si¢ stanowcze pukanie do drzwi.

— Kto tam? — zapytata zblizajac usta do kratki wideofonu.

— Policja — padta krétka, szorstka odpowiedz.



Rozdzial 9

Po otwarciu drzwi przebrany w uniform bojowy policjant odepchnat Sare na
bok i zdecydowanym krokiem podszedt w stron¢ Jana, ktéry siedziat w fotelu
dzierzac w dioni napetniona do polowy szklaneczke. Policjant mial na glowie
hetm z opuszczong przylbica, uzywany powszechnie do walk z ttumem. Zatrzy-
mat si¢ tuz przed Janem, obrzucajac go uwaznym spojrzeniem, podczas gdy palce
jego prawej dioni pozostaty w bezposredniej bliskosci kolby duzego pistoletu au-
tomatycznego, zawieszonego arogancko nisko na biodrze.

Jan wiedzial, Ze nie moze okaza¢ zadnych oznak niepokoju. Wolnym ruchem
podnidst do ust szklaneczke.

— Co wy tutaj robicie? — warknat.

— Prosz¢ o wybaczenie, wasza dostojnos¢. To rutynowa kontrola — powie-
dzial policjant zduszonym przez przyltbice glosem. Podnidst ja w gére. Spojrzenie,
ktérym obrzucit Jana nie wyrazato niczego. — Otrzymali§my kilka skarg od oby-
wateli, ze zostali okradzeni przez te prostytutki i ich obstawg. Nie mozemy sobie
pozwoli¢ na co$ takiego w naszym spokojnym Londynie. Wszystkie dziewczynki
mamy jak na razie na oku, ale ta najwidoczniej jest tutaj nowa. Wtoszka, prawdo-
podobnie na pobycie czasowym. W zasadzie pozwalamy takim dorabia¢ na boku,
pod warunkiem, Ze nie sprawiaja zadnych ktopotéw. Wszystko w porzadku, sir?

— Oczywiscie — az do waszego najscia.

— Rozumiem pana. Ale prosz¢ nie zapominac, ze jest to jednak nielegalne,
wasza dostojno$¢ — uprzejme stowa policjanta podszyte byty stala. — Robimy
wszystko dla panskiego dobra. Czy byt pan juz w innych pokojach, sir?

— Jeszcze nie.

— A wigc rozejrzg si¢ troche. Nigdy nie wiadomo, co mozna znaleZ¢ pod
t6zkiem.

Jan 1 Sara spogladali na siebie w milczeniu, podczas gdy policjant wolnym
krokiem sprawdzat pozostale pomieszczenia. W koncu pojawit si¢ ponownie.

— Wszystko w porzadku, wasza dostojno$é. Zycze przyjemnej zabawy. Do-
branoc.
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Gdy policjant w konicu wyszedt, Jan spostrzegt, ze caly si¢ trzgsie z wsciekto-
Sci. Uni6st zaciSnigta pieSC w strone drzwi 1 mial juz co§ powiedziec, gdy Sara
potrzasneta przeczaco gtowa i potozyta palec na wargach.

— Oni robig to bardzo czgsto, wasza dostojnos¢. Wiamuja si¢ w Srodku nocy
i sprawiaja tylko klopoty. Ale oni wszyscy klamia. A teraz si¢ trochg¢ zabawimy
1 wkrétce pan o wszystkim zapomni. — Mowiac to przytulita si¢ do niego mocno.
Bezposrednia bliskos¢ jej cieptego, pachnacego ciata sprawita, iz zto$¢ zaczeta go
opuszczad.

— Prosze wypic jeszcze jednego drinka — szepneta wstajac i podeszta w stro-
ne stolika. Trzymajac szklankg¢ w lewej dtoni dzwonita nig lekko o szyjke butelki,
podczas gdy prawa szybko skreslita parg stow na lezacej obok kartce papieru. Jan
zmarszczyl brwi, gdy wyciagnela ja w jego kierunku zamiast ponownego drinka.
Przebiegl wzrokiem tekst:

W drugim pokoju moze by¢ zatozony podstuch.
Udawaj zto$¢ 1 wyjdz.

— Nie jestem pewny, czy chce jeszcze jednego drinka. I nie przepadam za
wizytami policjantow o tak p6Znej porze. W przeciwienstwie do ciebie nie jestem
do tego przyzwyczajony.

— Ale to nie znaczy. ..

— Dla mnie znaczy bardzo duzo. Przynie§ mdj ptaszcz. Wynoszg si¢ stad.

— Ale pieniadze? Przeciez pan obiecat. ..

— Mogge ci zaptaci¢ dwa funty za te paskudne drinki. To wszystko.

Gdy podawata mu ptaszcz, Jan poczut, jak do jego dtoni wedruje kolejna kart-
ka papieru. ,,Skontaktujemy si¢ z tobg”, przeczytal. Podnidst wzrok na dziew-
czyng. Sara uSmiechneta si¢ promiennie i zanim otworzyta drzwi, pocatlowata go
leciutko w policzek.

Minat przeszto tydzien, nim skontaktowano si¢ z nim ponownie. Cata uwage
skoncentrowa¢ mégt znéw wylacznie na laboratorium, jego praca zaczeta owo-
cowac coraz lepszymi efektami. Chociaz byt wciaz w niebezpieczenstwie, ktore
prawdopodobnie zwigkszylto si¢ jeszcze z racji kontaktéw z ta tajemnicza organi-
zacja, to jednak czut si¢ odprgzony. Mniej samotny. To byto najwazniejsze. Przed
tym krétkim spotkaniem z Sarg nie miat nikogo, z kim mégiby swobodnie po-
rozmawiac, zwierzy¢ si¢ ze wszystkich dokonanych przez siebie odkry¢. Lecz ta
przymusowa samotnoS¢ juz wkrétce si¢ skonczy, nie mial bowiem zadnych wat-
pliwosci, ze juz ponownie spotka si¢ z Sarg lub jej przyjaciétmi.

Od paru tygodni weszto mu w nawyk odwiedzanie po pracy polozonego tuz
obok laboratorium baru, gdzie wypijal jednego lub dwa szybkie drinki przed uda-
niem si¢ do domu. Odkryt tam tegiego, przyjacielskiego barmana, ktéry byt nie-
zrOwnanym mistrzem w sporzadzaniu oryginalnych w smaku koktajli. Wydawato
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si¢, ze repertuar jego umiejetnosci w tej dziedzinie nie ma konca i Jan z przyjem-
noscig probowat jedna szatanska mieszanke po drugiej.

— Brian, jak nazywato si¢ to co$ gorzko-stodkiego, ktére podates mi pare dni
temu?

— Koktajl negroni, wasza dostojnos¢. Specjalnos¢ Wtoch. Poda¢ panu jeden?

— Tak, poprosz¢. Znakomicie odprgza. Bedziesz mi musiat zdradzié sekret
jego przyrzadzania.

W chwile pézniej, gdy Jan popijat drobnymi tyczkami napdj i btadzit myslami
dookota mikroobwodéw komorek baterii stonecznych, kto§ zajal miejsce tuz obok
niego przy barze. Kobieta, przemkngto mu przez gtowe, gdy drogie futro z norek
musneto go delikatnie w policzek. Gtos, ktéry ustyszat w chwilg potem wydat mu
si¢ dziwnie znajomy.

— To przeciez Jan! Jan Kulozik, prawda?

Byta to Sara, lecz bardzo inna Sara. Jej makijaz, i strdj byt tej same;j klasy, co
futro — nie wylaczajac nawet akcentu.

— Hallo! — zdoby1 si¢ na jedyna odpowiedz, jaka przyszia mu w tej chwili
do glowy. Pomyslal, ze ta dziewczyna jest Zrédtem wiecznych niespodzianek.

— Bytam pewna, ze to wiasnie ty, chociaz zatozg sig, ze wcale mnie nie pa-
migtasz. Jestem Cynthia Barton, spotkaliSmy si¢ na przyjeciu par¢ tygodni temu,
pamigtasz? Cokolwiek pijesz, badZ dobrym chtopcem i zaméw mi to takze, do-
brze?

— Mito ci¢ znowu zobaczy¢.

— Tez tak uwazam. Hmmm, ten napdj jest znakomity, doktadnie to, co za-
lecit mi lekarz. Lecz czy nie uwazasz, ze jest tutaj bardzo glosno? Ci wszyscy
ludzie 1 w ogdle. Wypijmy to i chodZmy do ciebie. Pamigtam, iz bardzo usilnie
namawiale§ mnie do obejrzenia obrazu, ktéry masz u siebie na $cianie. Tam na
przyjeciu sadzitam, ze chcesz si¢ po prostu do mnie dobrad, ale teraz sama juz nie
wiem. Jeste$ tak powaznym facetem, ze by¢ moze rzeczywiscie masz jaki$ obraz
i niewiele ryzykuje idac go obejrzec, co?

Potok stéw nie przestawat pltyna¢ nawet w takséwce, ale Jan na szczgscie
szybko zdat sobie sprawe, ze wcale nie musi tego stuchaé. Dziewczyna przesta-
ta méwi¢ dopiero wtedy, gdy zamknety si¢ za nimi drzwi do jego apartamentu.
Spojrzata na niego z pytaniem w oczach.

— Nie ma pani powodéw do niepokoju — powiedziat z uSmiechem. — Za-
instalowatem tu sporo réznego typu obwodéw alarmowych, ktére szybciutko po-
wiedza nam, jezeli co$ bedzie nie w porzadku. Czy moge zapytac, kim naprawde
jest Cynthia Barton?

Sara rzucila futro na kanapg i z ciekawoS$cia rozejrzata si¢ po wngtrzu pokoju.

— Ktos, kto wyglada niemal identycznie, jak ja. Nie jest moim doktadnym
duplikatem, lecz ma zblizong figure i takie same wlosy. Gdy wyjezdza — w tym
tygodniu jest w swoim wiejskim domku w Yorkshire — podszywam si¢ po prostu
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pod jej osobeg, co pozwala mi na swobodne poruszanie si¢ w pewnych okres§lonych
kregach. A moja karta identyfikacyjna jest na tyle dobra, ze przejdzie pomyslnie
wszystkie kontrole.

— Mito mi to styszec. Naprawdg cieszg sig, Ze ci¢ znowu widze, Saro.

— Uczucie to jest w petni odwzajemnione, poniewaz od naszego ostatniego
spotkania zaszto parg gwattownych zmian.

— Jakich, na przyktad.

— Powiem ci o tym za chwile, w szerszym kontekscie. Checialabym, aby$ na
poczatku miat pelen obraz catej sytuacji. Cztowiek, ktérego miates spotkac po-
przednio, o fikcyjnym imieniu John, w tej chwili jest w drodze tutaj. Ja zjawilam
si¢, aby ci¢ o tym powiadomic i odpowiednio przygotowac. Ciekawe pomieszcze-
nie — dodata, zmieniajac gwattownie temat.

— Niestety nie jest to moja zastluga. Gdy kupowalem to mieszkanie, zytem
z dziewczyna, ktéra miata aspiracje bycia dekoratorka wngtrz. Z moimi pienigdz-
mi i jej talentem powstato to, co wtasnie ogladasz.

— Dlaczego powiedziates: ,,aspiracje”?

— No c6z, wydaje mi sig, ze to nie jest typowo kobieca dziedzina.

— Megska, szowinistyczna §winia.

— A to co znowu? Nie zabrzmiato to jak komplement.

— Bo wecale nie miato nim by¢. To archaiczny termin wyrazajacy pogarde —
i jednoczesnie przepraszam ci¢ za to. To nie twoja wina. Wyrastales przeciez w zo-
rientowanym na me¢zczyzn spoleczenstwie, w ktérym kobiety wciaz jeszcze trak-
tuje si¢ jako obywateli drugiej kategorii... — na nagly brzeczyk sygnatu urwata
1 uniosta pytajaco brwi.

— To u drzwi — odpowiedzial na jej nieme pytanie. — Czyzby to byt John?

— Chyba tak. Otrzymat klucz od garazu w tym budynku i mial przyjs¢ bez-
posrednio pod twdj numer pokoju. Wie jedynie, ze to miejsce jest bezpieczne, nie
ma sensu wtajemniczaé go, ze tu mieszkasz. Wiem, ze nie jest to zbyt szczesliwie
rozwiazane, ale dziataliSmy w poSpiechu. John nie jest aktywnym cztonkiem na-
szej organizacji i nie utrzymujemy z nim statych kontaktéw, w przeciwienstwie
do naszych kurieréw. Zaléz lepiej to — wrgczyla mu wyjeta z torebki maske. —
I nie zapomnij o ciemnych okularach. Péjd¢ go wpuscié.

Gdy w lazience Jan naciagnal maske przez glowe, efekt przeszedt wszelkie
oczekiwania. Z lustra spogladal na niego zupelnie obcy mezczyzna. Jezeli nie po-
trafit rozpoznaé nawet samego siebie, to nigdy nie bedzie w stanie rozpozna¢ me¢z-
czyzny, ktérego Sara nazywala Johnem. Jezeli on takze nosit taka maske, oczywi-
Scie.

Gdy wrdécit do pokoju, Sara rozmawiata wtasnie z niskim, tegim mezczyzna.
Chociaz zdjat ptaszcz, wciaz miat na sobie kapelusz 1 rekawiczki. Wtosy 1 dlonie
byly niewidoczne. Sara nie byta w przebraniu, co oznaczalo, ze jej tozsamos¢ jest
znana im obydwum.
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— John — powiedziata bez zadnych wstgpéw. — To jest Bili. Czlowiek, ktory
chce zadac ci kilka pytan.

— A wigc jestem na twoje ustugi, Bili — glos byl melodyjny, starannie ak-
centowany. Z pewnoscia byt to gltos osoby wyksztalconej. — A wigc co chcesz
wiedzieé?

— Nie wiem wtasciwie, od czego zaczaé, o co pytac. Wiem parg rzeczy o Izra-
elu, ktdre réznig si¢ od tekstow oficjalnych — lecz sadze, ze na tym koniczy sig
moja wiedza. Cata reszta pochodzi jeszcze z czaséw szkolnych.

— No c6z, zawsze to jaki$ poczatek. Masz watpliwosci i przekonates sig, iz
Swiat nie jest doktadnie takim jak cig¢ tego uczono. A wigc nie musz¢ marnowaé
czasu namawiajac cig¢, abys sprébowat rozejrzec si¢ dookota. Czy moge usiasc?

John usadowit si¢ wygodnie w fotelu i skrzyzowat wyciagnigte nogi. Gdy moé-
wil, znaczenie niektérych stow podkreslat podniesionym w gore palcem. To oczy-
wiste, iz byt pewnego rodzaju naukowcem. Najprawdopodobniej historykiem.

— A wigc cofnijmy si¢ do korica dwudziestego wieku i przyjrzyjmy si¢ blizej
wydarzeniom, ktére miaty wtedy miejsce. Niech twdj umyst stanie si¢ czysta karta
i nie przerywaj mi co chwila pytaniami. Przyjdzie na nie czas p6zniej. Swiat ro-
ku dwutysigcznego zblizony byt do tego, czego uczyles si¢ na wyktadach historii.
Oczywiscie fizycznie, poniewaz formy éwczesnych rzadéw réznily si¢ znacznie
od tego, co ci méwiono. W czasach, o ktérych méwimy, istnialo jeszcze na Swie-
cie parg stopni osobistej wolnosci, zaleznej od formy rzadéw, wahajacych si¢ od
w pelni liberalnych do skrajnie represyjnych. Wszystko to zmienito si¢ jednak
bardzo szybko. I to Uzurpatorzy ponosza za to wszystko wing, tak jak si¢ tego
uczyles. To przynajmniej jest prawdq — zakaszlat gwattownie. — Kochanie, czy
mogtaby$ mi podac szklanke wody?

Sara znikng¢ta na chwile w kuchni 1 pojawita si¢ ze szklanka. Mezczyzna upit
tyk wody 1 kontynuowat:

— Zaden z uzurpatorskich przywédcéw $wiata, ani nikt z Swczesnych rzadéw
nie zdawat sobie tak naprawde sprawy z wyczerpywania si¢ zasobow naturalnych
Ziemi, dopdki nie byto juz za péZno. Ekspansja populacyjna dawno przekroczyta
wszelkie rozsadne granice, a ztoza ropy naftowej i gazu skonczyly si¢. Obawiano
si¢ powszechnie wybuchu wojny jadrowej, ktéra mogtaby zniszczy¢ caly Swiat,
lecz na szczgScie strach nie przetamat resztek zdrowego rozsadku. Bylo oczywi-
Scie par¢ incydentéw w Afryce, co przypisywano uzyciu wykonanych po kryjo-
mu bomb atomowych, jednak skoriczylo sie to dosé szybko. Swiat nie skoriczyt
z hukiem, jak przewidywano, lecz ze skomleniem. Cytuj¢ poetg. — Ponownie
pociagnat ze szklanki i po chwili milczenia méwit dalej:

— Zamykano fabryke po fabryce, poniewaz nie bylo juz energii. Bez ben-
zyny pojazdy nie mogly si¢ poruszaé, a cala ekonomia Swiata pedzita po rowni
pochytej w dét, ku powszechnej depresji i masowemu bezrobociu. Stabsze, mnie;j
ustabilizowane narody znalazly si¢ nagle poza nawiasem, przymierajac glodem,
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rozdzierane wewngetrznymi walkami o wtadzg. Silniejsze kraje miaty wystarcza-
jaco duzo ktopotéw w domu, aby przejmowac si¢ problemami innych. Ci, ktérym
udato si¢ przezy¢ na obszarach zwanych dawniej Trzecim Swiatem, ustabilizo-
wali si¢ wreszcie na poziomie oddzielnych spolecznosci, przewaznie o podtozu
rolniczym.

Jednak dla krajéw o bardziej rozwinigtej ekonomii potrzebne bylo inne roz-
wiazanie. Postuzg si¢ tutaj przyktadem Wielkiej Brytanii, poniewaz wychowates
si¢ w tym kraju i jesteS Swiadomy panujacego w nim stylu zycia. Musisz prze-
nies$¢ si¢ mysSlami do czaséw, kiedy dominujaca forma rzadéw byla jeszcze de-
mokracja, przeprowadzano regularnie elekcje, a Parlament nie byl dziedziczny
i tak pozbawiony znaczenia, jak dzisiaj. Demokracja, w ktérej kazdy cztowiek jest
réwny, gdzie kazdy moze gtosowac, aby wybierac rzad, jest luksusem dla bardzo
bogatych. Rozumiem przez to bardzo bogate kraje. Kazde obnizenie standardu
zyciowego 1 spadek produkcji narodowej oznaczaja rownoczesnie ograniczenie
zasad demokracji. Prosty przyktad. Cztowiek zatrudniony na statym stanowisku
i z regularng pensja ma swobod¢ wyboru w kwestiach mieszkania, pozywienia,
form wypoczynku, stowem, tego wszystkiego, co nazywamy stylem zycia. Czto-
wiek na zasitku musi mieszka¢ tam, gdzie mu kaza, jes¢ to, co mu dadza, musi
przystosowaé si¢ do ponurej, szarej egzystencji bez perspektyw na jakiekolwiek
zmiany. Wielka Brytania przetrwatla lata kleski, zaptacita jednak za to najstrasz-
liwsza ceng — utratg wolnosci swych obywateli. Nie byto pienigdzy na import
zywnosci, a wigc kraj musial sta¢ si¢ samowystarczalny rolniczo. Oznaczato to
mikroskopijne przydzialy migsa tylko dla bogatych, a wegetarianizm dla reszty.
Naréd, od wiekdéw opierajacy si¢ na migsie, nie tak fatwo przystosowuje si¢ do
zmian, a wigc zmiany te wymuszono sita. Elita wladzy wydata niezbgedne zalece-
nia i dekrety, a oddziaty policji miaty za zadanie egzekwowac je z calg surowoscia.
Wydawalo si¢ to rozsadne, poniewaz byto jedynym wyjSciem majacym za zada-
nie powstrzymanie chaosu, aktéw gwattu i przemocy. I rzeczywiscie spetnito swe
zadanie. Jedyny problem polegal na tym, ze gdy sytuacja poprawita si¢, a warun-
ki zycia staty si¢ 1zejsze, elita rzadzaca, ktéra zdobyla wtadze, nie chciala jej sig
dobrowolnie pozbywaé. Wielki mysliciel napisal kiedys, ze wtadza korumpuje,
a wtadza absolutna korumpuje absolutnie. A gdy podkuty but stanie raz na gardle,
nie jest tak tatwo go z siebie zrzucic.

— Podkuty but? — wtracit zaskoczony Jan.

— Przepraszam. Jest to poréwnanie, co prawda juz do$¢ przestarzate, na
usprawiedliwienie postgpujacych naduzyé. Chce przez to powiedzieé, ze w mia-
r¢ poprawy sytuacji gospodarczej rzad zdobywat coraz wigcej wiadzy. Populacja
stopniowo spadta 1 ustabilizowata si¢ na w miar¢ rownym poziomie. Zbudowano
pierwsze satelity generatorowe, ktére przekazywaty swa energi¢ Ziemi. Nadeszta
era energii fuzji. Zmutowane roSliny dostarczaly chemikaliow, uzyskiwanych nie-
gdys droga rafinacji ropy naftowej. Kolonie satelitarne nauczyly si¢ wyzyskiwaé
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zasoby Ksigzyca 1 w formie gotowych produktéw przesytaly je na Ziemig¢. Od-
krycie napgdu przestrzennego umozliwito wystanie statkéw kosmicznych w celu
eksploatacji i1 kolonizacji planet kilku najblizszych gwiazd. I tak wtasnie wyglada
to wszystko, co mamy dzisiaj. Ziemski raj, a nawet niebiafnski raj, gdzie cztowiek
nie odczuwa strachu przed wojng czy gtodem i gdzie ma zapewnione wszystko,
czego potrzebuje.

Jednak na tym obrazie raju wystgpuje pewna skaza. Na calej Ziemi panuje
absolutnie archaiczny system sprawowania wtadzy, rozciagajac si¢ poprzez kolo-
nie satelitarne na pozostale zamieszkane przez czlowieka planety. Rzady wszyst-
kich krajéw pozostaja ze soba w Scistym kontakcie, wszelkimi sitami zwalczajac
najmniejsze cho¢by dazenia wolnosciowe u mas. Catkowita wolno$¢ na samym
szczycie — w twojej klasie spotecznej Bili, sadzac po akcencie — zalezno$¢ eko-
nomiczna i niewolnictwo dla wszystkich ponizej. A za jakakolwiek oznakg prote-
stu grozi natychmiastowe uwig¢zienie, lub Smierc.

— Naprawdeg jest tak Zle? — zapytat Jan.

— O wiele gorzej, niz jestes sobie to w stanie wyobrazi¢ — odparta Sara. —
Ale sam sig¢ jeszcze o tym przekonasz. Dopdki nie bedziesz absolutnie przekona-
ny, iz nalezy to zmieni¢, bedziesz stanowit niebezpieczenistwo zaréwno dla same-
go siebie, jak i dla pozostatych.

— Ten program orientacyjny przeprowadzany jest za moja sugestia — po-
wiedziat John, nie prébujac nawet ukry¢ napawajacej go tym faktem dumy. —
Czytanie dokumentow, a stuchanie zywego stowa to dwie rézne rzeczy. A jeszcze
inng jest nabycie doSwiadczenia w realiach Swiata, w ktérym zyjemy. Tylko bru-
talni maja tutaj jakas szans¢. Porozmawiam z toba ponownie po twoim powrocie
z piekla. Teraz musz¢ juz si¢ niestety pozegnac.

— Zabawny cztowieczek — stwierdzil Jan, gdy za jego niezwyklym goSciem

zamknety si¢ drzwi. — Zabawny, pelen wdzigku i bezcenny wrecz dla naszej
organizacji. Teoretyk spoteczny z ogromng wiedza i kompetencja.
Jan zdjal maske i otart zroszona potem twarz. — To oczywiste, Ze jest na-

ukowcem. Prawdopodobnie historykiem. ..

— Nie méw tego! — przerwata mu ostro Sara. — Nie teoretyzuj na jego te-
mat, nawet przed soba samym, mozesz mu bowiem jedynie zaszkodzi¢. Nie mysl
o nim, pamig¢taj jedynie jego stowa. Czy mozesz zwolni¢ si¢ na parg dni z pracy?

— Oczywiscie, sam ustalam sobie harmonogram. Dlaczego pytasz?

— A wigc powiedz, ze potrzebujesz kilkudniowego urlopu i jedziesz odwie-
dzi¢ przyjaciot na wsi, lub co§ w tym rodzaju. Wymysl co$ takiego, aby nietatwo
byto ci¢ odszukac.

— A moze narty? Raz lub dwa razy kazdej zimy jezdz¢ do Szkocji pobiegac.

— Pobiegac?
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— Tak, jest to taki rodzaj narciarstwa, w ktorym biegnie si¢ po otwartym te-
renie, a nie zjezdza z gory. Biore plecak, zatrzymuje si¢ w hotelach lub zajazdach
1 sam sobie wybieram trasy.

— Brzmi idealnie. A wigc powiedz swojemu kierownictwu, ze wybierasz si¢
na narty, zaczynajac od przysztego wtorku. Nie wymieniaj zadnych adreséw lub
miejsc, w ktorych bedziesz przebywat. Zapakuj plecak 1 wt6z go do samochodu.

— Chcecie abym pojechat do Szkocji?

— Pojedziesz duzo dalej. Zejdziesz do piekla tutaj, w samym sercu Londynu.



Rozdziatl 10

Jan parkowat na wyznaczonym miejscu od przeszto godziny. Pora uméwione-
go spotkania dawno juz mingta. Poprzez geste kigby wirujacego $niegu widoczne
byly jedynie z6tte Swiatta ulicznych lamp. Chodniki byty puste. Tuz po drugiej
stronie jezdni wznosit si¢ ciemny masyw Primrose Hill. Jedynym samochodem,
jaki Jan do tej pory zobaczyt byt policyjny patrolowiec, ktory mijajac go odrobi-
n¢ zwolnit, lecz po chwili przys$pieszyt i zniknat w tumanach Sniegu. By¢ moze
byl obserwowany. To byto powodem, dla ktérego jego kontakt nie pojawit si¢ do
tej pory. Ledwie zdotatl o tym pomysleé, gdy drzwi otworzyty si¢ nagle, wpusz-
czajac do Srodka mrozny powiew nocnego powietrza. Na siedzenie obok niego
wéliznat si¢ opatulony szczelnie mezczyzna i szybko zamknat za soba drzwi. —
Czy chcialbys cosS powiedziec, chtopie? — zapytal nieznajomy.

— Begdzie jeszcze bardzo zimno, zanim zrobi si¢ wreszcie ciepto.

— Lecz co do tego ostatniego masz absolutng racjeg.

Jan westchnat z ulga styszac, ze druga czgs$¢ hasta zgadza si¢ z tym, co podata
mu wczesniej Sara.

— A wigc co wiesz? — pytat dalej mezczyzna.

— Nic. Powiedziano mi, abym tutaj zaparkowal, czekal na kogos, ziden-
tyfikowat cig¢ 1 czekal na instrukcje.

— Dobrze. Lub bedzie dobrze, jesli wystuchasz instrukcji i zrobisz wszystko
doktadnie tak, jak ci powiem. Jestes, kim jestes, a ja jestem zwyklym prolem
i bedziesz musiat wykonywaé otrzymane ode mnie polecenia. Mozesz to zrobié?

— Nie widzge powodu, dla ktérego bytoby to takie niemozliwe — odparl Jan
przeklinajac w duchu wahanie, ktérego pomimo wysitku nie udato mu sig¢ ukryc.
Ostatecznie to wszystko nie byto takie tatwe.

— Naprawdg? — w glosie m¢zczyzny zabrzmiata ironia. — Wykonywaé po-
lecenia prola 1 w dodatku takiego, ktéry nie pachnie zbyt pigknie?

Jan dopiero teraz zdat sobie sprawe z zaduchu, jaki wypetnil wnetrze samo-
chodu. Byt to oddr starego ubrania i dawno nie mytego ciala, zmieszany z wonia
dymu i zjetczalego thuszczu.
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— Powiedziatem juz — wybuchnatl gniewem Jan. — Wiem, zZe nie bedzie to
dla mnie fatwe, ale bedg¢ si¢ staral. A zreszta przyzwyczajony jestem do takich
zapachow.

Zapadta cisza i Jan spojrzal prosto w ledwie widoczne spod futrzanej czapy
oczy mezczyzny, ktore taksowaly go z chtodna podejrzliwoscia. Nieoczekiwanie
mezczyzna uSmiechnat sig¢ i wyciagnat dion.

— Przy16z tutaj, chtopie. Mysle, ze jesteS w porzadku — Jan miat wrazenie,
ze jego dton znalazla si¢ nagle w uscisku imadfa. — Powiedziano mi, abym moéwit
na ciebie John. Odkad pracuj¢ w smazalni, nazywaja mnie Rondel. Niech wigc tak
na razie zostanie. JedzZ teraz prosto na wschdd, a ja powiem ci, gdzie skrecad.

Po drodze nie napotkali duzego ruchu. Kluczyli waskimi uliczkami i po go-
dzinie jazdy Jan nie mial najmniejszego pojecia, gdzie si¢ wlasciwie znajduje.
Wiedziat jedynie, ze gdzie§ w pétnocno-wschodnim Londynie.

— JesteSmy na miejscu — powiedzial Rondel. — Jeszcze milg, ale nie moze-
my tam pojechac. Zwolnij, na kolejnej przecznicy skrecisz w lewo.

— Dlaczego nie mozemy tam pojechac?

— Bariera bezpieczenistwa. Oczywiscie nawet nie zauwazysz, ze ja przekra-
czasz, ale sygnat z zamontowanego w twoim samochodzie transpondera zostanie
wprowadzony do komputera i zidentyfikowany. A pewni ludzie zaczng si¢ za-
stanawiaé, co ty tutaj wlasciwie robisz. Spacerek piechota jest bezpieczniejszy,
chociaz bgdzie nam odrobing chiodnie;j.

— Nie mialem pojgcia, Ze oni co$ takiego robig.

— A wigc beda to dla ciebie edukacyjne wakacje, John. Zwolnij, a teraz za-
trzymaj si¢. Otworze drzwi garazu, a ty wprowadz woz do Srodka. Nie martw sig,
bedzie bezpieczny.

Garaz byl zimny i mroczny. Jan czekat w ciemnoSciach, podczas gdy Rondel
zamykat garaz na ktédke, przysSwiecajac sobie niewielka latarka. Za garazem byta
niewielka szopa, oSwietlona pojedyncza, nieostonigta zaréwka. Rondel wiaczyt
przenos$ny piecyk, co nie miato jednak wigkszego wplywu na panujacy w po-
mieszczeniu chtéd.

— Czas si¢ przebraé, chlopie — powiedzial, wyciagajac jakie§ obszarpane
szmaty ze sterty lezacych pod jedna ze Scian, starych ubran. — Widzg, ze zasto-
sowates si¢ do naszej rady i dzisiaj nie ogolites si¢. Bardzo madrze. Buty moga
zosta¢, musimy je jedynie trochg¢ powyginac i przetrze¢ popiotem. Ale Sciagaj
wszystko pozostale.

Jan zacisnatl zgby i probowat sta¢ nieporuszenie, lecz szarpiace calym cialem
dreszcze okazaty si¢ silniejsze od niego. Grube, poplamione smarami spodnie by-
ty niczym lodowa pokrywa, ktéra wciagal na swe odslonigte, biate z zimna nogi.
Gore przebrania stanowita podarta koszula, pozbawiona wszystkich guzikow ka-
mizelka, obszarpany sweter i dtugi, lepiacy si¢ od brudu ptaszcz. Gdy juz opatulit
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si¢ w to wszystko 1 pozapinal resztki guzikéw, okazalo sig, ze przebranie jest sto-
sunkowo ciepte.

— Nie znalaztem twojego rozmiaru, przyniostem wigc to — powiedziat Ron-
del, wyciagajac z kieszeni zrobiona recznie kominiarke. — Najlepsze na tego ty-
pu pogode. Przykro mi, ze to méwig, ale bedziesz musiat zostawi¢ tutaj te pigkne
rekawiczki. Niewielu z ludzi na zasitku moze sobie na co$ takiego pozwoli¢. We-
pchnij po prostu rgce w kieszenie i wszystko bedzie w porzadku. No wiasnie.
W tym przebraniu nie rozpoznataby ci¢ nawet wlasna mamusia. A wigc idziemy.

W chwilg pézniej szli juz ciemnymi uliczkami miasta. Mréz nie wydawat si¢
juz Janowi tak dokuczliwy, jak poprzednio. Welniana kominiarka okrywata usta
i nos, dionie wepchnat gltgboko do kieszeni, a na stopach miat swoje stare, wypro-
bowane buty do wspinaczki. Ogarnat go nastrdj peten podnieconego oczekiwania,
poniewaz to wszystko zaczynalo przypominaé nagle tajemnicza, pelna nowych
wrazeh przygode.

— Trzymaj gebe na ktédke, dopdki ci nie powiem, ze wszystko w porzadku,
chtopie — instruowat go Rondel. — Chlapniesz jedno stowo i wszyscy natych-
miast zorientujg si¢, kim naprawde jesteS. Idziemy teraz napic¢ si¢ czegos. Pij, co
ci dadza i siedz cicho.

— A jezeli ktoS bgdzie chcial ze mna rozmawiac?

— Nie bedzie. To nie jest taki rodzaj pubu, o jakim myslisz.

Gdy pchngli cigzkie, wejSciowe drzwi owiat ich podmuch cieptego, gestego
powietrza. MgzczyZni, wytacznie mezczyzni siedzieli przy stolikach lub stali sku-
pieni przy barze. Niektorzy z nich byli w trakcie positku. Przeciskajac si¢ obok
zattoczonych stolikow Jan dostrzegl, iz positek ten stanowit mato apetyczny gu-
lasz, do ktérego dodatkiem byta pajda ciemnego chleba. OdnaleZli trochg miejsca
przy poplamionym kontuarze baru i Rondel skinal na jednego z barmanéw.

— Dwa razy piwo — zaordynowat i nachylit si¢ w strong¢ Jana.

— Smakuje tutaj jak pomyje, ale jest przynajmniej lepsze od jabtecznika.

Jan mruknat co$ 1 umoczyt usta w metnym ptynie. Rondel miat racje. Ohyda.
Nigdy by nie przypuszczal, ze coS$ takiego moze pretendowaé do miana piwa.

Jan rozejrzat si¢ ostroznie dookota. Tak jak powiedziat to Rondel z pewnoScia
nie byt to pub w rodzaju tych, ktére zwykt byt odwiedza¢. Ludzie tutaj rozma-
wiali wylacznie z tymi, ktérych najwidoczniej znali. Osoby samotne pozostawa-
ty samotne, szukajac towarzystwa w stojacych przed nimi petnych szklankach.
W calym tym ciemnym pomieszczeniu panowata ponura atmosfera, ktérej nie
zdotaty rozproszy¢ poplamione, niegdys$ kolorowe plakaty reklamowe, porozwie-
szane na $cianach. Przebywajacy tutaj ludzie najwidoczniej szukali zapomnienia,
a nie odpoczynku, czy relaksu. Jan ponownie pociagnat ze szklanki, gdy Rondel
zostawil go na chwilg samego, wpychajac si¢ w thum. Wrdcit z jakim§ nieznajo-
mym mezczyzna, sadzac po zniszczonym ubraniu jednym ze statych bywalcow
tego miejsca.
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— Idziemy stad — powiedzial, nie silac si¢ nawet na wzajemne przedstawie-
nie sobie obu mezczyzn.

— MJj przyjaciel zna tutaj mnostwo ludzi — powiedzial Rondel, gdy wyszli
na zewnatrz i przebijali si¢ przez grzaski, mokry $nieg. — Zna wlasciwie wszyst-
kich. Wie takze o wszystkim, co dzieje si¢ na calym Islington.

— Bytem tez za drutami, chtopie — powiedzial mgzczyzna niewyraznym, se-
pleniagcym szeptem. Jan spojrzal na niego 1 spostrzegl, ze pozostato mu bardzo
niewiele zebow. — Parg¢ latek przymusowego wycinania drzew w Szkocji. Pro-
bowali mnie odzwyczai¢ od wsadzania nosa w nie swoje sprawy. Cigzka sprawa.
Idziemy teraz do pewnej starej kobiety; pokaze ci, jak mieszka.

Weszli przez bramg na obszerny dziedziniec, dookota ktérego staty stare, roz-
sypujace si¢ rudery, w ktorych wciaz jeszcze znajdowaly si¢ mieszkania czyn-
szowe. Umieszczone wysoko na dachach reflektory oSwietlaty caly teren niczym
dziedziniec wigzienny, wytuskujac z mroku sylwetki kilku chtopcéw, lepiacych
ogromnego balwana. Nagle wybuchta pomigdzy nimi jakas sprzeczka i wszyscy
rzucili si¢ z pigSciami na najmniejszego chtopca, ktéry wkrétce uciekt z ptaczem,
pozostawiajac za soba na $niegu wyrazny §lad w postaci kropelek krwi. Poniewaz
zaden z towarzyszy Jana nie wydawal si¢ zwracac na te sceng najmniejszej uwagi,
Jan takze przestat zaprzatac sobie nig gtowe.

— Windy nie dzialaja. Zwykla rzecz tutaj — powiedzial Rondel, gdy wspinali
si¢ za nieznajomym po mrocznych schodach. Sciany klatki schodowej pokrywa-
ty napisy. Byto jednak dos¢ ciepto, co nie budzito zdziwienia, jako Ze energii
elektrycznej nie limitowano. Drzwi, przed ktorymi przystaneli, byly zamknigte,
prowadzacy ich mezczyzna otworzyt je wlasnym kluczem. Weszli za nim do po-
jedynczego, jasno os§wietlonego pokoju, w ktérym pachniato $§miercia.

— Nie wyglada zbyt dobrze, prawda? — wyseplenit mezczyzna, wskazujac
na lezaca w tézku stara kobiete.

Istotnie, nie wygladata dobrze. Twarz miata wyschnigta i1 biala jak pergamin.
Koscista, przypominajaca szpony dton zacisngla na podciagnigtej az pod brode
brudnej narzucie. Kobieta byta nieprzytomna, a jej oddech nieréwny i chrapliwy.

— Mozesz méwié, jesli chcesz — powiedzial Rondel. — JesteSmy wsrod
przyjaciét.

— Czy ta kobieta jest chora? — zapytat Jan i szybko pozatowat niepotrzebne-
go pytania. Odpowiedz byla oczywista.

— Umiera, wasza dostojno§¢ — powiedzial pozbawiony zgbéw mezczyzna.
Lekarz byt u niej jesienia, przypisat jakies piguiki i to wszystko.

— Powinna by¢ w szpitalu.

— Szpital nie jest dla tych, ktorzy sa na zasitku.

— A wigc powinien ponownie zobaczy¢ ja lekarz.

— Sama nie moze do niego i$¢. A lekarz nie przyjdzie tutaj bez odpowiednie]
zaplaty.
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— Ale musza by¢ przeciez jakie$ fundusze, pomoc przez. .. naszych ludzi?

— Jest cos takiego — przyznal Rondel. — I wystarczyloby tego, aby poméc
wszystkim naszym ludziom. Ale nie wazymy si¢ o to prosic, chtopie. Gdy wyszu-
kaja jej akta, Stuzba Bezpieczenstwa bedzie chciata wiedzie¢, dlaczego nie jest na
zasitku, zacznie si¢ §ledztwo i w konicu dowiedzg sig, kim sa jej wszyscy przyja-
ciele. Przyniostoby to wigcej szkody, niz pozytku. Nigdy wigc tego nie robimy.

— A wigc. .. ona po prostu umrze? .

— Predzej, czy pdzniej wszystkich nas to czeka. Tym na zasitku zdarza sig¢ to
zazwyczaj predzej. ChodZmy co$ przekasié.

Ruszyli ku drzwiom, nie zegnajac si¢ nawet z bezzgbnym mezczyzna, ktory
przysunat sobie poobttukiwane krzesto i usiadt przy 16zku. Jan stojac juz w pro-
gu, jeszcze raz rozejrzat si¢ po pokoju. Pokryte grzybem §ciany. KoSlawe meble,
zardzewiale urzadzenia sanitarne ledwie zastonigte pocerowang szmata. Cela wig-
zienna wygladataby lepie;j.

— P67niej do nas dotaczy — dodat tonem wyjasnienia Rondel. — Przez chwi-
lg chce posiedzie¢ przy matce.

— Ta kobieta — to jego matka?

— Cé6z w tym takiego niezwyktego? Zdarza si¢ to przeciez kazdemu z nas.

Zeszli do sutereny, mieszczacej jadlodajnie komunalna. Zasitek najwidocznie;j
nie przewidywat czegos takiego, jak luksus prywatnej kuchni. Cate pomieszczenie
zattoczone byto ludZzmi w réznym wieku, ktérzy siedzieli przy podniszczonych
stolikach lub stali w dtugiej kolejce do buchajacego para kotta.

— Gdy bedziesz brat tace, widz to w szczeling — powiedzial Rondel, wycia-
gajac w stron¢ Jana czerwony, plastykowy zeton.

Jan podnidst postusznie tace, ruszyt w §lad za pracym do przodu Rondlem.
Po drodze spocony pomocnik kucharza uraczyl go talerzem jakiej$ nieokreslo-
nej papki. Dalej na ladzie lezata spora sterta pajdek ciemnego chleba. Jan wziat
jedna z nich i to byla juz cata kolacja. W koncu usiedli naprzeciwko siebie przy
pozbawionym jakiegokolwiek wyposazenia stole.

— Jak ja mam to wtasciwie je§¢? — zapytal Jan, spogladajac z niesmakiem
na parujaca zawartos¢ talerza.

— Lyzka, z ktéra si¢ nigdy nie rozstajesz. Wiedziatem, ze jestes w tym Swiezy,
wigc przyniostem z soba dodatkowa.

Jan dziobnat tyzka w gulasz z soczewicy, w ktorym ptywaty kawatki ugotowa-
nych jarzyn. Bylo tam takie co$, co przypominalo z wygladu migso, lecz w smaku
okazato si¢ by¢ zupetnie czyms innym.

— Jezeli chcesz, mam w kieszeni trochg soli — zaoferowal Rondel, spogla-
dajac spod oka na Jana.

— Nie, dzigkuje. Watpig, aby to cokolwiek pomoglo — odgryzt kes chleba,
ktéry cho¢ suchy, zachowat jeszcze swo6j smak. — Nie ma w tych positkach zad-
nego migsa?
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— Nie. Ludzie na zasitku nigdy nie otrzymuja migsa. Sa za to kawatki soi,
ktora jak twierdza ci na gorze, zawiera wystarczajacg iloS¢ protein. Woda jest
w fontannie za toba, jezeli chcesz przeptukac gardto.

— Moze potem. Czy tu jedzenie jest zawsze tak samo podie, jak to?

— Mniej, lub wigcej. Jezeli ludziom uda si¢ zarobi¢ trochg pienigdzy, kupuja
co$ w sklepie. Jezeli nie, musi im wystarczy¢ to, co masz przed soba. Mozesz na
tym przezyc¢ jaki$ czas.

— Nie wydaje mi si¢ to wystarczajace — Jan umilkl, gdyz przy ich stoli-
ku usiadt nagle jaki$ nieznajomy me¢zczyzna. — Klopoty, Rondel — powiedziat,
spogladajac jednoczesnie na Jana.

Obaj me¢zczyZni wstali i podeszli pod $ciang, aby swobodnie porozmawiac.
Jan sprébowat jeszcze jednej tyzki i z grymasem odepchnat talerz na Srodek sto-
tu. Przez cate zycie jes¢ co§ takiego? Dziewigciu z dziesigciu pracownikéw byto
na zasitku. Nie méwiac juz o ich zonach i dzieciach. I to istnialo dookota nie-
go przez cale jego Zycie — a on nawet tego nie dostrzegat. Zyl na wierzchotku
gbry lodowej, zupelnie nieSwiadom tej wigkszej czesci, skrytej pod powierzchnia
wody.

— Wracamy do samochodu, chlopcze — powiedzial Rondel, podchodzac
w stron¢ zamyS$lonego Jana. — Dzieje si¢ co$ niedobrego.

— Czy ma to jakiS zwiazek ze mna?

— Nie wiem. Przekazano mi po prostu, abySmy wyniesli si¢ stad jak najszyb-
ciej, jak to tylko mozliwe. Wiem tylko, ze zawsze oznacza to klopoty. Mndstwo
ktopotow.

Ruszyli w strong garazu. Nie biegli — przyciagnetoby to zbytniag uwage —
lecz maszerowali réwnym, szybkim krokiem poprzez zacinajacy $nieg. Jan katem
oka dostrzegl oswietlone, solidnie zabezpieczone wystawy sklepéw. Zastanawia-
jac sig, co wlasciwie sprzedaja, uzmystowit sobie nagle, iz sa one dla niego réwnie
egzotyczne, co bazary nad brzegami Morza Czarnego.

Bedac juz na tytach garazu Jan przySwiecal swemu towarzyszowi latarka, aby
ten mégl odnalez¢ wiasciwy klucz. W koncu Rondel zdjat ktédke 1 weszli do
garazu.

— A niech to diabli! — zaklal Rondel kierujac §wiatto latarki na pusta podtoge
garazu. — Dostat skrzydet, czy co?

— Ukradli m¢j samochdéd! — wykrzyknat Jan.

Nagle ich oczy porazit potgzny snop Swiatla, a jakis§ spokojny glos powiedziat:

— Zostancie tam, gdzie jesteScie i nie ruszajcie si¢. I lepiej uwazajcie, aby
wasze rece byty stale na widoku.



Rozdziat 11

Jan nie mégt wykona¢ najmniejszego ruchu, nawet, gdyby taka mysl przyszta
mu do gltowy. Zniknigcie samochodu 1 ta nagla konfrontacja sprawity, iz trwat
w stanie szoku. Gra byta skoficzona, zostat schwytany, koniec. Stal nieruchomo,
zmrozony cigzacymi nad nim konsekwencjami.

— Cofhnij si¢ do szopy, Rondel — polecit bezcielesny glos. — Jest tutaj ktos,
kogo powinienes$ poznac.

Rondel zaczat cofad sig, a mezczyzna z latarka posuwat si¢ w §lad za nim. Jan
dostrzegt jedynie niewyrazny zarys postaci. Co tu si¢ wlasciwie dziato?

— Jan, muszg z tobg natychmiast porozmawia¢ — odezwat si¢ znajomy glos,
gdy za Rondlem zamknety si¢ juz drzwiczki szopy. Jan wciaz Sciskal w spocone;j
dloni niewielka latarke. Podnidst ja teraz 1 wytuskat z mroku twarz Sary.

— Nie chcieliSmy ci¢ przestraszy¢é — mowita dziewczyna. — Ale sytuacja,
w jakiej si¢ wszyscy znaleZliSmy jest bardzo niebezpieczna.

— Przestraszy¢! Nic si¢ przeciez nie stalo. — Niemal dostalem zawatu, ale to
nic powaznego!

— Przepraszam — postata mu staby usSmieszek, ktory juz po chwili znik-
nal. — Wydarzylo si¢ co$ bardzo ztego i by¢ moze bedziemy potrzebowali twoje;j
pomocy. Jeden z naszych ludzi zostat schwytany, a my nie mozemy dopuscié, aby
go zidentyfikowano. Czy styszale$ o obozie Slethill?

— Nie.

— To obdz pracy w Sunderland, daleko na pdtnocy Szkocji. JesteSmy pewni,
ze mozemy wydosta¢ go z tego obozu, ale nie wiemy, jak wydostac si¢ z tego
obszaru. Wtedy pomys$latam o tobie, o tym, Ze jezdzisz tam na narty. Czy ten
cztowiek mogiby wyjecha¢ stamtad na nartach?

— Moglby, gdyby wiedzial, jak na nich jezdzi¢ i gdyby znat teren. Jest nar-
ciarzem?

— Nie, nie sadze. Ale jest mtody 1 zdolny, mégtby si¢ wiec tego nauczyc. Czy
to trudne?

— Bardzo tatwe na samym poczatku nauki. Ale niezwykle trudne, aby by¢
w tym naprawdg¢ dobrym. Czy macie kogos, kto potrafitby go... — dopiero teraz
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dotart do niego sens calej tej rozmowy, wigc ponownie przeniést Swiatto latarki
na twarz dziewczyny. Miata spuszczone oczy i1 byla bardzo blada.

— Masz racje. Chceiatabym poprosi¢ cig¢ o pomoc — powiedziata po prostu. —
I martwi mnie to nie tylko z tego powodu, Ze bgdziesz wystawiony na znaczne
niebezpieczenstwo, lecz w gtéwnej mierze dlatego, ze nie powinniSmy ci nawet
wspominaé o tym wydarzeniu. Jezeli zdecydujesz si¢ dla nas pracowaé, twoja
funkcja bedzie bardzo istotna w calym naszym ruchu oporu. Lecz jezeli nie uda
nam si¢ uwolni¢ tego cztowieka, rownie dobrze moze to oznacza¢ koniec wszyst-
kiego.

— Czy to az tak wazne?

— Tak.

— A wigc to oczywiste, ze wam pomoge. Musze tylko zabra¢ z mieszkania
ekwipunek i. ..

— To niemozliwe. Wszyscy mysla, ze jeste§ w Szkocji. KazaliSmy nawet kie-
rowcy zawieZ¢ tam twéj samochdd, aby uprawdopodobnic catg t¢ historig.

— A wigc dlatego zniknal.

— Witasnie. Mozemy podstawi¢ ci go w Szkocji tam, gdzie zechcesz. Czy to
pomoze?

— Oczywiscie. Ale jak si¢ mam tam wtasciwie dostac.

— Pociagiem. Za dwie godziny wyjezdza pociag z Edynburga i mozemy cig
nim wyekspediowac. Pojedziesz w przebraniu, jakie masz w tej chwili na sobie.
Nikt ci¢ nie zauwazy. Twoje prawdziwe ubranie mozesz zabra¢ ze soba w bagazu.
Rondel pojedzie z toba.

Jan rozmyslat przez chwile, wpatrzony w ciemnosc.

— Dobrze, przygotujcie wszystko. Sprébuj tak utozy¢ sprawy, aby spotkaé
mnie rano w Edynburgu jako Cynthia Barton. Przywiez tez ze soba troche pienig-
dzy. Jakie$ pigéset funtow w gotoéwce. Bedziesz mogta to zrobic¢?

— Oczywiscie, zadbam o wszystko. Rondel bedzie takze o wszystkim poin-
formowany. Zawolaj go teraz i1 powiedz, ze... juz wychodzimy.

Wydawalo si¢ glupie, iz ludzie ryzykujacy razem zyciem nie moga poznac
wzajemnie swych twarzy. Byt to jednak prosty i skuteczny Srodek ostrozno$ci —
jezeli jeden z nich zostanie schwytany, nie bgdzie w stanie wydaé pozostatych.
Stali w ciemnoSciach, czekajac na powr6t Rondla i towarzyszacego mu mezczy-
zny. Po chwili rozmowy Sara i m¢zczyzna wyszli. Rondel czekat, dopoki nie znik-
na za drzwiami garazu i dopiero wtedy zapalit Swiatto.

— A wigc czeka nas tajemnicza wycieczka, chlopie — powiedziat w zamy-
Sleniu. — Niezla pora roku na takie wycieczki — pogrzebatl w stosie rupieci zale-
gajacych pod jedna ze $cian garazu i wyprostowat sig, trzymajac w dtoniach stary,
wojskowy plecak.

— No wiasnie. W16z tutaj swoje ciuchy i jesteSmy gotowi. Szybkim marszem
powinniSmy dotrze¢ do King’s Cross na czas.
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Jeszcze raz Rondel zadziwit Jana swoja rozlegta znajomoscia bocznych uli-
czek Londynu. Jedynie dwukrotnie zmuszeni zostali do przekroczenia gtéwnych,
jaskrawo oSwietlonych ulic. Za kazdym razem Rondel wysuwat si¢ do przodu, aby
dyskretnie sprawdzi¢, czy nie sa obserwowani, po czym machnigciem reki przyzy-
wat Jana i szybkim krokiem prowadzit go w bezpieczna ciemno$¢ drugiej strony
ulicy. Dotarli do King’s Cross z czterdziestopigcio minutowym wyprzedzeniem.
To zadziwiajace. Jan byt juz na tej stacji wielokrotnie przed swymi wyjazdami do
Szkocji, teraz jednak zupetnie nie poznat tego miejsca.

Skrecili z ulicy prosto w diugi tunel. Chociaz jasno o§wietlony stuzy¢ musiat
jako latryna, bowiem w powietrzu unosit si¢ niezwykle intensywny odér moczu.
Sklepienie tunelu pobrzmiewato echem ich szybkich krokéw. W konicu weszli po
schodach 1 znalezli si¢ w poczekalni, zastawionej obdrapanymi tawkami. Wigk-
szo$¢ znajdujacych si¢ w tym pomieszczeniu ludzi wyciagneta si¢ na nich wygod-
nie i zdawata si¢ spaé, jedynie paru siedziato wyprostowanych, oczekujac w ciszy
na przyjazd pociagu. Rondel podszedt do zdezolowanego automatu z papierosami
i wrzucit do §rodka kilka monet. Maszyna zazgrzytata i wyrzucita z siebie paczkg.
Wyjat z kieszeni zapalniczke 1 razem z papierosami wyciagnat w strong Jana.

— Wez. Zapal 1 sprébuj wygladaé naturalnie. I nie odzywaj si¢ do nikogo,
obojetnie, o co by cig¢ pytat. Id¢ po bilety.

Papierosy byty marki, jakiej Jan nigdy przedtem nie widzial — na catej dtugo-
$ci widniat wyraZny, btekitny napis: WOODBINE. Gdy przytknat jeden z nich do
ptomienia zapalniczki, buchnat niespodziewanie kigbem czarnego dymu, parzac
go przy okazji w usta.

W poczekalni trwal bezustanny, cho¢ niewielki ruch wchodzacych 1 wycho-
dzacych ludzi, lecz zaden z nich nie pofatygowat si¢, by obrzuci¢ Jana choc-
by przelotnym spojrzeniem Co kilka minut gtos plynacy z zawieszonych pod
sufitem gtoSnikéw mruczal swe kompletnie niezrozumiate zapowiedzi. Jan wy-
ciagnal z paczki trzeciego z kolei papierosa, gdy pojawit si¢ Rondel.

— W porzadeczku, chtopcze. Witajcie zielone wzgdrza Szkocji, ale przedtem
skorzystajmy z kibelka. Masz ze sobg szalik?

— Tak, jest w plecaku.

— A wigc wykop go, bedziemy go potrzebowac. Ludzie w pociagach siadaja
blisko siebie i gadaja jak stare baby. A my nie chcemy przeciez, aby§ wdawat sig¢
w jakie$ pogawedki.

W tazience Jan zadrzal na widok Rondla, ktéry wyjat z kieszeni brzytwe
i otworzyt ja jednym, wprawnym ruchem.

— Malerki zabieg, chlopcze, dla twego wtasnego dobra. Nie béj sig¢, pozo-
staniesz przy zyciu. Sciagnij tylko wargi do géry a ja zrobie ci na dziasle §liczne
nacigcie. Nawet nie poczujesz.
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— Do diabta, to boli jak cholera — powiedzial Jan gtosem zduszonym przez
przycisnigta do twarzy biala chusteczke. Po odjeciu od ust spostrzegl, ze byla
poplamiona krwia.

— No wtasnie. Swieza i czerwona. Jezeli ranka zacznie si¢ zamykaé, otworz
ja na nowo jezykiem. I spluwaj krwia od czasu do czasu. BadZ przekonywajacy.
A teraz chodZzmy juz. Ja ponios¢ plecak, a ty zastaniaj chusteczka usta.

Na peron Latajacego Szkota prowadzito oddzielne wejscie, o ktérym Jan nie
mial pojecia, przeszli nim do tylnej sekcji pociagu. Daleko z przodu dostrzegat ja-
skrawe Swiatla i portieréw, obstugujacych pierwsza klase tuz za lokomotywa. To
tam wtasnie zawsze podrézowat. Prywatny przedziat, drink lub dwa do poduszki
i wreszcie dobry, calonocny sen, by obudzié si¢ wypoczetym dopiero w Glasgow.
Wiedzial, ze w pociagu jest jeszcze klasa druga — czgsto widzial ttoczacych sig
tam ludzi, szturmujacych wagony z pigtrowymi lezankami do spania, czy wreszcie
czekajacych cierpliwie w Szkocji, dopoki pasazerowie z pierwszej klasy nie znik-
ng wreszcie z perondw. Nie podejrzewal jednak, iz istnie¢ moze jeszcze trzecia
klasa.

Lawki byty ciepte i bylo to wlasciwie wszystko, co mozna byto o nich powie-
dzie¢. Nie bylo tutaj zadnego baru, zadnego bufetu, zadnej obstugi. Jan znalazt
miejsce przy oknie, co umozliwito mu zaszycie si¢ w kacie przedziatu. Opart
glowe o stertg ubran za soba, przez caty czas zakrywajac usta chusteczka. Ron-
del usiadl tuz obok niego i zapalil papierosa, wydmuchujac niefrasobliwie dym
w strong¢ tabliczki z wyraznym napisem ZAKAZ PALENIA. Pozostali ludzie
wciaz jeszcze ttoczyli sig¢ w przejSciach, gdy pociag niespodziewanie drgnat 1 ru-
szyli w droge

Byta to bardzo niewygodna podréz. Chusteczka Jana w wystarczajacym stop-
niu przesigknigta zostala krwia, a raz udato mu si¢ nawet spluna¢ czerwona plwo-
cing na podloge, pamigtajac o zyczliwych radach swego towarzysza podrozy.
Potem sprébowat zasnaé. Okazato si¢ to niezwykle utrudnione, poniewaz jasne
Swiatta w wagonach ptonety przez cata noc. Na szczescie jednak, wbrew obawom
Rondla, nikt nie prébowal z nim rozmawia¢. Kota monotonnie stukalty o szyny
i w konicu udato mu si¢ zapas¢ w niespokojna drzemke, z ktérej obudzito go silne
szarpnigcie za ramig.

— Stoneczko juz wstato, chtopcze — powiedzial wesoto Rondel. — Spdjrz,
jaki piekny poranek. Jest wpot do szostej 1 nie mozemy spedzi¢ catego dnia w be-
tach. Idziemy na S$niadanie.

Jan czut kwasny smak w ustach i w dodatku byt caly zdrgtwiaty od siedzenia
przez cala noc na drewnianej tawce. Lecz dtugi spacer wzdtuz wagonu w po-
wiewach zimnego powietrza orzezwit go, 1 gdy zobaczyl przed soba zaparowane
okna bufetu zdat sobie sprawe, ze jest gtodny, bardzo glodny. Sniadanie byto pro-
ste, lecz sycace. Rondel zaptacit za herbate i talerze parujacej owsianki, ktora Jan
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pochtonat w mgnieniu oka. W pewnej chwili jaki$ nieznajomy mg¢zczyzna, ubrany
tak jak pozostali, podszedt do ich stolika i zajal miejsce obok Rondla.

— Konczcie juz chtopey 1 chodzZcie ze mng. Nie mamy duzo czasu.

Wysiedli razem z pociagu i me¢zczyzna poprowadzit ich do zapuszczonego
budynku, potozonego niezbyt daleko od stacji. Po, zdawato sig¢, niekoniczacej we-
dréwce po stopniach schodéw weszli wreszcie do pomieszczenia, ktére byto bliz-
niaczo podobne do tego, ktére odwiedzil w czasie swej wycieczki po Londynie.
Stojac przy zlewie Jan ogolit si¢ antyczna brzytwa, starajac si¢ nie zacinaC przy
tym zbyt czgsto. Potem wlozyt swoje wlasne ubranie. Musiat przyznaé, iz uczynit
to z prawdziwa ulga. Jezeli w tym starym ubraniu byto mu tak niewygodnie, choé¢
miat je na sobie zaledwie jeden dzien — to jak czulby si¢, bedac zmuszonym nosié
je przez cate zycie? Czul si¢ zmeczony, dopiero teraz odczut cigzar spoczywajace;j
na nim odpowiedzialnosci. Obaj mezczyzni obserwowali go milczaco, spod oka.
Rondel podniést buty, ktére polerowat zaciekle ciemna pasta.

— W porzadku, chtopie. Nie nadaja si¢ na tance, ale do chodzenia w sam raz.
Mam tez wiadomo$é, ze kto$ czeka na ciebie w hallu hotelu Caledonian. Nasz
przyjaciel moze ci¢ tam zaprowadzic.

— A co z tobg?

— Nigdy nie zadawaj pytan, chlopcze. Lecz na to pytanie moge ci odpowie-
dzie¢. Wracam do domu. Pétnoc zawsze byta dla mnie zbyt zimnym miejscem —
usmiechnat si¢, ukazujac poczerniale zgby i z nadspodziewang serdecznoscia usci-
snal wyciagnigta dtori Jana. — Powodzenia, chtopie.

Jan podazat za swym przewodnikiem, pozostajac o dobre dwadziescia metrow
z tylu. Storice rozproszylo juz poranng mgle i byto nawet ciepto. Gdy doszli do
hotelu Caledonian, jego nieznajomy przewodnik wzruszyt ramionami i posSpieszyt
dale;j.

Jan pchnat obrotowe drzwi i niemal natychmiast po wejsciu do hallu dostrzegt
Sare, siedzaca pod jedng z palm i czytajacq jakie$ czasopismo. Lecz zanim zdotat
si¢ do niej zblizyC, dziewczyna wstala 1 przeszla tuz obok niego, kierujac si¢ do
bocznego wejscia. Jan poszedt za nig i spotkal ja czekajaca za rogiem.

— Wszystko przygotowane — powiedziata. — Z wyjatkiem nart. Twoj pociag
odchodzi dzis$ o jedenastej rano.

— A wigc mamy wystarczajaco duzo czasu na zakupy. Masz pieniadze? —
Dziewczyna skingta krotko glowa. — Dobrze, bedziemy ich potrzebowac. My-
Slatem nad tym co teraz zrobimy, przez cata noc — miatem ku temu doskonata
sposobnos$¢ w przedziale, ktérym jechatem. Byta$ takze w tym pociagu?

— Tak, w drugiej klasie. Tak byto bezpiecznie;j.

— Dobrze, w calym Edynburgu mamy tylko trzy dobre sportowe sklepy,
w ktorych sprzedaja narciarski ekwipunek. Podzielimy si¢ zakupami pomigdzy
siebie i bedziemy ptacili gotéwka, tak aby nigdzie nie pozostat zaden §lad karty
kredytowej. Znaja mnie tutaj, a wigc zawsze moge powiedzieé, ze zgubitem kartg
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w pociagu i potrzeba bedzie paru godzin, zanim wystawig mi nowa — a W mig-
dzyczasie chce zakupi¢ parg rzeczy. Wiem, ze nie bedziemy mie¢ z tym wigk-
szych probleméw, poniewaz co$§ podobnego przydarzyto mi si¢ przed paru laty.
Przyjmuja gotowke.

— To dobre dla jednej osoby, ale nie dla dwu. Mam kart¢ kredytowa na konto
ktore jest wyptacalne, chociaz osoba o nazwisku figurujacym na tej karcie nie
istnieje.

— To nawet lepiej. W takim razie kupisz drozsze rzeczy, baterie o podwyz-
szonej trwatosci i dwa kompasy. Czy mam ci zapisa¢ czego masz szukac?

— Nie. Jestem wyszkolona, aby pamigtac rézne rzeczy.

— Dobrze. Wspominatas cos o pociagu. Co bgde robit do chwili odjazdu?

— Oboje bedziemy nocowaé w Inverness. W hotelu Kings-mills jeste$ zbyt
dobrze znany, prawda?

— Widzg, Ze wiecie o mnie wigcej, niz ja sam. Rzeczywiscie, raczej mnie tam
Znaja.

— No wtasnie. ZarezerwowaliSmy juz dla ciebie pokéj. Do rana przygotujemy
cala reszte.

— Czy mozesz mi teraz o tym powiedziec?

— Nie, poniewaz sama jeszcze nie wiem. Wszystko dzieje si¢ niezwykle szyb-
ko i jest zapinane na ostatni guzik dopiero w ostatniej chwili. Ale w gérach ma-
my solidng bazg¢ — bytych wigZniéw, ktérzy chetnie pomagaja uciekinierom. Oni
z wlasnego doSwiadczenia wiedza, jak jest za drutami.

Dziewczyna rozejrzala si¢ szybko 1 wreczyla mu pieniadze. Powiedziat jej
jeszcze raz, czego bedzie potrzebowal, a Sara skingta krétko gtowa 1 bezbtednie
powtdrzyla cala listg zamoéwien.

Gdy spotkali si¢ ponownie, Jan wszystkie swoje zakupy umieszczone miat
w plecaku, lecz narty wraz z rzeczami, ktore zakupita dziewczyna zostaty wysta-
ne juz na stacjg, gdzie zostaly umieszczone w jego przedziale. Dotarli na stacje
pot godziny przed odjazdem pociagu i Jan przeszukal skrupulatnie caty przedziat
w poszukiwaniu ukrytych pluskiew podstuchowych.

— Chyba nic tutaj nie ma — powiedziat w koncu.

— W przedziatach pierwszej klasy dos¢ rzadko zaktadane sa urzadzenia pod-
stuchowe. Natomiast w drugiej klasie podstuch i kamery sa na porzadku dzien-
nym.

Sara zdje¢ta ptaszez i, gdy pociag ruszyt, zajeta miejsce przy oknie, spogladajac
z ciekawos$cig na zmieniajacy si¢ za oknem krajobraz.

Jan bez stowa przygladat si¢ dziewczynie. Miala na sobie zielony, skorza-
ny kostium, pasujacy doskonale do kapelusza. W koricu wyczula jego wzrok
1 uSmiechnela sie.

— Wygladasz w tym ubraniu niezwykle atrakcyjnie — powiedzial.
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— To jedynie barwy ochronne. Maja sprawiaé, bym wygladata na bogata,
prézna kobiete. Niemniej jednak dzigkuje za komplement. Chociaz jestem zwo-
lenniczka catkowitej rownosci pici, nie obrazam sig, gdy kto$ podziwia takze cos
innego, a nie jedynie méj mozg.

— Jak moze cig¢ coS takiego obraza¢? — wciaz zaskakiwaty go niektére rze-
czy, ktére méwita. — Ale nie odpowiadaj mi teraz, nie w tej chwili. Mam zamiar
przyrzadzi¢ nam po mocnym drinku i zaméwié par¢ kanapek — poczut niespo-
dziewany przyptyw winy, ktory starat si¢ zignorowac¢. — Przyrzadzaja tu znako-
mita potrawke z dzika. Albo moze na poczatek troche wegdzonego tososia. A co
my tu mamy? No prosz¢, Glen Morangie — jedna z najlepszych gatunkéw whi-
sky. Pitas$ ja kiedys$?

— Nie, nawet o takiej marce nie styszatam.

— A wigc bedziesz szczgsliwa dziewczynka, pedzaca w cieptym, luksusowym
pociagu przez mrozne pustkowia Szkocji i1 popijajaca swoja pierwsza w zyciu
stodowa whisky. A ja z przyjemnoScia dotrzymam ci towarzystwa.

Pomimo zagrazajacego im bez przerwy niebezpieczenstwa nie sposéb byto
przymknaé oczu na uroki, jakie oferowata im ta podréz.

Przez te krétkie godziny, podczas ktérych znajdowali si¢ razem w pedzacym
pociagu, Swiat zewnetrzny chwilowo utracil na znaczeniu. Za oknem przemykaty
gbry i posrebrzone $niegiem lasy, a czasami promienie storica odbijaty si¢ jaskra-
wo od skutych lodem powierzchni jezior. Mijane domki mysliwskie staty puste
1 ciche, z ich kominéw nie unosit si¢ dym. Co prawda wszystkie ogrzewane byty
elektrycznie, lecz poza tym wszystko w tym krajobrazie pozostato takie, jak byto
przez setki lat. Na ogrodzonych polach pasty si¢ stada owiec, a jelenie na pierwszy
gwizd nadjezdzajacego pociagu umykaty sptoszone w las.

— Nawet nie przypuszczalam, ze moze by¢ tutaj tak pigknie — powiedziata
z rozmarzeniem Sara. — Nigdy nie bytam jeszcze tak daleko na pétnocy. Cata ta
kraina wyglada na zupetnie dzika i opuszczona.

— A w rzeczywistosci jest wrecz przeciwnie. Przyjedz tu latem a przekonasz
si¢, ze cala ta kraina jest petna zycia.

— By¢ moze. Czy mégibys mi dolac tej fascynujacej whisky? Czuje, ze wiruje
mi w glowie.

— A wigc niech wiruje. W Inverness szybko dojdziesz do siebie.

— Mam nadziej¢. Po przyjezdzie pdjdziesz bezposrednio do hotelu i bedziesz
czekat na instrukcje. Co z ekwipunkiem narciarskim?

— Wezmg¢ potowe z soba, a resztg¢ zostawi¢ w przechowalni bagazu.

— Brzmi rozsadnie — Sara pociagneta tyk whisky i zmarszczyla nos. — Alez
mocna. Wciaz nie jestem pewna, czy mi naprawde smakuje. Wiesz, ze Inverness
lezy na skraju strefy bezpieczenstwa? Wszystkie wpisy hotelowe sa automatycz-
nie kierowane do kartotek policyjnych.
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— Nie, nie wiedzialem o tym. Ale zatrzymywalem si¢ tak czgsto w hotelu
Kingsmills, Zze nie powinno wydac si¢ to podejrzane.

— Masz racje, to znakomita wyméwka. Ale ja nie moge sobie pozwolié, aby
mnie gdziekolwiek odnotowano. I chyba juz nie uda mi si¢ ztapa¢ zadnego po-
ciagu powrotnego. Czy mialbys co$ przeciwko, gdybym t¢ noc spedzita w twoim
pokoju?

— Wrecz przeciwnie, bytbym zachwycony.

Mowiac to Jan nagle poczul, jak gdzieS wewnatrz jego ciala rozlewa si¢ przy-
jemne ciepto. Przypomniat sobie jej nagie piersi, ktére odstonita na chwilg w tej
obskurnej restauracji w Londynie. USmiechnat si¢ na wspomnienie tej sceny i spo-
strzegl, ze dziewczyna uSmiecha si¢ takze.

— Jeste$ okropny — powiedziala. — Prawdziwy mezczyzna — jednak w jej
glosie bylo wigcej humoru i1 kpiny, niz prawdziwej ztoSci. — Zalozg sig, ze wia-
Snie tamiesz sobie glowg, czy uda ci si¢ do mnie dobra¢, prawda?

— No coz. ..

Oboje wybuchneli serdecznym $miechem. Sara wyciagneta reke i naturalnym
gestem dotkneta jego dioni.

— Wy, m¢zczyzni, zdajecie si¢ nigdy nie rozumieé, ze kobietom mitos¢ 1 seks
sprawiaja taka sama przyjemnos¢, jak wam, samcom. Czy nie bedzie zbyt Smia-
tym wyznaniem, iz mySlatam o tobie od chwili naszego pierwszego spotkania
w todzi podwodne;j?

— Smiafe czy tez nie, uwazam, ze jest po prostu cudowne.

— A wigc dobrze odparta, szybko powazniejac. — Gdy juz si¢ zamel-
dujesz, wyjdZ na spacer, zaczerpnaé trochg Swiezego powietrza lub po prostu na
drinka w pubie. Spotkasz mnie na ulicy i nie zatrzymujac si¢ podasz mi numer
swojego pokoju. Po obiedzie wracaj prosto do pokoju. Nie chcg chodzi¢ po uli-
cach zbyt p6Zno po zapadnigciu zmroku, wigc dotacze do ciebie natychmiast, gdy
dowiem si¢ czego$ o planach na jutrzejszy dzien. Zgoda?

— Zgoda.

Sara opuscita pociag przed nim, wmieszata si¢ w ttum i znikneta. Jan zawotat
portiera i polecil, by przeniést caty ekwipunek do przechowalni bagazu. Krétka
droge do hotelu przebyt dZzwigajac jedynie do polowy wypelniony plecak. Nie
wzbudzato to zadnych podejrzen, bowiem o tej porze roku w Szkocji plecaki cie-
szyty sig¢ u turystow o wiele wigkszym powodzeniem niz walizki.

— Witamy ponownie inzynierze Kulozik — powital Jana recepcjonista w ho-
telu. — To prawdziwa przyjemnos¢ gosci¢ pana w naszym hotelu. Niestety, z po-
wodu nadspodziewanego ttoku nie mozemy stuzy¢ panu tym samym pokojem, co
zazwyczaj. Ale mamy pigkny pokdj na trzecim pigtrze, wigc jezeli. . .

— Dobrze, moze by¢ — odpart Jan odbierajac klucz. — Czy moglby pan
dopilnowaé dostarczenia mojego plecaka do pokoju? Chce zrobiC jeszcze parg
zakupow, zanim pozamykaja wszystkie sklepy.
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— OczywiScie, zaraz si¢ tym zajme.

Wszystko utozylo si¢ tak, jak bylo zaplanowane. Sara skineta krétko glowa,
styszac podany numer pokoju, z obojetng mina mineta go i poszta dalej. Przekasit
co$ na miescie i byt juz w swoim pokoju o siédmej. W jednym ze sklepéw znalazt
nowele Johna Budrana, usiadl wigc z nig teraz wygodnie, w drugiej dtoni trzy-
majac szklaneczke whisky z woda sodowa. Niespodziewanie zapadt w drzemke
1 obudzito go dopiero lekkie stukanie do drzwi.

Otworzyt je szybko 1 do pokoju wslizneta si¢ Sara.

— Wszystko przygotowane — powiedziata. — Pojedziesz jutro lokalnym po-
ciagiem do stacji Forsinard — spojrzala na trzymany w dioni kawatek papieru. —
To w lesie Achentoul. Znasz to miejsce?

— Ze styszenia. Mam zreszta mapy.

— To dobrze. WysiadZ z pociagu razem z innymi narciarzami lecz rozgladaj
si¢ za poteznie zbudowanym mezczyzng z czarng opaska na oku. To twdj kontakt.
On si¢ o ciebie zatroszczy.

— A co z toba?

— Jade z powrotem pociagiem o siddmej rano. Nie mam tu nic wigcej do
roboty.

— Och, nie!

Obdarzyta go czulym u$miechem.

— Zgas$ Swiatlo i odston zastony. Dzi§ w nocy §wieci pigkny ksigzyc.

Gdy spetnit jej prosbe, jego oczom ukazat si¢ biaty, basniowy krajobraz,
oSwietlony bladym blaskiem ksig¢zyca. Dookota zalegata pustka — jedynie cienie,
ciemnoScC 1 $nieg. Styszac lekki szmer Jan odwrdcit si¢ 1 Swiatlo ksigzyca padio
na jej ciato. Spojrzeniem pelnym zachwytu przesunat po jej ksztaltnych piersiach,
ptaskim brzuchu, petnych biodrach i dtugich nogach. Nie méwiac ani stowa wziat
ja w ramiona.



Rozdziatl 12

Nie wydaje mi si¢, abySmy w ten sposob zaznali tej nocy wiele snu — powie-
dziat Jan, sunac delikatnie palcem wzdtuz konturu jej piersi, doskonale widocz-
nego w blasku wpadajacych przez okno promieni ksigzyca.

— Nie potrzebuj¢ duzo snu. A ty wyspisz si¢, gdy wyjde. Twoéj pociag odjez-
dza dopiero w potudnie. Czy juz ci podzigkowatam, ze zgodzite$ si¢ pom6c nam
w uwolnieniu Uri?

— Stownie jeszcze nie — ale sa przeciez inne sposoby. Ale teraz powiedz mi,
kim jest ten Uri i dlaczego jest on taki wazny?

— On sam nie jest dla nas wazny. Wazne jest, co stanie si¢, gdy Stuzba Bez-
pieczenstwa odkryje, kim on naprawdg jest. Postuguje si¢ falszywa tozsamoscia
wloskiego marynarza, a jest ona przygotowana w najdrobniejszych szczegétach.
Lecz w koncu zorientuja sig, ze jest falszywa. Rozpocznie si¢ wtedy Sledztwo
1 z cata pewnoScia odkryja, ze w rzeczywistosci jest Izraelita.

— A czy to zle?

— To bytaby prawdziwa katastrofa. Nasze panstwo otrzymato absolutny za-
kaz komunikowania si¢ z kimkolwiek, dopuszczane sa jedynie rzadkie kontakty
kanatami oficjalnymi. Lecz niektérzy z nas patrza na to nieco inaczej. Musimy
wiedzie¢, co dzieje si¢ poza granicami naszego kraju, by chroni¢ nasz wilasny
naréd. A gdy juz odkryliSmy, jak zycie tutaj wyglada naprawdeg, stato si¢ niemoz-
liwoscia pozostanie w pozycji neutralnej. Tak wigc wbrew wszelkim rozkazom
o nie mieszaniu si¢ do czegokolwiek, wbrew petnej Swiadomosci, ze kazda pod-
jeta przez nas préba jest realnym zagrozeniem dla naszego kraju — juz jesteSmy
w to zamieszani. Nie mogliSmy sta¢ po prostu z boku i nic nie robié.

— Ja w tym wzgledzie nie zrobilem nic przez cate moje zycie.

— Bo o niczym nie wiedziate§s — powiedziata Sara ktadac mu palec na ustach
1 przywierajac do niego mocniej. — Ale teraz robisz.

— OczywiScie. A przynajmniej mam taki zamiar — szepnal 1 zamknat jej usta
pocatunkiem.

Jan obudzit si¢, gdy dziewczyna ubierata si¢ juz do wyjscia. Przygladatl si¢
jej z uSmiechem, nie méwiac jednak ani stowa. Gdy Sara pocatowata go krétko
i znikneta za drzwiami, udato mu si¢ ponownie zapas¢ w sen. Obudzit si¢ przy
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petnym blasku dnia gtodny jak wilk. Obfite $niadanie potwierdzito znakomita re-
nom¢ szkockiej kuchni, a ubierajac si¢, pogwizdywatl sobie wesoto pod nosem.
Od czasu przybycia do Szkocji cata ta wyprawa przypominata bardziej wakacje,
niz podejmowana w pos$piechu prébe ratowania ludzkiego zycia.

Nawet podréz rozklekotanym pociagiem nie byta w stanie zmieni¢ nastroju
radosnego oczekiwania na niezwykta przygode. W wagonach znajdowato si¢ nie-
wielu miejscowych, wigkszo$¢ pasazeréw stanowili narciarze, przybyli w goéry
Szkocji na wakacje badz urlop. Wypehili przedziaty réznokolorowym ttumem,
czgsto wybuchajac gto$nymi salwami §miechu. Jan parokrotnie dostrzegt wedru-
jace z rak do rak butelki. Jedno bylo pewne — w tym rozgadanym, wsiadajacym
i wysiadajacym na kazdej stacji thumie nikt nie zwrdci na niego specjalnej uwagi.

Po potudniu §ciemnito si¢ i zaczat padaé puszysty $nieg. Gdy dojechat wresz-
cie do Forsinard 1 odebrat z przedzialu bagazowego swdj narciarski ekwipunek,
zimny i kasliwy wiatr przybral na sile, wpgdzajac go przy okazji w bardziej od-
powiedni do sytuacji nastréj przygnebienia. Wiedzial, ze od tej chwili rozpoczyna
naprawd¢ niebezpieczna gre.

Jego kontakt byt fatwy do zlokalizowania — ciemny punkt poSréd kolorowych
skafandrow 1 plecakéw. Jan rzucit swoj ekwipunek w Snieg 1 przykleknat, by za-
wigzacé sznurowadlo. Gdy wstat, ruszyt za masywna postacia swego przewodnika.
Przeszli przez droge i skrecili w ubita Sciezke prowadzaca w las. Mgzczyzna cze-
kat juz na niego posrodku niewielkiej przecinki, niewidocznej od strony drogi.

— Jak mam sig¢ do ciebie zwracac¢? — zapytal, gdy Jan podszedt blize;j.

— Bili.

— Dobra, Bili. Ja jestem Brackley. Jest to moje prawdziwe nazwisko 1 nie
obchodzi mnie, kto si¢ o nim dowie. Odsiedziatem juz swoje za drutami i zosta-
wilem tam nawet oko — wskazal na zakrywajaca pusty oczodoét czarng opaske.
Jan zauwazyl znaczaca policzek blizng, czgSciowo skryta przepaska, ktéra biegta
przez cale czoto i gingta wreszcie pod wetniang czapka.

— Latami prébowali mnie ztamac, ale guzik im z tego wyszto. Zimno ci?

— Nie.

— To dobrze. Zreszta to i tak bez réznicy. Plug bedzie dopiero po zmierzchu.
Co wiesz wtasciwie o obozach pracy?

— Tylko tyle, ze sa.

Brackley skinat w odpowiedzi glowa, a potem wyjat z kieszeni prymke tabaki

1 odgryzt spory kawatek.
— Mozna si¢ byto tego spodziewac. Chca, aby tylko tyle o nich wiedziano —
mruknal poruszajac pracowicie szcz¢gkami. — Gdy chlopaki popadna w ktopo-

ty, pakuja ich w takie miejsca jak to, z co najmniej dziesigcioletnimi wyrokami
przymusowego karczowania lasow. Dobre dla zdrowia, dopdki nie podpadniesz.
Wtedy moze ci si¢ przytrafi¢ to — wskazal kciukiem na dziurg po oku. — lub
co§ gorszego. Moga cig¢ nawet zabié, nie dbaja o to. A gdy odsiedzisz juz swoje,
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wtedy dowiadujesz sig, ze jeszcze musisz odsiedzie¢ kolejnych dziesig¢ lat tutaj,
w goérach. A nie ma tu wiele do roboty. Poza wypasem owiec. A ludzie twojego
pokroju, prosz¢ o wybaczenie, wasza dostojnos¢, lubig mie¢ zawsze Swieze mig-
so, prawda? A wigc ci biedacy odmrazaja sobie tylki aby dopilnowaé, byscie je
mieli. Po dziesigciu latach za drutami i dalszych dziesigciu z owcami wigkszos¢
z nich zostaje tutaj, pod warunkiem, ze nie wsadzaja nosa w nie swoje sprawy.
Bardzo prosty system i zawsze dziata — splunat brazowa od tytoniu §ling na biaty
Snieg.

— A ucieczki? — zapytat Jan, przestgpujac z jednej zmarznigtej nogi na dru-
£4a.

— Stosunkowo prosta sprawa. Ogrodzenia sa z drutu kolczastego. Ale co po-
tem? Wszedzie dookota pustkowie, drogi i pociagi pod $cista kontrola. Ucieczka
nie jest problemem, liczy si¢ pozostanie przy zyciu. I wtedy wtasnie wkracza sta-
ry Brackley i jego chtopcy. Wszyscy odsiedzieliSmy swoje, jesteSmy wolni lecz
nie mozemy opuszczaé gér. Sami nie sprawiamy klopotéw, lecz gdy ktoS przej-
dzie przez druty i nas znajdzie, wyciagamy go stad. Na potudnie. Przekazujemy
go waszym ludziom. Sprawnie i po cichu. A teraz chcecie kogos, kto znajduje sig
w celi Scistego nadzoru. Cigzka sprawa.

— Nie znam zadnych szczeg6tow.

— Ale ja znam. Po raz pierwszy dali nam broni. Bedziemy si¢ po tym musieli
przyczai¢ na dos¢ dtugi czas. Wielu moze straci¢ gtowy. Lepiej, by ten facet byt
rzeczywiscie wazny.

— Bo jest.

— Tak mi tez powiedziano. Spéjrzmy lepiej na mape, zanim si¢ Sciemni. Je-
steSmy tutaj — wskazal masywnym palcem punkt na mapie. — Wyruszymy po
zmroku i dotrzemy na przelaj tu — ponownie stuknat palcem w mapg. — Nie jest
to zaznaczone, lecz maja tam sie¢ detektorow. Gdy przejdziemy przez nia na pie-
chote, nie odr6znig nas od jeleni czy dzikéw. Nie sa zreszta zbyt czujni. Zaczynaja
szuka¢ dopiero wtedy, gdy ktoS im ucieknie. Jak do tej pory nikt nie byl na tyle
glupi, by prébowac dostaé si¢ do Srodka. Uzyjemy rakéw. A ty bedziesz mial te
swoje Smieszne narty?

— Tak, potrafig¢ si¢ na nich porusza¢ dos¢ szybko.

— Dobrze. Wyciagniemy faceta na saniach ratunkowych, wigc bedziemy mieli
dosy¢ czasu. Potem z powrotem do ptuga, na droge, sam plug do jeziora i po
krzyku.

— Nie zapomniate$ o czyms?

— Nigdy o niczym nie zapominam! — zaskoczony Jan runat prawie twarza
w $nieg pod wptywem przyjacielskiego klepnigcia w rami¢. — W tych okolicach
jest mnostwo szlakow dla narciarzy. Nawet jezeli nie bedzie padaé, nigdy nie
odnajda waszych Sladéw — jest tutaj zbyt wiele innych. Razem z przyjacielem
udacie si¢ na zachdd i bedziecie mieli jakies osiem, dziesig¢ godzin ciemnoSci, by
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umkna¢ przed pogonia. Chociaz watpig, by tropili was w tym wtasnie kierunku.
Beda szukali kogos kto idzie na piechotg, lub kieruje si¢ na pétnoc badZ potudnie
droga lub pociagiem. To bedzie zupetnie nowa trasa ucieczki. Musicie uwazac
jedynie na zmotoryzowane patrole w poblizu Loch Naver.

— Dzigkuje, ze o tym uprzedzite$. Bedziemy si¢ pilnowac.

— Dobrze — Brackley spojrzal na ciemniejace szybko niebo, potem nachylit
si¢ 1 podnidst plecak i narty. — Czas ruszac.

W trakcie rozmowy Jan przemarzi na ko$¢. Wzmagajacy si¢ wciaz wiatr ci-
skat im w twarze tumanami Sniegu. Jan szedl sztywno za Brackley’em, ktory kie-
rowal si¢ w strong dwoch wolno droga sunacych w ich kierunku bliZzniaczych
reflektorow. Gdy podeszli blizej, ciemny wehikut zatrzymat sig. Wysoko ponad
nimi otworzyty si¢ drzwi i pomocne dionie wciagnety ich do Srodka.

— Chtopaki, to jest Bili — powiedzial Brackley. W pétmroku rozlegt si¢
szmer krotkich stow powitania. Jan nagle poczul, jak tokie¢ Brackley’a uderza
go bolesnie pod zebra. — A to jest ptug gasienicowy. Moi chlopcy wyjeli go
lesniczym. Nie mozemy robi¢ tego zbyt czgsto, bo si¢ wkurzaja i szukajac prze-
wracaja wszystko do géry nogami. Wkurzg si¢ jeszcze raz, gdy wiosng znajda go
w jeziorze. Ale tym razem musieliSmy to zrobiC. Zaoszczedzi nam kupeg czasu.

W kabinie wiaczone byto ogrzewanie 1 Jan poczul, jak robi mu si¢ przyjemnie
cieplo. Brackley zrobil pochodni¢ i zapalit ja, a Jan zdjat buty i masujac zdre-
twiate stopy przywrdcil w nich odrobing krazenia. Potem natozyt dlugie skarpety
1 specjalnie wykonane buty biegowe. Wciaz zmagat si¢ ze sznurowadtami, gdy
pojazd zatrzymat sig.

Chociaz w kabinie nie padlo ani jedno stowo, wszyscy wydawali si¢ dosko-
nale wiedzie¢, co maja robi¢. Mezczyzni szybko przypigeli do butéw okragle raki
1 wyskoczyli w wysoki do pasa $nieg. Dwu z nich ruszyto natychmiast do przo-
du, ciagnac za sobg sanie, jakich w nagtych wypadkach uzywa Gorskie Pogoto-
wie Ratunkowe. Opatrzone byty oficjalnym znakiem rozpoznawczym, a wigc one
takze musialy zosta¢ ukradzione. Jan przypial narty i wjechal pomiedzy drzewa,
zastanawiajac si¢, jak u licha ci ludzie potrafia znaleZ¢ droge na tej biatej pustyni.

— St6j — polecit Brackley i zatrzymat si¢ tak niespodziewanie, iz Jan niemal
na niego nie wpadt. — Nie mozemy iS¢ dalej. Wez to i czekaj tutaj — wecisnat
obty ksztalt radionadajnika w rece Jana. — Jezeli ktoS bedzie tgdy przechodzit nie
pozwol, aby ci¢ zobaczyl. Wejdz glebiej w las. I powiedz nam o tym przez radio,
to wrocimy inng droga. Potem cofnij si¢ jeszcze bardziej w las, a my odnajdziemy
cig, takze uzywajac radia.

Rozlegto si¢ parg ostrych, metalicznych zgrzytéw, gdy przecinano zaporg
z drutéw kolczastych. Potem zapadta cisza i Jan zostat sam.

I to bardzo sam. Chociaz $nieg przestat padac, noc byta w dalszym ciagu ciem-
na, ksiezyc bowiem skryty byt za chmurami. Stupy z nawinigtym na nie drutem
kolczastym gingty w mroku po obu stronach. Jan wzdrygnat si¢ i wsunal glebie;j
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pod ostong drzew. Spogladajac co chwila na I$niacy ekran zegarka, poruszat sig¢
bezustannie, starajac si¢ zachowac¢ w ten sposéb ciepto. Mingto juz pét godziny
1 wciaz nic. Zastanawial sig, jak daleko musieli iS¢ i ile czasu potrzebowali, by
przeprowadzi¢ cala akcje.

Po godzinie oczekiwania nerwy napigte mial do ostateczno$ci. W pewne;j
chwili widok ciemnego ksztattu, wylaniajacego si¢ z posréd drzew prosto na nie-
go, sprawil, ze serce podeszto mu niemal do gardta. Na szczgscie byt to tylko
jelen. Wyczuwajac jego zapach musiat by¢ o wiele bardziej wystraszony, niz Jan.
Po dziewigcdziesigciu dalszych minutach ze zmroku wytonito si¢ wigcej ciem-
nych sylwetek. Jan mial juz nacisnaé guzik nadajnika, gdy rozpoznat dtugi ksztait
ciagnigtych po Sniegu san.

— Poszlo jak po masle — wysapat zadyszany Brackley. — Nie potrzebowa-
liSmy nawet pistoletow. UzyliSmy nozy 1 zatatwiliSmy z p6t tuzina sukinsynow.
Masz tutaj swojego przyjaciela, chociaz juz go zdazyli troche traci¢. Wez ling
1 sprébuj pociagnac. Chtopcy sa zupelnie wykonczeni.

Jan schwycit ling, przeciagnat ponad ramieniem i okrecit ja dodatkowo do-
okota pasa. Pociagnat i sanie ruszyly niespodziewanie lekko, szybko nabierajac
predkosci, tak, ze wkrétce wysforowat sig do przodu. Musial jednak zwolnié, by
pozostac za Brackley’em, ktory pokazywat droge. Pare minut p6Zniej byli juz przy
ptugu i wniesli sanie do §rodka przez luk towarowy z tytu pojazdu. Jeden z mg¢z-
czyzn uruchomit silnik i ruszyli do przodu, zanim jeszcze wszyscy zdazyli wspiaé
si¢ do kabiny.

— Mamy jakie$ p6t godziny, moze godzing — powiedzial Brackley. Wypit
pare tykéw wody z butelki i1 przekazat ja dalej.

— Wszyscy straznicy przy celach Scistego nadzoru sa martwi — a caty budy-
nek wyleci w powietrze zanim zorientujg sig¢, co si¢ stato.

— Lecz beda mieli inne rzeczy do przemyslenia — zareplikowat jeden z me¢z-
czyzn. Wkoto podnidst si¢ szmer aprobaty.

— PodlozyliSmy ogien pod kilka magazynéw — odpart Brackley.

— Mam nadziejg, Ze to ich troche¢ zajmie.

— Czy kto$ bylby tak uprzejmy i pomégt mi si¢ z tego wyplataé? — zapytat
lezacy na saniach m¢zczyzna.

Blysneto Swiatto latarki i Jan odwigzal pasy mocujace dla bezpieczeristwa cia-
to Uri. Wygladat mtodo, na nie wigcej niz dwadziescia lat. Wrazenie to podkre-
Slaly jeszcze czarne wlosy i1 gtgboko osadzone, ciemne oczy.

— Czy macie jakis$ plan dalszego dziatania? — zapytat.

— Idziesz ze mna — odpart Jan. — Potrafisz jeZdzi¢ na nartach?

— Na $niegu nie, ale bardzo dobrze idzie mi na wodnych.

— Dobre i to. Nie bedziemy zjezdzaC z gory, lecz biec na przetaj. Mam ze
soba ubranie i wszystko czego bedziesz potrzebowat.
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— To zabawne — powiedziat Uri drzac i usilujac si¢ podnie$¢. Ubrany byt
jedynie w cienki, wigzienny pasiak. — Pomdz mi abym moégt usias$¢ na tawce.

— Po co? — zapytat Jan, zaskoczony naglym przyptywem strachu.

— W tym obozie jest paru nieztych drani — powiedzial Uri, przy pomocy Jana
siadajac cigzko na fawce. — Poniewaz nie méwitem zbyt duzo, chociaz przypro-
wadzili ttumacza znajacego wioski, wigc sproébowali mnie do tego zachgcic.

Wyplatat stope spod okrywajacych ja kocow. Byta czarna od zakrzeptej krwi.
Jan przysunat si¢ blizej 1 ze zgroza zauwazyl, ze wszystkie paznokcie zostaly
wyrwane. Jak on miat chodzi¢ — a tym bardziej jezdzi¢ na nartach — z takimi
stopami?

— Nie wiem, czy to cokolwiek pomoze — powiedzial po chwili milczenia
Brackley. Lecz ci, ktorzy to zrobili, nie zyja.

— Stopom to nie pomoze, lecz mito mi to styszec. Dzigkuje.

— O stopy zatroszczymy si¢ takze. Zawsze istniata mozliwos¢, ze coS takiego
moze si¢ przytrafi¢. — Brackley siggnat za pazuche 1 wyciagnat plaskie, metalo-
we pudeleczko. Po zdjeciu pokrywy wyjat z niego strzykawke i zdjat tkwiaca na
igle nakretke. Ludzie, ktérzy mi to dali powiedzieli, ze jeden zastrzyk powstrzy-
ma bdl przez szeS¢ godzin. Nie powoduje zadnych efektéw ubocznych, ale moze
spowodowac uzaleznienie.,

Wktut igte w biodro Uriego i wolnym ruchem wecisnat ttok az do konca.

— Macie tu jeszcze dziewigé — powiedzial, wrgczajac im pudeteczko.

— Podzigkujcie ode mnie temu, kto o tym pomyslat — rzucit z wdzigcznoscia
Uri. — Czuje jak zaczynaja mi dretwiec palce.

Jan pomd6gt mu zatozy¢ kombinezon. Jazda stata si¢ znoSniejsza, gdy wjechali
na droge i przyS$pieszyli. Jechali nia jednak zaledwie kilka minut, a potem ponow-
nie skrecili w gleboki $nieg.

— Przed nami punkt kontrolny bezpieki — wyjasnil Brackley — Musimy go
objechad.

— Nie wiedzialem jakiego rozmiaru nosisz buty — powiedzial Jan. — A wigc
na wszelki wypadek wziatem ze sobg trzy pary.

— Zaraz sprébuje. Obandazuje tylko palce, aby powstrzymaé krwawienie. Sa-
dze, iz te beda w sam raz.

— Nie uwieraja w pigte?

— Nie, leza doskonale — ubrany 1 rozgrzany Uri rozejrzat si¢ po ledwie wi-
docznych w malym Swietle pochodni postaciach. — Nie wiem, jak mam wam
dzigkowac, chtopcy. ..

— Nie musisz. Byta to dla nas przyjemnos¢ — przerwat Brackley. Wehikut
nagle zwolnit i stanal. Dwoch mezczyzn bez stowa wysiadlo i1 ptug ruszyt da-
lej. — Wy wysiadziecie na koncu. Dalej poprowadzg¢ sam i zatroszczg¢ si¢ 0 nasz
pojazd. Bili, wysadzg was w miejscu, ktére pokazywalem na mapie. Od tej chwili
bedziesz juz musial radzi¢ sobie sam.
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— Dam sobie rad¢ — odpart Jan.

Jan przepakowat zawartoS¢ plecakow i 1zejszy z nich zamocowat na ramionach
Uriego.

— Mogg nies¢ wigcej, niz tylko to — zaprotestowat Uri.

— Moze gdybys szedt, ale ja bedg szczesliwy, jezeli w ogéle bedziesz w sta-
nie utrzymac si¢ na nartach. A dla mnie dodatkowy cig¢zar nie jest zadnym proble-
mem.

Gdy zatrzymali si¢ po raz ostatni, ptug byt juz pusty. Brackley wysiadt z ka-
biny i otworzyt luk towarowy, z ktérego zeslizng¢li si¢ na oblodzong nawierzchnig
drogi.

— Kierujcie si¢ w tamta strong — powiedziat Brackley, wskazujac kierunek
wyciagnieta reka. Szybko zjedZcie z drogi 1 nie zatrzymujcie si¢, dopdki nie be-
dziecie glgboko w lesie. Powodzenia.

Zniknal, zanim Jan zdotal wykrztusi¢ jaka$ stosowna odpowiedzZ. Silniki ptu-
gu zagrzmialy, gasienice wyrzucily spod siebie grudy lodu i zamarznigtego Sniegu
i pozostali sami. Z wysitkiem przedzierali si¢ przez wysokie zaspy w strong ciem-
niejacej nie opodal linii drzew. Podczas gdy Uri przy§wiecal niewielka pochodnia,
Jan kleknat 1 umocowat buty w wiazaniach, a potem pomoégt zrobi¢ swojemu to-
warzyszowi to samo.

— Przesun petle rzemyka na kijku przez nadgarstek, w ten wlaSnie sposéb,
widzisz? Niech kijek zwisa swobodnie z nadgarstka. Teraz obejmij po prostu dto-
nig swobodnie uchwyt. W ten sposéb nigdy nie zgubisz kijka. A teraz jesli chodzi
o sam ruch. Musisz postarac si¢ Slizga¢. Gdy przesuwasz prawa stope do przodu,
odpychaj si¢ rownoczesnie kijkiem trzymanym w prawej rece. Potem przenies
cigzar ciata na druga noge i odepchnij si¢ lewym kijkiem, przesuwajac lewa narte
do przodu. Zrozumiates?

— Chyba tak, ale nie jest to takie proste.

— Wszystko zalezy od tego, jak szybko uchwycisz wtasciwy rytm. Obserwuj
mnie. Pchnigcie... pchnigcie. Ruszaj teraz 1 jedZ po moich Sladach. Bede caty
czas za toba.

Uri ruszyt do przodu i nabierat wtasnie niezbgdnej ptynnosci, gdy udepta-
ny szlak skoniczyt si¢ nagle i stangli przed puszysta, nietknigta ludzka stopa pu-
stynig biatego $niegu. Jan wysunat si¢ do przodu, by przecieraé szlak. Widziane
przez ciemne sylwetki drzew niebo zaczgto si¢ z wolna przejasniac i gdy wjechali
wreszcie na przecinkg, Jan zatrzymat si¢ i spojrzal w gorg. Ksigzyc stat wyso-
ko ponad dryfujacymi wolno chmurami. Tuz przed nimi niewyraznym zarysem
majaczyt ciemny ksztatt géry.

— To Ben Griam Beg — powiedzial Jan. — Bedziemy musieli jg obejsé. ..

— Dzigki Bogu! Juz mySlatem, ze bedziesz chciat, bySmy si¢ na nia wspina-
li — oddech Uriego byt przerywany 1 ptytki, a twarz mokra od potu.
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— Nie ma takiej potrzeby. Przejdziemy przez zamarznigte jeziora i strumienie,
a dalej droga bedzie tatwiejsza.

— Jak daleko jeszcze musimy 1S¢?

— W linii prostej jakie$ osiemdziesiat kilometréw, lecz bedziemy chyba zmu-
szeni zrobi¢ parg obejsc.

— Nie wiem, czy dam rad¢ — odpart Uri, wpatrujac si¢ ponurym wzrokiem
w rozciagajaca si¢ przed nimi lodowa pustyni¢. — Czy wiesz co$ o mnie? To
znaczy, czy. ..

— Sara powiedziata mi wszystko, Uri.

— Dobrze. Mam przy sobie pistolet. Jezeli sam nie bedg w stanie go uzy¢,
zastrzel mnie i uciekaj. Rozumiesz?

Jan zawahat si¢ na chwilg, a potem powoli skinat glowa.



Rozdziatl 13

Sungli do przodu. Zatrzymywali si¢ o wiele czeSciej nizby Jan sobie tego zy-
czyl, poniewaz Uri pomimo wysitkow nie byl w stanie utrzymac statego tem-
pa. Szybko jednak nabierat doswiadczenia, przejezdzajac za kazdym razem coraz
dtuzsze odcinki trasy. Zostaly im jeszcze cztery godziny ciemnosci. Podczas ko-
lejnego postoju, tuz u podstawy gory, Jan sprawdzil kierunek przy pomocy zyro-

kompasu.

— Zaczyna mnie bole¢. .. Bede musiat wziaé kolejny zastrzyk — powiedziat
nagle Uri.

— Zrobimy wigc dziesigciominutowa przerwe. Przy okazji zjemy co$ i napi-
jemy sig.

— Cholernie dobry pomyst.

Jan wyluskatl z plecaka dwie kostki koncentratu owocowego i jedng wreczyt
Uriemu. Przez chwilg jedli w milczeniu, popijajac wode¢ z manierek.

— To lepsze, niz jedzenie w obozie — powiedziat Uri, koriczac swa porcjg. —
Bylem tam trzy dni, ale dawali bardzo niewiele do jedzenia, a jeszcze mniej do
picia. Daleko stad do Izraela. Nawet nie przypuszczatem, ze na Swiecie s takie
miejsca, gdzie jest tak duzo Sniegu. Co mamy w planie dalej, gdy juz zakonczymy
te wycieczke?

— Udamy si¢ do hotelu Altnacealgach. Wtasciwie to lesniczéwka, potozona
w samym Srodku lasu. Wydaje mi si¢, ze kto$ ci¢ tam przejmie, lub tez moze bede
musial zawieZ¢ ci¢ gdzies§ dalej. W kazdym razie bedzie tam juz mdj samochdd.
Przynajmniej ukryjesz si¢ tam przez jakis$ czas, gdy ja juz znikng.

— Z prawdziwym utgsknieniem czekam juz na t¢ leSniczéwke. ChodZmy da-
lej, zanim rozklej¢ si¢ zupetnie i nie bede si¢ mogt poruszac.

Jan byt zmegczony jeszcze na dtugo przed switem — wolatl nic mysle¢, w ja-
kim stanie musiat znajdowac si¢ Uri. Musieli jednak posuwac si¢ dalej, prébujac
oddali¢ si¢ jak najbardziej od obozu. Schylek nocy przynidst krotkotrwate opady
Sniegu, wystarczajaco gestego, by zakry¢ Slady nart. Jezeli Stuzba Bezpieczen-
stwa bgdzie szukata jakichkolwiek §ladéw. . .
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Istniato spore prawdopodobieristwo, ze nie bedzie, a przynajmniej nie w tej
chwili. Jednak prawdziwe niebezpieczenstwo nadejdzie wraz ze wschodem ston-
ca — do tej pory beda musieli by¢ juz dobrze ukryci.

— Musimy si¢ zatrzyma¢ — zadecydowat Jan. — Schowamy si¢ pod tymi
drzewami.

— To najpigkniejsze stowa jakie styszalem w zyciu.

Jan udeptat zaglebienie w $niegu i roztozyt w nim Spiwory.

— Wiaz do Srodka — polecil. — Przedtem zdejmij jednak buty. Bede na nie
uwazat i przygotuj¢ co$ cieptego do jedzenia.

Gdy pomogt Uriemu $ciagnaé buty spostrzegt, iz skarpetki i bandaze spowija-
jace jego stopy sa przesiaknigte krwia.

— Na szczgScie nic nie czuj¢ — powiedzial Uri, wslizgujac si¢ do swego $pi-
wora. Po zapigciu zamka Jan zasypal Spiwor Sniegiem, tak ze stal si¢ niewidoczny.

— Te Spiwory wykonane sa z insulkonu, uzywanego przy konstrukcji kom-
binezonéw kosmicznych. Maja wewnatrz warstwe izolujacego gazu, niemal tak
doskonatego, jak préznia. Wkrétce bedziesz musiat rozpiaé gérna cz¢s¢, albo ugo-
tujesz si¢ we wlasnym pocie.

— Wprost o tym marzg.

Robito si¢ coraz jasniej, wigc Jan zakrzatnat si¢ przy elektrycznej kuchence.
W niewielkim garnuszku stopit trochg $§niegu, a potem dorzucit paczke gulaszu.
Gdy posilali si¢ pierwsza porcja, Jan nastawit druga. Potem umyt wszystko do
czysta, rozpuscit §nieg, napetnit §wieza woda manierki i spakowat caly ekwipunek
z powrotem do plecaka. Szary blask ustapit miejsca pelnemu Swiattu dnia. W od-
dali, tuz nad linia horyzontu dostrzegli, kotujacy wolno samolot. Najwidocznie;j
poszukiwania juz si¢ rozpoczely.

Jan wsunat si¢ do $§piwora i przysypal go $niegiem. Ze §piwora Uriego wy-
dobywalo si¢ razne pochrapywanie. Jan nastawit budzik i ukryt twarz w cieptym
materiale. Poczatkowo obawiat sig, ze nie bedzie mégt zasnaé, rozmyslajac z tro-
ska o rozpoczynajacych si¢ wlasnie poszukiwaniach, lecz nie wiedzie¢ kiedy sen
pokonat go i ocknat si¢ niespodziewanie na gtos budzika, ktéry bzyczat mu prosto
w ucho.

Drugiej nocy, chociaz poruszanie si¢ bylo tatwiejsze, pokonali mniejszy dy-
stans, niz nocy poprzedniej. Powodem tego byt tracacy bez ustanku krew Uri,
ktéry pomimo nawet zastrzykow przeciwbdlowych z coraz wigkszym trudem po-
suwat si¢ do przodu. Na godzing przed §witem przeci¢li zamarznigte jezioro i na-
tkneli si¢ niespodziewanie na ocieniong jaskini¢ u podstawy tozyska skalnego. Jan
zadecydowal, iz pozostang w tym miejscu na dzien. Miejsce byto tak idealne, ze
nie warto byto forsowac rannego jeszcze przez kilka kilometréw.

— Nie idzie mi zbyt dobrze, prawda? — zapytat Uri, drobnymi tyczkami po-
pijajac goraca herbatg.

93



— Jeszcze zrobig z ciebie dobrego narciarza przetajowego. Wkrotce bedziesz
zdobywal medale.

— Wiesz, ze nie o tym méwie. Nigdy nie uda mi si¢ dotrze¢ do tego hotelu.

— Po dobrym odpoczynku z pewnoScia poczujesz si¢ lepie;j.

Byto juz péZne popotudnie, gdy naglacy gtos Uriego wyrwat Jana z drzemki.

— Ten dzwigk — powiedzial z niepokojem. — Styszysz? Co to moze by¢?

Jan wysunat si¢ ze Spiwora 1 unidst gtowe. Wtedy ustyszat to wyraznie. Wy-
soki, jekliwy dZwigk, dobiegajacy z drugiej strony jeziora.

— To skuter $niezny — odpart. — 1 wyglada na to, ze si¢ zbliza. Trzymaj
gtowe nisko, to nie powinien nas zauwazyc¢. Nasze §lady zasypat Snieg, nie moze
wigc jecha¢ bezposrednio po nich.

— Czy to policja?

— Prawdopodobnie. Nie przychodzi mi na my§l nikt inny, kto mégltby postu-
giwac si¢ tego typu ekwipunkiem w zimie. Badz cicho, a wszystko bedzie dobrze.

— Nie. Gdy si¢ zblizy usiadZ i zamachaj rgka. Postaraj si¢ zwroci¢ na siebie
uwage.

— Co takiego? Nie zamierzasz chyba. ..

— Tak. Obaj wiemy doskonale, ze nie wyjde z tego lasu na piechote. Lecz
moge to zrobi¢ na tym skuterze. — Zanim si¢ poruszysz pozwol mu si¢ zblizy¢
tak blisko, jak to tylko mozliwe.

— To wariactwo.

— Pewnie. Ta cala ucieczka to czyste wariactwo. Uwazaj, nadjezdza.

W miarg zblizania si¢ skutera, jekliwy dZwigk przybierat na sile. Pojazd byt
jaskrawo czerwony, a obracajace si¢ szybko gasienice wyrzucaly fontanny $niegu.
Kierowca w grubych goglach na oczach wydawat si¢ patrze prosto przed siebie.
Jechal wzdluz brzegu jeziora, mijajac ich w odlegtosci okoto 10 metréw. Byto
bardzo mato prawdopodobne, by mégt dostrzec ich kryjéwke.

— Teraz! — krzyknat Uri. Jan wstat 1 krzyknal, machajac przy tym gwattow-
nie rekami.

Kierowca dostrzegt go natychmiast i zwolnit, skrecajac rownoczesnie w jego
kierunku. Siggnat w dot, wyjat z uchwytu mikrofon i podnosit go wtasnie do ust,
gdy strzat z pistoletu rakietowego trafit go prosto w piers. Pistolet tego typu strze-
lat bezszmerowymi i samonaprowadzajacymi si¢ pociskami,- ktore przechodzity
na wylot przez ciato czlowieka. Mgzczyzna roztozyt szeroko ramiona i runat do
tylu. Skuter przewrdcit si¢ na bok. Przez chwile gasienice rozcinaty jeszcze bez-
silnie powietrze, dopdki automat nie wylaczyt wreszcie silnika.

Chociaz Jan poruszat si¢ szybko, Uri dobiegt do miejsca wypadku jeszcze
szybciej. Wyskoczyt ze Spiwora i pozostawiajac za sobg czerwone Slady na Sniegu,
pobiegt w kierunku lezacego mezczyzny. Ten jednak byt juz martwy.

— Zginal na miejscu — powiedzial Uri, Sciagajac z policjanta kurtke. —
Spoéjrz na tg¢ dziurg — nie tracac czasu natozyl na siebie kurtke, zmywajac z niej
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jedynie plamy krwi. Jan schylil si¢ 1 mocnym szarpnigciem postawit skuter na
gasienice.

— Radio jest wciaz wylaczone — zauwazyl. — Na szczgScie nie zdazyt wy-
sta¢ wiadomosci.

— To najlepsza wiadomos$¢ od czasu mojego ostatniego bar miewa. Czy kie-
rowanie tym czyms nastrgcza wiele probleméw?

Jan potrzasnat przeczaco gltowa.

— Nie. Baterie wydaja si¢ by¢ w pelni natladowane, wystarcza jeszcze na co
najmniej dwiescie kilometrow. Prawa manetka reguluje przepustnicg. Jazda takim
skuterem to catkiem niezta przyjemnos¢. Jezdzites kiedy$ na motocyklu?

— Tak, catkiem sporo.

— A wigc nie powiniene$ mieé teraz wigkszych probleméw. Ale gdzie my
wilasciwie teraz pojedziemy?

— Wilasnie nad tym mys$latem — ubrany w kurtk¢ mundurowa i wysokie buty,
Uri siggnat do plecaka i wyjat szczegétowa mape.

— Czy moglbys$ mi pokazac, gdzie my si¢ wlasciwie znajdujemy?

— Tutaj — odparl Jan wskazujac palcem na mapg. — Przy tym doptywie
jeziora Shin.

— To miasto na pétnocnym wybrzezu, Durness. Czy w Szkocji jest jeszcze
wiele miast o takiej samej nazwie?

— Nie wiem o zadnym.

— Dobrze. Znam na pamigé listg¢ miast, w ktérych w razie ktopotéw moge
nawiazac bezpieczne kontakty. Durness jest wiasnie jednym z nich. Czy mégtbym
dostac si¢ tam sam?

— Moégtbys, o ile po drodze nie wpakujesz si¢ w jakie$ ktopoty. IdZ wzdtuz te-
go strumienia, co pozwoli ci trzymac si¢ z dala od dwéch gtéwnych tras z pétnocy
na potudnie. Przez caty czas kieruj si¢ wskazaniami kompasu, dopoki nie dotrzesz
na wybrzeze. Staraj si¢ nie rzucaC w oczy 1 kryj si¢ zawsze az do zmroku. Potem
naléz wlasne ubranie i zrzué skuter ze skal do oceanu — razem z mundurem,
pamigtaj! Od tej chwili bedziesz juz zdany wytacznie na samego siebie.

— Po dotarciu na wybrzeze z pewnosScia dam sobie radg¢. A co z toba?

— Ja pojde dalej. Odbede mita wycieczke krajoznawcza — co$, co lubig. Nie
martw si¢ o mnie.

— A co z naszym martwym przyjacielem?

Jan spojrzat na nagie, zakrwawione ciato lezacego na Sniegu mezczyzny.

— Zajmg si¢ nim. Ukryje ciato w lesie. Z pewnoScia znajda go wilki, a resztka
zajma si¢ wrony. Do wiosny zostanie jedynie parg kosci. . .

— Zastuzy? sobie na to. Nie rob sobie z tego powodu wyrzutéw. I naprawde
jestem ci wdzigczny, ze chcesz si¢ tym zaja¢. W takim razie moge rusza¢ w dro-
g¢ — wyciagnat w strong Jana dion w czarnej rekawicy. — Dzigkuje ci za wszyst-
ko. Zwycigzymy, zobaczysz.
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— Mam taka nadziej¢. Shalom.

— Dzigki. Lecz Shalom pdzniej. Zajmij si¢ teraz tym draniem. — Uri urucho-
mit silnik 1 po chwili zniknat po drugiej stronie jeziora.

— Powodzenia — szepnat Jan i zawrdcil w strong obozowiska.

Przede wszystkim ciato. Ujat je za stopy i zaciagnal w las, pozostawiajac na
Sniegu wyrazny, czerwony $lad. Po jego odejsciu natychmiast zjawia si¢ tutaj pa-
dlinozercy. Przysypat $niegiem $lady krwi i poszedt zwijaé ob6z. Spiwér i ekwi-
punek Uriego zapakowat do jednego plecaka, a to wszystko, czego bedzie potrze-
bowal, do drugiego. Nie bylo sensu pozostawac dluzej w tej okolicy. Gdy bedzie
szedl przez las zachowujac dostateczne Srodki ostroznosci, przed zmierzchem od-
dali si¢ do$¢ znacznie od miejsca zasadzki. Przewiesit swodj plecak przez plecy,
drugi plecak wraz z nartami Uriego postanowil pociagnaé za sobg i ruszyt w dro-
ge. Po przejsciu kilku kilometréw zakopat drugi plecak wraz z nartami w gestwi-
nie krzewéw, i pozbawiony dodatkowego obciazenia, przys$pieszyt tempa. Styszac
odlegty warkot kolejnego skutera potozyt si¢ w $nieg i odczekat, dopdki pojazd
nie minal go w bezpiecznej odlegtosci. Tuz przed zachodem storica dostrzegt ko-
tujacy samolot, lecz przedzierajac si¢ przez gesty las czul si¢ zupelnie bezpieczny,
wiedziat bowiem, ze w tej chwili jest dla pilota zupetnie niewidoczny. Dwie go-
dziny pdéZniej rozbit obodz.

Noc przyniosta ze sobg dalsze opady Sniegu. Jan kilkakrotnie budzit si¢ i od-
garniat niewielkie zaspy, ktére utrudnialty mu oddychanie. Rankiem obudzit si¢
rzeski 1 wypoczety i w pewnej chwili zorientowat si¢ iz pogwizduje sobie we-
soto pod nosem, przygotowujac Sniadanie. A wigc wszystko bylto juz skonczone,
a on bezpieczny. Mial nadziej¢, ze Uriemu takze udato si¢ uniknaé tropiacych
go przeSladowcéw. Bezpieczny albo martwy, Jan wiedziat, iz Izraelita nie da si¢
ponownie schwytaé zywcem.

Gdy pedzit na przelaj przez Benmore Loch, bylo juz p6Zne popotudnie. Na
dzwigk nadjezdzajacego szosa 837 samochodu zatrzymat si¢ i wsliznat pod ge-
sta ostong drzew. Hotel nie powinien by¢ juz daleko. Ale co wlasciwie powinien
teraz zrobi¢? Mdéglby spedzi¢ kolejna noc na Sniegu, a zameldowaé si¢ w hotelu
dopiero rankiem. Nie byl jednak pewien, czy bylaby to madra decyzja. Jak naj-
szybszy przyjazd do hotelu wydawat si¢ najlepszym rozwigzaniem, na wypadek
gdyby kto$ zywit do niego jakiekolwiek podejrzenia w zwiazku z wczesniejszymi
wydarzeniami w obozie w Slethill. A zreszta dobra kolacja a potem kieliszek wina
przy cieple plonacego wesoto kominka takze nie byty do pogardzenia.

Jan zjechat szybko z niewielkiego wzgdrza i wkroczyt na dziedziniec hotelo-
wy. Odpiat narty i ustawit je na stojaku tuz przed gtéwnym wejsciem. Przytupujac,
by strzasnaé z butéw resztki §niegu pchnat cigzkie, podwdjne drzwi i wszedl do
hollu. Po paru dniach na otwartej przestrzeni wngtrze hotelu wydato mu si¢ gorace
1 ciasne.
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Gdy podchodzit do recepcji, z biura kierownika wyszedl wtasnie jaki§ mez-
czyzna i odwrdcit si¢ w jego kierunku.
— Witaj, Janie — powiedzial Thurgood-Smythe. — Czy miate§ przyjemna

podr6z?
Jan wytrzeszczyt oczy 1 zastygt w wyrazie zupelnego zaskoczenia.
— Smitty! — rzucit wreszcie. — Co ty do diabta tutaj robisz? — dopiero

potem uswiadomit sobie, iz ta jego zywiolowa odpowiedZ byta prawidtowa. Thur-
good-Smythe z uwaga studiowatl jego twarz, lecz zaskoczenie niespodziewanym
widokiem szwagra byto najzupelniej naturalne.

— Mialem par¢ powodéw — odpart oficer Bezpieczefistwa. — Wygladasz na
wypoczetego, w petni sit i zdrowia. Moze wypilibySmy po drinku, by ponownie
uzupetnié twe ciato niezbgdnymi toksynami?

— Wspanialy pomyst. Ale nie przy barze. Mam wrazenie, ze powietrze tutaj
przypomina syrop. Roéwnie dobrze mozemy napi¢ si¢ w moim pokoju. Uchyle
troche okno, a ty przez chwilg posiedzisz na kaloryferze.

— Dobrze. Mam twoje klucze, a wigc mozesz zaoszczgdzic¢ sobie ktopotow.
ChodZzmy na gore.

W zatloczonej obcymi osobami windzie nie zamienili juz ze soba ani stowa.
Jan patrzyt prosto przed siebie, starajac si¢ uporzadkowac¢ mysli. Co Thurgood-
-Smythe podejrzewal? Mial przeciez w swym posiadaniu klucz od pokoju Jana
i bynajmniej nie robit z tego tajemnicy. Lecz rewizja nie wykrytaby niczego —
w bagazach nie bylo nic podejrzanego. Jan wiedzial, iz szwagier z pewnoscia nie
jest glupi, a wigc w tym wypadku najlepsza obrona bedzie atak.

— Co si¢ wilasciwie dzieje, Smitty? — zapytal, gdy tylko zamknety si¢ za
nimi drzwi pokoju. — Zréb mi przystuge i nie opowiadaj mi, ze znalazte§ si¢
tutaj przez czysty przypadek — nie z moim kluczem w kieszeni. Czyzby Stuzba
Bezpieczenstwa zaczela interesowac si¢ moja skromna osoba?

Thurgood-Smythe stanat przy oknie, nieruchomym wzrokiem wpatrujac si¢
w biaty, pustynny krajobraz.

— Napilbym si¢ whisky, jezeli masz. Podwéjna. Problem polega na tym, mdj
drogi Janie, ze nie wierz¢ w przypadkowe zbiegi okolicznoSci. Moja fatwowier-
nos¢ zostata juz wyczerpana. A ty ostatnio zbyt czgsto znajdowates si¢ niezwykle
blisko wielu interesujacych wydarzen.

— Czy moglbys to wyjasnic?

— Doskonale wiesz o czym méwi¢. Wypadek na Morzu Czerwonym, niele-
galne wejscie do zastrzezonych danych przez komputer w twoim laboratorium.

— Przeciez to o niczym nie §wiadczy. Jezeli uwazasz, ze Swiadomie usitowa-
tem wpakowac si¢ z niejasnych powodéw w ktopoty, to ty powiniene$ poddac sig¢
badaniu, a nie ja. To laboratorium — ilu wiasciwie ludzi jest tam zatrudnionych?

97



— Punkt dla ciebie — odpart Thurgood-Smythe. — Dzigki — dorzucit od-
bierajac z rak Jana szklaneczke whisky. Jan uchylit troche okno 1 oddychat przez
chwile czystym, mroZznym powietrzem.

— Same w sobie te dwa incydenty sa wtasciwie bez znaczenia. Zaczatem si¢
niepokoi¢ dopiero gdy dowiedzialem sig, Ze wlasnie teraz znajdujesz si¢ w Szko-
cji. W jednym z potozonych niedaleko obozow miat miejsce bardzo powazny wy-
padek, a to oznaczato, iz twoja obecno$¢ tutaj mogta by¢ podejrzana.

Nie rozumiem dlaczego — odpart Jan zimnym, pozbawionym jakiegokol-
wiek wyrazu glosem. — Od dwoch czy trzech lat przyjezdzam tutaj parokrotnie
kazdej zimy.

— Wiem o tym, dlatego tez rozmawiam z toba w taki wiasnie spos6b. Gdybym
nie byl mg¢zem twojej siostry, cate to spotkanie mialoby zupelnie inny przebieg.
Mialbym w kieszeni biomonitor, a odczyty bicia twojego serca, napigcia migsni,
wydzielania potu i fal mézgowych powiedziatyby mi, czy ktamiesz.

— Dlaczego miatbym ktamacé? Jezeli rzeczywiScie masz co§ takiego w kie-
szeni, to sprawdz i sam si¢ przekonaj.

Tym razem z1o$¢ Jana nie byta udawana — nie podobal mu si¢ kierunek, w jaki
zboczyla ta rozmowa.

— Nie mam. Zastanawiatem si¢ co prawda nad tym powaznie, lecz w kon-
cu zostawitem w biurze. Nie zrobilem tego dlatego, ze ci¢ lubig, Janie. To nie
ma nic do rzeczy. Gdyby$ byl kims$ innym, przestuchiwatbym ci¢ w tej chwili,
a nie prowadzitbym taka niezobowiazujaca pogawedke. Jednak gdybym to zrobit,
Elizabeth dowiedziataby si¢ o tym predzej czy pdzniej i bytby to koniec nasze-
go malzenstwa. Jej instynkty opiekuncze nad matym braciszkiem sa rozwinig-
te w o wiele wigkszym stopniu, niz jest to zazwyczaj przyjete. Nie zycze sobie
wystawiaé ich na probge w kwestii wyboru — ty czy ja. Mam bowiem niejasne
wrazenie, ze wybor ten padiby na ciebie.

— Smitty, na litoS¢ boska — o co w tym wszystkim chodzi?

— Pozwdl mi skonczy€. Zanim powiem ci o wszystkim, co si¢ naprawde wy-
darzyto, powiem ci, co si¢ dopiero wydarzy. Pojad¢ do Elizabeth i powiem jej,
ze pewien departament Stuzb Bezpieczenstwa objat ci¢ nadzorem policyjnym. To
prawda. Powiem jej takze, iz nic nie moglem zrobié, aby temu zapobiec — to
zreszta takze jest prawda. To, co wydarzy si¢ w przysziosci begdzie zalezato tylko
1 wytacznie od tego, co zrobisz. Do tej chwili jestes czysty, rozumiesz?

Jan skinat powoli glowa.

— Dzigki, Smitty. Mozesz si¢ przeze mnie wpakowaé w ktopoty, prawda?
Uprzedzenie mnie o nadzorze policyjnym moze okazaé si¢ dla ciebie nieprzyjem-
ne, mam racj¢?

— To prawda. A ja ze swej strony docenitbym, gdybys po wykryciu pewnych
aspektéw tej inwigilacji zadzwonit do mnie i o wszystkim mnie poinformowat.
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— Oczywiscie. Gdy tylko powrdce do domu. A teraz moze by$ mi powiedzial,
co ja takiego przypuszczalnie zrobitem. ..

— Nie zrobites — co mogtes§ zrobi¢ — w glosie Thurgood-Smythe’a nie byto
juz ani §ladu ciepta. Przed Janem stat chlodny, wyniosty oficer Stuzby Bezpie-
czenstwa. — Z obozu potozonego catkiem niedaleko zbiegt wloski marynarz. Sa-
ma ucieczka nie wzbudzitaby wigkszego zainteresowania, lecz dwie rzeczy spra-
wily, Ze nabrala zupetnie innego znaczenia. Ucieczke umozliwili mu ludzie z ze-
wnatrz, zabijajac przy tym kilku straznikéw. Wkrétce potem otrzymaliSmy od
wtadz wtoskich raport, stwierdzajacy, iz osobnik taki nigdy nie istnial.

— Nie rozumiem. . .

— Nie figurowat w ich kartotekach. Wszystkie dokumenty zostaty bardzo pro-
fesjonalnie podrobione. A to oznacza, Ze jest obywatelem innego panstwa, praw-
dopodobnie szpiegiem.

— Ale przeciez rzeczywiscie moze by¢ Wiochem.

— Z pewnych powoddéw bardzo mocno w to watpig.

— Jezeli nie Wtoch — to w takim razie jakiej jest narodowosci?

— MysSlatem, ze by¢ moze ty bedziesz w stanie mi to powiedzie¢ — glos
oficera byt cichy i1 migkki jak jedwab.

— A niby skad mégtbym o tym wiedzie¢?

— Mogte§ poméc mu w ucieczce, przeprowadzi¢ przez las i ukry¢ gdzies
w poblizu.

Byto to tak nieoczekiwane i réwnoczes$nie bliskie prawdy, iz Jan poczut, jak
wtloski na karku staja mu deba.

— Mogtem — jezeli ty tak mowisz. Ale nie zrobitem tego. Zaraz pokaze ci na
mapie gdzie doktadnie bylem. A potem ty mi powiesz, czy bytem blisko trasy tej
tajemniczej ucieczki.

Thurgood-Smythe zbyt ten pomyst lekcewazacym machnigciem reki.

— To niepotrzebne. Nie jest to przekonywujacy dla mnie dowdd by osadzic,
czy ktamiesz czy tez nie.

— Ale czego, na Boga, szukalby u nas zagraniczny szpieg? Myslatem, Ze
zyjemy z wszystkimi w pokoju.

— Nie ma czegos takiego jak staly pokdj — istnieja jedynie zmodyfikowane
formy dziatain wojennych.

— To bardzo cyniczne stwierdzenie.

— M6j zawdd takze nalezy do cynicznych.

Jan ponownie napenit obie szklaneczki i przysiadl na parapecie. Thurgood-
-Smythe wybrat fotel stojacy w wolnym od zimnych podmuchéw kacie pokoju.

— Nie bardzo podoba mi si¢ to wszystko, co przed chwilg powiedziate§ —
zauwazyl kwasno Jan. — Morderstwa, wigZniowie, nadzor policyjny... Czy takie
rzeczy zdarzaja si¢ czesto? Dlaczego nigdy si¢ o czyms takim nie styszy?
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— Nie styszysz o tym, méj ty drogi bracie, poniewaz nie chcemy, bys styszat.
Otaczajacy nas Swiat jest bardzo nieprzyjemnym miejscem, nie ma wigc potrzeby,
by informowacé spoteczenstwo o tak pozatowania godnych wypadkach.

— A wigc mOéwisz mi, ze wszystkie wazne wydarzenia na §wiecie utrzymy-
wane sg przed ludZmi w tajemnicy?

— Wiasnie. A jezeli sam do tej pory nie zauwazyles, to jestes wigkszym ghup-
cem, niz przypuszczatem. Ludzie z twojej klasy wola nie wiedzie¢, pozwalajac
ludziom takim jak ja odwala¢ za nich catg brudng robotg, traktujac nas przy oka-
zji z gory.

— To nieprawda, Smitty. . .

— Nie? — jego gtos byl teraz nieprzyjemny i ostry. -A wigc dlaczego wia-
Sciwie nazywasz mnie Smitty? Czy zwracales si¢ kiedykolwiek do Ricardo de
Torres’a — Ricky?

Jan usitlowat odpowiedzieé, lecz nie mégt znaleZ¢ odpowiednich stéw. To by-
ta prawda. Thurgood-Smythe byt potomkiem szarych urzgdnikéw panstwowych;
Ricardo de Torres wywodzit si¢ z utytulowanej, dysponujacej olbrzymim majat-
kiem rodziny. Przez dtugie sekundy Jan czut, iz jest przeszywany pelnym zimne;j
nienawisci spojrzeniem. W koncu jego szwagier odwrocit sig.

— Jak mnie tu znalazte§? — zapytat Jan, prébujac zmienic temat.

— Nie udawayj, ze si¢ tego nie domyslasz. Lokalizacja twojego samochodu za-
wsze jest w pamigci komputera drogowego. Czy zdajesz sobie sprawe, jak wielki
jest zakres kontroli komputerowej?

— Nigdy o tym nie mySlatem, przypuszczam, ze duzy.

— Daleko wigkszy, niz ci si¢ wydaje — i o wiele lepiej zorganizowany. Nie ma
takiej rzeczy, jak zbyt mato danych. Jezeli zechcemy, mozemy wyswietli¢ kazda
sekundg twojego zycia. Mamy wszystko zarejestrowane.

— To niemozliwe, zwariowane. Wkraczacie teraz na moje terytorium. Nie-
wazne jak wiele macie w to zaprogramowanych obwoddw, czy jak wiele macie
do dyspozycji bankéw pamigci. Jest po prostu fizycznie niemozliwe, abyScie mo-
gli przez caly czas Sledzi¢ wszystkich ludzi w kraju.

— OczywiScie, ze mozliwe. Ale ja nie méwitem o calym kraju. Méwitem
o jednym osobniku. O tobie. Dziewigédziesiat dziewig¢ procent ludzi w naszym
spoteczefistwie jest zupelnie neutralnych. Stanowia oni jedynie nazwiska w ban-
kach pamigci, pozbawione dla nas jakiegokolwiek znaczenia. Tysiace identycz-
nych jak zapalki proli. Prézniacy z klas wyzszych, ktérzy wraz ze wzrostem bo-
gactwa i dziwactw staja si¢ coraz mniej uzyteczni. W rzeczywistosci mamy bar-
dzo mato do roboty. Nasza lista przestgpstw — to w gtéwnej mierze wtamania
i drobne malwersacje. Rzeczy bez wigkszego znaczenia. Ale jezeli juz si¢ kim§
zainteresujemy, robimy to naprawd¢ powaznie. Twoj telefon moze by¢ na pod-
stuchu. Twéj komputer zawsze moze by¢ dla nas dostepny, niewazne, jakimi pro-
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gramami zabezpieczajacymi go opatrzysz. Twdj samochdd, laboratorium, lustro
w tazience, lampa przy t6zku — to wszystko moze by¢ na nasze ustugi. ..

— Przesadzasz, prawda?

— By¢ moze, lecz wcale nie tak bardzo. Jezeli zechcemy, tatwo mozemy do-
wiedzie¢ si¢ o tobie wszystkiego. Nigdy nie miej co do tego zadnych ztudzen.
I teraz wlasnie chcemy si¢ czego$ o tobie dowiedzieé. Po raz pierwszy od wielu
lat o§wiadczam ci, ze dopdki twoja wina lub niewinno$¢ nie zostang udowodnio-
ne, jest to nasza ostatnia tego typu, przyjacielska rozmowa.

— Prébujesz mnie przestraszy¢?

— Istotnie, byto to moim zamiarem. Jezeli jesteS w co§ zamieszany — wy-
cofaj si¢, poki czas. Lecz jezeli bedziesz brnatl w to dalej — predzej czy p6zniej
dostaniemy cig. Jest to tak pewne, jak codzienne wschody storica.

Thurgood-Smythe podszedt do drzwi 1 otworzyt je. W progu zawahat sig, jak-
by zamierzajac jeszcze cos$ dodac, lecz ostatecznie wyszedl bez stowa i zamknat
za sobg drzwi.

Jan przymknatl okno; w pokoju zrobito si¢ nagle chtodno.



Rozdzial 14

Wiedzial, iz musi zachowywac si¢ teraz najnormalniej w Swiecie — i1 to w kaz-
dej bez wyjatku sytuacji. Przejrzal jeszcze raz zawarto$¢ bagazy, przeszukanych
juz z pewnoscia przez Thurgood-Smythe’a. Tak jak si¢ tego spodziewal, nie zna-
lazt nic podejrzanego, nie ostabilo to jednak tkwiacego gdzie$ gltgboko w pod-
Swiadomosci strachu. Strach towarzyszyl mu, gdy brat kapiel i przebierat si¢, gdy
zszedt na kolacje 1 rozmawiat z kilkoma przygodnymi znajomymi przy barze. Nie
opuszczal go przez cala noc, dlatego bardzo niewiele spat. Nastgpnego dnia wcze-
snym rankiem wyrejestrowat si¢ i ruszyt w dtuga droge powrotna do Londynu.

I teraz takze sypat gesty $nieg, zmuszajac go do skupienia catej uwagi na kie-
rowaniu pojazdem po waskich, kretych drogach. Sniadanie stanowito piwo i ka-
napka, zjedzone w przydroznym zajezdzie. Wyruszyt ponownie w drogg i nie za-
trzymywat si¢, dopoki nie wjechal na autostradg. Gdy komputer przejat kontrole
nad pojazdem, mégt si¢ wreszcie odprezy¢ — lecz nie byt w stanie.

Jan oparl si¢ wygodnie w fotelu, oSlepiony strumieniami $niegu bijacego
o przednie okno, a jednak catkowicie bezpieczny wewnatrz sterowanego elektro-
nicznie pojazdu, zastanawiajac si¢, co go wlasciwie tak bardzo niepokoito. Nagle
zrozumial. OdpowiedzZ na to lezata tuz przed jego nosem. Niewielkie otwory po-
Srodku kierownicy. Czujnik oddechu. Nie mégt prowadzi¢ i réwnocze$nie przed
nimi uciec. Otwory analizatora, ktére kontrolowaty zawarto$¢ alkoholu w jego
oddechu, pozwalajac mu prowadzi¢ pojazd jedynie wtedy, gdy byl w dostatecz-
nych granicach trzeZwy. Wspanialy sposéb na zapobieganie wypadkom — lecz
rownoczesnie jakze wyrafinowany Srodek umozliwiajacy bezustanng obserwa-
cje. Wszystkie dane personalne kierowcy wprowadzone sa do pamigci komputera
samochodu, a stamtad poprzez komputer drogowy moga trafi¢ bezposrednio do
bankéw komputeréw Stuzb Bezpieczenstwa. Zapis czgstotliwosci jego oddechu,
poziom alkoholu we krwi, czas reakcji, dokad jechat, kiedy jechat i z kim — do-
stownie wszystko. A gdy juz dojedzie do domu, obiektywy kamer w garazu i hollu
beda go Sledzily pod same drzwi — a nawet dalej. Gdy bedzie ogladat telewizjg,
niewidzialny policjant z ekranu nie spusci z niego oka. Jego telefon z pewnoscia
bedzie na podstuchu. Nawet jezeli uda mu si¢ wykry¢ i usunaé pluskwe, jego gtos
w obrgbie pokoju monitorowany bedzie kierunkowym promieniem lasera na szy-
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bie w oknie. W ukrytych kartotekach przybywac bedzie coraz wigcej danych, fakt
po fakcie rekonstruujac cale jego zycie.

Poprzednio nigdy nie brat tego powaznie, lecz dopiero teraz z bolesna jaskra-
woScig zrozumial, Ze istnieje niejako w dwoch osobach. Osoba z krwi 1 koSci oraz
elektroniczny duplikat, gdzie§ w komputerze Stuzb Bezpieczenstwa. Odnotowano
jego narodziny, tacznie z towarzyszacymi temu niezbgdnymi informacjami me-
dycznymi. Jego wyksztalcenie, stan biezacy konta i listy zakupéw. Jakie kupu-
Jje ksiazki, co daje lub otrzymuje w prezencie. Czyzby to wszystko byto gdzies
odnotowane? Z przyprawiajacym o mdlosci dreszczem strachu u§wiadomit so-
bie, ze prawdopodobnie tak. W nowych molekularnych rdzeniach pamigciowych
ilos¢ informacji, ktéra mogta by¢ przechowywana byta praktycznie nieograniczo-
na. Zdolne sa do przyjmowania kolosalnych wrecz ilosci danych. Coraz wigcej
1 coraz szybciej. Encyklopedia w kawatku metalu wielkoSci gtéwki od szpilki,
cate zycie czlowieka zaklete w kamyku.

Lecz nic nie mozna byto na to poradzié. Prébowal przeciez, zglosit swéj akces
do ruchu oporu, nawet w niewielkim stopniu im pomdégt. Lecz teraz wszystko
byto juz skoniczone. Jesli jeszcze raz wychyli glowg, to ja straci. A zycie nie byto
przeciez takie zte. Nie byt przeciez prolem, ktéry zmuszony jest do prowadzenia
nedznej, ponurej egzystencji az do kresu swych dni.

Czy naprawde musi si¢ zatrzymacé? Niczego nie mozna zmieni¢? Lecz gdy
tylko zaczat mysle¢ w ten sposéb szybko zdat sobie sprawe, iz jego tgtno wzrosto,
a migsnie ramienia napigly si¢, zwijajac nieSwiadomie dlon w zacisnigta pigs¢.
Zmiany fizjologiczne, ktére z tatwoscia moga zostaé wykryte, obserwowane, za-
pamigtane.

Byl wigZzniem w niewidzialnej celi. Zrobi krok na zewnatrz i bedzie juz po
nim. Po raz pierwszy w zyciu zrozumiat doktadnie czym byta wolno$¢ i co ozna-
cza jej brak.

Dalsza podréz byta monotonna i nudna. Po minigciu Carlyle zamie¢ $niezna
ustata, jednak cigzkie, olowiane niebo w dalszym ciagu dziatato na niego depry-
mujaco. Na kanale piatym emitowano wiasnie jaki§ program rozrywkowy, lecz
byt zbyt pograzony w ponurych rozmyslaniach, by zwréci¢ nan nalezyta uwage.
Dopiero teraz, gdy nie mégt juz bra¢ udzialu w poczynaniach ruchu oporu w petni
uswiadomit sobie, jakie bylo to dla niego wazne. Dziatanie w imi¢ czego$, czemu
uwierzyl; czgSciowa pokuta za wing, ktéra dopiero uczyt si¢ odczuwaé. A teraz
wszystko skonczone. Gdy dotarl wreszcie do domu, byl w jednym ze swoich naj-
czarniejszych nastrojéw. Po zaparkowaniu samochodu w garazu nawrzeszczat na
Bogu ducha winnego operatora windy i z glo§nym trzasnigciem zamknat za soba
drzwi. Przekrecit klucz w zamku i siggnat do wiacznika Swiatla — jednak jedna
z najwazniejszych lamp nie zapalita si¢.

Tak szybko? A wigc kto§ podczas jego nieobecno$ci musiat myszkowac po
mieszkaniu.
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Bez przerwy musi mysle¢ o sobie jako o osobie niewinnej, absolutnie niewin-
nej. By¢ moze w tej wlasnie chwili jest obserwowany. Jan powoli rozejrzat si¢ do-
okota, nie dostrzegajac jednak niczego podejrzanego. Sprébowatl otworzy¢ okno,
lecz wszystkie ramy tkwity solidnie w swych zatrzaskach. Podszedt do skrytki
w $cianie, otworzyl ustawiajac wlasciwa kombinacj¢ cyfrowego zamka i szyb-
ko przejrzal zawarto$¢. Wszystko byto w porzadku. Jezeli t¢ wizyte ztozyta mu
Stuzba Bezpieczefistwa — a to musieli by¢ wiasnie oni — z pewnoscia odkryli
jego prosty system alarmowy. Instalowanie takiego Srodka ostroznosci nie byto
nielegalne, wigkszo$¢ jego przyjaciét miata cos$ takiego w swych domach. A wigc
teraz powinna nastapi¢ catkiem naturalna reakcja. Podszedt do telefonu i gniew-
nym glosem zazadal rozmowy z Zarzadem Budynku.

— Kto$ wszedt do §rodka podczas paniskiej nieobecnosci, sir? Niestety, z tego
okresu nie mamy zarejestrowanych zadnych interwencji stuzb konserwatorskich.

— A wigc byli to wlamywacze lub zlodzieje. Sadzitem, iz sa w tym budynku
jakie$ zabezpieczenia przed tego typu ekscesami.

— Sa, sir, mamy tutaj najlepsze Srodki antywlamaniowe. Jeszcze raz sprawdze
wszystkie dane. Czy coS zgingto?

— Nie wydaje mi sig, ale jak na razie rozejrzatem si¢ jedynie doSC pobiez-
nie — spogladajac na telewizor, dostrzegt nagle tuz obok ndg stojaka odci$nig-
te Slady na dywanie. — Chwileczke, wtasnie co§ zauwazytem. Telewizor zostat
przesunigty. By¢ moze prébowali go ukras¢.

— To mozliwe. Za chwilg zgtoszg to na posterunku policji i przysle mechani-
ka, by zmienit panu kombinacj¢ zamka przy drzwiach wejsSciowych.

— Proszg to zrobi¢. Natychmiast. Nie jestem zachwycony faktem, iz kto$ bez
mej wiedzy buszowat po moim mieszkaniu.

— W petni pana rozumiem, sir. Przeprowadzone zostanie skrupulatne §ledz-
two.

Jak subtelnie, pomyslat Jan. Czyzby ten telewizor przesunigty zostat celo-
wo? Czy bylo to ostrzezenie, pierwsze dobrotliwe pogrozenie palcem? Tego nie
wiedzial. Zglosil jednak cate to wydarzenie, opisal przesunigty telewizor i zle-
cit przeprowadzenie dochodzenia. Wtasnie tak, jak zrobilby to zupetnie niewinny
cztowiek.

Potarl w zamySleniu szczgke 1 obszedt telewizor dookota. Przyklgknat, by
przyjrze€ si¢ Srubom, mocujacym tylna plyte. Jedna z nich miata na tebku Swieza,
ostra rys¢ — najwidoczniej Srubokret musiat si¢ obsunaé. Zagladali do Srodka!

W ciagu dziesigciu minut zdjal pokrywe i po wyjeciu paru ptytek spostrzegt
to, czego szukal — urzadzenie wielko$ci zotedzia, z blyszczacym krysztatkiem na
jednym z obtych koicéw. Potaczone bylo przewodem z malerika dziurka, wywier-
cong w plycie czotowej. Podstuch! Nagtym szarpnigciem wyrwat cate urzadzenie
i zacisnal w dtoni, zastanawiajac si¢ goraczkowo, co robi¢ dalej. Co powinien
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zrobié, gdyby rzeczywiscie byl najzupetniej niewinny? Postanowit zadzwonié do
domu Thurgood-Smythe’a. Telefon odebrata jego siostra.

— Jan, kochanie, nie odzywales si¢ od wiekéw! Jezeli jestesS jutro wolny. ..

— Przykro mi, Liz, ale w najblizszym tygodniu nie mam ani chwili wolne;j.
Czy jest Smitty gdzie§ w poblizu? Chcialbym zamieni¢ z nim stowo.

— I nie masz nawet czasu porozmawia¢ z wlasng siostra, prawda? — odgar-
nela z czota kosmyk wloséw i sprobowata przywotaé na twarz wyraz zawodu,
jednak bez wigkszego powodzenia.

— Wiem, ze okropny ze mnie brat, Liz, ale jestem teraz niezwykle zajety.
Spotkamy si¢ w przysztym tygodniu, obiecuje.

— Lepiej postaraj si¢ dotrzymac tej obietnicy. Jest pewna stodka dziewczyna,
ktéra cheiatabym, aby$ poznat.

— Cudownie — odpart wzdychajac ciezko. — Ale czy moglabys teraz popro-
si¢ meza?

— Oczywiscie. A wigc w Srodge o 6smej — przestala mu catusa i dotkneta
przetacznika. W chwilg p6zZniej na ekranie pojawit si¢ Thurgood-Smythe.

— Kto$§ wtamat si¢ do mojego mieszkania gdy bylem na wakacjach — powie-
dziat Jan.

— Jak widac ta zima obfituje w wyjatkowo nieprzyjemne wydarzenia. Ale
wiesz przeciez, ze méj departament nie zajmuje si¢ tego typu sprawami. Przekaze
to policji. . .

— By¢ moze to jednak twdj departament. Nic nie zostato skradzione, nato-
miast wewnatrz telewizora znalaztem to — zademonstrowat przed ekranem trzy-
many w dloni przedmiot. — Porgczne urzadzenie. Nie zagladatem jeszcze do
Srodka, ale moge si¢ zatozyC, ze jest niezwykle zminiaturyzowane. I drogie. Je-
zeli nie nalezy do ktdéregoS$ z twoich ludzi, to z pewnoscia jest to coS, o czym
powinienes$ wiedziec.

— Rzeczywiscie. Natychmiast si¢ tym zajme. Czy pracowale$ ostatnio nad
czyms, co mogtoby zainteresowac ludzi zajmujacych si¢ szpiegostwem przemy-
stowym?

— Nie sadze. Ostatnio zajmujg si¢ satelitami telekomunikacyjnymi.

— A wigc to raczej dziwne. Polecg, by natychmiast sprawdzono to urzadzenie
1 powiadomig ci¢ o wynikach.

Jan konczyt wtasnie dokrecanie tylnej pokrywy telewizora, gdy sygnalizator
przy drzwiach rozS§piewal si¢ wysokim Swiergotem. Po drugiej stronie stat po-
teznie zbudowany mezczyzna o do$¢ ponurym wyrazie twarzy i na pytanie o cel
wizyty zademonstrowat trzymana w dioni legitymacj¢ Stuzby Bezpieczenstwa.

— Szybko dzialacie — powiedziat Jan, wpuszczajac goscia do Srodka.

— Ma pan coS dla mnie? — zapytal bezbarwnym tonem me¢zczyzna.

— Tak, proszg.
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Pracownik Stuzby Bezpieczenstwa schowat podany mu przedmiot do kiesze-
ni, nawet na niego nie patrzac. Zamiast tego nie spuszczal zimnego spojrzenia
z twarzy Jana.

— Prosz¢ juz w Zadnej sprawie nie zwracaé si¢ do pana Thurgood-Smy-
the’a — powiedziat oficjalnie.

— Co to ma znaczy¢? O czym pan wlasciwie méwi?

— Znaczy to doktadnie to, co powiedzialem. Sprawa ta juz nie lezy w kom-
petencjach panskiego szwagra. Zostal odsunigty ze wzgledu na bliski stopien po-
krewienistwa.

— Kim pan wiasciwie jest, aby méwi¢ mi takie rzeczy? To niedorzecznosc.
I co whasciwie ma znaczy¢ ten podstuch?

— To raczej pan niech mi powie — powiedzial ostro m¢zczyzna, odwracajac
si¢ gwaltownie w strong Jana. — Czy jest pan w co$ zamieszany? Czy chce pan
ztozy¢ jakieS oSwiadczenie?

Jan nagle poczul, jak jego policzki przybieraja ognisty kolor purpury.

— Proszg si¢ stad wynosi¢ — powiedzial. — Niech si¢ pan stad wynosi i nigdy
nie wraca. Nie wiem, o co w tym wszystkim chodzi 1 niewiele mnie to obchodzi.
Po prostu niech pan stad idzie i1 trzyma si¢ ode mnie z daleka.

Gdy mezczyzna wyszedl Jan mial wrazenie, Zze oto zatrzaskuja si¢ za nim
drzwi klatki. Pozostal wewnatrz, a ludzie obserwowali go i §ledzili kazdy jego
ruch.

W dzien prace w laboratorium pochtaniaty go catkowicie. Wyczerpujacy wy-
sitek umystowy pozwalal mu utrzymywac nerwy na wodzy. Zazwyczaj ostat-
ni opuszczat laboratorium. Byt wtedy zmeczony, lecz jednocze$nie nadzwyczaj
z siebie zadowolony. Zawsze zachodzit do pobliskiego pubu na pare drinkéw i zo-
stawal w nim, dopdki nie poczul si¢ na tyle zmgczony, by po powrocie do domu
p6j$¢ natychmiast do t6zka. Byto to dosy¢ glupie z jego strony — wiedziat do-
skonale, ze nadzor policyjny rozciaga si¢ dostownie wszedzie — lecz mierzita go
mysl, ze jest podstuchiwany i szpiegowany we wlasnym mieszkaniu. Nie zawra-
cal juz sobie glowy poszukiwaniem dalszych urzadzen podstuchowych. Nie miato
to w sumie wigkszego znaczenia. Lepiej bylo mie¢ §wiadomosé, iz jest si¢ przez
caty czas obserwowanym i zachowywac si¢ odpowiednio.

W §rode rano szwagier zadzwonit niespodziewanie do laboratorium.

— Dzien dobry, Janie. Elizabeth prosita mnie, bym do ciebie koniecznie zate-
lefonowat.

Jan milczat. Thurgood-Smythe umilkt takze, spogladajac na Jana z ekranu wi-
deofonu. Byto jasne, ze nie chce powiedzie¢ ani stowa na temat ostatnich wyda-
rzen.

— Co stychac u Liz? — przerwatl wreszcie niezreczne milczenie Jan. — Jak
si¢ czuje?
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— Ponawia zaproszenie na dzisiejsza kolacj¢. Bata sig¢, ze mdgltbys zapo-
mnieC.

— Nie zapomniatem, ale po prostu nie wiem, czy uda mi si¢ wygospodarowaé
troche czasu. Wiasnie mialem dzwonic i przeprosic. ..

— Za pd6zno. Na kolacji bedziemy mieli jeszcze jednego goscia i nie mozemy
juz tego odwotac. Dziewczynie z pewnoScia bytoby z tego powodu przykro.

— Och, Boze. Rzeczywiscie, Liz wspominata co$ o jakiejs dziewczynie! Nie
moglbys. . .

— Raczej nie. Lecz ze sposobu, w jaki méwi moge ci¢ zapewnic, Ze rzeczy-
wisScie jest doS¢ niezwykta osébka. Pochodzi z Irlandii, z Dublina i posiada caty
gaelijski wdzigk, pigkno i tak dale;j.

— Przestan, styszatem juz podobne rzeczy wystarczajaco czgsto w przeszio-
Sci. Do zobaczenia o dsme;j.

Jan pierwszy przerwal polaczenie. Dziecinny gest, ktory sprawit jednak, iz
nieoczekiwanie poczut si¢ znacznie lepiej. Rzeczywiscie zapomniat o tej choler-
nej kolacji. Gdyby zadzwonil wczesniej, moglby si¢ z tego jako$ wytgaé¢ — lecz
nie tego samego dnia. Liz z pewnoScia nie databy si¢ na nic takiego nabra¢. Cho-
ciaz pomyst z ta kolacja moze okazac si¢ w sumie catkiem niezty. Zjadiby wresz-
cie porzadny positek — dania w pubie zaczety juz go przyprawiac o niestrawnosc.
I nie zaszkodzi przypomnieé bezpiece, z kim jest wlasciwie spowinowacony. Za-
ciekawila go ta dziewczyna. Rzeczywiscie mogta okazaé si¢ kim§ niezwyktym,
chociaz wybdr Liz w tym wzgledzie bywal zazwyczaj fatalny. Najwazniejsza rze-
cza byla dla niej pozycja spoteczna, stad czgsto zapraszata na kolacje kobiety
o diabolicznym wrecz charakterze.

Tego dnia opuscil laboratorium wczesniej. W domu zamieszat sobie solidnego
drinka i poszukat odprgzenia w goracej kapieli, a potem przebrat si¢ w strdj wi-
zytowy. Liz zatrutaby mu caty wieczoér, gdyby pojawit si¢ w zwyklym garniturze,
w jakim chadzal zazwyczaj do pracy. Mogtaby nawet zto§liwie przypali¢ mu kola-
cje. Nie znosila, gdy ktos w jakikolwiek sposéb wytamywat si¢ spod towarzyskich
konwenansow.

Panstwo Thurgood-Smythe posiadali spory dom w Barnet. Spokojna jazda sa-
mochodem podziatata na Jana orzezwiajaco. Chociaz byt juz marzec, zima nie
zamierzata wypusci¢ jeszcze okolicy ze swych biatych okowéw. Przed frontem
domostwa wszystkie Swiatta byly zapalone, lecz na podjezdzie stat tylko jeden
samochdd. No c6z, przez caty czas bedzie si¢ uSmiechat i bedzie uprzedzajaco
grzeczny. Moze rozegra nawet ze szwagrem parg partyjek bilarda. Przeszios¢ po-
zostata za nim. W przysztoSci musi zachowywac si¢ rozsadnie;j.

Z salonu dobiegat glosny, kobiecy §miech ktéry sprawit, iz odbierajacy od Jana
palto Thurgood-Smythe podnidst wzrok w gére w wyrazie bolesnej udreki.

— Elizabeth tym razem zrobila btad — powiedzial. — Patrzenie na t¢ dziew-
czyng nie przyprawia o bol zgbow.
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— Dzigki Bogu za t¢ odrobing mitosierdzia. Nie mogg si¢ juz doczekacd.

— Szklaneczke whisky?

— Tak, poproszg.

Wiozyt rekawiczki do wnetrza futrzanej czapki i potozyt ja na stoliku. Przyj-
rzat si¢ krytycznym wzrokiem w lustrze i paroma szybkimi ruchami poprawit
uczesanie. Styszac brzgk szklaneczek i kolejny wybuch §miechu wszedt do salo-
nu. Thurgood-Smythe tkwit odwrdcony do niego plecami przy ruchomym barku.
Elizabeth skingta w jego kierunku dlonia, a siedzaca obok niej na sofie kobieta
odwrdcila si¢ z promiennym uSmiechem.

Kobieta ta byta Sara.



Rozdziatl 15

Jan zmuszony zostal do zmobilizowania calej sity woli, by nie pozwoli¢ opas¢
dolnej szczece. Tego bylo juz stanowczo zbyt duzo.

— Hello, Liz — powiedzial swoim w miarg¢ normalnym glosem i podszedt do
siostry, by pocatowac ja w policzek. USciskata go serdecznie.

— Kochanie to cudownie, ze ci¢ znowu widzg¢. Na kolacje przygotowatam dla
ciebie cos$ specjalnego, zobaczysz.

Thurgood-Smythe w naturalny sposéb wreczyt mu drinka i uzupetnit swdj.
Czyzby nie wiedzieli? Co to wtasciwie bylo — farsa czy putapka? W koficu po-
zwolit sobie na szybkie spojrzenie w strong Sary, ktéra w naturalnej pozie sie-
dziata na sofie, popijajac drobnymi tyczkami sherry. Ubrana byta w dluga, zielong
suknig, ozdobiong jedynie ztota brosza.

— Janie, chciatabym, by$ poznat Orlg Mountcharles, z Dublina. Chodzity-
Smy do tej samej szkoly. Nie réwnoczes$nie, oczywiscie. Teraz nalezymy do tego
samego klubu brydzowego i nie mogtam si¢ oprzeé, by nie zaprosi¢ jej na mala
pogawedke. Wiedzialam, ze z pewnoscia nie bedziesz miat nic przeciwko, praw-
da?

— Alez skadze. Jezeli nie jadia pani jeszcze przyrzadzanych przez Liz potraw,
panno Mountcharles, to dzi$ czeka pania prawdziwa uczta.

— Prosz¢ mi méwié Orla. Nie musimy by¢ przeciez tacy formalni — powie-
dziata dziewczyna z wyraZznym, irlandzkim akcentem. USmiechneta si¢ do niego
1 pociagneta delikatnie z kieliszka. Jan jednym desperackim ruchem wlat w siebie
polowe zawartosci trzymanej w dioni szklanki, zakrztusit si¢ 1 zaczat kaszlec.

— Nie za mato wody? — zapytat z troska Thurgood-Smythe, Spieszac z krysz-
tatowym dzbankiem.

— Nie — zdotat wykrztusi¢ Jan. — Przepraszam. Tak mi przykro.

— Wyszedle$ po prostu z wprawy. Wez jeszcze jednego a ja pokaze ci nowe
sukno, ktérym kazalem wytozy¢ st6t bilardowy.

— A wigc w koncu kazateS je jednak zmienié. Za pare lat nabratoby wartosci
muzealnej jako antyk.

— Rzeczywiscie. Lecz teraz mozesz toczy¢ bilg swobodnie po catym stole,
a nie sili¢ si¢ na akrobacje z kijem.
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Pogawedka tego typu byta tatwa, przejsScie do pokoju bilardowego takze nie
sprawiato wigkszych trudnosci. Tylko co ona tutaj robita? Co to bylo za szalen-
stwo?

Kolacja nie okazata si¢ by¢ procesem, jak tego w skrytosci ducha oczekiwat.
Danie gtéwne — jak zwykle zreszta — byto wspaniate. Wotowina a la Welling-
ton z czterema rodzajami jarzyn. Sara byta powazna 1 spokojna, a rozmowa z nia
przypominata odgrywanie roli na deskach sceny teatru. Az do tej pory nie zda-
watl sobie sprawy, jak bardzo za nig tegsknil, jak bardzo przyttaczata go mysl, ze
nigdy juz jej nie zobaczy. A jednak byla tutaj — w samym sercu niebezpieczen-
stwa. Na pewno bylo jakie§ wytlumaczenie, nie odwazyt si¢ jednak o nie zapytac.
Wieczér uptywat niezwykle przyjemnie — rozmowa toczyta si¢ bez przeszkdd,
kolacja byta wy$mienita a podane potem brandy znakomite. Jan zmusit si¢ nawet
do rozegrania kilku partyjek bilarda.

Jestes zbyt dobry dla mnie — o§wiadczyt Thurgood-Smythe, przegrywajac
wlasnie po raz trzeci z rzedu.

— Nie prébuj si¢ usprawiedliwiaC. Lepiej zaptaé te pigtnascie funtéw, ktére
przegrates.

— RzeczywiScie umawialiSmy si¢ na piatke za kazda partie? Niech ci bedzie.
Ale musisz przyznac, ze ta mata Irlandka jest doS¢ niezwykta.

— Czlowieku, ona jest wystrzatowa! Skad u licha Liz wytrzasnela takie cudo?

— Powiedziata, ze z klubu brydzowego. Jezeli jest tam wigcej takich dziew-
czyn, to sam bym si¢ chetnie zapisat.

— Nie wspominaj tylko Liz, ze ta dziewczyna rzeczywiscie mi si¢ podoba, bo
inaczej nie da mi spokoju.

— Zalatwione. Ale mozesz trafi¢ o wiele gorzej.

— I tak nieomal sie stato.

W gtosie Thurgood-Smythe’a nie byto zadnej podejrzliwosci, zadnej fatszy-
wej nuty. Oficer policji, tkwiacy w jego szwagrze wydawat si¢ by¢ tego wieczoru
nieobecny. Czyzby to wszystko bylo prawda? — bez przerwy zapytywat siebie
w duchu Jan. Czy rzeczywiscie zostala zaakceptowana jako irlandzka dziewczy-
na? A moze nig byta? Bedzie musiat si¢ tego dowiedziec.

— Znowu zaczyna sypaé Snieg — poskarzyta si¢ Sara, gdy naktadali palta
i szykowali si¢ do wyjscia. — Nienawidzg prowadzié w czasie Sniezycy.

Liz obdarzyta Jana jednym ze swych znaczacych spojrzen, a stojacy za nig jej
maz ponownie przewrocit oczami 1 uSmiechnat si¢ szeroko.

— Drogi sa przeciez przejezdne — zaprotestowat stabo Jan.

— Lecz wkrétce nie beda — nalegata Liz i gdy tylko Sara odwrdcita sig, wsa-
dzita mu tokie¢ pod zebro. — Nie ma zadnego powodu, dla ktérego dziewczyna
miataby jecha¢ w taka noc sama — jej spojrzenie, ktérym ponownie obrzucita
Jana, tym razem z tatwo$cia zamienitoby mleko w kefir.
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— Tak, oczywiScie, masz racj¢ — rzucit szybko. — Orla, a moze ja mégtbym
odwiez¢ cie¢ do domu?

— Nie chciatabym, abys z mojego powodu nadktadat drogi. ..

— Nie ma problemu — wtracit Thurgood-Smythe. — Mieszka nie dalej, niz
pie¢ minut drogi od West Endu. A twdj samochdd polecg przyprowadzi¢ mojemu
kierowcy rano do klubu.

— A wigc wszystko zatatwione — powiedziata Liz, obdarzajac wszystkich
swym najcieplejszym z uSmiechéw. — Nie musisz si¢ juz martwic tg Sniezyca.

Jan pozegnat si¢ z siostra. Pocalowat ja w policzek i poszedt do samochodu.
Podczas gdy wtaczone ogrzewanie pompowato do wnetrza samochodu ciepte po-
wietrze, Jan nabazgrat co$ szybko na wyrwanej z notesu kartce i utozyt ja w dioni.
Otworzyt dziewczynie drzwi od strony pasazera i wreczyt jej kartke, gdy wsiadata.
SAMOCHOD NA PODSEUCHU — przeczytata, nim wraz z zamknieciem drzwi
zgasto Swiatto. Ruszyli 1 gdy tylko znikneli za zakretem, Sara skingta leciutko
glowa.

— A wigc gdzie mam ci¢ zawieZz¢, Orla? — zapytat.

— Naprawde bardzo mi przykro, ze sprawiam ci taki ktopot. W Belgravii jest
Klub Irlandzki. Zawsze si¢ tam zatrzymuj¢, gdy jestem w Londynie. Moze nie
jest zbyt wytworny, za to bardzo swojski. Z uroczym, matym barem. Podaja tam
wspaniala goraca whisky, irlandzka whisky, oczywiscie.

— Oczywiscie. Lecz musz¢ ze wstydem przyznac, ze nigdy o takim trunku
nie styszatem.

— Musisz wigc koniecznie sprébowac. A moze poszedibys tam teraz ze mna?
Dostownie na kilka minut. Nie jest jeszcze bardzo pdZno.

To niewinne zaproszenie poparte zostalo stanowczym skinieniem glowy 1 wi-
docznym mrugnigciem.

— No ¢6z, moze rzeczywiscie na kilka minut. I dzigkuj¢ za zaproszenie.

Dalsza konwersacja przebiegata w podobnie lekkim tonie, az dojechali wresz-
cie do prawie pustej o tej porze Finchlex Road i skrecili w Marble Arch. Tutaj
dziewczyna podata mu parg wskazéwek, jak dojechaé do klubu. Zaparkowat tuz
przed frontowym wejsSciem i weszli do Srodka, otrzepujac po drodze osiadajacy na
ich okryciach $nieg. Z wyjatkiem mtodej pary, ktéra rozmawiata ze soba przyci-
szonymi gtosami, caly bar mieli praktycznie dla siebie. Po przyjeciu przez kelner-
ke zamoOwienia, Sara napisala co$ na odwrocie kartki, ktora wreczyt jej przedtem
Jan. Rozejrzata si¢ dookota i pchngta kartke w jego strong. Jan szybko przeczytat:
W DALSZYM CIAGU MOZLIWOSC PODSEUCHU. PRZYJMIJ ZAPROSZE-
NIE DO MOJEGO POKOJU. W EAZIENCE ZRZUC CALE UBRANIE.

Czytajac to ostatnie zdanie Jan uniést w gére brwi w wyrazie udawanego zdzi-
wienia, a Sara uSmiechneta si¢ 1 pokazata mu jezyk. Podczas rozmowy schowat
notatke do kieszeni.
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Goraca whisky byta wy$mienita, ich pelna niedoméwienn i dwuznacznych
usSmiechéw rozmowa jeszcze lepsza. Nie, wcale nie uwaza, iz jest zbyt Smiata.
Tak, ludzie z pewnoScig zaczng co$ podejrzewaé, gdy pdjda razem do pokoju.
Dobrze, pdjdzie pierwszy, otworzy drzwi i zostawi je otwarte.

W pokoju story byly szczelnie zastonigte, a 16zko nieporzadnie zastane. Zgod-
nie z poleceniem zrzucil z siebie wszystko w tazience i przebrat si¢ w cieply szla-
frok. Po chwili ustyszal, jak Sara zamyka drzwi wejsSciowe na klucz. Gdy wyszedt
z tazienki, potozyta mu palec na wargach i nie pozwolita méwi¢, dopdki nie za-
mkneta za nim drzwi do tazienki i nie wiaczyta radia.

— Siadaj tutaj i méw cicho. Czy wiesz, ze jeste$ pod obserwacja Stuzb Bez-
pieczenstwa?

— Oczywiscie.

— A wigc bez watpienia w twoim ubraniu takze byty jakieS urzadzenia podstu-
chowe. Lecz w tej chwili jesteSmy od nich w bezpiecznej odlegtosci. Irlandczycy
sg bardzo dumni ze swojej niepodlegtosci, wigc ten klub jest bardzo rzadko wizy-
towany przez policj¢. Bezpieka poddata si¢ i zrezygnowata z jakichkolwiek préb
inwigilacji juz pare lat temu. Stracili tak wiele sprzgtu, Zze mogli wen zaopatrzy¢
calg irlandzka stuzbe wywiadowcza.

— A wigc powiedz mi szybko — co stato si¢ z Urim?

— Jest bezpieczny i poza granicami tego kraju. Dzigki tobie.

Przytulita si¢ do niego obdarzajac dtugim, namigtnym pocatunkiem. Lecz gdy
prébowat otoczy¢ ja ramionami, odsuneta si¢ i przysiadta na krawedzi t6zka.

— Usiadz w fotelu — polecita. — Musimy porozmawiaé. To wazne.

— No c6z, skoro tak méwisz. A wigc czy na poczatek moglaby$ mi powie-
dziec, kim teraz jestes i jak wtasciwie Orla znalazta si¢ w domu mojej siostry?

— To najlepsza fatszywa tozsamos¢, jaka mamy, wigc staram si¢ uzywac jej
jedynie w wyjatkowych okoliczno$ciach. W przesztosci wyswiadczyliSmy pare
przystug rzadowi Irlandii — a to jest wtasnie cos, co zrobili w zamian. Jest to toz-
samoS¢ absolutnie prawdziwa 1 zawierajaca wszystkie niezbedne szczegoty: data
urodzenia, szkota, przebieg pracy. Takze moje odciski palcéw 1 dane medyczne.
Wpadli§my na ten pomyst juz wtedy, gdy przegladaliSmy wszystkie twoje karto-
teki komputerowe, szukajac sposobu, by si¢ z toba skontaktowac. Prawdziwa Orla
Mountcharles rzeczywiscie uczgszczata do Roedean, w pare lat po twojej siostrze.
Reszta byla prosta. Ztozytam parge wizyt w tej szkole, spotkatam si¢ z paroma
przyjaciéimi przyjaciot twojej siostry 1 uzyskatam od nich zgode¢ na cztonkostwo
klubu brydzowego. Zaproszenie mnie na kolacje¢ byto czyms tak naturalnym, jak
prawo grawitacji.

— Oczywiscie. Przedstaw Lizie nowa dziewczyng w mieScie, bezradna lecz
niezwykle atrakcyjna, a w dodatku o dobrych koneksjach — 1 putapka zapada!
Spotkanie przy kolacji z matym braciszkiem. Lecz czy nie jest to zbyt niebez-
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pieczne, przeprowadzaé taka operacj¢ tuz przed weszacym wszgdzie nochalem
Thurgood-Smythe’a?

— Nie sadzg, by weszyt zbyt uwaznie we wlasnym domu. Musisz mi uwie-
rzy¢, iz wbrew pozorom byt to najbezpieczniejszy sposob.

— Jezeli tak méwisz... A co wlasciwie kazalo ci przypuszczaé, ze w moim
ubraniu sg jakie$ urzadzenia podstuchowe?

— Doswiadczenie. Irlandczycy maja cudowng kolekcje urzadzen szpiegow-
skich. Stuzba Bezpieczenstwa montuje je w klamrach od paskéw, pidrach, spi-
naczach do papieru, we wszystkim. Urzadzenia te zapisuja wszystko cyfrowo na
poziomie molekularnym. Sa praktycznie nie do wykrycia, chyba ze rozbierzesz
na cze¢sci kazda rzecz, jaka jest w twoim posiadaniu. Lepszym rozwiazaniem jest
trzymanie si¢ przez caly czas na bacznos$ci. Czy twoje ciato jest w dalszym ciggu
w porzadku?

— A chciataby$ sprawdzi¢?

— Wiesz przeciez, ze nie to miatam na mySli. Czy po powrocie ze Szkocji
miate$ przeprowadzony jaki$ zabieg chirurgiczny, lub bytes u dentysty?

— Nie.

— A wigc w dalszym ciagu jestes czysty. Potrafig zatozy¢ urzadzenie podstu-
chowe w mostku dentystycznym, lub zaimplantowaé bezposrednio do kosci. Sa
bardzo pomystowi.

— Stuchanie takich rzeczy nie wptywa zbytnio na moje morale — wskazat na
stojaca na stoliku obok t6zka butelke wytrawnego whisky. — A moze kropelke
owego znakomitego trunku dla poprawy samopoczucia?

— Chetnie. Zauwaz, iz jest to oryginalna szkocka.

— Gratuluj¢ wyrafinowanego smaku.

Rozlat ztocisty ptyn do dwu szklaneczek i ponownie zapadt w gieboki fotel.

— Martwig si¢. Co prawda twdj widok zawsze sprawia mi ogromng przy-
jemnos¢, to jednak obawiam sig, ze jako czlonek ruchu jestem juz do niczego
nieprzydatny.

— Moze tak, a moze nie. Pamigtasz, powiedzialam ci kiedys, Ze jeste$ naj-
wazniejszym czlowiekiem, jakiego mamy.

— Tak, lecz nie powiedziatas, dlaczego.

— Pracujesz na satelitach. A to oznacza, iz masz dostgp do stacji orbitalnych.

— Istotnie. W rzeczywistoSci planuje juz od jakiego$ czasu niewielka podroz.
Musze sprawdzi¢ jeden ze starych comsatéw w przestrzeni, na orbicie. GdybySmy
Sciagneli go na Ziemig, do laboratoriéw, wszystko by si¢ pozmieniato. A dlaczego
to takie wazne?

— Poniewaz mozesz dotrze¢ do liniowcéw przestrzennych. Postugujac si¢ ni-
mi otworzyliSmy kanaty komunikacyjne z kilkoma planetami. Nie sa doskonate,
ale dziataja. A w tej wlasnie chwili trwaja goraczkowe przygotowania do rewol-
ty gérnikéw na Alpha Aurigae Dwa. Maja szans¢ na sukces, jezeli uda nam sig¢
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z nimi skontaktowaé. Lecz rzad takze zdaje sobie sprawg z zaczynajacych si¢ kto-
potéw 1 dal Stuzbom Bezpieczenstwa wolna reke. Nie ma juz mozliwosci, by nasi
ludzie otrzymali wiadomos¢ za posrednictwem statkow z Ziemi. Tobie moze uda
si¢ dostarczy¢ ja na stacjg. ObmysliliSmy juz nawet sposéb. . .

— Marszczysz si¢ — przerwal jej Jan. — Za kazdym razem, gdy opowiadasz
mi o takich rzeczach, nieSwiadomie marszczysz czoto. Wkrétce zmarszczki te
zostana ci na state.

— Ale chciatam tylko wyjasni¢. ..

— Czy nie moze to troszeczke poczekaé? — ujat jej dtonie w swoje i nachylit
si¢, by pocalowac ja w czoto.

— Oczywiscie, ze moze. Masz zupelng racje. ChodZ i upewnij sig, iz te
zmarszczki sg tylko tworem twojej wyobrazni — odparta, przyciagajac go do sie-
bie.



Rozdzial 16

Nastepnego dnia Sonia Amargilio wpadta w zupelng eufori¢ gdy Jan powie-
dziat jej, iz zamierza przeprowadzi¢ inspekcj¢ jednego z satelitbw w przestrzeni
kosmiczne;.

— Cudownie! — wykrzykneta z uniesieniem, klaszczac przy tym w dionie. —
Fruwa to sobie bezproduktywnie nad Ziemig i nikt jak do tej pory nie mial na tyle
inteligencji, by wysuna¢ wreszcie nas z tych swoich obwodéw, wybraé si¢ tam
osobiscie. Zaczynatam juz rozwazaé wilasna kandydature.

— A wigc powinna pani polecie¢. Podréz w kosmosie z pewnoscia jest czyms,
co warto zapamigtac.

— Drogi chlopcze, z prawdziwa przyjemnosScia zachowalabym takie wspo-
mnienia. Ale ta antyczna maszynka nie dziala juz tak dobrze, jak powinna —
stukneta sig¢ kruchg piastka gdzie§ w okolicach serca. Lekarze méwia, iz mogta-
bym nie wytrzymac akceleracji. . .

— Zachowalem si¢ jak glupiec. Przepraszam.

— Proszg nie czynic sobie wyrzutdw, Janie. Jak dtugo trzymam si¢ z daleka od
statkdw kosmicznych wszyscy zapewniaja mnie, ze bede zyla wiecznie. Rownie
dobrze ty mozesz tam polecie¢ — 1 jestem pewna, ze wykonasz pierwszorzedna
robote. Kiedy wyruszasz?

— Jak tylko zakoncze prace nad obwodami wzmacniacza multirezonansowe-
go. Jakis tydzien, moze dziesig¢ dni.

Sonia poszperata w zalegajacych jej biurko szpargatach i wyciagneta w koncu
szary rozktad lotéw jednej z kampanii przewozowej. Przekartkowata go niecier-
pliwie i powiedziata:

— Tak, znalaztam. Wahadtowiec na Stacj¢ Satelitarng startuje dwudziestego
marca. Zarezerwujg ci na niego bilet.

— Dzigkuje — odpart ze skrywanym zadowoleniem Jan. RzeczywiScie, spra-
wy nie mogty utozy¢ si¢ lepiej. Byt to wahadlowiec, ktérym polecita mu lecie¢
Sara, aby wszystko uktadato si¢ zgodnie z harmonogramem.

Gdy wrécit do pracy, nucit pod nosem fragment z ,,Owce moga si¢ pas¢ bez-
piecznie”. Miat pelna §wiadomos¢ paradoksalnosci, w jakiej pozostawat tytut pio-
senki do jego obecnej sytuacji. On juz nigdy nie bedzie si¢ mdgt pas¢ bezpiecz-
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nie — 1 co dziwniejsze, byt nawet z tego zadowolony. Od chwili rozpoczgcia
nad nim nadzoru stat si¢ nadmiernie przewrazliwiony, dmuchajac nawet na to, co
zimne. Ale koniec z tym. Widok Sary i pieszczoty jej dloni potozyly kres bez-
ksztaltnym Igkom. Nie powstrzymaja go przed niczym tylko dlatego, ze go ob-
serwuja. Z pewnoscia wszystko bedzie teraz odrobing trudniejsze, ale przeciez
wykonalne. Do pracy dla podziemia doda prébg oporu we wlasnym wykonaniu.
Jako specjalista od mikroobwodéw z prawdziwg przyjemnoscia przyjrzy si¢ blizej
urzadzeniom, ktdre stosuja specjalisci z bezpieki.

Jak na razie jednak nie miat zbyt wiele szczgscia. Zakupit nowy notes w miej-
sce tego, ktory dokladnie wypatroszyt i postaral si¢ o zastgpcza kart¢ iden-
tyfikacyjna, ktorej oryginat zniszczyl. Dzisiaj byla kolej na ztote piéro, ktore
otrzymal w prezencie od Liz na gwiazdke. Doskonate miejsce na podstuch, gdyz
zazwyczaj nigdy si¢ z nim nie rozstawal. Znajdowalo si¢ ono w jego kieszeni,
gdzie wlozyt je bedac pewnym, iz nie obserwuje go zadna kamera. Czas na prze-
prowadzenie drobiazgowej analizy.

Poprzednio upewnit sig, iz instrumentarium na jego stole pozbawione jest ja-
kichkolwiek elektronicznych pluskiew. W pare dni po powrocie ze Szkocji odkryt,
ze jego elektroniczny mikroskop 1 wszystkie pozostate urzadzenia elektroniczne
sa pelne réznorakich urzadzen rejestrujacych, podtaczonych do niewielkiego na-
dajnika. Postuzyt si¢ mikroskopem i sprawit, by w nadajniku wystapito krétkie
spigcie o0 mocy 4000 woltow. Podczas jego nieobecnosci uszkodzone urzadzenie
zostalo zabrane, lecz nigdy nie zastagpiono go nowym.

Pi6ro dato si¢ tatwo rozkreci¢ i juz po chwili przygladat si¢ uwaznie kaz-
dej czgSci z osobna, umieszczajac je kolejno pod mikroskopem matej mocy. Nic.
Metalowa obudowa pidra byta zbyt cienka, by zawiera¢ w sobie jakie$s obce kom-
ponenty. Dla pewnosci przeswietlit wszystkie czg$ci promieniami rentgena. Miat
juz zamiar zlozy¢ piéro z powrotem, gdy nagle przyszto mu do glowy, ze nie
sprawdzit przeciez zbiorniczka z atramentem.

Byla to brudna robota, lecz oplacila si¢ sowicie. Po wyjeciu zbiorniczka i wy-
laniu atramentu wyjat ze Srodka malenki cylinder, niewiele wigkszy, niz ziarn-
ko ryzu. Przy pomocy mikroskopu i mikromanipulatoréw roztozyt urzadzenie na
czgsci. Na widok malenkich, niezwykle skomplikowanych obwodéw gwizdnat
z zawodowym uznaniem. Potowe catego urzadzenia stanowil miniaturowy zasi-
lacz, ktéry mégt pracowaé co najmniej p6t roku bez wymiany. Scianki zbiornicz-
ka z atramentem stuzyly jako wzmacniacz dla mikrofonu ciSnieniowego. Spryt-
ne. Obwody wybierajace, ktére uruchamiaty cate urzadzenie na dZzwigk ludzkie-
go glosu, eliminujac przy okazji zaktécenia przypadkowe. Molekularny rekorder.
Automatyczny uktad odzewowy, ktory po otrzymaniu odpowiedniego rozkazu na-
tychmiast emitowat caty zapis pamigci w formie pojedynczego, zakodowanego
sygnatu. Wtozono w to mndstwo pracy i to wylacznie po to, by go podstuchiwac.
Kanalie. Jan zastanawiat si¢, czy to urzadzenie zostalo zamontowane w piodrze,
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jeszcze zanim wregczyta mu je Liz. Thurgood-Smythe z tatwos$cia mogt cos takie-
go zaaranzowaé. Zona obdarowata go podobnym piérem, mégt wiec bardzo tatwo
dokona¢ zamiany.

Nagle do glowy przyszedl mu nieprawdopodobny wrgcz pomyst. By¢ moze
kryta si¢ w nim odrobina szalefistwa, niemniej jednak nie mial zamiaru rezy-
gnowac. Ponownie ztozyt cale urzadzenie, odtaczajac jednak sekcje pamigci od
uktadu odzewowego. Gdy skonczyt, uSmiechnat si¢ z satysfakcja. Przeciagnat si¢
1 zadzwonit do siostry.

— Liz, mam wspaniala nowing. Jad¢ na ksigzyc!

— Sadzitam raczej, iz zadzwonisz, by podzigkowaé mi za zaproszenie tej stod-
kiej dziewczyny na kolacje.

— Tak, oczywisScie. To byt znakomity pomyst. Opowiem ci o niej wszystko,
gdy si¢ z toba zobaczg. Ale Liz — czyzbyS$ nie stuchata? Powiedziatem, ze lece
na ksigzyc.

— Styszatam cig. [ co w tym wlasciwie takiego niezwyktego? Czyz ludzie nie
lataja tam przez caly czas?

— Oczywiscie, masz racj¢. Ale czy sama nigdy nie chciatas si¢ tam wybrac?

— Nieszczegdlnie. Wyobrazam sobie, Ze jest tam raczej zimno.

— Raczej tak. Szczeg6lnie bez kombinezonu kosmicznego. Wiasciwie to nie
lecg na sam ksigzyc, lecz na satelitg. Sadzg, ze by¢ moze Smitty chcialby o tym
wiedzie¢, a wigc opowiedz mu o wszystkim. [ zabieram cig¢ dzisiaj wieczorem na
kolacje pozegnalna.

— Wspanialy pomyst! Niestety, jest to niemozliwe. ZostaliSmy juz zaproszeni
na przyjecie.

— A wigc moze wpadng na jakiegos$ drinka do ciebie? Zaoszczedzg przy oka-
zji pieniadze. Moze o szdstej?

— Dobrze. Nie rozumiem jednak tego pospiechu. ..

— Po prostu chtopigcy entuzjazm. Do zobaczenia o szdstej.

Thurgood-Smythe przybyt do domu tuz przed siédma. Elizabeth wykazata
bardzo mato zainteresowania zaréwno satelitami, jak i podrézami kosmicznymi,
zasypujac za to brata gradem pytan na temat Orli. Wreszcie zmegczony tym wszyst-
kim Jan postanowit zajaé si¢ przyrzadzaniem drinkéw. Wyjasnit, iz jest to nowy
koktajl zwany Death Valley, bardzo nieche¢tnie dzielac si¢ z nim sekretem jego
przyrzadzania. Thurgood-Smythe natychmiast przybiegt z tazienki i gloSno wyra-
zit swoje uznanie, stuchajac jednym uchem opowiesci Jana o podrézy na satelitg.
Z pewnoscia nie byto to dla niego nic nowego, miat bowiem dostgp do wszelkich
tajnych raportéw. Jan poszedt za nim do drugiego pokoju i nie miat najmniejszego
ktopotu z zamiang pi6r, sprytnie wykorzystujac moment, w ktérym jego szwagier
zmienial marynarki.
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By¢ moze sprowadzi si¢ to do niczego lecz miat poczucie stodkiej satysfak-
cji, ze oto udato mu si¢ przechytrzy¢ ztodzieja. Gdy wychodzit, siostra z mezem
zegnali go z prawdziwa ulga.

W drodze do domu zatrzymat si¢ przy otwartym przez cata dobg sklepie i po-
czynit zakupy, ktérych liste przygotowata mu Sara. Miat si¢ z nia spotkaé jeszcze
tego samego wieczoru, a przekazane mu instrukcje byty jasne i precyzyjne.

Po wejsciu do mieszkania udat si¢ prosto do tazienki, wyjmujac z uchwytéw
przy pasie czujnik pomiaru natgzenia Swiatta. Robit to z petng premedytacja od
dnia, w ktérym odkryt zainstalowany w oSwietleniu nad zlewem obiektyw kame-
ry, nie wigkszy niz gléwka od szpilki.

— Chociaz tutaj mogibym mie¢ zapewniona odrobing intymnosci! — wrza-
snal wtedy, zrywajac obiektyw ze $ciany. Od tamtej chwili doszio do pewnego
rodzaju milczacego porozumienia — on nie prébowat juz szukaé urzadzen pod-
stuchowych w mieszkaniu, Stuzba Bezpieczenstwa ze swej strony nie umieszczata
juz swych kamer w fazience.

Woda puszczona do wanny silnym strumieniem powinna zaghluszy¢ urzadze-
nia podstuchowe. Wykapat si¢ szybko, wytart do sucha i przy wtérze lejacej si¢
wciaz z kranu wody przebral si¢ w to, co przed chwila zakupit. Bielizna, skar-
petki, buty, spodnie — wszystko w takim samym kolorze, jaki nosit przez caly
wieczOor — a potem koszula i sweter. Stare ubranie powedrowato do torby. Zarzu-
cit ptaszcz, zapiat go troskliwie pod szyja, natozyt rekawiczki i kapelusz i wyszedt
Sciskajac w rgku torbe.

Spojrzat na zegar w desce rozdzielczej samochodu 1 zwolnit. Miat si¢ stawic
na to spotkanie doktadnie o dziewiatej. Byla juz pelnia nocy 1 ulicami przemykaty
tylko pojedyncze sylwetki. Skrecit na Edgeware Road i sunat powoli w strong
Little Venice. Radio gralo odrobing glosniej niz zazwyczaj lubit, lecz to takze
zostato uzgodnione wczesnie;j.

Doktadnie o uméwionej godzinie zatrzymat samochdd na moscie nad kanatem
Regent. Z ciemnosci wylonit si¢ wysoki mezczyzna i1 otworzyl drzwiczki. Rysy
jego twarzy skryte byty w cieniu podniesionego wysoko kotnierza kurtki. Wsunat
si¢ za kierownicg i odjechal. Razem z nim zniknelo stare ubranie Jana. Dopdki
ponownie nie pojawi si¢ w samochodzie, Stuzba Bezpieczenstwa nie bedzie wie-
dziata, gdzie jest, nie bedzie go mogta widziec, ani stysze¢. Po chwili dostrzegt,
jak z chodnika tuz nad kanatem kiwa na niego jaki§ me¢zczyzna.

Jan szedl za nim utrzymujac si¢ w odleglosci okoto dziesigciu krokéw z tytu,
nie prébujac si¢ z nim zréwnaé. Porywy zimnego wiatru kasaly go pomimo gru-
bego swetra, przygarbit si¢ wigc 1 wbit rece w kieszenie. Ich kroki na pokrytym
$niegiem chodniku nie wywotywaty zadnego echa, a jedynym Zrédtem dzwigku
byla dobiegajaca gdzieS z oddali muzyka. Zamarznigty kanat byt jednolita plasz-
czyzng okrytego Sniegiem lodu. Wkrétce dotarli do zacumowanych u nabrzeza
kanatu barek. Prowadzacy Jana mezczyzna rozejrzal si¢ dookota i zeskoczyt na
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pokiad jednej z najblizszych barek, znikajac z pola widzenia. Jan poszedt w je-
go Slady. W otaczajacych go ciemnoSciach odnalazt prowadzace do nadbudéwki
drzwi, pchnat je 1 wszedt do Srodka, kto$ je zamknat i zaptongto Swiatto.

— Zimny dzi$ wieczér — powiedziat Jan, spogladajac na siedzaca przy sto-
le dziewczyng. Jej twarz byla niewidoczna pod skrywajaca maska, lecz wtosy
1 figura wskazywala, iz byla to bez watpienia Sara. Mgzczyzna, ktory go przypro-
wadzit uSmiechnat si¢ szeroko, ukazujac poczerniate z¢by.

— Rondel — powiedziat Jan, Sciskajac wyciagnieta w jego kierunku dton. —
Ciesze sie, ze cie widze.

— Ja takze. Styszalem, iz ostatnio sprawiles si¢ catkiem nieZle.

— Nie mamy duzo czasu — ucigta sucho Sara — a jest jeszcze mnéstwo do
zrobienia.

— Tak, pani — odparl Jan — Czy masz jakie$ imig, czy tez mam si¢ do ciebie
zwracac Pani, jakby$ byta Krélowa?

— Mozesz zwracaé si¢ do mnie Ksig¢zniczko, mdj dobry cztowieku — odparta
figlarnie, co nie uszto uwadze Rondla.

— Wyglada na to, iz juz si¢ spotkaliScie. Niech tam. A ciebie, chlopcze, bedg
nazywal Ksigciem, za diabta bowiem nie pamigtam, jak miateS ostatnio na imig.
Mam tutaj na dole trochg¢ nieztego piwa. Zaraz go przynios¢ i zajmiemy si¢ inte-
resami.

Mieli zaledwie czas, by spojrze¢ sobie z radoscia w oczy, gdy Rondel ponow-
nie pojawit si¢ w pomieszczeniu.

— Prosze bardzo — powiedzial, stawiajac butelki na stole. Obok staly juz
przygotowane szklanki. Jan otworzyt jedng butelke i nalat do petna.

— Wyréb domowy — zauwazyt Rondel. Lepsze niz te poptuczyny, ktére ser-
wuja po pubach. Szybko uporat si¢ z zawartoscia swej szklanki i zaczatl otwieraé
metalowa skrzyneczke, ktora przynidst razem z butelkami. Po zdjgciu pokrywy
wyjat dwa pokryte folig aluminiowa przedmioty, ktore potozyt na stole.

— Dla o0séb postronnych sprawiaja wrazenie zwyktych dyskietek z nagrany-
mi programami telewizyjnymi — wyjasnita Sara. — Moglbys je odtwarzac nawet
u siebie w domu. Na jednej jest koncert organowy, a na drugiej program rozryw-
kowy. W16z to do bagazu razem z innymi, wlasnymi nagraniami. Nie prébuj ich
ukrywaé. Sa powszechnie dostgpne i na pokladzie liniowcOw z pewnoscig jest
mndstwo tego typu nagran.

— A dlaczego te akurat maja by¢ specjalne?

— Rondel, moze wyszedlby$ na poklad i rozejrzat si¢? — zapytata Sara.

— W porzadku, Ksigzniczko. O czym si¢ nie wie, tego nie mozna wypaplac.

Wziat ze stotu pelng butelke piwa 1 wyszedt.

Gdy tylko zamknely si¢ za nim drzwi, Sara zdje¢ta maske a Jan porwat ja w ra-
miona i pocalowat z pasja, ktéra zaskoczyta ich oboje.
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— Nie teraz, prosz¢, mamy zbyt mato czasu — szepngta wysuwajac si¢ z jego
obje¢ Sara.

— A kiedy bedziemy mieli doS¢ czasu? Powiedz mi w tej chwili, albo ci¢ nie
puszcze.

— Niech begdzie jutro. Spotkajmy si¢ u mnie w klubie i pdjdziemy razem na
kolacje.

— A potem?

— Dobrze wiesz, co bedzie potem — odparta z uSmiechem. Odepchneta go
1 usiadta po drugiej stronie stotu.

— By¢ moze moja siostra ma racj¢ — powiedzial. — Moze rzeczywiscie je-
stem zakochany, lub co§ w tym rodzaju. ..

— Nie méw teraz o tym prosz¢. Za dziesig¢ minut wraca twdj samochdd,
a wigc do tego czasu musimy wszystko omowic.

Otworzyt juz usta by co$ powiedzie¢ — lecz nie mégt. Zamiast tego skinat
jedynie glowa a dziewczyna odpregzyla si¢ wyraznie. Zauwazyt jednak, iz nie-
Swiadomie krgcita miynka palcami. To nic, porozmawiaja jutro. Sara popchneta
dyski w jego kierunku.

— Wazne jest nagranie z koncertem organowym — powiedziata. — Nie wiem,
jak zostato to zrobione, lecz pamig¢ komputerowa wkomponowana zostala sta-
tycznie w szumy tla.

— Oczywiscie! Genialny pomyst. Kazda komputerowa pamigé sktada sig
z dwoch sygnatow, sygnatu tak i sygnatu nie. To wszystko, czego potrzeba w sys-
temie binarnym. A sama pami¢é mozna rozcigga¢, modulowaé, zmieniaC fre-
kwencje, zapisywac jako zbiér najzupelniej przypadkowych bitow w szumach
powierzchniowych. Bez odpowiedniego klucza nikt nie bedzie w stanie tego od-
czytac.

— Masz racjg. Systemem tym komunikowaliSmy si¢ w przesziosci. Wypraco-
wano wigc nowy system, ktérego wszystkie szczegodty sa na tej dyskietce. Rebe-
lianci musza ja otrzymac. Sytuacja jest juz bliska wybuchu a my jesteSmy gotowi
im pomdc, musimy jedynie nawigza¢ odpowiednia tacznos¢. To bedzie dopiero
poczatek. Potem skontaktujemy si¢ z innymi planetami.

— Rozumiem — odpart Jan wktadajac dyskietki do kieszeni koszuli 1 zacia-
gajac zamek. — Ale dlaczego w takim razie az dwie?

— Nasz kontakt na liniowcu nie jest pewny wtasnego bezpieczenstwa i oba-
wia sig, 1z ktoS moze prébowaé przejaé dyskietki. Dasz wigc falszywa dyskietke
pierwszemu czlowiekowi, ktdry si¢ do ciebie zgtosi. Tq prawdziwa z koncertem
organowym, zachowaj dla prawdziwego agenta.

— A skad bede wiedziatl, ktory jest ten prawdziwy?

— Bedziesz obserwowany. Podczas pracy w przestrzeni begdziesz zdany wy-
tacznie na samego siebie. Wtedy wtasnie ktoS si¢ z toba skontaktuje. Gdy powie:
,Czy sprawdzal pan ostatnio liny bezpieczenstwa?”’, wreczysz mu dyskietke.
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— Te fatszywa?

— Tak. Potem zgtosi si¢ do ciebie prawdziwy agent po prawdziwa dyskietke.
— Strasznie to skomplikowane.

— Musi tak byé. Ty wykonaj po prostu instrukcje.

Skrzypnety otwierane drzwi i w szczelinie ukazata sig¢ twarz Rondla.

— Samochdd bgdzie za dwie minuty. Chodzmy.



Rozdziat 17

Na Cape Canaral Jan dostat si¢ zwyklym odrzutowcem rejsowym. Latat juz,
wystarczajaco czgsto, by podréz taka nie robita na nim wigkszego wrazenia. Przez
wigksza czgs¢ rejsu czytat ksiazke a przez okno wyjrzat jedynie raz, lecz Cape
Canaral skryte bylo za gesta zastona chmur. Samolot po wyladowaniu przycumo-
wat do terminala dworca lotniczego, a Jan specjalng rampa udat si¢ na poktad
czekajacego juz wahadltowca. Z wyjatkiem braku jakichkolwiek okien, wnetrze
wahadlowca do ztudzenia przypominato luksusowa kabing normalnego samolotu
odrzutowego. Ekrany nad kazdym z foteli ukazywaty sielski widoczek zielone;j
taki, z liliami chwiejacymi si¢ w tagodnych podmuchach i ptynacymi po niebie
biatymi strzgpami obtokéw. Jako tto muzyczne stuzyta ,,Pastoralna” Beethove-
na. Poczatek podrézy takze przypominal start zwyklym samolotem. Przy starcie
przeciazenie wyniosto co prawd¢ péttora grama, nie byto to jednak specjalnie
ucigzliwe. Nawet 1 poZniej, gdy opadly ostony kamer i lilie na face zastapione
zostaly czernig kosmosu, nie sprawito to wigkszej réznicy. Mdégt to by¢ po prostu
kolejny program telewizyjny. Ktopoty zaczety si¢ dopiero wtedy, gdy zanikto cia-
zenie 1 znaleZli si¢ w stanie niewazkoSci. Pomimo pastylek przeciwko chorobie
morskiej, ktore wigkszo$¢ pasazeréw zazyla zapobiegliwie jeszcze przed startem,
efekt psychologiczny nowego Srodowiska byt niezwykle silny, przynoszac w efek-
cie wiele wypadkéw nudnos$ci. Krzatajacy si¢ stewardzi mieli pelne rece roboty,
rozdajac papierowe torebki na wymioty i odbierajac petne.

W koricu majaczace w oddali §wiatta nabraty na ostroSci, przyoblekajac sig¢
rownoczes$nie w ksztalt masywnego, obracajacego si¢ powoli walca. Stacja Sa-
telitarna. Wyspecjalizowany satelita dla pojazdéw kosmicznych. Tutaj cumowaty
liniowce galaktyczne, jednostki catkowicie budowane w pr6zni kosmosu, ktére ni-
gdy nie wchodzity w bezposredni kontakt z atmosfera planet. Obstugiwane byty
przez smukle wahadtowce jak ten, na poktadzie ktérego znajdowat si¢ teraz Jan,
ktore startowaly i ladowaty na powierzchni planet lezacych ponizej. Byto to tak-
ze miejsce postoju krepych holownikéw przestrzennych, niezgrabnych pojazdéw,
ktérych gtéwnym zadaniem byta konserwacja lub wymiana satelitow komunika-
cyjnych Ziemi. To wiasnie bylo powodem podrézy Jana, podrézy, ktéra — miat
nadziej¢ — stuzy¢ bedzie dwojakim celom.
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Btyskajac ptomieniami z dysz silnikow manewrujacych, wahadtowiec wol-
no sunal w strong olbrzymiego masywu Stacji, prowadzony do dokowania przez
komputer gléwny. Po chwili wszyscy poczuli leciutki wstrzas, gdy pojazd dotknat
zapadek cumowniczych. Glucho szczgknely magnetyczne obejmy i przedziat cu-
mowniczy wypehit si¢ sykiem sprezonego powietrza. W pare sekund pdéZniej nad
drzwiami zaplongto zielone $wiatto i steward otworzyt je, krecac olbrzymim ko-
tem zamachowym. Do kabiny wptyng¢to pigciu umundurowanych mezczyzn, po-
ruszajac si¢ z gracja i swoboda, ktorej nabywa si¢ jedynie w trakcie dtugotrwatego
pobytu w kosmosie. W koncu zlapali za wystajace ze Scian uchwyty i zawisli nie-
ruchomo w powietrzu.

— Widzieli panistwo, jak nalezy to robi¢ — powiedzial uSmiechajac si¢ ste-
ward. — Ale prosz¢ nie prébowaé nawet poruszaé si¢ samodzielnie, jezeli nie
maja panstwo niezbgdnego doswiadczenia. WigkszosS¢ z obecnych dzi§ na pokta-
dzie pasazeréw jest wysokiej klasy technikami i z pewnoscia wiedza — chociaz
powiem jeszcze raz dla przypomnienia — iz cialo w stanie niewazkos$ci nie po-
siada co prawda wagi, lecz ma za to swoja wtasng masg. Jezeli uderzycie o co$
glowa, bedziecie si¢ czuli tak wtasnie, jakbyscie uderzyli o co§ gtowa. A wigc pro-
sz¢ pozosta¢ na swoich miejscach i nie odpinaC paséw bezpieczenstwa. Asystenci
wyprowadza kazdego z was pojedynczo i bez po$piechu. I bezpiecznie, jakbyScie
byli w ramionach matek. Dzigkuje.

Jeszcze podczas tej przemowy czterech mgzczyzn w pierwszym rzedzie roz-
pigto swe pasy i uniosto si¢ w powietrze. Z ich ruchéw widac byto, iz nie pierwszy
raz sa w stanie niewazkosci. Jan nie mial co do siebie zadnych ztudzen 1 wolat na-
wet nie probowac. Rozpial swoj pas dopiero wtedy, gdy mu polecono i poczut,
jak jest windowany w gore i ptynie przez cala dlugos$¢ kabiny. Starat si¢ nie wy-
konywa¢ zadnych gwattownych ruchéw.

— Proszg si¢ ztapaé za ten kabel i nie puszczac, dopdki nie dotrze pan do
konca.

Przez calaq dtugos¢ rekawa tacznikowego biegt gruby, gumowy kabel, ktory
waska nitka niknat w konicu po drugiej stronie, juz we wngtrzu stacji. Metalicz-
na powloka rekawa musiata wytwarzac stabe pole magnetyczne — a sam kabel
bez watpienia zawieral zelazny rdzen — przywieral bowiem na catej dtugosci do
Sciany, przesuwajac si¢ rOwnomiernie do przodu z irytujacym, ostrym zgrzytem.
Jednak podr6z okazata si¢ stosunkowo tatwa. Jan uchwycit si¢ go obiema dtonmi
i plynat powoli przez cala dtugos¢ regkawa, w strong znajdujacej si¢ na jego koncu
okragtej wneki.

— Proszg teraz pusci¢ — polecit znajdujacy si¢ tam mezczyzna. — Zatrzy-
mam pana.

Dtonie mezczyzny odwrécity Jana do metalowej drabinki, na ktérej natych-
miast zacisnal palce.
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— Czy zaryzykuje pan opuszczenie si¢ po tej drabince do pomieszczenia
transferowego?

— Moge sprobowaé — odpart Jan. Po paru prébach poszto mu catkiem niezle,
chociaz stopy przez caly czas mialy tendencj¢ do unoszenia si¢ ponad gtowa —
jezeli ,,ponad” byto w tych warunkach wtasciwym okresleniem. Drabina prowa-
dzita az do otwartych drzwi pomieszczenia transferowego. W srodku znajdowato
si¢ juz czterech innych mezczyzn, i po wejSciu Jana, obstugujacy to urzadzenie
natychmiast zamknat za nim drzwi. Wkrétce cale pomieszczenie zaczeto si¢ ob-
racac.

— W miarg powrotu sity ciazenia, wasze ciala zaczna stopniowo przybieraé
na wadze. Ta czerwona ptaszczyzna jest w rzeczywistosci podtoga. Prosze staraé
si¢ dotykac jej pewnie obiema stopami.

Szybkos$¢ obrotu stopniowo rosta 1 wkrotce poczuli, jak ich ciata staja si¢ co-
raz cigzsze. Gdy w pomieszczeniu transferowym zapanowalo wreszcie takie samo
ciazenie, jak na catlej stacji, wszyscy stali pewnie na nogach i czekali na otwarcie
wtazu. Do wngtrza stacji prowadzily juz normalne, wygodne schody. Jan wyszedt
jako pierwszy i1 wszedl do obszernego pokoju z licznymi drzwiami wyjSciowy-
mi. Stal tam juz wysoki, jasnowlosy mezczyzna, bacznym spojrzeniem lustrujac
wszystkich nowoprzybytych. Na widok Jana skinat lekko gltowa i podszedt w jego
kierunku.

— Inzynier Kulozik? — zapytat.

— Tak, to ja.

— Jestem Kjell Norrvall — wyciagnat reke. — Odpowiedzialny za prace kon-
serwacyjne. Witamy na pokladzie.

— Dzigkuje. To byta moja pierwsza podr6éz w kosmos.

— Tak naprawdg to nie znajdujemy si¢ jeszcze w petnej przestrzeni kosmicz-
nej — chociaz jesteSmy do$¢ daleko od Ziemi. Postuchaj, nie wiem czy jestes
glodny ale ja schodz¢ wiasnie ze zmiany i umieram z glodu.

— Daj mi tylko parg minut, a sadzg, ze bede w stanie co$ przetknaé. Te zaniki
1 powroty grawitacji z pewno$cia nie wzmagaja apetytu.

— Istotnie, mato przypomina to podréz superekspresem. Ale przyzwyczaisz
si¢ chlopcze, przyzwyczaisz. . .

— Kjell, proszg. ..

— Przepraszam. Zmieniamy temat. Cieszg si¢, ze tu przybyles. Od pigciu lat
nie mieliSmy tutaj ani jednego inzyniera z Londynu.

— Zartujesz.

— Wocale nie. Wszystkie grube ryby w zarzadzie siedza na swych grubych
tytkach i tylko méwia nam, co powinni$my robié, nie majac najmniejszego pojecia
o problemach, z jakimi borykamy si¢ na co dzien. Tak wigc nie zartuj¢ mowiac,
iz twoja obecnos¢ tutaj jest rzeczywiscie bardzo pozadana. JesteSmy na miejscu.
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Mesa, do ktdrej wiasnie weszli urzadzona zostata z duza doza dobrego sma-
ku. W tle rozbrzmiewaty dzwigki cichej, nastrojowej muzyki. Umieszczone pod
Scianami kwiaty tylko na pierwszy rzut oka wygladaly na sztuczne — w rzeczywi-
stoSci byly najzupetniej prawdziwe. Pod samoobstugowym barem stato w kolejce
kilku m¢zczyzn, lecz Jan nie mogt si¢ jeszcze zmusié, by do nich dotaczy¢.

— Poszukam jakiego$ wolnego stolika — powiedzial.

— Przynies¢ ci cos?

— Tylko filizanke herbaty.

— Nie ma sprawy.

Jan staral si¢ nie zwraca¢ wigkszej uwagi na positek, ktéry Kjell pochtaniat
z iScie wilczym apetytem. Herbata byta mocna i gorzka, co w tej chwili wystar-
czato mu w zupetnosci.

— Kiedy bede mogt wyjs¢ i zobaczy¢ satelite? — zapytat.

— Nawet zaraz, jezeli chcesz. Twoje bagaze czekaja juz w pokoju. Masz tutaj
klucz, numer pokoju wybity jest na breloku. Zapoznam ci¢ jeszcze z dziataniem
skafandra kosmicznego i mozemy wychodzi¢ na zewnatrz.

— Jak to wlasciwie jest z tym wyjsciem w przestrzefi? Czy to tatwe?

— Tak 1 nie. Kombinezony sg absolutnie bezpieczne, a wigc z tej strony nie
masz zadnych powodéw do obaw. A jedynym sposobem, by nauczyc¢ si¢ pracowaé
w grawitacji zerowej jest po prostu wyjscie i praca na zewnatrz. Na razie nie
bedziesz jeszcze orbitowal swobodnie — wymaga to dtugiej praktyki — wigc po
prostu zapakuj si¢ w kombinezon i po dotarciu na miejsce przez caly czas bede
cig asekurowal. Z powrotem $ciagne ci¢ w taki sam sposéb. Mozesz pracowac jak
dlugo zechcesz, a gdy bedziesz chciat konczy¢, powiesz mi o tym przez radio.
Pamietaj, Ze na zewnatrz nigdy nie jeste§ sam. KtoS z nas zawsze moze do ciebie
dotrze¢ w przeciagu szesédziesigciu sekund. Nie ma strachu.

Kjell przysunat sobie talerz z deserem. Jan odwrdcit wzrok, przygladajac si¢
cieplej w tonacji boazerii, ktéra wytozone byty wszystkie Sciany.

— Zadnych okien — powiedziat w koficu. — Od momentu przyjazdu nie
widzialem jeszcze zadnych okien.

— I nie zobaczysz. Jedyne okno znajduje si¢ w wiezy kontrolnej. Tak jak
wigkszos¢ satelitdw, my takze znajdujemy si¢ na orbicie geosynchronicznej. Do-
ktadnie poSrodku pasa Van Allen’a. Na zewnatrz jest sporo promieniowania —
ale otaczajace nas Sciany stanowig solidng pokrywe ochronng. Skafandry, w kto-
rych pracujemy takze wyposazone sa w odpowiednie ostony, ale nawet w nich nie
wychodzimy na zewnatrz podczas stonecznych sztormoéw.

— A jak wyglada sytuacja w chwili obecnej?

— Jeszcze przez dtuzszy okres bedziemy mieli spokoj. Gotowy?

— Prowadz.
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Kombinezony kosmiczne byty w pelni zautomatyzowane. Temperatura wne-
trza, doptyw tlenu, obwody podtrzymujace zycie — wszystko byto kontrolowane
za pomoca komputera.

— Méw po prostu do skafandra — objasnit Kjell. — Zacznij od stowa: kontro-
la, powiedz co chcesz a na zakoniczenie dodaj: kontrola koniec. W ten sposéb —
podni6st jeden z hetméw i przemowit do Srodka. — Kontrola, podaj mi stan ogdl-
ny skafandra.

,,Pusty, obwody wewnetrzne sprawne, zbiornik tlenu pelten, baterie natadowa-
ne do maksimum”. — Glos byt beznamigtny, lecz czysty i wyraZny.

— Czy uzywacie specjalnych komend lub zwrotéw? — zapytat Jan.

— Nie. Méw po prostu wyraZznie, a obwody wybierajace same wytapia to, co
trzeba. Jezeli beda jakieS watpliwosci, komputer kaze ci powtérzy¢ polecenie.

— Wyglada to dos¢ prosto. Zaczynamy?

— Dobrze. A wigc siadaj i widz nogi tutaj. ..

Przywdziewanie skomplikowanego kombinezonu okazato si¢ stosunkowo
prostsze, niz Jan przypuszczal. Nabral tez catkowitego zaufania, gdy komputer
ostrzegt go, iz jego prawa rgkawica nie jest uszczelniona catkowicie. W koricu
zatozyl baniasty hetm i udat si¢ za Kjell’em do Sluzy powietrznej. Na zmniejsza-
jace si¢ szybko ciS$nienie skafander zareagowat lekkim szumem, gdy zewngtrzna,
ochronna warstwa napinata si¢ i twardniata. Gdy ci$nienie opadto wreszcie do
zera, drzwi automatycznie otworzyly sig.

— Oto 1 jesteSmy — rozlegt si¢ w stuchawkach gtos Kjella, wyptyneli na
Zewnatrz.

Zadne stowa nie przygotowaty Jana wcze$niej na widok gwiazd, nie przesto-
nigtych atmosfera czy tez ograniczonych wielkoScia ekranu. Bylo ich tak wiele,
rézniacych si¢ jaskrawoscia i kolorem. Widziat juz arktyczne niebo w nocy —
lecz nie byto w nim tego majestatycznego pigkna, ktérego widok wszedzie do-
okota zapierat po prostu dech. NieSwiadomy uptywajacego czasu tkwit bez ruchu,
dopdki w stuchawkach ponownie nie zabrzmiat glos Kjella:

— Zawsze tak si¢ dzieje, gdy czlowiek wychodzi w kosmos. Ale ten pierwszy
raz jest specjalny.

— To po prostu niewiarygodne!

— Masz racje¢. Ale ten widok nie ucieknie, a my w tym czasie mozemy zajac
si¢ jakas robota.

— Przepraszam.

— Nie musisz. Czuj¢ to samo.

Kjell wiaczyt silniczki odrzutowe w swoim skafandrze i podholowat Jana
do satelity, zakotwiczonego przy wysiggniku. Niedaleko od nich tkwil masyw-
ny ksztatt liniowca galaktycznego, ktérego kadtub rozbtyskiwat malenkimi iskra-
mi laserowych spawarek. Ogladany w przestrzeni, w Srodowisku niejako natu-
ralnym, satelita komunikacyjny sprawiat o wiele bardziej imponujace wrazenie,
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niz umieszczony w sterylnej hali laboratoryjnej na Ziemi. Pancerz zewngtrzny byt
pozlobiony i1 skorodowany na skutek trwajacych lata uderzenn mikroczasteczek.
Z metalicznym szczekiem wyladowali na powierzchni 1 Jan gestem wskazat na
pokrywe, ktéra chciat usunaé. Obserwowat uwaznie, jak Kjell odkrgca masywne
Sruby Srubokrgtem przeciwbieznym i po chwili spébowal tego samego. Poczat-
kowo szto mu dos¢ opornie, lecz szybko nabieral wprawy. Jednak po godzinie
pracy zmogto go zmeczenie i dat znak Kjellowi, iz chce wracaé. Wyswobodzit
si¢ z kombinezonu i udat si¢ prosto do swojej kabiny, gdzie prawie natychmiast
zapadt w sen.

Drugiego dnia zabrat ze sobg opakowane w folig¢ dyskietki. Latwo mieScily si¢
w wewnetrznej kieszeni na prawej nogawce skafandra.

Trzeciego dnia Jan poczynat juz sobie catkiem niezle i Kjell nie ukrywat swe-
go zadowolenia.

— Zostawig cig¢ teraz samego. Krzycz, gdybys potrzebowal pomocy — bede
wewnatrz tego satelity.

— Moze uda mi si¢ tego unikna¢. Jestem dobrze zakotwiczony i nie sadze, by
doszto do powazniejszych kiopotow. Ale dzigkuje.

— Ja takze. Ten ztom przez lata czekat na reke prawdziwego fachowca.

Jan musiat by¢ pod stata obserwacja, lub tez jego rozmowy radiowe bytly
przechwytywane — prawdopodobnie obie te rzeczy na raz. Mocowal si¢ wia-
S$nie z opornymi zaczepami monitora ekranowego, gdy spoza kadluba najblizsze-
go liniowca wytonita si¢ posta¢ w skafandrze kosmicznym, ptynac powoli w jego
kierunku uzywajac oszczednie silniczka rakietowego, umieszczonego na plecach.
Mezczyzna zblizyt sig, zatrzymat z tatwoscia wskazujaca na duza wprawe i przy-
tknat swdj hetm do hetmu Jana. Co prawda radia byly wytaczone, lecz gltos mez-
czyzny byt wyraZnie styszalny poprzez ptyty kontaktowe hetmdw.

— Czy sprawdzat pan ostatnio lini¢ bezpieczenstwa?

Rysy jego twarzy skryte byly za lustrzanym wizjerem hetmu. Jan siggnat do
kieszeni i wyjat dyskietke, w Swietle reflektora dostrzegajac rownoczesnie, iz byta
to ta prawdziwa. Nieznajomy me¢zczyzna wyrwal mu ja z dtoni i zanim Jan zdazyt
zareagowac, odepchnat si¢ od niego i unidst w przestrzen.

W tej wlasnie chwili w ciemno$ci wylonita si¢ kolejna sylwetka. Poruszata si¢
szybko, duzo szybciej niz jakikolwiek cztowiek w skafandrze, jakiego Jan do tej
pory widzial. Posta¢ sung¢ta kursem kolizyjnym 1 wkrétce zderzyta si¢ bezgtosnie
z pierwszym me¢zczyzna, naciskajac w tym samym momencie spust trzymanej
przed soba spawarki laserowe;.

Nastapita mikrosekundowa eksplozja, a czerwony jezor przeszedt na wylot
przez skafander i cialo m¢zczyzny. Z dziury trysnat strumien czystego tlenu,
zamieniajac si¢ natychmiast w chmure¢ btyszczacych krysztatkéw. Nie nastapito
zadne radiowe wezwanie na pomoc — najwidoczniej promien lasera napastnika
zniszczyt komputer w skafandrze ofiary.
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Jan, wciaz sparalizowany szokiem obserwowat, jak napastnik puszcza spawar-
ke, ktora zawisa na linie facznikowej a sam obejmuje skafander martwego mez-
czyzny. Dysze jego silnikow zaplonely zimnym ogniem i obie postacie zaczely
si¢ oddala¢ — a po chwili rozdzielity si¢. Napastnik zawrdcit a martwy korpus
w rozdartym skafandrze oddalat si¢ coraz bardziej, niczym kometa pozostawiajac
za soba ogon zamarznigtego tlenu, az w koncu zniknat z oczu.

Megzczyzna zatrzymat si¢ tuz przed Janem i wyciagnat dlon. Przez dluzsza
chwilg Jan, wciaz zaskoczony sita i bezwzglednoscia ataku, nie bardzo wiedzial,
czego ten tajemniczy czlowiek sobie zyczy. W przebtysku zrozumienia siggnat
do kieszeni, wyjatl dyskietke i wlozyt ja w czekajaca nieruchomo dion. Cofnat si¢
odruchowo, gdy hetm me¢zczyzny drgnat i przywart do ptyty czotowej jego hetmu.

— Dobra robota — ustyszat w stuchawkach.

Po chwili nieznajomy me¢zczyzna zniknat.



Rozdziatl 18

Dwa dni p6zniej Jana rozbudzit niespodziewany, gltosny terkot telefonu. Spoj-
rzal na zegarek i z rozdraznieniem stwierdzil, iz spat jedynie trzy godziny. Mru-
czac co$ niepochlebnego pod nosem podnidst stuchawke i na ekranie ukazata si¢
zatroskana twarz Soni Amariglio.

— Jan, jeste$ tam? — zapytata. — M¢j ekran jest zupetnie ciemny.

Majac nadzieje na rychty powr6t w objecia snu wiaczyt ekran noktowizyjny,
zamiast zapala¢ Swiatto. Jego obraz bedzie czarno-bialy, lecz wystarczajacy do
rozméw telefonicznych.

— Obawiatam sig¢, ze wtasnie w tej chwili mozesz spa¢ — powiedziata So-
nia. — Przepraszam, ze ci¢ obudzitam.

— Nic sig¢ nie stato. I tak musialem wstac, by odebrac telefon.

Sciagnela w zamysSleniu usta — a po chwili uSmiechneta sig.

— To byt dowcip? Bardzo dobry — jej uSmiech zniknat. — Niestety, musia-
tam do ciebie zadzwonic o tak nieszczgsliwej porze, poniewaz musisz natychmiast
wraca¢ do Londynu. To bardzo wazne.

— Ale nie zakonczylem jeszcze wszystkich prac.

— Przykro mi, lecz bedziesz musial wszystko pozostawi¢. Wiem, iz trudno to
wyjasni¢, ale to konieczne.

Jan z dreszczem przerazenia zdal sobie nagle sprawe ze najprawdopodobnie]
nie jest to jej wlasna decyzja. Kto$ musiat wydac jej polecenie, by Sciagneta go
z powrotem. Nie chciat jej jednak naciskac.

— W porzadku. Skontaktuje si¢ z kontrolg lotéw promowych i oddzwonig. . .

— To nie bgdzie konieczne. Masz zarezerwowane miejsce na wahadtowcu
odlatujacym stamtad za dwie godziny. Zdazysz?

— Chyba tak. Zadzwoni¢ natychmiast po powrocie. Przerwat potaczenie i zie-
wajac szeroko zapalil §wiatto. Przez chwilg siedzial nieruchomo, masujac sobie
skronie. Kto§ chciat, by rzucit tutaj wszystko 1 zjawit si¢ bezzwtocznie w Londy-
nie. — To z pewnoScia sprawka Stuzb Bezpieczenstwa. Ale dlaczego? Odpowiedz
wydawala si¢ stosunkowo prosta. Ludzie nie znikaja ot, tak sobie w przestrzeni
kosmicznej. Ten jednak zaginat. Czyzby z tego wtasnie powodu §ciggano go w ta-
kim pospiechu? Mial niezbyt przyjemne wrazenie, ze tak.
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Podréz powrotna przebiegata bez zbgednych sensacji. Niewazkos$¢ nie robita
juz na nim wigkszego wrazenia a po zejSciu po rampie juz na Ziemi czut si¢ dziw-
nie ocigzaty, poniewaz po paru dniach pobytu na Stacji przywykt do zmniejszo-
nego ciazenia. Podréz przez Atlantyk byta réwnie mato ciekawa, wigc wigkszo§¢
lotu po prostu przespat. Gdy wysiadat z samolotu na lotnisku Heathrow, czut si¢
rzeski i wypoczety. Londyn przywital go swa zwykta, nieprzyjemna pogoda, po-
biegl wigc szybko do czekajacego na parkingu samochodu, ostaniajac twarz przed
przenikliwymi, mokrymi podmuchami wiatru. Snieg zaczynat juz tajaé, zamie-
niajac si¢ w grzaskie bloto. Szybko naciagnat wyjete z bagaznika wysokie buty
i cieple palto.

Pierwsza rzecza, jaka zauwazyl po wejsciu do mieszkania byt czerwony na-
pis PILNA WIADOMOSC na ekranie wideofonu. Nacisnat odpowiedni przycisk
1 odczytat zakodowang wiadomosc:

CZEKAM U SIEBIE W BIURZE. PRZYJEDZ NATYCHMIAST
PO POWROCIE.
THURGOOD-SMYTHE

Byto to mniej wigcej to, czego oczekiwatl. Jednak Stuzba Bezpieczenstwa,
a takze jego szwagier mogli mu da¢ troche¢ czasu aby si¢ umyt, przebrat i zjadt
cos$ wreszcie treSciwego. Racje na stacji byly zamrozone, pozbawione zapachu
1 smaku.

W trakcie positku przyszta mu do glowy niezwykta mysl. Wiedziat juz, co
powinien zrobié, gdy spotka si¢ ze Smitty’m. USmiechnatl si¢ do siebie w du-
chu. No proszg, a wigc mozna przeprowadzi¢ dywersje w samym legowisku Iwa!
Pomyst byl niebezpieczny, lecz rownoczesnie trudno mu byto si¢ oprze¢. W kie-
szeni starego ubrania znalazt niewielkie urzadzenie, ktére skonstruowal jeszcze
przed swym wyjazdem na Stacje. Sprawdzi teraz, czy dziata.

Centralna Stuzba Bezpieczenistwa byla szarym kompleksem pozbawionych
okien betonowych budynkéw, rozrzuconych na pétnocy od Marylebone. Jan byt
juz tutaj wczesniej 1 komputer centralny skrzetnie odnotowat ten fakt. Gdy wsu-
nal karte kasety identyfikacyjnej w szczeling przy drzwiach garazu, otworzyly
si¢ prawie natychmiast. Zostawil samochdd w sektorze przeznaczonym dla gosci
i winda udat si¢ do sali recepcyjne;.

— Dzienl dobry, inzynierze Kulozik — powitata go siedzaca za masywnym
biurkiem dziewczyna, spogladajac na ekran podrgcznego monitora. — Prosze
udac si¢ na gérg winda numer trzy.

Jan skinal krétko gtowa i wszedt do komory detekcyjnej. Rozlegl si¢ ostry
brzek i straznicy spojrzeli na niego uwaznie znad swych monitoréw.

— Czy moglby pan podejs¢ tu na chwilg, wasza dostojnos¢? — polecit grzecz-
nie jeden z nich.
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To si¢ nigdy przedtem nie zdarzyto. Jan poczut cieknacy wzdluz kregostupa
lodowaty strumyczek strachu, starat si¢ zamaskowac to przed straznikami.

— Co stato si¢ z ta maszyna? — zapytal. — Nie przenosz¢ przeciez zadnej
broni.

— Przykro mi, sir. Czy mégltby pan oprézni€ kieszenie? Z pewnoscia ma pan
tam jaki$ metaliczny przedmiot.

Dlaczego zdecydowat si¢ to przyniesé? Jakie szalenstwo nim owtadneto, iz
zdecydowat si¢ na tak beznadziejnie ghupi krok? Wiozyt powoli reke do kieszeni
1 zaprezentowal straznikom lezacy na dloni niewielki przedmiot.

— Czy o to wam chodzi? — zapytat silac sig, by jego glos zabrzmiat jak
najbardziej naturalnie.

Straznik spojrzat na zapalniczke 1 skinat glowa.

— Tak, sir. Zapalniczki tego typu nie powoduja zazwyczaj alarmu.

Nachylit sig, by przyjrzec si¢ jej lepiej i wyciagnat dton. Jednak wyciagnigta
reka opadia.

— To z pewnoscia ta ztota oprawa. Przepraszam, ze pana fatygowatem sir.

Jan schowal zapalniczke do kieszeni 1 skinat glowa — nie odwazyt si¢ powie-
dzie€ ani stowa — 1 skierowat si¢ w strong otwartych drzwi windy. Gdy zamknetly
si¢ za nim z cichym szumem, opart si¢ plecami o Sciang¢ i pozwolit sobie na ciche
westchnienie ulgi. To bylo naprawde blisko. Na razie nie moze sobie pozwoli¢ na
uaktywnienie wbudowanych w §rodek obwodow, byto to zbyt niebezpieczne.

Thurgood-Smythe siedzial za swym biurkiem i na widok wchodzacego do po-
koju Jana zimno, bez usmiechu skinat powoli glowa. Nie czekajac na zaproszenie
Jan usiadt wygodnie w fotelu, tak jak zwykle krzyzujac przed soba nogi.

— Co si¢ wlasciwie stalo? — zapytat.

— Mam przeczucie, iz znalaztes si¢ w bardzo powaznych ktopotach.

— A ja mam przeczucie, ze nie bardzo rozumiem, o czym witasciwie mowisz.

Thurgood-Smythe, wyraznie zty, wycelowal w niego oskarzycielsko palec.

— Nie prébuj bawic si¢ ze mna, Janie. Wtasnie wydarzyt si¢ kolejny z tych
niezwyktych zbiegdéw okolicznosci. Wkrétce po twoim przybyciu na Stacj¢ Dwa-
nascie, z jednego z liniowcOw zaginal cztonek zatogi.

— No to co? Naprawdg uwazasz, ze miatem z tym cokolwiek wspdlnego?

— W normalnych okoliczno$ciach nie zawracatbym sobie czyms$ takim glowy.
Ale tak si¢ nieszczesliwie sklada, iz cztowiek ten byt jednym z naszych.

— Z Bezpieczenstwa? Teraz rozumiem. . .

— Naprawdg? Tu nie chodzi o tego cztowieka, lecz o ciebie — zaczat wyliczaé
zginajac palce. — Masz dostgp do komputeréw ktérymi postuzono sig, by uzy-
skaé zastrzezone informacje. ByteS w Szkocji, w czasie ucieczki jednego wigZnia
z obozu. A teraz jeste$ akurat tam, gdzie znika jeden z naszych ludzi. Nie podoba
mi sie to.

— Zbieg okolicznosci. Sam to przeciez powiedziates.
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— Nie. Nie wierz¢ w takie zbiegi okoliczno$ci. JesteS zamieszany w dziatal-
nos$¢ wymierzong przeciwko istniejacemu porzadkowi spotecznemu. ..

— Smitty, postuchaj. Nie mozesz mnie oskarzac o coS takiego, nie majac zad-
nych wtasciwie dowodéw. . .

— Nie potrzebuj¢ zadnych dowodéw — gtos Thurgood-Smythe nidst w so-
bie lodowata zapowiedZ Smierci. — Gdyby$ nie byl bratem mojej zony zostat-
bys$ natychmiast aresztowany. Zabrany stad i1 odestany na przestuchanie, a po-
tem — jezeli byS jeszcze zyl — zestany do obozu pracy na reszte zycia. Zniknat-
bys$ z wszystkich oficjalnych kartotek, twoje konto bankowe zostatoby anulowane
a mieszkanie opréznione.

— Ty... naprawdg¢ méglbys to zrobié?

— Juz to zrobilem — padta szybka, pozbawiona jakiegokolwiek wyrazu od-
powiedz.

— Nie moge w to uwierzy¢. To... to po prostu potworne. Jedno twoje sto-
wo — a gdzie jest w takim razie sprawiedliwos¢. . .

— Jeste$ glupcem, Janie. Jedyna istniejaca na §wiecie forma sprawiedliwo-
Sci to ta, ktéra stuzy rzadzacym do kierowania spoteczefistwem. Wewnatrz tego
budynku nie istnieje zadna sprawiedliwos¢. Zadna. Czy rozumiesz, co do ciebie
mowig?

— Rozumiem, ale wciaz nie moge uwierzy¢, by byto to prawda. Méwisz, iz
zycie ktére znam nie jest prawdziwe. ..

— Bo nie jest. I nie oczekiwatem nawet, ze przyjmiesz moje stowa bez za-
strzezen. Dlatego tez przygotowalem dla ciebie specjalny pokaz — cos, czego
nigdy nie zapomnisz.

Thurgood-Smythe nacisnat jeden z przyciskéw na biurku i drzwi do jego gabi-
netu otworzyly sig. Umundurowany policjant wprowadzil me¢zczyzne w szarym,
wigziennym uniformie, zatrzymat go przed biurkiem i wyszedt. Mgzczyzna stat
po prostu bez ruchu, nieruchomym wzrokiem wpatrujac si¢ martwo w przestrzen.

— Skazany na Smier¢ za naduzywanie narkotykéw — oswiadczyt Thurgood-
-Smythe. — Smieé, taki jak ten, jest zupetnie bezwartosciowy dla spoteczeristwa.

— A to czlowiek, a nie Smiec.

— Teraz jest Smieciem. Przed egzekucja dokonano mu lobotomii ptata czoto-
wego. Nie ma §wiadomosSci, pamigci, osobowosci. Po prostu migso. Lecz nawet
samo migso w dalszym ciaggu odczuwa bdl.

Jan zacisnal bezsilnie dlonie na porgczach fotela widzac, jak jego szwagier
wyciaga z szuflady biurka niewielki przedmiot, z jednej strony zakonczony izolo-
wang rekojescia, a z drugiej zaopatrzony w dwa wystajace prety. Stanat tuz przed
wigzniem, przylozyt prety do jego czota i nacisnat spust.

Przez cialo m¢zczyzny przebiegla seria gwattownych, bolesnych konwulsji,
po czym zwalit si¢ bezwtadnie na podtoge.
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— Trzydziesci tysigcy wolt — powiedziat Thurgood-Smythe i odwrdcit sig,
spogladajac prosto na Jana. Podszed! blizej, by zademonstrowa¢ mu trzymane
w dloni narzedzie. Gdy po chwili przeméwil, jego glos byt bezbarwny, wyprany
z wszelkiej emocji:

— Réwnie dobrze mdéglbys to by¢ ty. To jeszcze ciagle mozesz by¢ ty —
nawet w tej chwili. Rozumiesz?

Jan z fascynacja i rosnaca groza wpatrywal si¢ w poczerniate elektrody, znaj-
dujace si¢ tuz przed jego twarza. Gdy zblizyly si¢ jeszcze bardziej, nieSwiadomie
drgnat i odsunat si¢. Po raz pierwszy zaczat si¢ naprawdg bac. O siebie i o Swiat,
w ktérym zyje. Do tej pory byl jedynie wplatany w rodzaj skomplikowanej gry.
Inni mogli zosta¢ zabici — on nigdy. Nagle przyszta bolesna Swiadomos¢, iz re-
guly, w ktére az do tej pory wierzyl, nigdy nie istniaty. To juz nie byta gra. Teraz
wszystko byto prawdziwe. Strach, bdl 1. ..

— Tak — odpart glosem, ktéry nawet w jego wtasnych uszach zabrzmial jak
ochryply szept. — Tak, panie Thurgood-Smythe, zrozumialem, co mi pan powie-
dziat. To nie nalezato do dyskusji — spojrzat na rozciagnigte na podtodze cialo. —
Ten pokaz miat mi co§ powiedzie¢, prawda? Co$, czego pan ode mnie oczekuje.

— Wiasnie.

Thurgood-Smythe powrdcit za biurko i odtozyt instrument na bok. Otworzy-
ty si¢ drzwi 1 wszedt ten sam policjant, wyciagajac bezwtadne ciato z gabinetu.
Gtowa trupa obijala si¢ bezwtadnie o podtoge. Jan odwrdécil na ten widok gltowe,
przenoszac spojrzenie na swego szwagra.

— Wylacznie dla dobra Elizabeth nie bedg cig pytal, jak gteboko tkwisz w ru-
chu oporu. Zignorowates moje rady, wigc teraz bedziesz wykonywat moje instruk-
cje. Po wyjsciu stad zerwiesz wszystkie kontakty, zaprzestaniesz wszelkiej dzia-
talnosci. Na zawsze. Gdy ponownie padnie na ciebie cho¢by cieri o prowadzenie
jakiejkolwiek podejrzanej dziatalnoSci — nie zrobig nic, aby cig¢ ochronié. Zosta-
niesz aresztowany, sprowadzony tutaj, przestuchany i do korica zycia osadzony
w obozie. Czy to jasne?

— Jasne.

— Gtosniej. Nie styszatem cig.

— Jasne. Tak, jasne, zrozumiatem.

Gdy Jan wypowiadatl te stowa poczut, jak strach ustgpuje miejsca rosnacej
wscieklosci. W tym momencie absolutnego upokorzenia niezwykle jasno zdat so-
bie sprawe, jak perfidnie podstgpni byli ludzie dzierzacy wtadzg i jaka niemoz-
liwoscia bedzie zycie z nimi ponownie w zgodzie. Nie chcial umiera¢ — jednak
jasno wiedziat, iz nie ma juz dla niego miejsca w Swiecie, ktérym rzadza tacy
Thurgood-Smythe’owie. Czujac, jak drza mu ramiona opuscil twarz ku ziemi.
Jednak nie byt to symbol poddania — nie chciat jedynie, by jego szwagier do-
strzegt malujacego si¢ na twarzy uczucia gniewu, ktore palito, niczym ogien.
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Jego dionie wepchnigte byly gleboko w kieszenie kurtki. Nacisnal ukryty
przycisk w zapalniczce.

Silny sygnat z niewielkiego, lecz o duzej mocy ukrytego w zapalniczce trans-
mitera uaktywnit mechanizm ukryty w pidrze, wystajacym z gérnej kieszeni ma-
rynarki oficera Bezpieczefistwa. W mikrosekundach pamigé pidra zostata opréz-
niona i przetransmitowana do urzadzenia rejestrujacego w zapalniczce. Jan zwol-
nit przycisk 1 wstat.

— Jezeli to juz wszystko — czy moge wyjsc?

— To wszystko jest dla twojego dobra, Janie. Ja nic na tym nie zyskuje.

— Prosze¢, Smitty. BadZ kimkolwiek — ale nie badZ przynajmniej hipokry-
ta — nie mogt si¢ powstrzymaé przed ta ostatnia uwaga. Thurgood-Smythe mu-
siat si¢ jednak spodziewaé czego$ podobnego, bowiem skinat jedynie bez wyrazu
glowa. Jan powzial nagta decyzje.

— Nienawidzisz mnie, prawda? — zapytal niskim gtosem. — Zawsze mnie
nienawidziles.

— Masz absolutna racje.

— No c6z — bardzo dobrze. Mogg teraz szczerze przyznad, iz jest to uczucie
w petni odwzajemnione.

Wyszedt szybko z gabinetu obawiajac si¢, ze by¢ moze powiedzial zbyt duzo.
Jednak przy wyjsciu z budynku nie czekaly nan zadne przykre niespodzianki.
Lecz dopiero gdy wjezdzat na rampe w petni zrozumial, co wtasnie zrobit.

Miat w swej kieszeni zapis wszystkich przeprowadzanych przez swego szwa-
gra w ciagu ostatnich kilku tygodni rozméw, i to najprawdopodobniej na najwyz-
szym szczeblu Stuzb Bezpieczenstwa.

To byto jak bomba, ktéra w kazdej chwili moze go zniszczy¢. Co powinien
wiasciwie z tym zrobi¢? Wymaza¢ pamig¢ do czysta, a sama zapalniczke wrzucié
do Tamizy, zapominajac tym samym, iz kiedykolwiek odwazyt si¢ co§ podobnego
zrobi¢. Automatycznym ruchem skrecit samochodem w strong rzeki. Jezeli tego
nie zrobi bedzie to rdwnoznaczne z wydaniem na samego siebie wyroku Smierci.

Zaprzatnigty klgbiacymi si¢ w gtowie mysSlami nie zwracal uwagi, co dzieje
si¢ dookota. Prawie przejechat czerwone Swiatto, ktérego nawet nie zauwazyl,
jednak komputer zareagowal prawidtowo i uaktywnit hamulec.

Nagle uswiadomit sobie, iz ta chwila jest punktem zwrotnym. Momentem,
ktory jasno okresli jego cate przyszie zycie.

Skrecit w Savoy Street, zatrzymat si¢ przy krawezniku, zbyt pochtonigty my-
Slami, by prowadzi¢ dalej. Byt takze zbyt podekscytowany, by usiedzie¢ spokoj-
nie. Wysiadl z samochodu, zatrzasnat drzwiczki i skierowat si¢ w strong rzeki.
Nagle zatrzymat si¢. Wciaz jeszcze nie potrafit si¢ zdecydowad. Zawrdcit, otwo-
rzyt bagaznik 1 wyjal niewielka skrzynke z narzgdziami. Wewnatrz znalazt parg
malych stuchawek; wsunat je do kieszeni i ponownie ruszyt w strong rzeki.
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Wiatl zimny, porywisty wiatr ponownie Scinajac btoto na chodnikach w pofat-
dowany 16d. Z wyjatkiem paru odlegtych sylwetek, cate Nabrzeze Wiktorii byto
praktycznie puste. Przystanat przy kamiennym murku, wpatrujac si¢ z roztargnie-
niem w plynace w strong morza biale ptaty kry. Dlon trzymajaca zapalniczke za-
cisngta sig nieSwiadomie w pigs¢. Wszystko co powinien teraz zrobié, to cisnaé
ja do rzeki i zapomniec o catej sprawie. Otworzyt dton i przyjrzat jej si¢ z bliska.
Taka malerika, a jednocze$nie taka wazna. ..

Druga reka wyjat z kieszeni stuchawki i podtaczyt je do gniazdka w boku
zapalniczki.

Weciaz jeszcze mogt to wszystko wyrzuci¢. Musiat jednak ustysze¢, co Thur-
good-Smythe méwit w zaciszu wtasnego biura, o czym rozmawiat z ludZmi swego
pokroju. Nalezato mu si¢ chociaz tyle.

Po chwili w jego uchu zabrzmialy stabe glosy. Przewaznie niezrozumiate roz-
mowy o ludziach, ktérych nazwisk nigdy nie styszat; o skomplikowanych wykro-
czeniach, omawianych w chtodny, rzeczowy sposéb. Eksperci z pewnoscia po-
trafiliby to rozplata¢ i nada¢ sens specyficznym frazesom i komendom. Jednak
dla Jana nie miato to wigkszego sensu. Przewinat do korica i znalazt fragment ich
ostatniej rozmowy, przewinal wigc ponownie do tytu. Nic szczegdlnie interesuja-
cego. Nagle az drgnat, styszac wyrazne stowa:

,» Tak, wlasnie, ta izraelska dziewczyna. MieliSmy z nig wystarcza-
jaco duzo klopotéw. Musimy to dzisiaj skonczyé. Czekaj przy todzi
na kanale dopdki zebranie nie rozpocznie si¢ i...”

Sara — w niebezpieczenstwie!

Podjat decyzj¢ — nieSwiadomy nawet momentu, w ktérym to nastagpito. Szyb-
kim krokiem — nie biegiem, gdyz mogloby si¢ to wyda¢ podejrzane — ruszyt
w strong¢ samochodu. Dzisiejszego wieczoru! Czy uda mu si¢ dotrze¢ tam pierw-
szy?

Prowadzit samochdd z chtodng rozwaga, wykorzystujac czas do maksimum.
Lodzie na kanale. To musi by¢ gdzie$ na kanale Regent, tam gdzie spotkali si¢ po
raz ostatni. Jak wiele wie Stuzba Bezpieczenistwa? Od jak dawna obserwuja kazdy
ich ruch, bawiac si¢ nimi, czekajac na odpowiednig okazje? Nie mialo to teraz
znaczenia. Musi ocali¢ Sarg¢. Ocali¢ ja, nawet jezeli nie bedzie juz w stanie ocali¢
siebie samego. Za wszelka ceng. Swiatta samochodu zapalily si¢ automatycznie,
bowiem zaczynato zmierzchad.

Musi mie¢ jaki§ plan. Musi mysle¢, zanim zacznie dziataé. W samochodzie
prawdopodobnie znajdowaly si¢ urzadzenia podstuchowe. Jezeli pojedzie w stro-
n¢ Little Venice, natychmiast zostanie to zauwazone. A wigc czg¢$¢ drogi mu-
si przejs¢ na piechote. Zaparkowat przy kompleksie handlowym na Maida Vale
i wszedl do najwigkszego ze sklepéw. Szybkim krokiem wmieszat si¢ w ttum
i wyszedt tylnym wyjsciem.
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Gdy dotarl wreszcie do kanatu, byto juz zupetnie ciemno. Wzdtuz catego
chodnika ptonety lampy, a jaka$ idaca wolno para zblizata si¢ wlasnie w jego
kierunku. Skryt si¢ w cieniu drzewa i pozwolit, by go mingta. Gdy tylko znikneli,
pospieszyt do todzi. Stata w tym samym miejscu, ciemna i cicha. Gdy wszedt na
poktad, z cienia nadbudéwki wysunat si¢ jaki§ mezczyzna.

— Na twoim miejscu nie posuwatbym si¢ ani kroku dale;.

— Rondel, muszg si¢ tam dostaé. Wszystkim grozi niebezpieczenstwo.

— To niemozliwe, chlopcze, odbywa si¢ tam wiasnie bardzo wazne spotkanie.
Nikt obcy. ..

Jan stracit dton Rondla ze swego ramienia i pchnat go silnie w piers, tak ze
mezczyzna potknat si¢ i upadt. Gwattownym szarpnigciem otworzyt drzwi i wsko-
czylt do kabiny.

Sara spojrzata na niego okragtymi ze zdziwienia oczyma.

Wyraz takiego samego zdziwienia malowat si¢ na twarzy Soni Amariglio, sze-
fa laboratoriéw satelitarnych, ktéra siedziata po drugiej stronie stotu naprzeciwko
Sary.



Rozdziatl 19

Zanim Jan zdazyl cokolwiek powiedzie¢, ktoS objal go od tytu z sifa, ktora
wycisngta z jego pluc resztki powietrza.

— Pus¢ go, Rondel — polecita Sara i Jan poczul, Ze jest popychany do przo-
du. — Zamknij drzwi, szybko.

— Nie powinienes tu przychodzi¢ — powiedziata Sonia. — To niebezpieczny
btad. ..

— Stuchajcie, nie mamy czasu — przerwat Jan. — Thurgood-Smythe wie
o tobie, Saro i wie o tym spotkaniu. Policja jest juz w drodze. Musicie si¢ stad
wydostac, szybko.

Whpatrywali si¢ w niego w milczacym ostupieniu. Pierwszy trzeZwo$cia umy-
stu wykazat si¢ Rondel:

— Transport bedzie tutaj dopiero za godzing. Mogg si¢ nig zaja¢ — wskazat
na Soni¢. — L.6d na kanale jest wciaz wystarczajaco gruby. Znam droge, ktéra
mozemy przej$¢ na drugg strong — ale tylko nasza dwdjka.

— IdZcie zatem — polecit Jan i spojrzal na Sarg. — A ty chodZ ze mna. Jezeli
dotrzemy do mojego samochodu zanim si¢ tutaj pojawia, wymkniemy si¢ im.

Zgaszono Swiatta i Rondel otworzyt drzwi. Zanim Sonia wyszta, wyciagneta
reke, dotkneta lekko twarzy Jana.

— Teraz mogg ci powiedzieC, ze praca ktora dla nas wykonywate$ byta na-
prawdg bardzo wazna. Dzigkuje ci, Janie — uSmiechne¢ta si¢ i znikneta za drzwia-
mi.

Jan 1 Sara wyszli na poktad i wspigli si¢ na puste jeszcze nabrzeze.

— Nikogo nie widz¢ — powiedziala dziewczyna.

— Mam jedynie nadziejg, iz nie mylisz si¢.

Puscili si¢ biegiem po oblodzonej nawierzchni w strong spinajacego oba brze-
gi kanalu mostu, Mieli juz na niego wbiec, gdy nagle zza zakrgtu wypadl samo-
chdd, ryczac przecigzonym silnikiem i kierujac si¢ w ich strong.

— Pod drzewa! — krzyknal Jan i pociagnat Sar¢ za soba. — Moze nas jeszcze
nie dostrzegli.

Whiegli pod ostong gatezi, podczas gdy za nimi ryk silnika nasilat si¢ coraz
bardziej. Jan rzucit si¢ na ziemig, a Sara nie zwlekajac poszta w jego §lady. Wkrét-
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ce Swiatla samochodu na krétko oswietlity miejsce, w ktérym lezeli i pomknety
dalej. Rozlegt si¢ metaliczny zgrzyt, gdy samochdd w pelnym pedzie wpadt na
nabrzeze.

— ChodZmy — powiedziat Jan, pomagajac dziewczynie podnie$¢ si¢ na no-
gi. — Gdy tylko przekonaja sig¢, ze 16dZ jest pusta, rozpoczng poszukiwania.

W wyScigu po zycie skrecili w pierwsza przecznicg i nie zatrzymujac si¢ po-
biegli dalej. Na nastgpnej ulicy byto juz sporo pieszych, musieli wigc zwolni¢ do
szybkiego marszu. Nigdzie nie dostrzegali jednak zadnego Sladu pogoni. Zwolnili
jeszcze bardziej, by uspokoi¢ oddech.

— Czy mozesz mi powiedzieé, co si¢ wlasciwie stalo? — zapytata Sara.

— W moim ubraniu sg z pewnoscia urzadzenia podstuchowe wigc wszystko,
co powiem, bedzie przez nich nagrane.

— Twoje ubranie zostanie zniszczone. Ale muszg teraz wiedziec, co si¢ stato.

— Podstuchalem mego ukochanego szwagra, oto, co si¢ stato. W kieszeni
mam nagrane jego wszystkie ostatnie rozmowy. Wigkszo$¢ z tego jest dla mnie
kompletnie niezrozumiala — lecz ostatni kawatek byt wystarczajaco jasny. Na-
grany dzisiaj. Na dzi§ wieczor zaplanowali wtamaé si¢ na poktad todzi stojace;j
w kanale. To jego wtasne stowa. I miato to zwiazek z ,,izraelska dziewczyng”

Sara sykneta i wbilta si¢ palcami w jego ramig.

— Jak wiele wiedza?

— Cholernie duzo.

— A wigc muszg¢ natychmiast znikna¢ z Londynu i tego kraju. A to nagranie
musi dotrze¢ do naszych ludzi. Trzeba ich ostrzec.

— Mozesz to zrobi¢?

— Chyba tak. A co z toba?

— Dopdki nie wiedza, Zze bylem tu dzi§ wieczorem, jestem stosunkowo bez-
pieczny — nie byto sensu méwic jej o $miertelnym ostrzezeniu, ktére wlasnie
otrzymal. Jej ocalenie bylo w tej chwili sprawa najwazniejsza. Gdy to si¢ uda,
wtedy pomysli o sobie. — M) samochdéd wydaje si¢ czysty. Powiedz mi teraz,
dokad chcesz si¢ udac i nie powtarzaj tego w samochodzie.

— Koniec komputerowe;j strefy samochodowej jest na Liverpool Road. Znajdz
jakas spokojna uliczke jeszcze po tej stronie i wysadZ mnie. P6jde do Islington.

— W porzadku — przez chwilg szli w milczeniu, przechodzac obok sklepéw
na Maida Vale.

— Ta kobieta na todzi — powiedziat nagle Jan. — Co si¢ z nig stanie?

— Czy moglby$ zapomnied, iz ja tam widziale§?

— Begdzie to trudne, ale, postaram si¢. Czy naprawdg jest taka wazna?

— Stoi na czele naszej organizacji w Londynie. Jest jednym z naszych najlep-
szych ludzi.

— Z pewnoscia. JesteSmy na miejscu. Teraz nic nie méw.
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Jan otworzyt drzwiczki 1 wsiadt do srodka. Mruczac co$ do siebie pod nosem
zapalit Swiatlo 1 silnik. Wysiadt, otworzyt bagaznik i1 pogrzechotal przez chwilg
w skrzynce na narzedzia. W koncu skinat dtonig na Sarg. Gdy wsiadta, zamknat
za nig drzwi, wsliznat si¢ za kierownice i ruszyli.

Droga przez Marylebone bytaby najkrétsza, ale Jan nie mdgt si¢ zmusié, by
jeszcze raz przejezdza¢ w poblizu Centrali Stuzb Bezpieczenistwa. Zamiast tego
skrecit w St. John’s Wod, a potem przejechal przez Regenfs Park. Wtedy wtasnie
muzyka w radiu ucichta i zastapit ja gloSny, wyrazny meski glos méwiacy:

— Janie Kulozik, jeste$ aresztowany. Nie prébuj opuszczaé, swego pojazdu.
Czekaj na najblizszy patrol policji.

Gdy gtos w radiu zamarl, silnik samochodu nagle wytaczyt si¢ i pojazd po
przejechaniu jeszcze kilku metréw stanat.

Strach Jana znalazt pelne odbicie w przerazonym spojrzeniu dziewczyny. Bez-
pieka wiedziala gdzie si¢ znajduje, Sledzita go, wystata za nim patrol. A razem
z nim znajda takze i Sarg.

Jan zlapat za klamke przy drzwiach, lecz ta ani drgne¢ta. Drzwi byty zabloko-
wane. Znalezli si¢ w putapce.

— To nie bgdzie takie fatwe, wy dranie! — wrzasnat Jan siggajac do schowka
po mape. Oddart kawatek papieru i przytknat koniec do ptomienia wyjetej z kie-
szeni zapalniczki. Gdy zajat si¢ ogniem, przytozyt go do reszty zwinigtej mapy.

Po chwili rulon buchnat wysokim ptomieniem. Jan zaczat wymachiwaé nim
nad deska rozdzielcza pojazdu.

Nie musiat czeka¢ dtugo, by obwody przeciwpozarowe zareagowaty prawi-
dlowo. Zabrzmiat gloSny brzeczyk i wszystkie drzwi otworzyly sig.

— Uciekaj! — wrzasnat wypychajac oszotomiong dziewczyng z samochodu.

Ponownie rzucili si¢ przed siebie, uciekajac przed niewidzialna, lecz wszech-
obecng policja. Biegli na przetaj ciemnymi uliczkami, starajac si¢ zwigkszy¢ dy-
stans pomigdzy soba a porzuconym samochodem. Biegli, dopdki Sara nie opadia
z sit — wtedy zwolnili i dalej szli szybkim marszem. Nigdzie jednak nie dostrze-
gali zadnego §ladu przesladowcéw. Szli, dopdki nie znalezli si¢ w bezpiecznym
ttumie na ulicach Camden Town.

— Idg¢ z toba — powiedzial Jan. — Wiedza o mnie wszystko, takze o moich
powiazaniach z ruchem oporu. Zostalem ostrzezony przed dalsza dziatalnoScia.
Czy mozesz mi pomoc si¢ stad wydostaé

— Przykro mi, iz ci¢ w to wszystko wplatatam, Janie.

— A ja cieszg sig, ze to zrobilas.

— Jeden cztowiek nie bgdzie stanowil wigkszej réznicy. Bedziemy si¢ staraé
uciec do Irlandii. Lecz chyba zdajesz sobie sprawe, ze gdy nam si¢ uda, bedziesz
bezpanstwowcem. Juz nigdy nie bedziesz mégt wréci¢ do wlasnego kraju.

— Wiem. Wiem takze, ze jezeli mnie zlapia, jestem trupem. By¢ moze w ten
spos6b bede mégt by razem z toba. Chciatbym, aby tak byto. Kocham cig.
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— Janie, proszg. ..

— Czy to cos ztego? Az do teraz nie zdawatem sobie z tego sprawy. Przykro
mi, iz nie wypadto to w bardziej romantyczny sposéb ale przypuszczam, ze to
wina mego technicznego wyksztalcenia. A ty?

— Nie mozemy dyskutowac o tym teraz, nie jest to odpowiednia pora. ..

Jan ztapat dziewczyng za ramiona, zatrzymat 1 odwrdécil twarza ku sobie. Spoj-
rzat jej prosto w oczy i lekko przytrzymat za podbrédek, gdy probowata odwrécicé
glowe.

— Nie ma lepszego czasu — powiedzial cicho. — Wtasnie zadeklarowatem
ci swoja mitos$¢. Jaka jest twoja odpowiedz?

Sara uSmiechneta sie leciutko.

— Wiesz, ze jestem z ciebie bardzo, bardzo dumna. To wszystko, co mogg ci
w tej chwili powiedzie¢. Musimy juz iS¢.

Gdy ruszyli dalej wiedziat, ze bedzie si¢ musiat tym zadowoli¢. Na razie. Prze-
klinat w duchu chwilg stabosci, ktéra zmusita go do wyznania mitos$ci wtasnie te-
raz, w tak nieodpowiednim miejscu i w tak nieodpowiedni sposéb. A jednak byta
to prawda. Wyznat ja — 1 byt z tego faktu zadowolony.

Byli Smiertelnie zmgczeni na dlugo, nim dotarli do punktu przeznaczenia, jed-
nak nie odwazyli si¢ zatrzymac. Jan otoczy? tali¢ dziewczyny ramieniem, poma-
gajac jej is¢.

— Nie mogg. .. juz ani kroku — wyszeptata w konicu Sara.

Oakley Road byta kiedys ulica eleganckich domkéw jednorodzinnych, opusz-
czonych teraz 1 bezpanskich. Zeszli po zmurszatych stopniach ku wejsciu w sute-
renie jednego z nich 1 Sara otworzyla drzwi wyjetym z kieszeni kluczem. Pocze-
kata, az Jan wsliZnie si¢ do Srodka i starannie zamkneta za nim drzwi. Poprzez
pograzony w ponurych ciemno$ciach holi przeszli do potozonego na tytach domu
pokoju. Dopiero gdy zamknetly si¢ za nimi drzwi, Sara zapalita Swiatto. Wzdtuz
Scian znajdowaly si¢ rzedy szafek, z elektrycznego grzejnika promieniowato przy-
jemne ciepto a w rogu pokoju stat staromodny, od dawna nie uzywany kaflowy
piec. Dziewczyna wyjeta z szafki sterte kocy 1 wyciagneta jeden z nich w strong
Jana.

— Cate ubranie, buty, wszystko do pieca — polecita. — Musimy to od razu
spali¢. Potem wyszukam ci jakie$ ubranie zastgpcze.

— Przede wszystkim wez to — powiedzial, wrgczajac jej zapalniczke. —
Pokaz to waszym ludziom od elektroniki. Wewnatrz znajduje si¢ zapis rozméw
Thurgood-Smythe’a.

— To bardzo wazne. Dzigkuje ci, Janie.

Nie mieli duzo czasu na odpoczynek. Kilka minut pdZniej rozleglo si¢ pukanie
do drzwi i1 Sara wyszta do hollu, by porozmawiac¢ z nowo przybytym.

— Musimy dosta¢ si¢ do Hammersmith, zanim przestang jeZdzi¢ wszystkie
autobusy — powiedziata po powrocie. — Musimy zalozy¢ stare ubrania. Mam
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tez parg kaset identyfikacyjnych. Nie sa najlepsze, ale beda musiaty wystarczyc.
Spalites wszystko?

— Tak — odpart Jan, przewracajac pogrzebaczem tlace si¢ w piecu reszt-
ki ubrain. W ogniu sptonat takze jego portfel, karta identyfikacyjna, tozsamosc,
wszystko. On sam. To, co kiedys byto nie do pomyslenia, stalo sie. Zycie, ktére
toczyl skonczylo sig, Swiat, ktéry znal, przepadt. Przysztos¢ jawita sig¢ jako mgli-
sta tajemnica.

— Musimy juz iS¢ — powiedziata Sara.

— Oczywiscie. Juz id¢ — zapiat swoj obdarty, lecz ciepty ptaszcz, usitujac
zwalczy¢ narastajace w nim uczucie depresji. Gdy przechodzili przez ciemny holi
ujat jej dton i nie puszczat, dopdki nie znalezli si¢ na ulicy.



Rozdziat 20

Jan po raz pierwszy w zyciu znalazt si¢ na pokfadzie stynnego, londynskiego
omnibusu. Co prawda jezdzac samochodem mijat je czgsto, nigdy nie zwracat nan
jednak zadnej uwagi. Wysokie, dwupoziomowe, napgdzane energia wprawiajaca
w ruch potezne koto zamachowe tuz pod podtoga. Czerpiace prad bezposrednio
z gléwnej sieci miasta byty tanimi, praktycznymi i nie powodujacymi zanieczysz-
czenia Srodowiska Srodkami transportu. Jan wiedzial o tym doskonale z teorii, nie
mial jednak najmniejszego pojecia jak te pojazdy potrafia by¢ zimne, zaSmiecone,
wypelnione charakterystycznym swadem nie mytych cial. Jan, Sciskajac w dtoni
bilet wygladat na ulicg, na przemykajace tuz obok samochody. Gdy zatrzymali si¢
na skrzyzowaniu, do autobusu wsiadto dwu umundurowanych policjantow.

Wyprostowat si¢ 1 spojrzat na nieprzenikniong twarz Sary, siedzacej naprze-
ciwko niego. Jeden z policjantéw stanal blokujac tylne wyjscie, a drugi ruszyt
przez cala dtugos¢ autobusu, spogladajac na twarze mijanych po drodze ludzi.
Nikt jednak nie odwzajemniat jego spojrzenia, ani nie wydawat si¢ nawet zauwa-
zaé jego obecnosci.

Na nastepnym przystanku obcy policjanci wysiedli. Jan odczul przyptyw ulgi,
lecz juz po chwili strach zawtadnat nim ponownie. Czy kiedykolwiek uda im si¢
w ten sposéb uciec?

Dojechali wreszcie do przystanku koricowego, Hammersmith Terminal. Tak
jak uzgodnili Sara ruszyta pierwsza, a Jan podazyt za nig. Paru ostatnich pasa-
zeréw wkroétce znikneto i pozostali sami. Wiaduktem nad nimi przemknat jakis
samochdd. Sara zdecydowanym krokiem ruszyla w stron¢ podtrzymujacych cata
konstrukcj¢ betonowych stupéw. Z ciemnosSci wyszedt jej na spotkanie niewielki
cztowiek. Dziewczyna skingta na Jana, by do niej dotaczyl.

— Witajcie, kochani. Péjdziecie teraz grzecznie ze mna. Old Jemmy pokaze
wam droge — zylasta szyja wydawala si¢ zbyt cienka, by podtrzymywac kulisty
globus jego glowy. Spogladal na nich okragtymi oczyma i uSmiechat sig, ekspo-
nujac pozbawione zgboéw dziagsta. Byl niespetna rozumu — lub tez wyjatkowo
dobrym aktorem. Sara wzigla Jana pod rgke, i ruszyli za swym przewodnikiem
w ciemnos¢, przechodzac przez puste ulice i mijajac rzgdy zrujnowanych doméw.

— Dokad wiasciwie idziemy? — zapytat Jan.
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— Na spacer — odparta Sara. — Zaledwie par¢ mil. Musimy przejs¢ przez
Londynska Barierg¢ Bezpieczenstwa, zanim postaramy si¢ o jaki$ Srodek transpor-
tu.

— Przez tych przyjacielskich policjantéw, ktérzy zawsze salutowali mi, gdy
mijatem ich samochodem?

— Doktadnie tych samych.

— Co sig stato z tymi wszystkimi domami tutaj? Sq w zupelnej ruinie?

— Wieki temu Londyn byt o wiele wigkszy, posiadat tez o wiele wigksza
liczbg mieszkancow. Nie znam dokladnych cyfr lecz wiem, iz w ciagu ostatnie-
go stulecia populacja catego kraju zmniejszyta si¢ znacznie. Czgsciowo byto to
skutkiem gtodu i chordb, a czgsciowo polityka rzadu.

— Tylko nie opowiadaj mi, jak to robili. Nie dzisiaj.

Byli zbyt zmeczeni, aby dluzej rozmawiac. Wolno, potykajac si¢ szli za Old
Jemmy’m, ktéry w sobie tylko wiadomy sposéb odnajdywat droge w otaczajacych
ich ciemnoS$ciach. W konicu zamajaczyto przed nimi parg stabych §wiatet.

— Teraz ani stowa — szepnal przewodnik. — Wszgdzie dookota porozrzu-
cane sa mikrofony. IdZcie tuz za mng i starajcie trzymac si¢ w cieniu. I Zadnego
hatasu, albo jesteSmy martwi.

Pomigedzy dwoma zrujnowanymi budynkami rozciagal si¢ spory, oczyszczo-
ny starannie obszar, dobrze oS§wietlony i zamknigty zapora z drutu kolczastego.
Zblizat si¢ do niej niebezpiecznie blisko gdy ich przewodnik nagle skrecit, pro-
wadzac ich do wnetrza jednego ze zrujnowanych domoéw. Bedac juz w Srodku,
zapalil niewielkq latarke 1 omijajac zalegajace podloge ztomy gruzu, poprowadzit
ich do piwnicy. Odsunat na bok stare, przerdzewiate arkusze blachy, odstaniajac
w ten sposéob ukryte drzwi.

— Przejdziemy tedy — powiedziat. — Ja p6jde ostatni, by zamaskowaé wej-
Scie.

To byt tunel, ciemny i pachnacy §wieza ziemia. Do$¢ niski, wigc Jan zmu-
szony byt i§¢ w niewygodnej, silnie zgigtej pozycji. Tunel biegl prosto i bez wat-
pienia przechodzit bezposSrednio pod bariera. Posuwajac si¢ naprzéd w zupetnych
ciemnosciach, co chwila §lizgali si¢ niebezpiecznie na zamarznigtych taflach lodu.
W koricu dotaczyt do nich Old Jemmy, ktéry po chwili wyprzedzit ich i o§wietlat
dalsza droge latarka. Gdy dotarli wreszcie do lezacego po drugiej stronie wyjscia,
Jan z prawdziwa trudnoscia wyprostowat obolate plecy.

— Jeszcze przez chwilg pozostancie cicho — polecit im przewodnik — parg
krokéw i bedziemy poza bariera.

Te par¢ krokéw okazato si¢ dobra godzing i Sara byta juz blisko zupelnego
wyczerpania. Lecz Old Jemmy byl duzo silniejszy niz na to wygladat, wigc ra-
zem z Janem podtrzymywali potykajaca si¢ dziewczyne. Szli wzdtuz autostrady,
kierujac si¢ w strong odlegtego Zrodta Swiatta.
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— Stacja Heston — oS$wiadczyt Old Jemmy. — Koniec drogi. W domku mo-
zecie chwilg odpocza€.

Zniknal, zanim zdazyli mu podzigkowaé. Sara usiadta przy Scianie, opierajac
glowe na kolanach, a Jan zajal miejsce przy oknie. Sama stacja znajdowala si¢
sto metrow dalej, o§wietlona jaskrawymi, z6ttymi §wiattami. Przy dystrybutorach
z paliwem stato par¢ samochodéw osobowych, lecz wigkszo$¢ pojazdéw stano-
wily potezne cigzarowki.

— Szukamy ciezaréwki z napisem London Brick — powiedziata Sara. —
Widzisz ja?

— Nie. Chyba jej jeszcze nie ma.

— Moze przyby¢ w kazdej chwili. Zatrzyma si¢ przy ostatniej pompie. Gdy
przyjedzie, zabieramy si¢ stad. Przy rampie wyjazdowej kierowca bedzie na nas
czekat z otwartymi drzwiami kabiny. To bedzie nasza jedyna szansa.

— Bede na nig uwazat. Uspokdj sig.

— To wszystko, co moge w tej chwili zrobic.

Zimno porzadnie juz zaczelo dawac si¢ im we znaki, gdy nagle na podjazd
wtoczy? si¢ dlugi, ciemny ksztatt obdarzony dodatkowo przyczepa.

— Jest — szepnat Jan.

Unikajac przestrzeni zalanych potokami jasnego Swiatla, przedzierali si¢ przez
krzewy rosnace dookota stacji. W koncu przeszli przez niewielki plotek, skryli si¢
w cieniu rampy. Nadjezdzajaca wolno cigzaréwka zatrzymata si¢, drzwi do kabiny
otworzyly si¢ szeroko.

— Teraz biegiem — sykneta Sara.

Gdy znalezli si¢ juz w Srodku, drzwi zatrzasnely sie a pojazd drgnat 1 ruszyt
do przodu. W kabinie bylo rozkosznie ciepto. Kierowca byt jedynie sporym, ma-
jaczacym niewyraznie w ciemnos$ciach ksztattem.

— W termosie macie herbatg — powiedziat. — Obok leza kanapki. Moze-
cie si¢ takze trochg przespaé. Zatrzymamy si¢ dopiero w Swansea. Wysadzg was
przed punktem kontrolnym. Wiecie, dokad macie si¢ uda¢ dalej?

— Tak — odparta Sara. — I dzigkujemy.

— Nie ma za co.

Jan nie sadzil, by udato mu si¢ zasnaé, lecz w koncu ciepto i fagodne ruchy
kabiny zmogtly go. Nastgpna rzecza, jakiej byl w petni §wiadomy to syczenie hy-
draulicznych hamulcéw, gdy pojazd w wolna zatrzymywat si¢. Na zewnatrz byto
wciaz ciemno, chociaz gwiazdy byty duzo jasniejsze. Sara spata smacznie przy-
tulona do jego ramienia. Pogtaskat ja leciutko po wilosach.

— To juz tutaj — powiedzial kierowca.

Dziewczyna przebudzita si¢ natychmiast, siggajac jednoczesnie do drzwi.

— Powodzenia — rzucit kierowca. Drzwi kabiny zatrzasnety si¢ za nimi 1 zo-
stali sami, wystawieni na kasajace zimno pierwszych godzin §witu.

— Spacer nas rozgrzeje — powiedziata ruszajac Sara.

144



— Gdzie my wlasciwie jesteSmy?

— Na obrzezu Swansea. Idziemy do portu. Jezeli wszystko zostato przygoto-
wane, wydostaniemy si¢ stad na poktadzie todzi rybackiej. Na morzu przesiadzie-
my si¢ na irlandzki statek. Juz przedtem wykorzystywaliSmy ten kanat przerzuto-
wy z pelnym powodzeniem.

— A potem?

— Irlandia.

— To zrozumiale. Ale chodzito mi raczej o nasz przysztos¢. Co si¢ ze mna
stanie?

Przez chwilg szta w milczeniu, a jedynym dZwigkiem bylo gtuche echo ich
krokow.

— To wszystko wydarzyto si¢ tak nagle, iz nawet nie zdazytam o tym pomy-
Sle¢. By¢ moze uda nam si¢ urzadzi€ ci¢ w Irlandii pod zmienionym nazwiskiem,
chociaz przez caly czas musiatby$ by¢ niezwykle ostrozny. Jest tam mndstwo an-
gielskich szpiegow.

— A moze do Izraela. Przeciez ty tam pojedziesz, prawda?

— Oczywiscie. A twoje techniczne umiejetnosci bardzo by si¢ nam przydaly.

— Do diabta z tym — odpart Jan uSmiechajac si¢ pod nosem. — A co z milo-
Scia? To znaczy z twoja mitoScia? Pytalem cig juz o to wczesSnie;j.

— To w dalszym ciagu nie jest pora na takie dyskusje. Gdy si¢ stad wydosta-
niemy, wtedy. . .

— To znaczy, gdy bedziemy bezpieczni. A czy kiedykolwiek rzeczywiscie
bedziemy bezpieczni? Czy twoja praca zakazuje ci kochac? Lub przynajmnie;j
mogtaby$ udawaé, by naktoni¢ mnie do dalszej wspotpracy. ..

— Janie, proszg¢ ci¢. Ranisz mnie, i siebie zresztg tez, méwiac w ten sposob.
Nigdy ci nie sktamatam. I nie musiatam si¢ z toba kochaé, abys zgodzit si¢ dla nas
pracowac. Zrobitam to dla tego samego powodu, co ty. Poniewaz tego chciatam.
A teraz, prosz¢, nie rozmawiajmy juz w ten sposob. Przed nami najniebezpiecz-
niejszy odcinek drogi.

Gdy weszli do miasta byl juz jasny, zimny Swit. Po ulicach krecito si¢ juz
paru przechodniéw, jednak nigdzie nie dostrzegali zadnego §ladu policji. Skrecili
za r6g a za nim, na koncu pokrytej lodem ulicy, znajdowat si¢ port. Wyraznie
widzieli rufe stojacego przy nabrzezu trawlera.

— Dokad teraz? — zapytat Jan.

— Za tymi drzwiami miesci si¢ biuro. Tam juz bgda wiedzieli.

Gdy podeszli blizej, drzwi otworzyty si¢ niespodziewanie i na ulicg wyszedt
mezczyzna.

Byt to Thurgood-Smythe.

Przez chwilg stali sparalizowani szokiem, spogladajac po sobie rozszerzony-
mi groza oczyma. Na wargach Thurgood-Smythe btakal si¢ zimny, niewesotly
uSmiech.
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— Koniec drogi — powiedziat.

Sara z nieoczekiwang sita popchneta Jana do tytu — posliznat si¢ na lodzie
i runat na kolana. Réwnoczesnie wyciagneta z kieszeni niewielki pistolet i wy-
palita dwukrotnie w strong¢ Thurgood-Smythe, ktéry obrdcit si¢ na pigcie i upadt.
Jan podnosit si¢ wtasnie na nogi, gdy dziewczyna odwrdcita si¢ i pobiegta w gére
ulicy.

Lecz tym razem ulica zablokowana byta przez trzymajacych gotowa do strzatu
bron policjantow.

Nie zwalniajac, zaczela strzelac.

Policjanci odpowiedzieli ogniem, dziewczyna potkneta si¢ 1 upadta.

Jan pobiegt w jej kierunku i ignorujac wymierzone w siebie lufy klgknat,
1 wzial ja w ramiona. Gtowa dziewczyny opadla bezwladnie na bok, z kacika
uchylonych ust wyciekt strumyczek krwi. Nie zyta.

— Nie wiedzialem — szepnat. — Nie wiedziatem, ze tak to si¢ skoriczy.

Nieswiadom sptywajacych mu po policzkach tez, przycisnat jej nieruchome
ciato do piersi. Nie obchodzili go ci stojacy dookota, uzbrojeni ludzie. Po pro-
stu nie widziat ich, tak samo jak nie widziat stojacego posrodku nich Thurgo-
od-Smythe’a, ktéremu spomiedzy zaciSnigtych na ramieniu palcow saczyla sie
struga krwi.



Rozdziatl 21

Sciany pokoju, podobnie jak sufit i podfoga, byly biale. Niepokalane a zara-
zem posgpne. Takie samo byto krzesto i ustawiony przed nim stét. Calty pokéj byt
zimny i sterylny, w pewnym sensie przypominajacy pokdj szpitalny. Lecz nie byt
to szpital.

Jan siedziat na krzesle opierajac si¢ okciami, o blat stotu. Jego ubranie takze
bylo biale, na stopach miat biale sandaty. Twarz byta blada i zmgczona, jedynie
czerwone obwdédki dookota oczu pozostawaty w razacym kontrascie z otaczajaca
go zewszad, wszechobecna biela.

Kto$ podat mu filizanke kawy, ktéra wciaz tkwita pomigdzy jego zaciSnigtymi
kurczowo palcami. Nieruchomym spojrzeniem wpatrywat si¢ gdzie$ nieSwiado-
mie w przestrzen. Drzwi otworzyly si¢ 1 wszedl ubrany na biato straznik. W reku
trzymat strzykawke i1 Jan nie zaprotestowal, nawet nie zauwazyl, gdy mezczyzna
podwinat mu rgkaw i robit zastrzyk.

Straznik wyszedl, lecz drzwi pozostaty otwarte. Po chwili wrécil ponownie,
przynoszac ze soba drugie, identyczne biate krzesto, ktore ustawit po drugiej stro-
nie stotu. Wychodzac, tym razem zamknat za sobg drzwi.

Po kilku minutach Jan zadrzat i rozejrzat si¢ dookota. Spojrzal na wtasne dto-
nie jakby dopiero teraz u§wiadamiajac sobie, iz trzyma w nich filizanke. Wypit tyk
i skrzywit si¢ z niesmakiem, czujac w ustach zimny juz ptyn. Odstawil wiasnie
filizanke, gdy do pokoju wszedt Thurgood-Smythe 1 zajat miejsce naprzeciwko
niego.

— Rozumiesz mnie? — zapytal.

Jan zmarszczyt na chwilg czoto, a potem skinat glowa.

— Dobrze. Dostales zastrzyk, ktéry powinien ci¢ troche ozywié. Przez dos¢
drugi czas zyte§ w kompletnej nieSwiadomosci.

Jan sprébowal przemoéwic, lecz zamiast tego zakrztusit si¢ i wybuchnat gwat-
townym kaszlem. Jego szwagier czekat cierpliwie. Po chwili Jan sprébowat po-
nownie. Jego glos byt zachrypnigty i niepewny.

— Ktéry to dzisiaj dzien? Czy mozesz mi powiedziec¢, ktéry dzien?
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— To niewazne — odpart Thurgood-Smythe machajac lekcewazaco dionig. —
Ktory dzien, gdzie jestesS, to wszystko nie ma teraz zadnego znaczenia. Musimy
podyskutowac o innych rzeczach.

— Nic ci nie powiem. Nic.

Thurgood-Smythe rozeSmiat si¢ chrapliwie i z rozmachem klepnat si¢ po ko-
lanie.

— To zabawne — powiedzial wreszcie. — Bytes tu przez dni, tygodnie, mie-
sigce, uptyw czasu jest nieistotny, jak juz powiedzialem. Istotne jest jedynie to, iz
powiedziale§ nam wszystko, co wiedziateS. Byla to bardzo wyrafinowana opera-
cja, lecz mieliSmy lata, by ja udoskonali¢. Z pewnosScia styszate$ pogtoski o ta-
jemniczych pokojach tortur — lecz to my sami rozpowszechniamy takie pogtoski.
Rzeczywistoscig jest natomiast prosta efektywnos¢. Za pomoca narkotykéw, per-
swazji i bodZzcéw elektrycznych przeciagneliSmy ci¢ na nasza strong. PaliteS si¢
wrecz, by opowiedzie¢ nam wszystko ze szczegétami. I to wlasnie zrobites.

— Nie wierzg ci, Smitty — odpart Jan czujac, jak ogarnia go gniew. — Jeste$
ktamca. To czgs¢ procesu, ktéry ma za zadanie zrobi¢ mi wodg¢ z mézgu.

— Naprawdg? Musisz mi uwierzy¢, gdy méwig ci, iz wszystko juz skoniczo-
ne. Opowiedziales nam o Sarze i o pierwszym spotkaniu na poktadzie izraelskiej
todzi podwodnej, o twojej matej przygodzie w Szkocji i na Stacji Satelitarne;j.
Powiedziate§ wszystko i to doktadnie miatem na mysli, méwiac ci o tym. O lu-
dziach, ktérym od dawna chcieliSmy przyjrze¢ si¢ z bliska — takich jak Sonia
Amariglio, czy impulsywny osobnik przezwiskiem Rondel. Wigkszo$¢ z nich zo-
stala juz schwytana i osadzona. Paru jest jeszcze na wolnosci, cieszac si¢ pozorng
wolnoscig — tak samo, jak niegdys ty. Bylem naprawde zadowolony, gdy cig¢ zre-
krutowali. I to nie tylko z powoddéw osobistych. Do tej pory obserwowaliSmy je-
dynie malo istotne ptotki — ty za§ wprowadzite$ nas do samego jadra organizacji.
Nasza polityka jest prosta: pozwalamy niewielkim grupom planowac i przepro-
wadzaé ich §mieszne intrygi, pozwalamy nawet niektérym z nich p6Zniej uciec.
Czasami. Po to, by potem w nasze sidta wpadly wszystkie grube ryby. I zawsze
wiemy, co si¢ naprawde dzieje. Nigdy nie pozwalamy, by rzeczy biegly swoim
wlasnym torem.

— Jestes chory, Smitty. Dopiero teraz zdaj¢ sobie z tego sprawe. Chory i kom-
pletnie zepsuty, tak samo jak wszyscy, ktorzy cig¢ otaczaja. I zbyt duzo ktamiesz.
Nie wierze ci.

— To nie wazne czy wierzysz mi, czy tez nie. Po prostu stuchaj. Wasza pate-
tyczna rebelia nigdy nie miala najmniejszej szansy na powodzenie. Wtadze Izraela
informuja nas szczodrze o swych mtodych buntownikach, ktérych zamiarem jest
zmiana oblicza §wiata. . .

— Nie wierze ci!

— Prosze. Sledzimy pilnie kazdy taki ruch, pomagamy mu rozkwitnaé
i okrzepna¢. A potem go miazdzymy. Tutaj, na satelitach, a nawet na planetach.
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Bez przerwy probuja od nowa, lecz nigdy im si¢ to nie udaje. Sa zbyt glupi 1 po-
rywczy by zauwazyc, iz nie sa samowystarczalni. Satelity wymarlyby, gdybySmy
odcigli dostawy zywnoSci. Planety tak samo. To nie przypadek, iz jedna plane-
ta jest typowo wydobywcza, inna wytwdrcza a jeszcze inna rolnicza. Wszystkie
potrzebuja si¢ nawzajem, by przetrwac. A my kontrolujemy ich wzajemne powia-
zania i kontakty. Zaczynasz to wreszcie rozumiec?

Jan poczul, jak zaczynaja drze¢ mu dlonie. Spojrzat na ich grzbiety i spo-
strzegl, iz skéra byla blada i wysuszona na pergamin. Nagle zrozumiat, iz to, co
z taka chetpliwoscia w gtosie méwi mu Thurgood-Smythe, jest prawda.

— Dobrze, Smitty, wygrate§ — powiedzial z rezygnacja. — Zabrale§ moja
pamigc, lojalnosé, moéj §wiat, kobiete, ktérg kochatem. I nie musiata nawet umie-
ra¢, by zachowaé swdj sekret. Zostata przeciez zdradzona przez swoich wlasnych
ludzi. A wigc zabrale§ mi wszystko — précz zycia. Wez je takze. Zastuzytes sobie
na to.

— Nie — odpart Thurgood-Smythe. — Nie zabij¢ cig. I obiecujac ci to rze-
czywisScie sklamatem.

— Czy prébujesz mi wmoéwié, iz zachowujesz mnie przy zyciu ze wzgledu na
moja siostrg?

— Nie. Jej odczucia nigdy nie mialy wptywu na podejmowane przeze mnie
decyzje. Twoja bezrozumna wiara, iz nie zrobi¢ niczego, by jej nie zrani¢ byta
mi bardzo pomocna. Teraz powiem ci cata prawdg¢. Zostaniesz zachowany przy
zyciu ze wzgledu na swe uzyteczne umiejgtnosci. Nie marnujemy rzadkich talen-
tow w obozach w Szkocji. Zostaniesz zestany na odlegla planete 1 tam bedziesz
pracowal, az pewnego dnia umrzesz. Musisz zrozumieg, ze jeste$ tylko wymienng
czeScig ogromnej maszynerii. Spetniates tutaj jedynie okreSlong funkcje. A teraz
zostaniesz przeniesiony, by spetniac ja gdzie indziej. . .

— Nie odméwi¢ — odpart Jan z wyraznym sarkazmem w glosie.

— Tez tak uwazam. Nie jeste§ wazng czeScia w tej maszynie. Jezeli nie be-
dziesz pracowal, zostaniesz zniszczony. Przyjmij moja rad¢ i wykonuj swoja prace
z pokora. Prowadz szczgSliwe, produktywne zycie — Thurgood-Smythe wstat.

— Czy moge zobaczy¢ Liz, zanim. .. ?

— Oficjalnie uznany jeste$§ za martwego. Wypadek. Duzo ptakata na twoim
pogrzebie, tak samo zreszta jak dos¢ liczne grono twoich przyjaciét. Trumna byta
oczywiscie zamknieta. Zegnaj, Janie, nie zobaczymy sie juz wigcej.

Ruszyt w strong drzwi, gdy powstrzymat go nagty krzyk Jana:

— JesteS draniem, draniem!

Thurgood-Smythe odwrdcit si¢ i spojrzat na niego z gory.

— I po co te obrazliwe stowa? To wszystko, na co cie sta¢? Zadnego pozegna-
nia?

— Mam jeszcze par¢ stéw, panie Thurgood-Smythe — powiedzial Jan drza-
cym z nieskrywanej juz pasji glosem. — A moze nie powinienem ci ich méwic?
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O tym, jak beznadziejne jest zycie, jakie prowadzisz? Sadzisz, ze takie zycie bg-
dzie trwato wiecznie. Ot6z nie. Wczesniej czy pOzniej zostaniesz stracony w dot.
I mam nadziej¢, ze bedg mégt to zobaczy¢. Po to wiasnie bedg pracowat. I lepiej
mnie zabij, bowiem nigdy nie przestang czu¢ nienawisci do ciebie i ludzi twego
pokroju. I zanim odejdziesz — chciatbym ci jeszcze podzigkowaé. Za to, iz po-
kazate$ mi, jaki ten §wiat naprawdg jest i pozwolite§ mi przeciwko temu walczyc.
A teraz mozesz odejs¢.

Jan odwrdcit sig, by nie patrze¢ wigcej w jego strong — wiezien odprawiajacy
swego straznika.

Byly to stowa wyrazajace prawdziwe uczucia, ostre, niczym rozpalony noéz.
Na policzki Thurgood-Smythe’a zaczat powoli wyptywaé ciemny rumieniec.
Chciat co$ jeszcze powiedzied, ale nie potrafit znalez¢ odpowiednich stéw. Splu-
nat z wsciektoscia 1 wyszedl, zatrzaskujac za soba drzwi. W koncu Jan pozostat
tym, ktéry Smiat si¢ ostatni.
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